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( 5 5 P J Q u e , p l o n d < é h j d e s g 1 0 1 
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C o m m e r c i a l e s ( H E C ) j H 

E c o l e d e s H a u t e s E t u d e s R 8 % ! D é f i n i t i o n e t f i n a l i t é d e s é t u d e s d e s c i e n c e s é c o n o m i q u e s 1 1 5 
P l a n s d ' é t u d e s 1 1 6 
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F a c u l t é d e s s c i e n c e s WÊm D é f i n i t i o n e t f i n a l i t é d e s é t u d e s d e s c i e n c e s 1 3 9 
O r g a n i s a t i o n d e s é t u d e s 1 4 0 
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Section de pharmacie H H D é f i n i t i o n e t f i n a l i t é d e s é t u d e s d e p h a r m a c i e 1 8 3 
G r a d e s d é c e r n é s 1 8 3 
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ÏÎ P r o g r a m m e d e s c o u r s 
A d r e s s e s u t i l e s 

F a c u l t é d e m é d e c i n e j f f c j D é f i n i t i o n e t f i n a l i t é d e s é t u d e s d e m é d e c i n e 1 9 1 
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| * * T F o r m a t i o n s p o s t g r a d e s 1 9 5 

P e r s p e c t i v e s p r o f e s s i o n n e l l e s 1 9 6 
y T V " P r o g r a m m e d e s c o u r s 1 9 7 

" H ± A d r e s s e s u t i l e s 2 1 0 

A n n e x e A d r e s s e s d u R e c t o r a t 2 1 1 
e t d e s s e r v i c e s n ' i n t é r e s s a n t p a s d i r e c t e m e n t l e s é t u d i a n t s 
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C o n v i v i a l i t é , 
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. I 

N é e d e l ' A c a d é m i e f o n d é e e n 1 5 3 7 , l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e ( U N I L ) e s t u n e 

i n s t i t u t i o n m o d e r n e q u i , a v e c s a v o i s i n e l ' E P F L , f o r m e à D o r i g n y u n v a s t e 

e n s e m b l e d ' e n s e i g n e m e n t s u p é r i e u r e t d e r e c h e r c h e d e p o i n t e , d e p o r t é e n o n 

s e u l e m e n t l a u s a n n o i s e e t v a u d o ï s e , m a i s a u s s i r o m a n d e , n a t i o n a l e e t 

i n t e r n a t i o n a l e . 

C r é e r , d é v e l o p p e r e t t r a n s m e t t r e l e s a v o i r à l a f a v e u r d ' a c t i v i t é s d ' e n s e i g n e m e n t 

e t d e r e c h e r c h e , t e l l e e s t l a m i s s i o n t r a d i t i o n n e l l e d e s u n i v e r s i t é s . A s s u r e r l a 

f o r m a t i o n d e d i p l ô m é s , m a i s a u s s i l a f o r m a t i o n p o s t g r a d e e t l a f o r m a t i o n 

c o n t i n u e , o f f r i r d e s p r e s t a t i o n s d e s e r v i c e à l a c o l l e c t i v i t é : t e l l e s s o n t l e s t â c h e s 

q u e l ' U N I L s ' e s t a s s i g n é e s d a n s l e c a d r e d e c e t t e m i s s i o n . E l l e d i s p o s e p o u r c e 

f a i r e d e m u l t i p l e s c o m p é t e n c e s r é p a r t i e s e n s e p t f a c u l t é s e t é c o l e [ t h é o l o g i e , 

d r o i t , l e t t r e s , s c i e n c e s s o c i a l e s e t p o l i t i q u e s , E c o l e d e s h a u t e s é t u d e s 

c o m m e r c i a l e s , s c i e n c e s e t m é d e c i n e ) e t c o m p t e q u e l q u e 8 0 0 e n s e i g n a n t s , 

7 0 0 a s s i s t a n t s e t 4 0 0 c o l l a b o r a t e u r s a d m i n i s t r a t i f s e t t e c h n i q u e s . 

A v e c s e s q u e l q u e 9 2 0 0 é t u d i a n t s , l ' U N I L e s t u n e u n i v e r s i t é d e t a i l l e m o y e n n e : 

l e s c o n t a c t s e n t r e é t u d i a n t s e t p r o f e s s e u r s , a i n s i q u e l ' I n t e r d i s c i p l i n a r i t é , y s o n t 

f a v o r i s é s . 

C ' e s t e n r e g a r d a n t v e r s l ' h o r i z o n 2 0 0 0 q u e l ' U N I L a d é v e l o p p é l e s a c t i v i t é s q u i 

l a c a r a c t é r i s e n t a u j o u r d ' h u i . D e p a r s a p o s i t i o n c e n t r a l e e n S u i s s e r o m a n d e , 

e l l e a d h è r e à u n e s p r i t d e c o l l a b o r a t i o n e t d ' o u v e r t u r e . 

- O u v e r t u r e a u n i v e a u l a u s a n n o i s e t v a u d o i s t o u t d ' a b o r d : l ' U N I L e s t a s s o c i é e 

à p l u s i e u r s i n s t i t u t i o n s d e r e c h e r c h e d e r e n o m , t e l s l a F o n d a t i o n J e a n M o n n e t 

p o u r l ' E u r o p e , l ' I n s t i t u t s u i s s e d e d r o i t c o m p a r é , l ' I n s t i t u t d e h a u t e s é t u d e s e n 

a d m i n i s t r a t i o n p u b l i q u e ( I D H E A P ) , l ' I n t e r n a t i o n a l I n s t i t u t e f o r M a n a g e m e n t 

D e v e l o p m e n t ( I M D ) , l ' I n s t i t u t s u i s s e d e r e c h e r c h e s e x p é r i m e n t a l e s s u r l e 

c a n c e r ( I S R E C ) e t l ' I n s t i t u t L u d w i g d e r e c h e r c h e s u r l e c a n c e r . 

- O u v e r t u r e s u r l e p l a n r o m a n d e t n a t i o n a l e n s u i t e : l ' U N I L c o o p è r e é t r o i t e m e n t 

a v e c l ' e n s e m b l e d e s h a u t e s é c o l e s d e S u i s s e . H a r m o n i s a t i o n , m i s e e n 

c o m m u n d e m o y e n s , r é p a r t i t i o n d e tâches: t e l l e s s o n t l e s e x i g e n c e s q u i s e 

p r é s e n t e n t q u o t i d i e n n e m e n t à u n e h a u t e é c o l e m o d e r n e . 

- O u v e r t u r e i n t e r n a t i o n a l e e n f i n : e n d é p i t d e s d i f f i c u l t é s d e l ' h e u r e , l ' U N I L 

p r e n d p a r t a c t i v e m e n t à d i v e r s p r o g r a m m e s d e l ' U n i o n e u r o p é e n n e q u i , 

f a v o r i s a n t l a m o b i l i t é d e s é t u d i a n t s , c o m b l e n t u n e e x i g e n c e e s s e n t i e l l e d e l a 

f o r m a t i o n a c a d é m i q u e . L ' U N I L p a r t i c i p e é g a l e m e n t à p l u s i e u r s r é s e a u x 

u n i v e r s i t a i r e s i n t e r n a t i o n a u x ; l a m i s e e n c o m m u n d e s r i c h e s s e s s c i e n t i f i q u e s 

e t c u l t u r e l l e s p a r - d e l à l e s f r o n t i è r e s e n e s t l ' e n j e u . E n f i n , l ' U N I L e s t l i é e à u n e 

c e n t a i n e d ' u n i v e r s i t é s e u r o p é e n n e s , a m é r i c a i n e s e t a s i a t i q u e s p a r d e s 

c o n v e n t i o n s b i l a t é r a l e s v i s a n t à p r o m o u v o i r l a c o l l a b o r a t i o n s c i e n t i f i q u e e t à 

f a c i l i t e r l e s é c h a n g e s d ' é t u d i a n t s , d ' a s s i s t a n t s e t d e c h e r c h e u r s . 

O u t i ! d e f o r m a t i o n d o t é d e t o u t e s l e s t e c h n i q u e s d e p o i n t e , l ' U N I L p o r t e e n e l l e 

l e s a t o u t s d ' u n i n c o m p a r a b l e f o r u m d ' é c h a n g e s q u i , f o r t d e s a c o n v i v i a l i t é , d e 

s o n d y n a m i s m e e t d e s o n o u v e r t u r e , p a r t i c i p e p l e i n e m e n t à l ' é v o l u t i o n d e l a 

s o c i é t é . S o y e z l e s b i e n v e n u s d a n s l ' u n d e s c e n t r e s u n i v e r s i t a i r e s l e s p l u s 

c o m p l e t s e t l e s p l u s s t i m u l a n t s d e S u i s s e . 

Eric junod 
recteur de l'Université 
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7 f a c u l t é s e t é c o l e 

Fondée en 1537, l'Académie de i 
Lausanne a été transformée en 

Université en 1890. Elle est] 
aujourd'hui l'un des principaux centres 

universitaires de Suisse. Aux facultés 
s'ajoutent des institutions associées: la 
Fondation Jean Monnet pour l'Europe j 

et le Centre de recherches 
européennes, l'Institut de hautes 

études en administration publique] 
(IDHEAP), l'Internationalinstiiute for] 
Management Development (IMDj, 

l'Institut suisse de droit comparé \ 
(ISDC), l'Institut suisse de recherches 

expérimentales sur le cancer (ISRECj, 
l'Institut Ludwig de recherche sur le j 

cancer, le Centre de recherches suri 
les lettres romandes (CRLRJ, le Centrel 
du droit de l'entreprise (CEDIDAC) e n 

l'Institut suisse pour l'étude \ 
de l'art (ISEAj. 

F A C U L T E D E T H E O L O G I E 

• T h é o l o g i e p r o t e s t a n t e 
» S c i e n c e s r e l i g i e u s e s 
» Institut des sciences bibliques 
'Institut romand de pastorale 

F A C U L T E D E D R O I T 

• S c i e n c e s j u r i d i q u e s / 7 i n s t i t u t s 
• Institut de police scientifique et 

de criminologie (IPSO 

F A C U L T E D E S S C I E N C E S 

• 6 s e c t i o n s { m a t h é m a t i q u e s , p h y s i q u e , 
c h i m i e , b i o l o g i e , sc iences d e la t e r r e , 
p h a r m a c i e ) 

' 2 3 i n s t i t u t s e t l a b o r a t o i r e s 

E C O L E D E S H E C 

' S c i e n c e s a c t u a r i e l l e s 
' G e s t i o n d e l ' e n t r e p r i s e 
' E c o n o m i e p o l i t i q u e 
1 I n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n 
' 1 d é p a r t e m e n t 
• 4 ins t i tu ts 

F A C U L T E D E S S S P 

• S c i e n c e s p o l i t i q u e s 
• S c i e n c e s s o c i a l e s 
• P s y c h o l o g i e 
• S c i e n c e s d u s p o r t e t d e 

l ' é d u c a t i o n p h y s i q u e 
• 9 ins t i tu ts 
• 1 d é p a r t e m e n t 

F A C U L T E D E M E D E C I N E 

• C e n t r e I : s c i e n c e s m é d i c a l e s d e b a s e : 8 ins t i tu ts 
• Cen tTe I I : 8 ins t i tu ts e t serv ices c l in iques 
• C e n t r e I I I : C H U V 
• Cen tTe IV : d é p a r t e m e n t d e p s y c h i a t r i e 

F A C U L T E D E S L E T T R E S 

' 1 5 s e c t i o n s / 6 i n s t i t u t s / 1 d é p a r t e m e n t 
» Ecole de français moderne (EFM) 
'Cours de vacances 

Q u e l q u e 9 2 0 0 

é t u d i a n t s : d ' o ù 

v i e n n e n t - i l s ? 

O ù s o n t - i l s ? 

Ces chiffres ont été arrêtés à fin février \ 
1997 (clôture du semestre d'hiver). 

Dans le tableau ci-contre, la 
provenance des étudiants est établie 

d'après le domicile des parents au 
début des études. 

L E T T R E S : 2 0 9 6 

M É D E C I N E : 1 5 0 3 

S S P : 1 4 2 7 

S C I E N C E S : 1 2 1 6 

H E C : 1 2 0 6 

D R O I T : 1 0 3 4 

P H A R M A C I E : 2 8 0 

E F M : 1 9 6 

I P S C : 1 2 7 

T H É O L O G I E : 9 8 
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I N T R O D U C T I O N 

F A C U L T É D E T H É O L O G I E 

F A C U L T É D E D R O I T j 

Institut de police scientifique * J " 
et de criminologie (IPSC) * J j 

'• e %. ' 

F A C U L T É D E S LETTRES 

Ecole de français moderne (EFM) ^ 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

S O C I A L E S ET P O L I T I Q U E S ( S S P ) 

E C O L E D E S H A U T E S E T U D E S 

C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Section de pharmacie ^ 

F A C U L T É D E M É D E C I N E ï-

Centre de formation des maîtres t. 
d'éducation physique (CFMEP) 

1 LICENCE EN THÉOLOGIE PROTESTANTE 
1 LICENCE ÈS SCIENCES RELIGIEUSES 

1 LICENCE, MENTION «DROIT SUISSE» 

LICENCE, MENTION «LÉGISLATIONS ÉTRANGÈRES» 

LICENCE ÈS SCIENCES FORENSIQUES 

• LICENCE ÈS LETTRES EN PHILOSOPHIE, HISTOIRE, FRANÇAIS MODERNE ET LITTÉRATURE COMPA
RÉE, FRANÇAIS MÉDIÉVAL, HISTOIRE ANCIENNE, ARCHÉOLOGIE, LOTIN, GREC, ITALIEN, ESPAGNOL, 
ANGLAIS, ALLEMAND, LONGUES ET CIVILISATIONS SLAVES, LANGUES ET CIVILISOLIONS ORIENTALES, 
HISTOIRE ET SCIENCE DES RELIGIONS, LINGUISTIQUE, HISTOIRE DE L'ART, GÉOGRAPHIE, HISTOIRE 
EÎ ESTHÉTIQUE DU CINÉMA, INFORMATIQUE ET MÉTHODES MATHÉMATIQUES 

1 CERTIFICAT D'ÉTUDES FRANÇAISES 
1 DIPLÔME D'APTITUDE À L'ENSEIGNEMENT DU FRANÇAIS, LANGUE ÉTRANGÈRE 

1 LICENCE ÈS SCIENCES POLITIQUES 
i • LICENCE ÈS SCIENCES SOCIALES 

1 LICENCE EN PSYCHOLOGIE, OPTION PSYCHOLOGIE GÉNÉRALE, OPTION ORIENTATION SCOLAIRE ET 
PROFESSIONNELLE, OPTION PSYCHOLOGIE SCOLAIRE 

• MAÎTRISE EN SCIENCE POLITIQUE 
1 MAÎTRISE ÈS SCIENCES SOCIALES 
1 FILIÈRE D'ÉTUDES EN SCIENCES DU SPORT ET DE L'ÉDUCATION PHYSIQUE 

' LICENCE ÈS SCIENCES ÉCONOMIQUES, MENTION «MANAGEMENT» 
• LICENCE ÈS SCIENCES ÉCONOMIQUES, MENTION «ÉCONOMIE POLITIQUE» 
1 LICENCE EN SCIENCES ACTUARIELLES 
1 LICENCE EN INFORMATIQUE DE GESTION 
1 CERTIFICAT D'ÉTUDES EN MANAGEMENT 
1 CERTIFICAT D'ÉTUDES EN MANAGEMENT POUR DIPLÔMÉS D'ÉCOLES D'HÔTELLERIE 
OU DE TOURISME 

> DIPLÔME D'ÉTUDES EN ÉCONOMIE ET EN ADMINISTRATION DE LA SANTÉ 

1 DIPLÔMES DE MATHÉMATICIEN, DE PHYSICIEN, DE CHIMISTE, 
DE BIOLOGISTE, DE GÉOLOGUE 

< DIPLÔME D'ÉTUDES SUPÉRIEURES (DES) EN SCIENCES NATURELLES DE L'ENVIRONNEMENT 
• LICENCE ÈS SCIENCES MATHÉMATIQUES, ÈS SCIENCES PHYSIQUES, EN BIOLOGIE, EN 
SCIENCES DE LA TERRE 

1 LICENCE ÈS SCIENCES AVEC MENTION SECONDAIRE: LES MENTIONS CI-DESSUS SONT COMBI
NÉES AVEC UN PROGRAMME SPÉCIAL DE 4 e ANNÉE OFFERT PAR L'UNE DES 5 AUTRES SECTIONS 

1 LICENCE ÈS SCIENCES POUR MAÎTRES D'ÉDUCATION PHYSIQUE ( 5 MENTIONS) 
> LICENCE ÈS SCIENCES POUR MAÎTRES DE MUSIQUE ( 5 MENTIONS) 

1 DIPLÔME FÉDÉRAL DE PHARMACIEN 
• DIPLÔME UNIVERSITAIRE DE PHARMACIEN 

1 DIPLÔME FÉDÉRAL DE MÉDECIN 
1 DIPLÔME UNIVERSITAIRE DE MÉDECIN 

1 DIPLÔME FÉDÉRAL I DE MAÎTRE D'ÉDUCATION PHYSIQUE 

1 DIPLÔMES POSFGRADES DE SPÉCIALISATION 

DOCTORAT EN THÉOLOGIE 

DIPL. POSTGRADE DE DROIT EUROPÉEN (LLM.! 

DOCTORAT EN DROIT 

' DIPLÔMES POSTGRADES EN CRIMINOLOGIE, 
EN CRIMINALISRIQUE CHIMIQUE, 

EN EXPERTISE DE DOCUMENTS 
1 DOCTORAT 

DIPLÔMES POSTGRADES DE SPÉCIALISATION 
DOCTORAT ÈS LETTRES 

DIPLÔME EN PSYCHOLOGIE 
DES EN ANTHROPOLOGIE DES CULTURES, 
ANTHROPOLOGIE DES DISCOURS 

1 DIPLÔME DE SPÉCIALISATION POSTGRADE ROMAND 
EN ETHNOLOGIE ET ANTHROPOLOGIE 
DIPLÔME EUROPÉEN D'ÉTUDES AVANCÉES EN 
PSYCHOLOGIE SOCIALE 
DOCTORAT 

• DIPL. POSTGRADE EN MANAGEMENT (MBA) 

• DIPL. POSTGRADE EN SCIENCES 
ÉCONOMIQUES (MSE) 

• DIPL. POSTGRADE EN 
INFORMATIQUE ET ORGANISATION (MBI) 

• DIPL. POSTGRADE EN MANAGEMENT 
INTERNATIONAL (MIMJ 

• DIPL. POSTGRODE EN FINANCE ET BANQUE (MBF) 

• DIPL. POSTGRADE EN MANAGEMENT DE LA TECH
NOLOGIE (MOT) 

• DOCTORATS EN SCIENCES ÉCONOMIQUES 
• DOCTORAT EN INFORMATIQUE DE GESTION 

• DOCTORAT EN SCIENCES ACTUARIELLES 

> DOCTORAT ÈS SCIENCES MATHÉMATIQUES, ÈS 
SCIENCES CHIMIQUES, ÈS SCIENCES PHYSIQUES, EN 
BIOLOGIE, EN SCIENCES DE LA TERRE, EN SCIENCES 
NATURELLES DE L'ENVIRONNEMENT 

1 DOCTORAT ÈS SCIENCES PHARMACEUTIQUES 

• CERTIFICAT DE SPÉCIALISATION EN PHARMACIE 

HOSPITALIÈRE (COMMUN VD/GE) 

• DOCTORAT EN MÉDECINE 
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F o r m a t i o n 
c o n t i n u e ^ ' 

S e r v i c e d e f o r m a t i o n 
c o n t i n u e 

Les missions du Service de formation continue: 
• Organisation et gestion de cours de formation continue, en collaboration avec les 

professeurs responsables (contribution à la conception, marketing, publicité, cor
respondance, comptabilité, organisation pratique, évaluation). 

• Information externe et interne. 
• Promotion des activités de formation continue de l'Université. 
• Recherche des besoins en formation continue dans les milieux professionnels. 
• Réponse à des demandes de renseignements et de conseils. 
• Coordination et collaboration ovec les Services des Universités et Ecoles poly

techniques suisses. 
• Collaboration à des projets européens. 
• Réflexion sur la didactique el les modes de transfert des connaissances, ainsi que 

sur l'utilisation des nouvelles technologies et le développement de formations 
flexibles et à distance. 

Domaines du programme 8 X 4 Biologie 
Chimie 

WÊ Communication È DROIT 

Economie 
Finance 
Informatique 
Langues et littérature 

I Management 

Marketing 
Médecine, santé 
Pharmacie, pharmacologie 
Psychologie 
Physique 
Sciences de la terre 
Sciences des religions 
Sociologie, sciences sociales 
Statistiques 

Participants tyJÇ?, Les cours s'adressent à des professionnels, détenteurs ou non d'un diplôme universi
taire, disposant des connaissances et expériences professionnelles requises 

Cours pour entreprises JJK Des formations sur mesure peuvent être organisées pour des entreprises, des admïms-
"Tj trations ou des associations. 

H 
Programmes Ï O * - Les programmes détaillés peuvent être obtenus auprès du Service de formation conti-

nue, UNIL-BEP, CH-1015 Lausanne 
Tél. +41 21 692 22 90, Fax +41 21 692 22 95, e-mail Sécréta riaf@sfc. un il.ch 
internet http://www-sfc.unil.ch/ 

1 Le programme romand, présentant l'offre en formation continue des universités ro-
Hfc mandes et de l'EPFL, est également à disposition à la même adresse. 

http://www-sfc.unil.ch/
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Bibliothèque cantonale 
et universitaire (BCU) 

Ecole polytechnique 
fédérale de Lausanne 

(EPFL) 

Fondation Jean Monnet 
pour l'Europe et 

Centre de recherches 
européennes 

» H-

H 

La BCU est une bibliothèque encyclopédique mettant environ un million et demi de volumes à disposition du public et des chercheurs de l'UNIL. Sa mission est de contribuer au rayonnement de Lausanne et de son Université, à l'épanouissement de la vie intellectuelle, culturelle, musicale et artistique de la population du canton de Vaud. La Bibliothèque de Dorigny, située dans le Bâtiment central, offre 350 000 volumes et 3500 titres de périodiques en libre-accès 600 000 monographies et 4700 titres de périodiques peuvent être obtenus en prêt. Les 1050 places de travail sont réparties sur trois niveaux et dans le secteur spécialisé en droit et sciences économiques (BFSH1). La BCU dispose d'une médiathèque et d'un service de recherches documentaires informatisées. 

L'Ecole polytechnique fédérale de Lausanne (EPFL) est, aux côtés de celle de Zurich, Tune des deux hautes écoles suisses qui dépendent directement de l'Etat fédéral. L'EPFL est active dans douze domaines: chimie, physique, mathématiques, mécanique, électricité, microtechnîque, informatique, systèmes de communication, matériaux, génie civil, génie rural, architecture. 4500 étudiants y côtoient 165 professeurs entourés de 2800 collaborateurs scientifiques, techniques et administratifs. L'Ecole polytechnique fédérale assume une triple mission formation, recherche et appui technologique à l'industrie. Les ingénieurs et architectes formés à l'EPFL acquièrent des compétences polyvalentes Ils doivent être capables de s'intégrer à un contexte professionnel, notamment industriel, de participer au développement technologique et de contribuer à la résolution de problèmes contemporains approvisionnement en énergie, utilisation des ressources naturelles, habitat et environnement Un programme toujours plus étendu d'enseignements postgrades répond aux besoins de la formation continue dans des domaines de pointe, souvent interdisciplinaires. Les recherches fondamentales et appliquées couvrent l'ensemble des disciplines enseignées. Quatre axes généraux sont privilégiés: les matériaux nouveaux, les méthodes modernes de production, les technologies de l'information, ainsi que les rapports entre technique et cadre de vie La collaboration entre l'EPFL et l'UNIL se manifeste tant par des programmes de recherche communs que par des enseignements donnés aux étudiants des deux institutions Cette collaboration est particulièrement active avec la Faculté des sciences et celle de médecine. Les deux hautes écoles partagent en outre les mêmes installations ou Centre sportif de Dorigny. 

Cette Fondation a été créée en 1978 par Jean Monnet qui lui a donné l'ensemble de ses archives, soit près de 1 2 tonnes de documents. Les collaborateurs de la Fondation ont pour objectif d'inventorier et de classer ces archives qui représentent 15 fonds et couvrent le siècle entier. Jean Monnet a confié à la Fondation la mission de créer avec ses archives (rejointes par les papiers européens de Robert Schuman et Paolo Emilio Taviani ainsi que les archives de Robert Marjolîn) une mémoire vivante de la réconciliation et de l'union des Européens. Une photothèque complète cette documentation. La Fondation sert de lieu de rencontre entre Suisses, représentants des milieux universitaires, politiques et économiques, et les autres Européens. Elle organise en Suisse et au Liechtenstein le concours annuel «L'Europe à l'école» et remet le «Prix européen SICPA» qui récompense des travaux scientifiques sur l'Union européenne. Le Centre de recherches européennes a été créé en 1957. Il a formé une pléiade de chercheurs et édité plus de 200 cahiers. 
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I n s t i t u t d e h a u t e s é t u d e s 
e n a d m i n i s t r a t i o n 

p u b l i q u e ( I D H E A P ) 

Après quelques années de vie active ou ou terme de leurs études universitaires, des 
fonctionnaires ou jeunes gradués des hautes écoles s'interrogent sur leur avenir pro
fessionnel. La gestion publique les intéresse. Désirant compléter leur formation initiale, 
accroître leur efficacité, voire même réorienter leur carrière professionnelle, ces 
hommes et ces femmes ressentent le besoin de parfaire leur formation en droit, en fi
nances et management publics, en informatique ou dans un domaine spécifique des 
politiques publiques. 
Le programme de diplôme en administration publique (MPA) a été spécialement 
conçu par i'IDHEAP pour répondre à ce besoin. Il a pour objectif de familiariser les 
étudiants avec la structure, le fonctionnement et l'environnement du secteur public suis
se à tous les niveaux étatiques Des cas pratiques, ainsi que des comparaisons avec 
le secteur privé et les administrations de pays étrangers, permettent le développement 
des capacités analytiques des participants et les initient à la gestion des administra
tions et des services publics. 

I n s t i t u t s u i s s e d e 
d r o i t c o m p a r é ( I S D C ) 

Créé par une loi fédérale du 6 octobre 1978, l'Institut suisse de droit comparé a ou
vert ses portes en 1982. Etablissement autonome de la Confédération, il a pour 
tâche première d'élaborer des avis de droit concernant le droit étranger pour les au
torités fédérales, les tribunaux et les particuliers, ainsi que de mettre à la disposition 
des chercheurs de tous horizons une bibliothèque de droit étranger et de droit inter
national qui compte à ce jour 1 80 000 livres et près de 1900 périodiques. 
Véritable pierre angulaire de l'Institut, la bibliothèque est une bibliothèque dite de 
consultation où tous les ouvrages sont mis à disposition en libre-accès. L'essentiel de 
la bibliothèque est constitué d'ouvrages de droit provenant du monde entier et, en 
règle générale, en langue originale: textes de lois, jurisprudence, principaux com
mentaires et traités, monographies particulières, sans oublier les revues juridiques. 
Aucun domaine du droit n'est ignoré, mais certaines branches, tels le droit fiscal ou 
l'aménagement du territoire, sont moins représentées en raison de leur technicité ou 
du caractère très changeant de la législation. 
L'Institut emploie quelque 35 personnes, dont une dizaine de collaborateurs scienti
fiques; presque tous d'origine étrangère, ceux-ci sont choisis de manière à couvrir le 
plus de systèmes juridiques possibles. 

I n s t i t u t s u i s s e 
d e r e c h e r c h e s 

e x p é r i m e n t a l e s 
s u r l e c a n c e r ( ISREC) 

L'ISREC est une fondation sans but lucratif, placée sous la surveillance de la Confédé
ration. Créée en 1964, elle s'est installée à Epalmgesen 1976. 
Depuis près de trente ans, les intérêts scientifiques de 1 8 groupes de chercheurs sont 
orientés vers la compréhension des mécanismes de développement des cancers. 
Leurs travaux portent en particulier sur: 
• l'origine des cellules tumorales; 
• les relations entre virus et cancers; 
• les défenses immunitaires contre les cancers; 
• l'environnement et les carcinogènes; 
• les applications diagnostiques et thérapeutiques de la recherche sur les cancers. 
L'ISREC entretient des relations et des collaborations très étroites avec les universités 
suisses, de même qu'avec ses partenaires du Centre de recherches d'Epalinges: l'Ins
titut de biochimie de i'UNIL, l'Institut Ludwig de recherche sur le cancer, le Centre 
OMS de recherche et de formation en immunologie et le Centre pluridisciplinaire 
d'oncologie (CPO) du CHUV, plusieurs de ses chercheurs sont aussi professeurs d'uni
versité et plus de trente doctoronts, futurs docteurs ès sciences, sont formés en perma
nence à l'ISREC. 



I n s t i t u t i o n s p r o c h e s 
o u a s s o c i é e s 

U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e • L ' e n s e i g n e m e n t 1997-1998 
INTRODUCTION 

I n s t i t u t L u d w i g d e 
r e c h e r c h e s u r l e c a n c e r 

I n t e r n a t i o n a l I n s t i t u t e ï 
f o r M a n a g e m e n t 

D e v e l o p m e n t ( I M D ) • 

I 
S e r v i c e d e s iM 

h o s p i c e s c a n t o n a u x iV |f t 

U n i v e r s i t é d e G e n è v e zM: 

m 

Créé au début des années 1970 par un homme d'affaires new-yorkais, l'institut Lud
wig de recherche sur le cancer est une ïntitution internationale sans but lucrarif dont le 
siège est à Zurich. Son objectif est de promouvoir la recherche sur le cancer au sein 
d'unités réparties dans différents endroits du globe. 
L'unité lausannoise de l'institut Ludwig a été inaugurée en 1974 au sein du départe
ment d'immunologie de i'ISREC, puis est devenue autonome en 1976. Reconnue par 
le Conseii d'Etat du canton de Vaud comme une institution autonome de rang univer
sitaire, elle consacre ses activités à la recherche fondamentale et clinique sur le systè
me immunitaire et ses relations avec le concer. L'UNIL et l'Institut Ludwig sont liés par 
une convention de collaboration dans la conduite de recherches sur le cancer. 

L'IMD est né de la fusion en 1989 de deux des plus célèbres instituts de gestion d'Eu
rope, l'IMEDE-Lausanne et l'IMI à Genève. L'IMD est un institut de caractère postuni
versitaire, spécialisé dans lo formation des cadres supérieurs d'entreprise. L'enseigne
ment, donné exclusivement en anglais, comprend 
• un cours débouchont sur le diplôme de Master of Business Administration (MBA), 

d'une durée de douze mois (de janvier à décembre); 
• une douzaine de cours préparant à des responsabilités de direction générale et 

destinés à des cadres confirmés, 
• une dizaine de séminaires de courte durée portant sur la gestion des diverses 

fonctions de l'entreprise et sur la planification stratégique; 
• une série de programmes d'entreprises répondant à des besoins spécifiques. 

Le Service des hospices cantonaux a été créé par décision du Conseil d'Etat le 25 
juin 1990. Mis en œuvre dès juin 1991, les Hospices cantonaux regroupent l'en
semble des institutions sanitaires cantonales ayant une vocation de soins, de re
cherche et d'enseignement. 
Les Hospices gèrent le Centre hospitalier universitaire vaudois (CHUV), le Centre uni
versitaire de traitement et de réadaptation Cevey-Sylvana (CUTR), les établissements 
psychiatriques cantonaux, l'Etablissement thermal de Lavey-les-Bains, le Département 
de santé communautaire, regroupant les instituts universitaires cantonaux du domaine 
de la santé, les écoles cantonales de formation aux professions de la santé 
Les Hospices mettent les infrastructures et les moyens dont ils diposent au service de la 
Faculté de médecine, afin de lui permettre d'assumer dans les meilleures conditions 
possibles ses missions d'enseignement et de recherche. 

Née en 1559 grâce aux efforts de Jean Calvin et de Théodore de Bèze, l'Académie 
de Genève, comme celle de Lausanne, fut d'abord conçue comme un séminaire théo
logique à l'intention des futurs pasteurs Au XIXe siècle, elle perdit ses allégeances ec
clésiastiques et fut érigée en Université avec la décision de créer la Faculté de méde
cine (1873). Aujourd'hui, elle compte 7 facultés (sciences, médecine, lettres, 
sciences économiques et sociales, droit, théologie protestante, psychologie et 
sciences de l'éducation), l'Institut d'architecture, l'Ecole de traduction et d'interpréta
tion, sans compter 6 centres d'études interfacultaires (Institut d'histoire de la Réforma
tion, Centre universitaire d'informatique, Centre universitaire d'écologie humaine et 
des sciences de l'environnement — Centre européen d'écologie humaine, Centre uni
versitaire d'étude des problèmes de l'énergie, Centre interfacultaire de gérontologie, 
Institut européen). Elle compte quelque 1 1 500 étudiants et emploie plus de 3200 
collaborateurs, enseignants, membres du personnel administratif et technique ou cher
cheurs. La collaboration entre les Universités de Lausanne et de Genève s'est sensi
blement développée ces dernières années. Les deux institutions devraient à terme for
mer un ensemble universitaire commun. 
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Les candidats doivent posséder un certificat suisse de maturité ou un baccalauréat, 
ou un titre étranger jugé équivalent. Les étrangers dont le titre est reconnu sans être 
jugé équivalent doivent se soumettre à un examen d'admission, qui a lieu en sep
tembre et en juin à Fribourg pour toutes les universités suisses. 
Avant d'être immatriculés, les étudiants de langue maternelle autre que le français 
doivent se soumettre à un examen de français qui est éliminatoire. 
Pour plus de renseignements, voir io brochure «Conditions d'immatriculation». 

Les études universitaires commencent avec le semestre d'hiver, au début de l'année 
académique; cependant, les cours de droit allemand peuvent aussi être suivis dès le 
semestre d'été. 

Les candidats doivent se procurer auprès du Bureau des Immatriculations et inscrip
tions une formule «Demande d'immatriculation» et la retourner à ce service, dûment 
remplie, dans les délais suivants: 
• avant le 1 e r juin pour les Facultés de théologie et de droit, l'Institut de police 

scientifique et de criminologie (IPSC), la Faculté des lettres, l'Ecole de français 
moderne (EFM), la Faculté des sciences sociales et politiques (SSP), l'Ecole des 
hautes études commerciales (HEC) et la Faculté des sciences, y compris la Sec
tion de pharmacie. 

• avant le 31 janvier [semestre d'été] pour les étudiants en droit allemand unique
ment. 

• Médecine: la préinscripfîon est impérative et doit parvenir auprès du Secrétariat 
de la Conférence universitaire suisse, à Berne, avant le 15 février (formules dis
ponibles auprès du Bureau des Immatriculations et inscriptions). 

• Attention! Les délais mentionnés peuvent changer d'une année 
à l'autre. Se renseigner auprès du Bureau des Immatriculations. 

Les droits d'inscription forfaitaires aux cours s'élèvent à Fr. 500 . - par semestre pour 
les étudiants suisses ou étrangers, taxes d'examens comprises [Fr. 4 5 0 . - pour les étu
diants en médecine et en pharmacie qui ne s'acquittent pas de taxes d'examen). A 
ce montant, il faut ajouter des taxes semestrielles de Fr. 60 . - . 
Ces tarifs ne s'appliquent pas aux diplômes postgrades (min. Fr. 2000.- par an, en
viron Fr. 10 000- pour le MBA). 

Environ 1000 chambres sont à disposition dans les foyers d'étudiants. De plus, le Ser
vice des Affaires socioculturelles tient à disposition des étudiants une liste des loge
ments vacants. Chacun doit s'efforcer de trouver un toit lui-même. 

L'UNfL n'accorde aucune bourse aux étudiants étrangers, hormis celles prévues dans 
le cadre des conventions d'échange conclues avec d'autres hautes écoles. Par 
ailleurs, il n'est pas possible d'obtenir une aide financière — privée ou officielle — en 
Suisse. Toutefois, la Suisse accorde un certain nombre de bourses à divers Etats. L'étu
diant qui souhaite obtenir une bourse de la Confédération prendra contact avec l'am
bassade de Suisse dans son pays, qui saura le conseiller sur la manière de procéder. 
Le budget minimal d'un étudiant s'élève à environ Frs. 1600. - /1700. - par mois. 
L'étudiant qui ne dispose pas de ces montants ne pourra pas mener à bien une for
mation à Lausanne. 
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C h o i s i r l ' u n i v e r s i t é 

A p p r e n d r e à a p p r e n d r e 

Choisir des études universitaires, c'est privilégier sa formation scientifique, méthodolo
gique et intellectuelle. En effet, l'Université n'est pas une école professionnelle, même 
si elle prépare aux professions qui exigent une instruction supérieure. Deux exceptions 
cependant- la médecine et la pharmacie, qui incluent dans leur programme des 
stages et des cours de pratique professionnelle. 

Le rôle des professeurs consistera non seulement à transmettre des connaissances, 
mais aussi à développer chez les étudiants des capacités d'analyse et de synthèse 
ainsi que leur esprit critique. Ils leur apprendront à mener une recherche et à en inter
préter les résultats. Ils les initieront aux méthodes propres à leur discipline. 

1 e r Cyc le La formation universitaire de base — conduisant en général à une licence — est le 
plus souvent constituée de deux cycles d'études. Le premier cycle (demi-licence, an
nées propédeutiques] comprend des enseignements de base et des cours généraux 
jugés utiles à la maîtrise de certains aspects de la formation choisie [physique pour les 
médecins ou mathématiques pour les psychologues, par exemple). Il donne à chacun 
les bases nécessaires à une future spécialisation 

2 e c y c l e î 

3 e c y c l e h § 
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Le deuxième cycle permet d'approfondir la connaissance de la discipline choisie, 
voire d'entamer une première spécialisation. Il se conclut souvent par un travail per
sonnel déterminé d'un commun accord entre l'étudiant et l'un de ses professeurs 

Après l'obtention d'une licence ou d'un diplôme, les étudiants peuvent se spécialiser 
de façon plus approfondie en s'mscrivant à des études de 3 e cycle longues (doctorat) 
ou courtes (diplômes de spécialisation, diplômes postgrades, formation postgrade). 

Les étudiants s'inscrivent de leur plein gré à l'Université. Cette liberté nouvelle, souvent 
liée à un premier éloignement du cadre familial, peut être la cause de nombreuses 
difficultés et de nombreux échecs. Organisation et autodiscipline sont deux maîtres 
mots de la formation universitaire. En effet, il revient à chacun de fixer ses objectifs de 
travail, de gérer son horaire et d'équilibrer ses loisirs et son activité académique. 
Mais il est certainement utile de savoir que, selon des enquêtes effectuées dans des 
hautes écoles suisses et françaises, les étudiants travaillent en moyenne entre 1 8 
heures et 19 heures par semaine en plus de leurs cours, ce qui peut représenter jus
qu'à 60 heures par semaine! 

Organisation et autodiscipline se conjuguent avec motivation: on ne fait bien et vo
lontiers que ce qu'on aime. Le bon choix de la voie d'études est donc un élément ca
pital de la réussite De même, pour franchir le cap des premières années souvent un 
peu rébarbatives, il est souhaitable d'avoir quelques idées sur son avenir profession
nel. Il ne s'agit pas de choisir en fonction de débouchés difficiles à prévoir —tout au 
moins quantitativement — mais en fonction de ses goûts et de ses capacités. 

Très peu de facultés organisent des évaluations en cours d'année, les travaux écrits 
du gymnase n'existent plus. Seuls des examens annuels permettent de faire le point. 
Ne pas savoir si l'on fait des efforts dans la bonne direction est quelquefois angois
sant et peut perturber le bon déroulement des études. Mener à bien ses études, c'est 
aussi établir des contacts avec ses collègues — il existe de nombreuses associations 
qui les favorisent — c'est savoir s'adresser aux assistants qui sont à la disposition des 
étudiants et c'est oser discuter avec les enseignants de ses difficultés et de ses objec
tifs. 

V Université n'est pas qu'un lieu d'études, elle est également un lieu de rencontres. 
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L ' E N S E I G N E M E N T 1 997 - ] 998 

L a r e c h e r c h e à l ' U N I L Approfondir et étendre le savoir, innover, trouver des solutions aux problèmes suscités 
par un monde en mutation et confronté à une démographie en expansion, tels sont les 
défis posés aux chercheurs, universitaires et hautes écoles. Indissociable d'un ensei
gnement de qualité, fondamentale ou appliquée, la recherche est pratiquée dans plus 
de 1 30 unités (sections, instituts et laboratoires) de l'UNIL. 
La recherche à l'UNIL représente actuellement plus de 140 contrats de collabora
tion, 210 colloques et congrès organisés à Lausanne, 660 projets de recherche 
soutenus par des fonds extérieurs à l'UNIL, dont 330 par le Fonds national de re
cherche scientifique et 60 par des programmes européens, 2300 chercheurs, 
dont plus de 500 professeurs, ainsi que 3000 publications scientifiques. 
Cette même année, 176 doctorats ont été décernés par l'UNIL dans toutes les disci
plines. La grande majorité des membres du corps enseignant ont été auteurs ou coau
teurs de plusieurs livres, publications ou communications scientifiques. 
La recherche est une activité qui stimule celui qui la pratique et le fait sortir de son 
cadre local: elle rime avec connaissance et communication. Les chercheurs de l'UNIL 
entretiennent de nombreux liens avec leurs collègues d'autres pays et d'autres conti
nents, en accord avec la vocation internationale de la haute école. Sur un plan local, 
ils collaborent étroitement avec plus d'une demi-douzaine d'institutions lausannoises 
ainsi qu'avec les autres hautes écoles suisses. 

L a m o b i l i t é à l ' U N I L 
Les étudiants de l'Université de Lausanne bénéficient de nombreuses facilités adminis
tratives et financières pour accomplir une partie de leurs études (graduées ou postgra
duées) dans une haute école suisse ou étrangère. Plusieurs voies s'offrent à eux: 
• MOBILITÉ EN EUROPE: dans le prolongement du programme ERASMUS, et en 

vue d'une adhésion au programme européen d'éducation SOCRATES, l'UNIL a 
négocié plus d'une centaine de conventions bilatérales avec des universités de 
l'Union européenne. 
MOBILITÉ EN SUISSE: possibilité d'effectuer un séjour d'études dans une université 
alémanique, avec reconnaissance académique garantie. 

• CONVENTIONS D'ÉCHANGE, conclues entre l'Université de Lausanne et des 
hautes écoles du monde entier. 

Pour tout renseignement, voir la brochure «Mobilité 1998-1999» disponible aux Af
faires socio-culturelles et à l'Orientation et conseil aux étudiants. Voir également le 
site W W W des Relations internationales: hrtp://www.unî!.ch/rect/ri/ 

Quelques conventions bilatérales 
d'échange conclues entre l'UNIL et 

des hautes écoles à l'étranger 

TÛBiNGEN (D) KYOTO (JAPON) 

UNIVERSITE LIBRE DE BRUXELLES (B) 

LUMIERE LYON 2 (F) 

PARIS IV, VI 

UPPSALA (SUEDE) 

SAINT-PETERSBOURG (RUSSIE) 

TURIN (I) 

ABERDEEN (GB) 

BEIJING (CHINE) 

BELGRAN0 (ARGENTINE) 

QUEENSLAND (AUSTRALIE) 

MIAMI (USA) 

uHiveRsrreLj annarbor,michigan[usa) 

US AMERICAS-PUEBLA (MEX) 

POONA(INDE) 

KENTACANTERBURY(GB) 
MADRID-COMPLUTENSE(E) NIAMEY (NIGER) 

http://www.un�!.ch/rect/ri/


*'-\iu u n i v e r s i t é d e L a u s a n n e 

f ' ' * 1 ' 1 I N T R O D U C T I O N 

5 7 M O T S P O U R 

C O M P R E N D R E L ' U N I L 

L ' e n s e i g n e m e n t 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

A d j o i n t d e f a c u l t é 

A i d e s f i n a n c i è r e s 

A n n é e a c a d é m i q u e 

A r m é e 

A s s i s t a n t 

P e r s o n n e r e s p o n s a b l e d e l ' a d m i n i s t r a t i o n d a n s c h a q u e f a c u l t é . E l l e e s t r a t t a c h é e a u d é c a n a t e t 
r e ç o i t e n p r i n c i p e s u r r e n d e z - v o u s . 

V o i r b o u r s e s d ' é t u d e s e t b o u r s e s d ' é c h a n g e 

L ' a n n é e a c a d é m i q u e c o m m e n c e e n o c t o b r e E l l e s e s u b d i v i s e e n d e u x s e m e s t r e s d ' h i v e r e t d ' é t é 
d ' é g a l e l o n g u e u r . S e u l s l e s c o u r s d e d r o i t a l l e m a n d p e u v e n t ê t r e s u i v i s d è s i e s e m e s t r e d ' é t é . 

Il e s t r e c o m m a n d é a u x f u t u r s é t u d i a n t s s u i s s e s d ' e f f e c t u e r l ' é c o l e d e r e c r u e a v a n t l e u r e n t r é e à 
l ' U N I L . L ' O f f i c e d e l i a i s o n d e l a D i v i s i o n m é c a n i s é e I , 1 0 1 8 L a u s a n n e , a i d e à l a c o o r d i n a t i o n 
a r m é e - é t u d e s . 

L ' a s s i s t a n t s e c o n d e u n p r o f e s s e u r d a n s l ' e n s e i g n e m e n t e i l a r e c h e r c h e I I e s t u n é t u d i a n t a v a n c é 
o u u n d i p l ô m é u n i v e r s i t a i r e 

1 T o u s l e s é t u d i a n t s o n t l ' o b l i g a t i o n d e s ' a f f i l i e r à u n e c a i s s e d ' a s s u r a n c e c o n t r e l a m a l a d i e . 

L ' a u d i t e u r e s t a u t o r i s é à s u i v r e c e r t a i n s c o u r s ( e t , s o u s r é s e r v e d e l ' a c c o r d d e s e n s e i g n a n t s , c e r 
t a i n s s é m i n a i r e s e t t r a v a u x p r a t i q u e s ) d e l ' U N I L , s a n s c e p e n d a n t j o u i r d u s t a t u t d ' é t u d i a n t . Il d o i t 
s ' i n s c r i r e a u x c o u r s q u ' i l e n t e n d s u i v r e e t s ' a c q u i t t e r d ' u n e t a x e d ' i n s c r i p t i o n II n ' e s t p a s a u t o r i s é 
à s e p r é s e n t e r a u x e x a m e n s II n ' o b t i e n t d o n c n i g r a d e , n i c e r t i f i c a t , n i d i p l ô m e 

Il s ' a g i t d e s u b s i d e s p e r m e t t a n t d ' e f f e c t u e r d e s s é j o u r s d ' é t u d e s à l ' é t r a n g e r o u d a n s u n e a u t r e 
u n i v e r s i t é s u i s s e . S e r e n s e i g n e r a u p r è s d u S e r v i c e d e s A f f a i r e s s o c i o - c u l t u r e l l e s 

S u b s i d e s a l l o u é s e n t a n t q u ' a i d e f i n a n c i è r e a u x é t u d e s , il e x i s t e d e s b o u r s e s c a n t o n a l e s , d e s 
b o u r s e s c o m m u n a l e s e t d e s b o u r s e s f é d é r a l e s ( p o u r l e s é t u d i a n t s é t r a n g e r s ) L e s i n t é r e s s é s 
s ' a d r e s s e n t à l ' O f f i c e d e s b o u r s e s d e l e u r c a n t o n o u d e l e u r c o m m u n e d e d o m i c i l e . L e S e r v i c e 
d e s A f f a i r e s s o c i o - c u l t u r e l l e s d e l ' U N I L p e u t r e n s e i g n e r à c e s u j e t 

C ' e s t u n e x a m e n i n t e r m é d i a i r e , p o r t a n t s u r u n e n s e m b l e d e b r a n c h e s s p é c i a l i s é e s . L e p l u s s o u 
v e n t , i l c a r a c t é r i s e l ' o r i e n t a t i o n d e s é t u d e s d a n s l e c a d r e d ' u n e f a c u l t é o u d ' u n e s e c t i o n . 

U n é t u d i a n t p e u t , p o u r d e s m o t i f s j u g é s v a l a b l e s , i n t e r r o m p r e s e s é t u d e s p e n d a n t u n o u d e u x s e 
m e s t r e s . I l d o i t f a i r e u n e d e m a n d e a u p r è s d e s a f a c u l t é d a n s l e s d é l a i s r é g l e m e n t a i r e s 

C o n v e n t i o n s d ' é c h a n g e _ * -J L ' U N I L a s i g n é d e s c o n v e n t i o n s d ' é c h a n g e s d ' é t u d i a n t s , d e c h e r c h e u r s e t d e p r o f e s s e u r s a v e c 

d e n o m b r e u s e s u n i v e r s i t é s é t r a n g è r e s L a n a t u r e d e c e s c o n v e n t i o n s v a r i e s e l o n l e s p a y s e t l e s 
é t a b l i s s e m e n t s ( v o i r p a g e 1 6 1 . 

L e c o u r s e x c a t h e d r a e s t u n e f o r m e d ' e n s e i g n e m e n t f r é q u e m m e n t u t i l i s é e d a n s l e s p r e m i è r e s a n 
n é e s d ' é l u d é s . Il e s t s o u v e n t d i s p e n s é d a n s d e g r a n d s a u d i t o i r e s d e p l u s d e c e n t p e r s o n n e s . 

P o u r f a c i l i t e r l a m o b i l i t é i n t e r n a t i o n a l e e t l a r e c o n n a i s s a n c e d e s d i p l ô m e s , l e s f a c u l t é s e t é c o l e s 
d e l ' U N I L i n t r o d u i s e n t l e s y s t è m e d e s c r é d i t s e u r o p é e n ( E C T S ) d a n s l e u r s p l a n s d ' é t u d e s D a n s 
c e s y s t è m e , à c h a q u e a n n é e d ' é t u d e s c o r r e s p o n d e n t 6 0 c r é d i t s ( s o r t e d e p o i n t s o u d ' u n i t é s d e 

; v a l e u r s ] r é p a r t i s s u r l e s d i f f é r e n t e s d i s c i p l i n e s e n f o n c t i o n d e l e u r p o i d s d a n s l a f o r m a t i o n 

C y c l e d ' é t u d e s N^ÉBS L e s é t u d e s u n i v e r s i t a i r e s s e s u b d i v i s e n t e n t r o i s c y c l e s d ' é t u d e s l e 1 e r c y c l e c o m p r e n d e n r è g l e 
g é n é r a l e l a 1 r ® a n n é e d ' u n e f o r m a t i o n e n t r o i s a n s e t l e s d e u x 1 r e s a n n é e s d ' u n e f o r m a t i o n e n 
q u a t r e a n s L e 2 e c y c l e c o m p r e n d l e s a n n é e s s u i v a n t e s j u s q u ' à l ' o b t e n t i o n d e l a l i c e n c e o u d u 
d i p l ô m e [ 1 e r g r a d e ) L e 3 e c y c l e c o m p r e n d l e s f o r m a t i o n s p o s f g r a d e s e t l ' e n s e m b l e d e s e n s e i 
g n e m e n t s e t d e s r e c h e r c h e s n é c e s s a i r e s à l a r é d a c t i o n d ' u n e t h è s e d e d o c t o r a t 

A u t o r i t é e x e c u t i v e d ' u n e f a c u l t é . E l l e e s t c o m p o s é e d ' u n d o y e n e t d ' u n o u p l u s i e u r s v i c e - d o y e n s , 
é l u s p o u r d e u x a n s . L e s é t u d i a n t s s ' a d r e s s e n t a u d é c a n a t p o u r d e n o m b r e u s e s q u e s t i o n s a d m i 
n i s t r a t i v e s ( p l a n s d ' é t u d e s , h o r a i r e s , c o n g é s , a t t e s t a t i o n s , e x a m e n s , e t c ) 

A s s u r a n c e s ^"JÊFL 

A u d i t e u r i£g 

B o u r s e s d ' é c h a n g e 

B o u r s e s d ' é t u d e s 

• H P 

C e r t i f i c a t * * , 

mÊm 
C o n g é > ? 

: • m 

I H B L 

C o u r s l ^ j , 

C r é d i t ^ *• J 

D é c a n a t 

D e m i - l i c e n c e / ^ r D a n s l e s F a c u l t é s d e t h é o l o g i e , d e s S S P e i d e s l e t t r e s , e x a m e n i n t e r m é d i a i r e q u i a l i e u a p r è s l e s 
d e u x p r e m i è r e s a n n é e s d ' é t u d e s . 

D é p a r t e m e n t II p e r m e t l a c o o r d i n a t i o n d e l ' e n s e i g n e m e n t e t d e l a r e c h e r c h e d ' u n e m ê m e d i s c i p l i n e p r i n c i p a l e 
o u d e d i s c i p l i n e s a p p a r e n t é e s e n s e i g n é e s d a n s d i f f é r e n t e s f a c u l t é s . 

D i p l o n i ' CJfXÂ E q u i v a u t d a n s c e r t a i n e s f a c u l t é s à l a l i c e n c e ( e n s c i e n c e s p a r e x e m p l e ) , d a n s d ' a u t r e s , i l s ' a g i t 
d e l a s a n c t i o n d ' u n e f o r m a t i o n p o s t - l i c e n c e ( d i p l ô m e p o s t g r a d e , d i p l ô m e d e s p é c i a l i s a t i o n ) 

D o c t o r a t S L F F o r m a t i o n d e 3 e c y c l e c o m p r e n a n t l a r é d a c t i o n d ' u n e t h è s e f o n d é e s u r d e s r e c h e r c h e s p e r s o n 
n e l l e s e t s o u t e n u e p u b l i q u e m e n t 

E c o l e * # 5 3 y S u b d i v i s i o n d e l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e j o u i s s a n t d ' u n e a u t o n o m i e a c a d é m i q u e e t a d m i n i s t r a t i v e . 

L ' E c o l e d e s H E C a r a n g d e f a c u l t é E n r e v a n c h e , l ' E c o l e d e f r a n ç a i s m o d e r n e e s t r a t t a c h é e à l a 
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E t u d i a n t : 

E x a m e n p r o p é d e u t i q u e 

E x a m e n s u n i v e r s i t a i r e s 

E x e r c i c e s 

E x m a t r i c u l a t i o n 

F a c u l t é ( o u E c o l e ) 

F A E 

F N R S 

F o r m a t i o n c o n t i n u e 

H o r a i r e s d e s c o u r s 

I m m a t r i c u l a t i o n 

I n s t i t u t 1 

I n t e r n e t ! 

J o u r n é e d ' a c c u e i l 

L a n g u e s 

L i c e n c e 

L o g e m e n t 

L U L 

F a c u l t é d e s l e t t r e s 

E s t é t u d i a n t r é g u l i e r c e l u i q u i e s t i m m a t r i c u l é à l ' U N I L e t i n s c r i t a u x c o u r s e n v u e d ' o b t e n i r u n 
g r a d e o u u n d i p l ô m e . Il e x i s t e d e s p o s s i b i l i t é s d e s e m e t t r e e n c o n g é ( v o i r c e t e r m e ) 

E x a m e n i n t e r m é d i a i r e p o r t a n t s u r d e s b r a n c h e s g é n é r a l e s q u i a l i e u à l a f i n d e l a p r e m i è r e , 
é v e n t u e l l e m e n t d e l a d e u x i è m e a n n é e d ' é t u d e s . 

I l s s o n t r é p a r t i s e n d e u x o u t r o i s s e s s i o n s p a r a n n é e a c a d é m i q u e ( m a r s , j u i l l e t , s e p t e m b r e / o c 
t o b r e ) , s e l o n l e s f a c u l t é s o u é c o l e s . 

I M i s e e n p r a t i q u e d e s c o n n a i s s a n c e s a c q u i s e s a u x c o u r s d a n s d e s d i s c i p l i n e s c o m m e l e s m a t h é 
m a t i q u e s o u l e s l a n g u e s p r i n c i p a l e m e n t . 

P r o c é d u r e m e t t a n t f i n à l ' i m m a t r i c u l a t i o n d ' u n é t u d i a n t à l ' U N I L . E l l e p e u t ê t r e d é c i d é e p a r l ' é t u 
d i a n t l u i - m ê m e o u p r o n o n c é e p a r l ' U n i v e r s i t é d a n s c e r t a i n s c a s p a r t i c u l i e r s ( é c h e c s r e p é r é s , 
d u r é e e x c e s s i v e d e s é t u d e s , p r o b l è m e s d i s c i p l i n a i r e s g r a v e s , n o n - p a i e m e n t d e s t a x e s . . ) 

U n i t é a d m i n i s t r a t i v e e t d ' e n s e i g n e m e n t d e l ' U N I L C e f e r m e d é s i g n e l e s p r i n c i p a l e s s u b d i v i s i o n s 
d e l ' U n i v e r s i t é o ù s o n t e f f e c t u é s l ' e n s e i g n e m e n t e t l a r e c h e r c h e d a n s u n e n s e m b l e d e d i s c i p l i n e s 
L ' U N I L c o m p t e s e p t f a c u l t é s : t h é o l o g i e , d r o i t , l e t t r e s , s c i e n c e s s o d c i a l e s e t p o l i t i q u e s , E c o l e d e s 
h a u t e s é t u d e s c o m m e r c i a l e s , s c i e n c e s , m é d e c i n e . 

F é d é r a t i o n d e s a s s o c i a t i o n s d ' é t u d i a n t s . E l l e r a s s e m b l e t o u t e s l e s a s s o c i a t i o n s d ' é t u d i a n t s d e s f a 
c u l t é s e t é c o l e s d e l ' U N I L . E l l e c o n s t i t u e l e p r i n c i p a l i n t e r l o c u t e u r d e s a u t o r i t é s u n i v e r s i t a i r e s e t 
d i s p o s e d ' u n b u d g e t l u i p e r m e t t a n t d e s o u t e n i r d e n o m b r e u x p r o j e f s e s t u d i a n t i n s . 

F o n d s n a t i o n a l d e l a r e c h e r c h e s c i e n t i f i q u e , o r g a n i s m e d e s o u t i e n à l a r e c h e r c h e . Il m e t à d i s 
p o s i t i o n d e s c h e r c h e u r s d e s f o n d s i m p o r t a n t s e t l a n c e d e s p r o g r a m m e s d ' i n t é r ê t n a t i o n a l o u v e r t s 

• à t o u s l e s c h e r c h e u r s s u i s s e s ( P N R ) . 

L ' U N I L d i s p o s e d ' u n S e r v i c e d e f o r m a t i o n c o n t i n u e q u i c o o r d o n n e e t e n c o u r a g e l e s i n i t i a t i v e s 
d a n s c e d o m a i n e . C h a q u e a n n é e , d e s c o u r s s o n t p r o p o s é s à d e s p r o f e s s i o n n e l s d e d i f f é r e n t e s 

, o r i e n t a t i o n s . U n e b r o c h u r e s p é c i a l e p r é s e n t e l ' é v e n t a i l d e l ' o f f r e e n l a m a t i è r e 

I ls s o n t p u b l i é s c h a q u e s e m e s t r e ( o u a n n u e l l e m e n t ) , a v a n t l a r e n t r é e u n i v e r s i t a i r e e t s o n t d i s p o 
n i b l e s a u p r è s d e s d é c o n a t s d e s f a c u l t é s e t é c o l e s . 

•• A u t o r i s a t i o n d o n n é e p a r l ' U n i v e r s i t é à l ' é t u d i a n t d e s ' i n s c r i r e a u x d i f f é r e n t s c o u r s , s é m i n a i r e s e t 
t r a v a u x p r a t i q u e s q u ' i l a l ' i n t e n t i o n d e s u i v r e . L a d e m a n d e d ' i m m a t r i c u l a t i o n d o i t ê t r e f a i t e d a n s 
l e s d é l a i s r é g l e m e n t a i r e s a u m o y e n d e s d o c u m e n f s o f f i c i e l s ( c f . p a g e 1 4 ) . 

S u b d i v i s i o n à l ' i n t é r i e u r d e s f a c u l t é s o u é c o l e s ; u n i t é d ' e n s e i g n e m e n t e t d e r e c h e r c h e j o u i s s a n t 
d ' u n e a u t o n o m i e a d m i n i s t r a t i v e e t t e c h n i q u e . 

L ' U N I L p r o p o s e à s e s é t u d i a n t s I n f e r n e f u n i i , u n s e r v i c e d ' a c c è s a u r é s e a u m o n d i a l d e p u i s l a m a i 
s o n . C e t t e a n n é e , c e s e r v i c e s e s c i n d e e n 2 p r o g r a m m e s d i s t i n c t s : M a i l u n i l , q u i p e r m e t d ' o b t e 
n i r u n e a d r e s s e e - m a i l g r a t u i t e , e t H o m e u n i l , q u i o f f r e , p o u r F r . 6 0 - p a r s e m e s t r e , e n p l u s d ' u n e 
a d r e s s e e - m a i l , l a c o n n e c t i o n à l ' I n t e r n e t d e p u i s c h e z s o i a i n s i q u ' u n e s p a c e p e r s o n n e l d e p r é 
s e n t a t i o n s u r l e W e b . 

L e s n o u v e a u x é t u d i a n t s s o n t i n v i t é s l e v e n d r e d i p r é c é d a n t l a r e p r i s e d e s c o u r s à u n e j o u r n é e 
d ' a c c u e i l e t d ' i n f o r m a t i o n q u i l e u r p e r m e t d e p r e n d r e c o n t a c t a v e c l e u r f a c u l t é e t d e s ' i n f o r m e r 
s u r l e s s e r v i c e s d e l ' U n i v e r s i t é e t s u r l e s d i f f é r e n t e s a s s o c i a t i o n s e t g r o u p e m e n t s d ' é t u d i a n t s . U n 
a c c u e i l s p é c i a l e s t o r g a n i s é l e j e u d i m a t i n p o u r l e s é t u d i a n t s m o b i l e s e t l e s b o u r s i e r s . 

L e f r a n ç a i s e s t l a l a n g u e d ' e n s e i g n e m e n t à l ' U N I L . L e C e n t r e d e l a n g u e s d e l ' U n i v e r s i t é o f f r e d e s 
c o u r s d ' a l l e m a n d , d ' a n g l a i s , d e f r a n ç a i s e t d e r u s s e e t p r é p a r e a u x e x a m e n s d e l ' U n i v e r s i t é d e 
C a m b r i d g e , d e l ' I n s t i t u t G o e t h e e t a u T O E F L ( T e s t o f E n g l i s h a s a f o r e i g n L a n g u a g e ) . 

G r a d e d é l i v r é à l a f i n d e l a f o r m a t i o n u n i v e r s i t a i r e d e b a s e ( f i n d u 2 e c y c l e d e s é t u d e s ) 

Il y a s i x m a i s o n s p o u r é t u d i a n t s . F a l a i s e s , T r i a u d e s , C è d r e s , O c h e t t e s , R h o d a n i e e t M a r c o l e t . 
E l l e s s o n t g é r é e s p a r l a F o n d a t i o n M a i s o n s p o u r é t u d i a n t s ( F M E ) . L e C e n t r e u n i v e r s i t a i r e c a t h o 
l i q u e ( C U C ) d i s p o s e d e 3 0 l i t s . L e S e r v i c e d e s A f f a i r e s s o c i o - c u l t u r e l l e s m e t à d i s p o s i t i o n d e s 
a d r e s s e s d e c h a m b r e s d é p e n d a n t e s o u i n d é p e n d a n t e s c h e z d e s p r i v é s . 

I I s ' a g i t d e l a L o i s u r l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e , q u i p r é c i s e l a m i s s i o n , l ' o r g a n i s a t i o n e t l e s t a t u t f i 
n a n c i e r d e l ' U n i v e r s i t é E l l e d é f i n i t n o t a m m e n t l e s c o n d i t i o n s d e n o m i n a t i o n e t l e s f o n c t i o n s d e s 
m e m b r e s d u c o r p s e n s e i g n a n t , l e s c o n d i t i o n s g é n é r a l e s d e s é t u d e s e t l e s r è g l e s r e l a t i v e s à l a 
p r o c é d u r e d i s c i p l i n a i r e . U n e v e r s i o n r é v i s é e e s t e n t r é e e n v i g u e u r l e 1 e r s e p t e m b r e 1 9 9 4 . 
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M a î t r i s e 

M a s t e r 1 
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M o b i l i t é , 
H 

P r i v a t - d o c e n t 

P r o f e s s e u r ' M 

L e m a î t r e - a s s i s t a n t p a r t i c i p e , p o u r l a t o t a l i t é o u l a m o i t i é a u m o i n s d e s o n a c t i v i t é , e n v u e d e l a 
r e l è v e a c a d é m i q u e , à u n e n s e i g n e m e n t p r a t i q u e e t à l a r e c h e r c h e , s o u s l a r e s p o n s a b i l i t é d ' u n 
p r o f e s s e u r o r d i n a i r e o u d ' u n p r o f e s s e u r a s s o c i é . 

L e m a î t r e d ' e n s e i g n e m e n t p a r t i c i p e à u n e n s e i g n e m e n t p r a t i q u e , s o u s l a r e s p o n s a b i l i t é d ' u n p r o 
f e s s e u r o r d i n a i r e o u d ' u n p r o f e s s e u r a s s o c i é - L e m a î t r e d ' e n s e i g n e m e n t e t d e r e c h e r c h e p a r t i c i p e 
é g a l e m e n t à l a r e c h e r c h e e t p o s s è d e l e t i t r e d e d o c t e u r 

A l a F a c u l t é d e s S S P , d i p l ô m e q u i s a n c t i o n n e u n e q u a t r i è m e a n n é e d ' é t u d e s . O n n e p e u t a c c é 
d e r à l a m a î t r i s e q u e s o u s c e r t a i n e s c o n d i t i o n s d e r é u s s i t e d e l a l i c e n c e 

D i p l ô m e s p o s t g r a d e s d é l i v r é s p a r l ' I D H E A P M a s t e r ' s D e g r e e i n P u b l i c A d m i n i s t r a t i o n ( M P A ) , 
p a r l ' E c o l e d e s H E C : M a s t e r o f B u s i n e s s A d m i n i s t r a t i o n [ M B A ] , M a s t e r o f S c i e n c e i n I n t e r n a t i o 
n a l M a n a g e m e n t ( M I M ) , M a s t e r o f S c i e n c e i n E c o n o m i e s ( M S E ) , M a s t e r o f S c i e n c e i n B u s i n e s s 
I n f o r m a t i o n S y s t e m s ( M B I ) , M a s t e r o f S c i e n c e î n B a n k i n g a n d F i n a n c e ( M B F ) e t M a s t e r î n M a 
n a g e m e n t o f T e c h n o l o g y ( M O T ) , p a r l a F a c u l t é d e d r o i t , d i p l ô m e p o s t g r a d e d e d r o i t e u r o p é e n 
[ M a s t e r o f L a w s , L . L . M ] 

T r a v a i l d e r e c h e r c h e p e r s o n n e l p l u s o u m o i n s i m p o r t a n t s e l o n l e t y p e o u l e n i v e a u d ' é t u d e s , d o n t 
l e s u j e t s e d é f i n i t e n a c c o r d a v e c u n p r o f e s s e u r r e s p o n s a b l e 

D i v e r s p r o g r a m m e s d ' é c h a n g e s p e r m e t t e n t a u x é t u d i a n t s d e f r é q u e n t e r p l u s i e u r s l i e u x d ' é t u d e s 
d a n s l e c a d r e d e l e u r c u r s u s u n i v e r s i t a i r e [ v o i r p o g e 1 6 ] L o b r o c h u r e Mobilité p r é s e n t e l e s d i 
v e r s t y p e s d e p r o g r a m m e s à l e u r d i s p o s i t i o n 

Il d o n n e u n c o u r s f a c u l t a t i f s u r u n s u j e t s p é c i a l . 

L e p r o f e s s e u r a s s u m e l a r e s p o n s a b i l i t é d e l ' e n s e i g n e m e n t e t d e s r e c h e r c h e s d a n s u n e d i s c i p l i n e 
L e p r o f e s s e u r o r d i n a i r e l ' a s s u m e p o u r l a t o t a l i t é d e s o n a c t i v i t é ; l e p r o f e s s e u r e x t r a o r d i n a i r e l ' a s 
s u m e p o u r u n e p a r t d e s o n a c t i v i t é ; t o u s d e u x s o n t n o m m é s p o u r 8 a n s , r e n o u v e l a b l e s L e p r o 
f e s s e u r a s s o c i é a s s u m e d e s a c t i v i t é s d ' e n s e i g n e m e n t e t d e r e c h e r c h e s p é c i a l i s é s , i l e s t n o m m é 
p o u r 4 a n s , r e n o u v e l a b l e s . L e p r o f e s s e u r a s s i s t a n t o c c u p e u n p o s t e e n v u e d e l a r e l è v e d ' u n p r o 
f e s s e u r o r d i n a i r e o u e x t r a o r d i n a i r e ; i l e s t n o m m é p o u r d e u x a n s , r e n o u v e l a b l e s u n e à d e u x f o i s . 

R e c t o r a t B3$nI A u t o r i t é e x e c u t i v e d e l ' U n i v e r s i t é . Il e s t c o m p o s é d u r e c t e u r , q u i l e p r é s i d e , c h a r g é d e s a f f a i r e s 
g é n é r a l e s e t d e t r o i s v i c e - r e c t e u r s c h a r g é s r e s p e c t i v e m e n t d e s f i n a n c e s e t d e l a p l a n i f i c a t i o n , d e 
l ' e n s e i g n e m e n t e t d e l a r e c h e r c h e , e t d e s a f f a i r e s é t u d i a n t e s e t i n t e r n a t i o n a l e s L e s m e m b r e s d u 
r e c t o r a t s o n t é l u s p o u r u n e p é r i o d e d e q u a t r e a n s , r e n o u v e l a b l e d e u x f o i s . 

R è g l e m e n t g é n é r a l d e l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e . Il d é f i n i t l e s r è g l e s r é g i s s a n t l ' o r g a n i s a t i o n d e l a 
c o m m u n a u t é u n i v e r s i t a i r e S a n o u v e l l e v e r s i o n e s t e n t r é e e n v i g u e u r l e 1 e r s e p t e m b r e 1 9 9 4 

S e m e s t r e u n i v e r s i t a i r e "l'ÎT't" L ' a n n é e a c a d é m i q u e e s t r é p a r t i e e n d e u x s e m e s t r e s é g a u x : l e s e m e s t r e d ' h i v e r q u i c o m m e n c e à 
l a f i n o c t o b r e e t l e s e m e s t r e d ' é t é q u i c o m m e n c e à l a m i - m a r s 

F o r m e d ' e n s e i g n e m e n t q u i r é u n i t d e s é t u d i a n t s e n p e t i t s g r o u p e s e t q u i p e r m e t d ' a p p r o f o n d i r 
d e s t h è m e s a b o r d é s p e n d a n t l e s c o u r s . 

r : i 
« H 

R G U L 

S é m i n a i r e 

S é n a t 

S e r v i c e m i l i t a i r e 

S O C R A T E S 

±£% 
H 

T a x e s e t d r o i t s d ' i n s c r i p t i o n T . $ * 
• f — 

T r a v a u x p r a t i q u e s ( T P ) ; ? * -

U n i v e r s i t é 

A u t o r i t é s u p é r i e u r e d e l ' U n i v e r s i t é , c o m p o s é e d e l ' e n s e m b l e d e s p r o f e s s e u r s o r d i n a i r e s e t d ' u n e 
d é l é g a t i o n d e s r e p r é s e n t a n t s d u c o r p s e n s e i g n a n t , d u c o r p s i n t e r m é d i a i r e , d e s é t u d i a n t s e t d u 
p e r s o n n e l a d m i n i s t r a t i f e t t e c h n i q u e L e S é n a t é l i t n o t a m m e n t l e s m e m b r e s d u R e c t o r a t 

V o i r a r m é e 

P r o g r a m m e d ' a c t i o n d e l ' U n i o n e u r o p é e n n e p o r t a n t s u r l a m o b i l i t é d e s é t u d i a n t s e t d e s e n s e i 
g n a n t s , a i n s i q u e s u r l e d é v e l o p p e m e n t d e c o u r s c o m m u n s A c e j o u r , l a p a r t i c i p a t i o n d e l a 
S u i s s e à c e p r o g r a m m e n ' e s t p a s e n c o r e a s s u r é e C e p e n d a n t , g r â c e a u s o u t i e n d e l ' O f f i c e f é 
d é r a l d e l ' é d u c a t i o n e t d e l a s c i e n c e , l ' U N I L e s t à m ê m e d e c o l l a b o r e r a v e c d e s u n i v e r s i t é s e u 
r o p é e n n e s p a r l e m o y e n d e c o n v e n t i o n s b i l a t é r a l e s . 

L e s é t u d i a n t s s ' a c q u i t t e n t c h a q u e s e m e s t r e d e s d r o i t s d ' i n s c r i p t i o n f o r f a i t a i r e s a u x c o u r s e t d e s 
t a x e s s e m e s t r i e l l e s . P o u r l e s p e r s o n n e s d o n t l a s i t u a t i o n f i n a n c i è r e e s t d i f f i c i l e , i l e x i s t e u n e p o s s i 
b i l i t é d e d i s p e n s e p a r t i e l l e d è s l e t r o i s i è m e s e m e s t r e 

E x e r c i c e s d ' e n t r a î n e m e n t à l ' u t i l i s a t i o n d e s c o n n a i s s a n c e s a c q u i s e s a u x c o u r s , q u i o n t g é n é r a l e 
m e n t l i e u d a n s d e s l a b o r a t o i r e s o u s u r l e t e r r a i n . I ls s o n t s o u v e n t d i r i g é s p a r d e s a s s i s t a n t s 

L ' U n i v e r s i t é c o n c o u r t à l a c r é a t i o n , a u d é v e l o p p e m e n t e t à i a t r a n s m i s s i o n d u s a v o i r , p a r l ' e n s e i 
g n e m e n t e t l a r e c h e r c h e E l l e c o n d u i t à l ' a c q u i s i t i o n d e s c o n n a i s s a n c e s , d e s m é t h o d e s e t d e l a 
f o r m a t i o n n é c e s s a i r e s à l ' e x e r c i c e d e s p r o f e s s i o n s e x i g e a n t u n e i n s t r u c t i o n s u p é r i e u r e 
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C a l e n d r i e r 
a c a d é m i q u e 

1 9 9 7 

• * > i 

S e p t e m b r e D u 8 a u 1 0 S é m i n a i r e d e g e s t i o n R e c t o r a t / D o y e n s 
L u n d i 1 5 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 

O c t o b r e L u n d i 13 1 6 h . 15 C o n s e i l d e s D o y e n s 
Du 13 a u 1 7 S e m a i n e d 'accue i l 
Lundi 13 9 h . 1 5 In t roduc t ion a u x études univers i ta i res 
M a r d i 1 4 9 h. 1 5 In t roduc t ion a u x études univers i ta i res 
M e r c r e d i 1 5 9 h. 1 5 In t roduc t ion a u x études univers i ta i res 
Jeud i 1 6 9 h . 0 0 Accue i l é tud iants m o b i l i t é / b o u r s i e r s 
V e n d r e d i 1 7 9 h. 3 0 Accue i l des n o u v e a u x étud iants 
Lundi 2 0 8 h . 1 5 Débu t des cours 
D u 2 0 a u 2 4 Séances des facultés 
Samed i 2 5 1 0 h . 0 0 Dîes academ icus 
L u n d i 2 7 l ô h . 15 C o n s e i l d e s D o y e n s 

N o v e m b r e L u n d i 1 0 l ô h . 15 C o n s e i l d e s D o y e n s 
J e u d i 2 7 l ô h . 15 S é n a t 

D é c e m b r e L u n d i 1er l ô h . 15 C o n s e i l d e s D o y e n s 
S a m e d i 2 0 1 2 h. 0 0 In te r rup t ion des cours 

J a n v i e r Lundi 5 8 h. 1 5 Reprise des cours 
L u n d i 1 2 l ô h . 15 C o n s e i l d e s D o y e n s 
M e r c r e d i 2 8 9 h 1 5 J o u r n é e d e s g y m n a s i e n s 
V e n d r e d i 3 0 9 h 15 J o u r n é e d e s g y m n a s i e n s 

F é v r i e r L u n d i 2 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 
J e u d i 5 l ô h . 1 5 S é n a t 
S a m e d i 7 12 h. 0 0 Fin des cours 
L u n d i 2 3 l ô h . 15 C o n s e i l d e s D o y e n s 

M a r s Lundi 9 8 h. 1 5 Débu t des cours 
L u n d i 1 6 l ô h . 15 C o n s e i l d e s D o y e n s 

A v r i l S a m e d i 4 12 h. 0 0 In ter rupt ion des cours 
M a r d i 1 4 8 h. 1 5 Reprise des cours 
L u n d i 2 0 l ô h . 15 C o n s e i l d e s D o y e n s 

M a i L u n d i 4 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 
L u n d i 2 5 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 

j e u d i 2 8 l ô h . 15 S é n a t 

J u i n j e u d i co
 l ô h . 15 S é n a t 

j e u d i 18 1 9 h. 0 0 R e n c o n t r e d ' é t é 
S a m e d i 2 0 12 h. 0 0 Fin des cours 
L u n d i 2 2 l ô h . 15 C o n s e i l d e s D o y e n s 

J u i l l e t L u n d i 6 l ô h . 15 C o n s e i l d e s D o y e n s 



A d r e s s e s u t i l e s 
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I N T R O D U C T I O N 

C e n t r a l 

I N S T I T U T I O N S , RESPONSABLES ADRESSE T E L F A X 

CENTRAL TÉLÉPHONIQUE 692 11 11 692 20 15 

• • M 

S e r v i c e s a u x * , . 
é t u d i a n t s àî 

SERVICE D'ORIENTATION ET CONSEIL AUX ÉTUDIANTS (OCE) 
M. CLAUDE ROULIN 

BRA 
1015 LAUSANNE 

692 21 30 692 21 35 

IMMATRICULATIONS ET INSCRIPTIONS 
M M E CARINE RÛSSMANN 

BRA 
1015 LAUSANNE 

692 21 00 692 21 05 

SERVICE DES AFFAIRES SOCIO-CULTURELLES (SASC) 
M M E GILBERTE ISIER 
AFFAIRES CULTURELLES • M™ DOMINIQUE HAUSER 

BRA 
101S LAUSANNE 

692 21 13 

692 21 12 

692 21 15 

692 21 15 

SERVICE DE PRESSE ET D'INFORMATION (SPUL) 
M. AXEL BRAQUET 

BRA 
1015 LAUSANNE 

692 20 70 692 2 0 7 5 

CENTRE DE LANGUES 
MME BRIGITTE FORSTER VOSICKI 

BFSH2 
1015 LAUSANNE 

69229 20 

SPORTS UNIVERSITAIRES 
M. GEORGES-ANDRÉ CARREL 

CENTRE SPORTIF DE DORIGNY 
1015 LAUSANNE 

69221 50 692 21 55 

AUMÔNERIES UNIVERSITAIRES 
PASTEURS: MM. J.-F. HABERMACHER ET L. LAVANCHY 

GRANGE DE DORIGNY 
1015 LAUSANNE 

692 21 47 692 21 45 

GARDERIE LA CROQUIGNOLE CH. DES TRIAUDES 16 
1024 ECUBLENS 

693 73 00 

AFFAIRES ÉTUDIANTES 
MME FRANÇOISE GRIZE, ADJOINTE 
SECRÉTARIAT • M M E SUZANNE FURST 

BRA 
1015 LAUSANNE 

692 20 25 

692 2 0 3 0 

692 20 15 

69220 15 

A f f a i r e s 
i n t e r n a t i o n a l e s 

A, 

F o r m a t i o n c o n t i n u e 

AFFAIRES INTERNATIONALES 
MME ANTOINETTE CHARON, ADJOINTE 
SECRÉTARIAT • M™ MARINETTE ROBERT 

BRA 
1015 LAUSANNE 

69220 26 

692 2 0 2 0 

69220 05 

692 20 05 

MOBILITÉ, ÉCHANGES 
M™ GILBERTE ISLER 

MARIA VELASCO (SUCRATES) 

BRA 
1015 LAUSANNE 

692 21 13 

69221 16 

692 21 15 

692 21 1 5 

SERVICE DE FORMATION CONTINUE 
MME MONIQUE BAUD 

BEP 
1015 LAUSANNE 

692 22 90 692 22 95 
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I N S T I T U T I O N S , RESPONSABLES ADRESSE T E L F A X 

Faculté de théologie 
Prof. Pierre Gisel, doyen 

BFSH2 
1015 Lausanne 

6922700 6922705 

Faculté de droit 
Prof. Jean-More Rapp, doyen 

BFSH1 
1015 Lausanne 

692 2740 692 2745 

Institut de police scientifique et de criminologie (IPSO 
Prof. Pierre Margot, directeur 

BCH 
1015 Lausanne 

69246 00 6924605 

Faculté des lettres 
Prof. Jorg Winistorfer, doyen 

BFSH2 
1015 Lausanne 

69229 00 69229 05 

Ecole de français moderne 
M. Raymond Capré, directeur a. L 

BFSH2 
1015 Lausanne 

6923080 6923085 

Cours de vacances 
M™ Georgette Bionc, directrice 

BFSH2 
1015 Lausanne 

692 30 90 6923085 

Faculté des sciences sociales et politiques (SSP) 
Prof. Jean Batou, doyen 

BFSH2 
1015 Lausanne 

69231 00 69231 15 

Ecole des Hautes Eudes Commerciales (HEC) 
Prof. Olivier Blanc, doyen 

BFSH1 
1015 Lausanne 

6923300 69233 05 

Faculté des sciences 
Prof. François Grize, doyen 

CP 
1015 Lausanne 

6923500 69235 05 

Section de pharmacie de la Faculté des sciences 
Prof. Bernard Testa, président 

BEP 
1015 Lausanne 

6924500 6924505 

Faculté de médecine 
Prof. Bernard Rossier, doyen 

Rue du Bugnon 9 
1005 Lausanne 

692 50 00 6925005 

Centre de formation des maîtres d'éducation physique (CFMEPJ 
M. Marco Astolfi, directeur 

CSD 
1015 Lausanne 

69221 80 69221 55 

A d r e s s e s u t i l e s B i ! 

i r a 

si 
F a c u l t é s e t E c o l e s I 



UNIV€RSIT€ 
D€ 
LAUSANNC 

mm 
FACULTE 
DE THÉOLOGIE 

• I l 

D é f i n i t i o n e t f i n a l i t é 3 
d e s é t u d e s d e t h é o l o g i e 

G r a d e s 
d é c e r n é s 

La Faculté de théologie de l'Université de Lausanne est une institution universi
taire vouée à la recherche et à l'enseignement théologiques. Partie intégrante 
de l'Université dont elle est la racine (à l'origine — 1537 — l'UNIL était une 
Académie créée pour la formation des pasteurs), elle conserve cependant 
des relations privilégiées avec l'Eglise réformée du canton de Vaud, du mo
ment qu'elle assure la préparation fondamentale de ses pasteurs. Cette mis
sion ne se conçoit pas sans la pratique d'un dialogue oecuménique constant 
avec les autres courants du christianisme et l'ouverture aux autres religions. La 
théologie se comprend ici comme une recherche de la vérité, dans la fidélité 
critique à ses héritages, et dans l'accueil aux défis du temps. 
Mais la perspective d'un engagement ecclésiastique n'est pas la seule. Elle 
s'accompagne d'autres visées, esquissant la possibilité d'autres avenirs pro
fessionnels. C'est le cas de la filière en sciences religieuses. 
On voit alors se dessiner le triple objectif de l'enseignement en Faculté de 
théologie: 
• marquer le caractère spécifique de la foi chrétienne; 
• dégager la portée anthropologique du phénomène religieux et des reli

gions; 
• engager le dialogue entre la théologie et les autres savoirs, au service 

d'un projet commun. 

Licence en théologie 
Licence ès sciences religieuses 
Diplôme de spécialisation 
Doctorat en théologie 
Doctorat ès sciences religieuses 
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FACULTÉ DE T H É O L O G I E 

Q u e l p l a n 
d ' é t u d e s ? 

L i c e n c e è s 
s c i e n c e s r e l i g i e u s e s 

[a Faculté organise trois sessions 
annuelles d'examens: juin/juillet —| 

septembre/octobre — février/mars. 
A chaque examen, un 2e échec est 

éliminatoire. t*" 

Le p a r c o u r s 

C e r t i f i c a t d ' é t u d e s 
t h é o l o g i q u e s 

Les étudiants choisissent l 'ensemble d u p r o g r a m m e p roposé . 

] f * e t 2 e a n n é e s : 
a c q u i s i t i o n d e 
c o n n a i s s a n c e s 

DEMI-LICENCE j 

3 « - 4 e a n n é e s : a p 
p r o f o n d i s s e m e n t 
e t p r é p a r a t i o n à 
d e s s y n t h è s e s 
p e r s o n n e l l e s * *-

LICENCE • 
DANS 3 DES 4 
DISCIPLINES 

APPROCHE 
DES RELIGIONS 
•Introduction aux 

sciences des 
religions 

•Théories et 
applications en 
sciences des 
religions 

•Anthropologie 
•Philosophie 
•Sociologie et 

psychologie de la 
religion 

DOMAINES DE 
SPÉCIALISATION 
•Religion I avec 

connaissance de la 
langue 

•Religion II 
connaissance 
générale 

CHRISTIANISME ET 
COMPARAISON 
•Histoire du 

christianisme 
•Sciences bibliques 
•Ethique et 

systématique 
•Cours 

interdisciplinaire et 
rites religieux 

A l'heure où les réalités religieuses semblent interférer de façon plus visible dans toute 
sorte de phénomènes humains et sociaux, tandis que se développent des confronta
tions interculturelles à l'échelle de la planète, une filière de formation en sciences reli
gieuses est de nature à intéresser un nombre croissant de personnes 
La formation menant à la licence ès sciences religieuses — que notre Faculté est seule 
à offrir en Suisse romande — vise l'acquisition de méthodes et de savoirs permettant 
une approche informée du phénomène religieux et de ses expressions dans les 
grandes religions historiques et contemporaines. 
Le recours aux sciences humaines (psychologie, sociologie, anthropologie culturelle, 
philosophie, etc.) s'avère ici indispensable. 
Le plan d'études fait appel à de nombreuses collaborations mtra- et extrafacultaires II 
est axé sur trois grands thèmes: 
• L'acquisition des outils méthodologiques en sciences des religions avec pour ob

jectif une aptitude à penser les phénomènes religieux dans leur spécificité. 
• L'étude approfondie de deux religions autres que le christianisme (par exemple 

islam, hindouisme, bouddhisme, judaïsme, religions de l'Antiquité). 
• La connaissance du christianisme, de son histoire et de ses théologies; une intro

duction aux sciences bibliques et à la systématique, une réflexion sur les problma-
tiques principales de l'éthique contemporaine, l'articulation du christianisme avec 
d'autres systèmes religieux. 

JxiFdcult|j|30seauX|ty|on^%cr|fe^ons u n e cfî f̂aculté rJe5lJJnî̂ r|ïté un̂ f̂ gr̂ mê porfôyçyrpermeliro&cfé̂  
;ŝ mrtïeï â ênsemble*(fëŝ  disctpfinWthéofogiqâ s? ifercerh'raf cpjlconclut ce rMdurs de sîx-lfrfiesfres est reconnu* 
: comrïiej'jn^^e^flfiT^ d̂ îieerice>rfFocuîfé̂ K]erpresef i i v ? 
Ĵ ê p|aa'd!%dej|ompcwta'̂ Ti moyenne |$jî r̂ urfô.liebdo|nocjaireicfé,cqi|r|;ou sémBîdîr̂ ôjtf iô lùpQ%sgrî sujySs-én. 
^àrifrto le iïïoVcftme prfvoiifeTfpr̂ ^seJollœ' 
ftéfêkparlcÉei^de^^ 

^J'Ancierue^ NouVê uĵ ^menf plnsî û jl|s cours r̂Ĵ ibsophiê gprlantîes J'̂ et ̂ ^ i n n é e s , J ' é î i ^ l i ç | i ^ u i v F q 

i l l j j " çp t̂r|e r̂b|îé|e]j|C|ue^#ga |̂û k M c ï j q ^ n ^ ^misl$fô s| 
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Ancien Testament 

Nouveau Testament 

Ethique 

r r 

Langue et culture 
hébraïques 

Grec post-classique 

Sociologie r 

c / e la religion 

L ' e n s e i g n e m e n t v i s e à é t u d i e r d a n s l e u r l a n g u e o r i g i n a l e l e s d i f f é r e n t s l i v r e s d e l a 
B i b l e h é b r a ï q u e q u e l e s c h r é t i e n s d é s i g n e n t s o u s l e n o m d ' A n c i e n T e s t a m e n t C e q u i 
b i t l a p a r t i c u l a r i t é d e c e t e n s e m b l e l i t t é r a i r e , c ' e s t q u e t o u t t o u r n e a u t o u r d ' u n e r e n 
c o n t r e , c e l l e d u D i e u Y a w e h e t d e s o n p e u p l e I s r a ë l L ' é t u d i a n t s ' i n i t i e r a à l a l e c t u r e e t 
à l a c r i t i q u e d e s t e x t e s , à l a c o n n a i s s a n c e d e s g e n r e s l i t t é r a i r e s e t d e l ' u n i v e r s 
c o n c e p t u e l d e s a n c i e n s I s r a é l i t e s , e t à l a p e r c e p t i o n d e s e n j e u x t h é o l o g i q u e s d e s 
l i v r e s d e l ' A n c i e n T e s t a m e n t . U n e t e l l e d é m a r c h e n ' e s t e n v i s a g e a b l e q u e d a n s l e 
c a d r e d ' u n e é t u d e s é r i e u s e d e l ' h i s t o i r e e t d e l a l i t t é r a t u r e d u P r o c h e O r i e n t a n c i e n . L a 
c o n n a i s s a n c e d e l ' A n c i e n T e s t a m e n t e s t l a b a s e i n d i s p e n s a b l e p o u r l a c o m p r é h e n s i o n 
d u N o u v e a u T e s t a m e n t q u i s e s i t u e e n c o n t i n u i t é e t e n d i a l o g u e c r i t i q u e a v e c s o n f o n 
d e m e n t v é t é r o t e s t a m e n t a i r e . 

L ' é t u d e d u N o u v e a u T e s t a m e n t s ' a t t a c h e à c o m p r e n d r e l e s 2 7 l i v r e s q u i c o n s t i t u e n t , 
a v e c l ' A n c i e n T e s t a m e n t , l e s é c r i t s f o n d a t e u r s d u c h r i s t i a n i s m e . L a m é t h o d o l o g i e u t i l i 
s é e c o u v r e u n c h a m p l a r g e : a n a l y s e d e t e x t e s , h i s t o i r e d u c h r i s t i a n i s m e n a i s s a n t , 
c o n n a i s s a n c e d u m i l i e u r e l i g i e u x j u i f e t g r e c , é t u d e d e l a t h é o l o g i e q u e d é p l o i e 
c h a q u e é c r i t . I l s ' a g i t d e d é t e r m i n e r c o m m e n t , c h a c u n à s a m a n i è r e , l e s a u t e u r s d u 
N o u v e a u T e s t a m e n t o n t r e n d u c o m p t e d e l ' i r r u p t i o n d e D i e u d a n s l a v i e e t d a n s l a 
m o r t d e J é s u s . L ' é t u d i a n t e s t a i n s i c o n d u i t à r e c h e r c h e r l a s o u r c e d u c h r i s t i a n i s m e . 

L ' e n s e i g n e m e n t d e l ' é t h i q u e f a i t a p p e l a u x d i f f é r e n t e s t r a d i t i o n s r e p r é s e n t é e s p a r l a 
p h i l o s o p h i e e t p a r l a t h é o l o g i e . L ' é t h i q u e f o n d a m e n t a l e s ' i n t é r e s s e a u x m o t i v a t i o n s , 
a u x f o n d e m e n t s e t a u x t y p e s d ' a r g u m e n t a t i o n d e l a r é f l e x i o n m o r a l e ; l e s c o n v e r 
g e n c e s e t l e s d i v e r g e n c e s e n t r e l e s é t h i q u e s s é c u l i è r e s e t l e s é t h i q u e s r e l i g i e u s e s s o n t 
p r i s e s e n c o m p t e . L ' é t h i q u e a p p l i q u é e , a u t r e é l é m e n t e s s e n t i e l , p r o c è d e à d e s a n a 
l y s e s d e c a s d a n s d i f f é r e n t s d o m a i n e s d e l ' h u m a i n e t d u s o c i a l ( s e x u a l i t é , m é d e c i n e , 
p o l i t i q u e , e n v i r o n n e m e n t , e t c ) . L a m é t h o d o l o g i e u t i l i s é e c o m p o r t e u n e d i m e n s i o n n é 
c e s s a i r e m e n t i n t e r d i s c i p l i n a i r e . L ' é t u d i a n t e s t p a r c o n s é q u e n t i n v i t é à é l a r g i r s e s 
c o n n a i s s a n c e s d a n s c e r t a i n e s d i s c i p l i n e s e n s e i g n é e s d a n s d ' a u t r e s f a c u l t é s . 

L ' e n s e i g n e m e n t d e l ' h é b r e u b i b l i q u e f a v o r i s e u n e p r e m i è r e a p p r o c h e d e l a l a n g u e p a r 
u n e s e n s i b i l i s a t i o n à s e s c a r a c t é r i s t i q u e s s é m i t i q u e s . L ' a p p r e n t i s s a g e d e l a l e c t u r e , l a 
p r é s e n t a t i o n d e l ' e s s e n t i e l d e l a m o r p h o l o g i e e t d e l a s y n t a x e o u v r e n t l ' a c c è s à l a l i t 
t é r a t u r e h é b r a ï q u e c l a s s i q u e d e l ' A n c i e n T e s t a m e n t . L a d é c o u v e r t e d e s e s p a r t i c u l a r i 
t é s l i n g u i s t i q u e s e t s t y l i s t i q u e s , d e s c h a m p s s é m a n t i q u e s d e s e s v o c a b l e s , d e l ' a p p a r a t 
c r i t i q u e d e s t e x t e s , a i n s i q u e l ' a p p r e n t i s s a g e d e l ' u t i l i s a t i o n d e s m a n u e l s h é b r a ï q u e s 
c o r r e s p o n d a n t s , o f f r e n t u n e m é t h o d o l o g i e q u i p r é p a r e à l ' é t u d e e x é g é t i q u e . A p r è s u n 
p r e m i e r c o u r s d e d e u x s e m e s t r e s , i l e s t p o s s i b l e d ' é l a r g i r s e s c o n n a i s s a n c e s l e s a n 
n é e s s u i v a n t e s p a r u n t u t o r i u m d e l e c t u r e a c c o m p a g n é e d e t e x t e s b i b l i q u e s 

L ' e n s e i g n e m e n t d u g r e c p o s t - c l a s s i q u e o u g r e c d e l a k o i n é , q u i s ' é t e n d s u r u n e p é r i o 
d e d e d e u x a n s , a p o u r o b j e c t i f u n e l e c t u r e a u t o n o m e d e l a l i t t é r a t u r e c h r é t i e n n e d e s 
d e u x p r e m i e r s s i è c l e s . L a p r e m i è r e a n n é e e s t a x é e s u r l ' a p p r e n t i s s a g e d e s c o n n a i s 
s a n c e s g r a m m a t i c a l e s e t l i n g u i s t i q u e s o ù l a m o r p h o l o g i e e t l a s y n t a x e d e s p r i n c i p a l e s 
d i f f i c u l t é s d e l a l a n g u e s o n t a b o r d é e s . L ' u t i l i s a t i o n d e d i c t i o n n a i r e s , d e m a n u e l s s p é c i 
f i q u e s à l a l a n g u e b i b l i q u e , l a l e c t u r e d u N o v u m T e s t a m e n t u m e t d e s o n a p p a r a t c r i 
t i q u e , d e l a C o n c o r d a n c e , p r é p a r e n t à l a t r a d u c t i o n , à l ' a n a l y s e c r i t i q u e d u t e x t e e t à 
l ' e x é g è s e . L a s e c o n d e a n n é e p o r t e e s s e n t i e l l e m e n t s u r l a l e c t u r e d ' e x t r a i t s d e l a S e p 
t a n t e , d e s g r a n d e s L e t t r e s p a u l i n e s , d e t e x t e s a p o c r y p h e s e t d e t e x t e s p a t r i s t i q u e s ; p a r 
a i l l e u r s , e l l e p e r f e c t i o n n e l a c o n n a i s s a n c e d e s f i n e s s e s e t d e s i d i o t i s m e s d e l a l a n g u e 
e t met e n v a l e u r l e s e x p r e s s i o n s e t l e s e n s o r i g i n a l d e s t e x t e s . 

C e t e n s e i g n e m e n t i n t r o d u i t à u n e a n a l y s e d e s r a p p o r t s r e l i g i o n - c u l t u r e , r e l i g i o n - s o c i é 
t é , a i n s i q u ' à I e p i s t é m o l o g i e , à l a m é t h o d e e t a u x i n s t r u m e n t s d ' o b s e r v a t i o n d e l a d i s 
c i p l i n e . P o u r y p a r v e n i r , i l p r e n d a p p u i s u r u n t h è m e a c t u e l : l e s n o u v e a u x m o u v e m e n t s 
r e l i g i e u x , i a r e c o m p o s i t i o n d e l a r e l i g i o n , f o n d a m e n t a l i s m e - i n t é g r i s m e , r e l i g i o n e t é g a 
l i t é h o m m e s - f e m m e s . . . L e s p a r t i c i p a n t s s o n t i n v i t é s à f a i r e e u x - m ê m e s s u r l e t e r r a i n d e s 
o b s e r v a t i o n s q u i s o n t i n t é g r é e s à l a d é m a r c h e d u c o u r s . 
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L e s e n s e i g n e m e n t s 

Psychologie de la religion jï 

m 
Science V 0?. des religions ' *, 

Judaïsme 
Théologie pratique •-. V - l 

WÊÊÊÊ 

Théologie systématique 

• H 

Cet enseignement de deux heures hebdomadaires durant deux semestres vise à défi
nir et confronter quelques éléments de psychologie, de psychanalyse et de théologie 
afin de discerner les apports et les limites de l'application de la psychologie dans le 
domaine de la religion en général et de la foi chrétienne en particulier. L'approche 
de l'inconscient individuel et collectif fait apparaître, en effet, des connexions pro
fondes aux sources de la vie psychique et de ses manifestations affectives, intellec
tuelles et spirituelles. 
Le cours communique les bases nécessaires à cette étude et le séminaire guide le tra
vail des étudiants de diverses facultés sur un thème abordé conjointement par la théo
logie et la psychologie. Cet exercice tend à fournir une méthodologie élémentaire en 
psychologie de la religion. 
La science des religions étudie l'histoire des religions de l'humanité et analyse des 
phénomènes religieux tels que textes, cultes, rites, expériences religieuses, etc. Pour 
ce faire elle conjugue les acquis méthodologiques de l'anthropologie, de la psycho
logie, des sciences sociales et de la théologie. 
A l'Université de Lausanne, l'enseignement de science des religions est organisé sous 
l'égide d'un département mterfacultaire d'histoire et de science des religions, avec la 
participation d'enseignants des Facultés de théologie, de lettres et de sciences so
ciales et politiques (SSP). Outre l'étude des religions [christianisme, judaïsme, islam, 
religions gréco-romaines, religions sans écriture), la titulaire de la chaire privilégie les 
questions de méthodologie en science des religions, les religions de l'Inde et les pers
pectives comparatives. 
Une chaire de judaïsme est en voie de création 
La théologie pratique envisage les interactions des pratiques chrétiennes et de la théo
logie, mettant les unes à l'épreuve de l'autre et réciproquement. Ses principaux sujets 
de préoccupation sont la communication du message chrétien (homilétique), l'organi
sation des Eglises et des ministères, les problèmes du culte (liturgique), la pédagogie 
et la didactique du christianisme (catéchétique), les différents aspects de la présence 
visuelle du christianisme dans le monde. 

Théologie pastorale ffc» La théologie pastorale, qui est une partie de la théologie pratique, se préoccupe de 
l'articulation de la réflexion théologique et de l'intervention pastorale dans l'Eglise et 
la société. Les thèmes suivants sont abordés: le dialogue pastoral, le travail en grou
pe, les crises et le développement de la personne, la formation, les ministères. Cha
cun de ces sujets pose la question de l'identité théologique et pastorale. 

Histoire du christianisme 

Réflexion approfondie sur l'ensemble de la foi chrétienne dans ses multiples rapports 
avec le monde culturel et religieux d'aujourd'hui, cette discipline comporte plusieurs 
enseignements répartis sur deux chaires: dogmatique, théologie fondamentale, ecclé-
siologie, théologies contemporaines, philosophie de la religion. 
Si cet enseignement s'intitule «histoire du christianisme» plutôt qul«histoire de l'Eglise», 
c'est parce que son objet déborde le cadre ecclésiastique pour s'étendre à tout ce 
qui, dans les siècles passés, a été dit, fait ou pensé en référence directe ou indirecte 
avec le christianisme. Il prend en compte et confronte la doctrine et les pratiques, la 
théologie et les usages. Cet enseignement, qui s'appuie de façon permanente sur 
l'étude des sources, inclut l'apprentissage des méthodes historiques ainsi qu'une ré
flexion sur la validité de la connaissance historique, déterminée d'une part par les té
moignages disponibles, d'autre part par les questions et le regard de l'historien. 



U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e • L ' e n s e i g n e m e n t ] 9 9 7 - 1 9 9 8 

FACULTÉ DE THÉOLOGIE 

La Faculté et ses instituts organisent des enseignements postgrades à l'intention des li
cenciés suisses et étrangers désireux d'entreprendre un travail personnel de recherche 
dons une discipline de la théologie. Une partie de cette formation est assurée en col
laboration avec les autres facultés de théologie romandes. 

P o u r c e d i p l ô m e e n s c i e n c e s b i b l i q u e s , h i s t o i r e d u c h r i s t i a n i s m e , t h é o l o g i e s y s t é m a 
t i q u e , é t h i q u e t h é o l o g i q u e , s c i e n c e d e s r e l i g i o n s , t h é o l o g i e p r a t i q u e , l e c a n d i d a t 
d o i t ê t r e p o r t e u r d ' u n e l i c e n c e e n t h é o l o g i e ( o u d a n s u n e a u t r e d i s c i p l i n e , s e l o n l a 
s p é c i a l i s a t i o n c h o i s i e ) o u d ' u n t i t r e j u g é é q u i v a l e n t . 
Il s u i t d e s s é m i n a i r e s a d h o c d u r a n t a u m o i n s u n e a n n é e e t p a s s e u n e x a m e n o r a l e t 
u n e x a m e n é c r i t d a n s l a d i s c i p l i n e c h o i s i e . 
I l r é d i g e u n m é m o i r e d e r e c h e r c h e d o n t l e s u j e t d o i t ê t r e a g r é é p a r l e C o n s e i l d e F a 
c u l t é . C e m é m o i r e , u n e f o i s a c c e p t é p a r l e C o n s e i l , f a i t l ' o b j e t d ' u n e s o u t e n a n c e p u 
b l i q u e . 

L e c a n d i d a t a u d o c t o r a t d o i t a d r e s s e r a u d o y e n d e l a F a c u l t é u n e d e m a n d e é c r i t e 
a c c o m p a g n é e d u d i p l ô m e d e l i c e n c i é e n t h é o l o g i e o u d ' u n t i t r e é q u i v a l e n t . I l d o i t 
p r é a l a b l e m e n t o b t e n i r u n d i p l ô m e d e s p é c i a l i s a t i o n ; l a m a t i è r e d u m é m o i r e d e r e 
c h e r c h e p o u r r a ê t r e i n t é g r é e a u t r a v a i l d e t h è s e . P e u v e n t ê t r e e x e m p t é s d e c e m é m o i 
r e l e s c a n d i d a t s d o n t l e s t i t r e s s c i e n t i f i q u e s s o n t j u g é s s u f f i s a n t s o u q u i f o n t é t a t d e p u 
b l i c a t i o n s d é n o t a n t u n e c o n n a i s s a n c e a p p r o f o n d i e d u s u j e t p r é v u p o u r l a t h è s e . 
L e s u j e t d e l a t h è s e d o i t ê t r e a p p r o u v é p a r l e C o n s e i l d e F a c u l t é s u r p r é a v i s d ' u n p r o 
f e s s e u r c h a r g é d e l a d i r e c t i o n d e l a t h è s e 

L e s F a c u l t é s d e t h é o l o g i e d e F r i b o u r g , G e n è v e , L a u s a n n e e t N e u c h â t e l s o n t u n i e s p a r 
u n e c o n v e n t i o n r e l a t i v e à l ' e n s e i g n e m e n t d u 3 e c y c l e . C e t e n s e i g n e m e n t p o r t e à t o u r 
d e r ô l e s u r t o u t e s l e s d i s c i p l i n e s i m p o r t a n t e s d e l a t h é o l o g i e Y s o n t a d m i s , e n p r i n c i 
p e , l e s d i p l ô m é s d e s q u a t r e F a c u l t é s d e t h é o l o g i e : l i c e n c i é s , d o c t o r a n t s , j e u n e s c h e r 
c h e u r s , m e m b r e s d u c o r p s e n s e i g n a n t u n i v e r s i t a i r e . C e t e n s e i g n e m e n t e s t g r a t u i t 

L e s é t u d i a n t s q u i s e d e s t i n e n t à u n m i n i s t è r e a u s e i n d e l ' E g l i s e é v a n g é l i q u e r é f o r m é e 
d u c a n t o n d e V a u d p e u v e n t s u i v r e p e n d a n t l e u r s é t u d e s d e s s t a g e s e x p é r i m e n t a u x , 
p r é a l a b l e m e n t a u s t a g e p a s t o r a l d ' u n e a n n é e q u i f e r a s u i t e à l ' o b t e n t i o n d u g r a d e d e 
l i c e n c i é e n t h é o l o g i e . P o u r ê t r e c o n s a c r é a u m i n i s t è r e p a s t o r a l o u d ï a c o n a i , l e c a n d i 
d a t s u b i r a e n c o r e l ' e x a m e n a d m i n i s t r é p a r u n e c o m m i s s i o n d e l ' E g l i s e . 
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L e s r e s s o u r c e s 

I n s t i t u t d e s s c i e n c e s 
b i b l i q u e s ( ISB) 

I n s t i t u t r o m a n d d e 
p a s t o r a l e ( I R P ) ^ 

D é p a r t e m e n t 
i n t e r f a c u l t a i r e 

d ' h i s t o i r e e t d e s c i e n c e s 
d e s r e l i g i o n s 

* - ! • ) 1 -

i l -J 

L'INSTITUT D E S SCIENCES BIBLIQUES ( I S B ) EST UN CENTRE D'INTÉRÊT ROMAND RATTACHÉ À LA FACUL
TÉ. IL A POUR BUT D E DÉVELOPPER LA RECHERCHE ET LA FORMATION POSTGRADE D A N S LE D O M A I 
N E D E LA BIBLE ET DES ÉCRITS Q U I LUI SONT PROCHES. IL S'ATTACHE À LEUR ENVIRONNEMENT HIS
TORIQUE ET À LEUR INTERPRÉTATION. 

S O N ACTIVITÉ COMPORTE TROIS A X E S PRINCIPAUX-

• RECHERCHE ET ENSEIGNEMENT POSTGRADE (DIRECTION D E RECHERCHES, COLLOQUES SCIENTI
FIQUES, JOURNÉES D'ÉTUDES ET SÉMINAIRES D E 3 E CYCLE A U NIVEAU R O M A N D ) . 

• B IBL IOGRAPHIE B IBL IQUE INFORMATISÉE D E LAUSANNE (B IB IL ) : ÉLABORATION D ' U N E B A N Q U E 
D E DONNÉES BIBLIOGRAPHIQUES ET PUBLICATION D 'UN BULLETIN PÉRIODIQUE. INDEXATION 
D E 6 0 REVUES ET D E S OUVRAGES ACQUIS PAR LA BIBLIOTHÈQUE. 

• TRAVAUX D'ÉDITION ET D E COMMENTAIRE DES TEXTES APOCRYPHES CHRÉTIENS D A N S LA Sé
ries apoayphorum D U Corpus christianorum (TURNHOUT, BREPOLS) PARTICIPATION A U X 
ACTIVITÉS D E L'ASSOCIATION POUR L'ÉTUDE D E LA LITTÉRATURE A P O C R Y P H E CHRÉTIENNE 
( A E L A C ) , DONT [ ' ISB EST UN D E S CENTRES PRINCIPAUX. 

L'INSTITUT R O M A N D D E PASTORALE (IRP) ASSOCIE À SON P R O G R A M M E D E 3 E CYCLE LES ENSEI
GNANTS ET GRADUÉS DES FACULTÉS D E THÉOLOGIE D E G E N È V E , LAUSANNE ET NEUCHÂTEL, SON 
C H A M P PROPRE EST L'ÉTUDE D E TOUT C E QUI TOUCHE A U X PRATIQUES ECCLÉSIAIES ET À LEUR PER
TINENCE THÉOLOGIQUE DIVERSES DISCIPLINES D E S SCIENCES H U M A I N E S (SOCIOLOGIE, PSYCHO
LOGIE, ETC.) SONT ASSOCIÉES À CETTE RECHERCHE. 

L'ACTIVITÉ D E L'IRP RÉPOND ACTUELLEMENT À TROIS EXIGENCES. 

• OFFRIR UN CADRE D E RECHERCHE ET UN A C C O M P A G N E M E N T POUR LA PRÉPARATION D U D I 
P L Ô M E D E SPÉCIALISATION E N THÉOLOGIE PRATIQUE (COLLOQUES LOCAUX, COLLOQUES RO
M A N D S , SÉMINAIRES ROMANDS D E 3 E CYCLE). 

• ETABLIR D E S É C H A N G E S SUIVIS A V E C LES INSTITUTS ET DÉPARTEMENTS SIMILAIRES D E L'ÉTRAN
GER, CATHOLIQUES AUSSI B I E N Q U E PROTESTANTS, TANT E N EUROPE Q U ' E N A M É R I Q U E , A V E C 
U N E ATTENTION PARTICULIÈRE À LA FRANCOPHONIE. 

• C O M M U N I Q U E R LES RÉSULTATS D E SES TRAVAUX (PUBLICATION TROIS FOIS L'AN DES Cahiers de 
l'IRP, SEUL PÉRIODIQUE PROTESTANT D'EXPRESSION FRANÇAISE SPÉCIALISÉ E N THÉOLOGIE PRA
TIQUE). 

LE DÉPARTEMENT INTERFACULTAIRE D'HISTOIRE ET D E SCIENCES D E S RELIGIONS A C O M M E C H A M P 
D'ÉTUDES LA MULTIPLICITÉ DES FORMES D E LA V I E RELIGIEUSE D E L'HUMANITÉ. IL VISE À FOURNIR 
D E S CONNAISSANCES SOLIDES E N MATIÈRE D E RELIGION ET D E FAITS RELIGIEUX, POUR E N A M É 
LIORER LA COMPRÉHENSION. EN M Ê M E TEMPS, IL INVITE À LA RÉFLEXION CRITIQUE SUR LE FAIT D E S 
RELIGIONS. 

LE DÉPARTEMENT COORDONNE LES DIVERS ENSEIGNEMENTS OFFERTS À L'UNIVERSITÉ D E LAUSANNE 
D A N S LE D O M A I N E D E L'HISTOIRE ET D E S SCIENCES D E S RELIGIONS, NOTAMMENT D A N S LES FA
CULTÉS D E THÉOLOGIE, D E LETTRES ET D E SCIENCES SOCIALES ET POLITIQUES. 

• IL ORGANISE LES ÉTUDES D E TELLE SORTE Q U E LES ÉTUDIANTS E N THÉOLOGIE PUISSENT SUIVRE 
D E S COURS ET SÉMINAIRES D E SCIENCES D E S RELIGIONS E N DEHORS D E LEUR FACULTÉ, ET Q U E 
LES ÉTUDIANTS D'AUTRES FACULTÉS AIENT L'OCCASION D E PARTICIPER À DES COURS ET S É M I 
NAIRES E N THÉOLOGIE. 

• IL OFFRE LA POSSIBILITÉ D'ACQUÉRIR LA LICENCE ÈS SCIENCES RELIGIEUSES AINSI Q U E LE DIPLÔ
M E D E SPÉCIALISATION ET LE DOCTORAT D E CETTE DISCIPLINE, E N COLLABORATION A V E C LES 
ENSEIGNEMENTS D'AUTRES FACULTÉS. 
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L i c e n c e è s 
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C e r t i f i c a t d ' é t u d e s 
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fous les deux ans, l'ASOU (Association suisse pour l'orientation 

universitaire) mène une grimée enquête auprès de tous les 

jeunes diplômés des hautes écoles suisses. Cette enquête obtient 

environ 60% de réponses sur un échantillon de WQOO per

sonnes. Elle ne reflète pas l'orientation professionnelle définitive 

des diplômes, mais leur situation une année après la fin des 

études. 

Les àilhes indiqués sont des pourcentages. Il faut lire le tableau 

de la manière suivante: ligne par ligne (c'est-àifire voie d'étude 

par voie d'étude, on repère les pourcentages de jeunes diplômês-

de cette voie d'étude qui se ttouvent dons chaque secteur profes

sionnel. 

T H É O L O G I E 

D R O I T 

G É O G R A P H I E 

LETTRES ( a v e c l a n g u e e n b r a n d i e PRINCIPALE) 

LETTRES ( s a n s l a n g u e e n b r a n c h e p r i n c i p a l e ) 

E C O N O M I E P O L I T I Q U E 

G E S T I O N ET M A N A G E M E N T 

I N F O R M A T I Q U E D E G E S T I O N 

S C I E N C E S A C T U A R I E L L E S / A S S U R A N C E S 

S C I E N C E S S O C I A L E S 

P S Y C H O L O G I E 

S C I E N C E S P O L I T I Q U E S 

M A T H É M A T I Q U E S 

P H Y S I Q U E 

C H I M I E 

B I O C H I M I E / B I O L . M O L É C U L A I R E 

S C I E N C E S N A T . / E N V I R O N N E M E N T 

S C I E N C E S D E LA TERRE 

P H A R M A C I E 

M É D E C I N E H U M A I N E 
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7 .4 

10.1 

2 3 . 3 

1 7 . 4 

2 6 . 6 

2 8 . 7 

5 .9 

1 3 . 9 

2 2 . 2 

3 1 . 6 

1 8 . 5 

2 2 . 4 

4 6 . 2 

6 8 . 9 

6 2 . 7 

6 6 . 7 

4 3 . 3 

4 7 . 8 

9 .6 

1D.6 

1 3 . 6 

5.3 

3 1 . 1 

6 5 . 4 

2 8 . 7 

5 . 9 

3 .4 

5.6 

1 1 . 8 

1 5 . 5 

6 .0 

2 0 . 5 

16.1 

14 .4 

1 0 . 5 

1 5 . 9 

4 . 3 

3 .5 

0 .6 

6 5 . 8 

1.0 

0 . 9 

0 . 7 

0 .5 

2 . 8 

1.3 

0 . 8 

0 .6 

2 . 5 

3 .3 

8 . 7 

1 5 . 3 

1 8 . 2 

4 . 3 

1.8 

1.4 

1 9 . 7 

1.5 

1 4 . 9 

2 . 6 

0 . 8 

1 .5 

2 . 2 

0 . 9 

1.0 

1 1 . 7 

9 .8 

3 7 . 8 

0 . 5 

1.1 

4 . 2 

5 .3 

1.9 

4 . 5 

2 . 6 

0.6 

1.9 

5 .0 

6.5 

1 .7 

0 .6 

0 .5 

0 . 9 

1.0 

0 . 2 

1.4 

2 . 6 

2 3 . 4 

3 .0 

1.3 

0 . 8 

3.1 

3 . 0 

8 5 . 2 

94.1 

4 . 9 
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2 . 4 
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0 .4 

1 5 . 8 

2 1 . 5 

1.3 

0 . 8 
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1.2 

0 . 2 
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0 .9 

0 . 3 

0 . 3 

0 . 7 

1.1 
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0.6 

1.5 
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2 . 5 
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3 . 0 
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2 . 2 

1 6 . 9 

1 1 . 7 

4 . 5 

2 . 2 

1 2 . 2 

0 .6 

0 .7 

0 . 7 

1.1 

7.5 

5.6 

0 .4 

3 . 0 

2 .6 

7 .8 

3 .4 

1.9 

1.0 

2 .2 

1.7 

0 . 3 

0 .5 

3 . 8 

0 .4 

0 .6 

1.7 

3.1 

0 .5 

0.6 
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0 .5 
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0 . 3 

1.1 

1.6 
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1.3 

0 .8 

0.6 

0 . 8 
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2 1 . 7 
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1.0 

4 . 3 
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1 1 . 9 
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0 . 8 
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0 . 2 

9 . 7 
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4 . 3 

8 .0 
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0 .9 
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1 3 . 6 

2 4 . 3 
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1 0 . 6 
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5.3 

1 4 . 9 
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4 . 3 

1.2 

1.2 

0 . 7 
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1.2 

4 .3 

1.3 

1.4 
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1.5 

1.3 

1.1 

fl.8 

1 .2 

1.5 
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0.6 

1.4 

0 .4 

1.1 

0 .3 

3 . 7 

3 .3 

4 . 9 

3.1 
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2 .1 

2 .0 

1.4 

5 .3 
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1.1 

1.9 
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1.7 

0 .Z 
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1.4 

2 . 6 

7.5 

0 .6 

0.6 

0 .5 
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Cours libres] 
1 R E - 4 E A N N É E S 

Semesfre d'hiver 
LE CHRISTIANISME VU PAR LES PHILOSOPHES JUIFS DAVIS BANON, PD 1-4 2 C 
MODERNES ET CONTEMPORAINS 

INTRODUCTION AU COPTE SAHIDÏQUE PIERRE CHERIX, PD 1-4 1 C 

ROUTES ET DÉROUTES. REIGIONS ET LABYRINTHES WELSCHER CLAUDE, ASS 1-4 2 C 

JUDAÏSME PROFESSEUR INVITÉ 1-4 

L'ISLAM EN EUROPE JEAN-CLAUDE BASSET, PD 1-4 2 C 

Semestre d'été 
INTRODUCTION AU COPTE SAHIDIQUE PIERRE CHERIX, PD 1-4 1 C 

VOCABULAIRE ISLOMO-CHRÉTIEN JEAN-CLAUDE BASSET, PD 1-4 2 C 

SONGES ET VISIONS DONS LE JUDAÏSME D A V I D BANON, PD 1-4 2 C 

GÉOGROPHIES SACRÉES ABORIGÈNES CLAUDE WELSCHER, ASS 1-4 2 C 

LES EGLISES RÉFORMÉES D E LA FIN DU 1 Ô È M E PATRICKE STREIFF, PD 2 - 4 2 C 

AU DÉBUT DU 1 9 È M E SIÈCLE 

THÉOLOGIE biblique 

Théologie historique Ï # et systématique 

ttm-li A N N É E S 

Semestre d'hiver 
GREC POSTCLASSIQUE I ( 2 H . À QUINZAINE] 

GREC POSTCLASSIQUE I 

GREC POSTCLASSIQUE LI 

LANGUE ET CULTURE HÉBRAÏQUES (2H À QUINZAINE] 

LANGUE ET CULTURE HÉBRAÏQUES 

INTRODUCTION À L'ANCIEN TESTAMENT' 
LE PENTATEUQUE 

D E JÉSUS AUX ÉVANGILES 
INTRODUCTION AU NOUVEAU TESTAMENT 

LECTURE GRECQUE DU NOUVEAU TESTAMENT 

Semestre d'été 

CHRISTIANE FURRER, MER 1 2 C 

CHRISTIANE FURRER, MER 1 2 C 

CHRISTIANE FURRER, MER 2 2 C 

THÉRÈSE GLARDON, M E 1 1 C 

THÉRÈSE GLARDON, M E 1 2 C 

THOMAS RÔMER, PO 1-2 2 C S 

DANIEL MARGUERAF, PO 1-2 2 C S 

KEITH PIERRE 1 1 S 

GREC POSTCLASSIQUE I ( 2 H À QUINZAINE] 

GREC POSTCLASSIQUE I 

GREC POSTCLASSIQUE II 

LANGUE ET CULTURE HÉBRAÏQUES ( 2 H À QUINZAINE] 

LONGUE ET CULTURE HÉBRAÏQUES 

LA TRADITION JOHONNIQUE. 
INTRODUCTION AU NOUVEAU TESTAMENT 

LECTURE GRECQUE DU NOUVEAU TESTAMENT 

INTRODUCTION À L'ANCIEN TESTAMENT: 
LES PROPHÈTES 

Semestre d'hiver 

CHRISTIANE FURRER, MER 1 2 C 

CHRISTIANE FURRER, MER 1 2 C 

CHRISTIANE FURRER, MER 2 2 C 

THÉRÈSE GLARDON, M E 1 1 C 

THÉRÈSE GLARDON, M E 1 2 C 

DANIEL MARGUERAT, PO 1-2 2 C S 

KEITH PIERRE 1-2 1 S 

THOMAS RÔMER, PO 1-2 2 C S 

INTRODUCTION À LA THÉOLOGIE 

TEXTES DU 1 9 è r n e ET 2 0 È R N E SIÈCLE (AVEC ASHA DE] 

Semestre d'été 

KLAUSPETER BLASER, PO 1 2 C 

KLAUSPETER BLASER, PO 2 2 C 

ECCLÉSIOLOGIE 

CHRISTOLOGIE 

KLAUSPETER BLASER, PO 2 2 C S 

PIERRE GISEL, PO 1 -2 2 C 
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FACULTÉ DE T H É O L O G I E 

P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

Théologie morale, 
pratique et sociale 

Histoire du christianisme i 

Sciences des religions 

Semestre d'hiver 
I n t r o d u c t i o n à l a t h é o l o g i e p r a t i q u e e t B e r n a r d R e y m o n d , p o 1 2 C 
à l ' h o m ï l é t i q u e 

B e r n a r d R e y m o n d , p o 

H o m i l é t i q u e 1 B e r n a r d R e y m o n d , p o 2 2 S 

I n t r o d u c t i o n à l ' é t h i q u e t h é o i o g i q u e J e a n - D a n i e l K a e s t l ï 1 - 2 2 C S 

Semestre d'été 
I n t r o d u c t i o n à l ' é t h i q u e D e n i s M û l l e r , p o 2 2 C S 

Semestre d'hiver 
M é t h o d o l o g i e 1 F r é d é r i c A m s l e r , p i 1 1 S 

L e c h r i s t i a n i s m e o c c i d e n t a l d u 6 ^ a u 15 è m e s . : 
M i c h e l G r a n d j e a n , p i 2 2 C 

l i g n e s d e f o r c e , d é b a t s , s u r v i v a n c e s 
M i c h e l G r a n d j e a n , p i 

Semestre d'été 
F a t a l i s m e e t l i b e r t é : u n p r o b l è m e c e n t r a i p o u r l e s E n c j u n o d , p o 1 - 2 2 C 
c h r é t i e n s d e s 2 è m e e t 3 è m e s i è c l e s 

Semestre d'hiver 
I n t r o d u c t i o n à l ' é t u d e d e s r e i g î o n s M a y a B u r g e r , p o 1 2 C 

I n t r o d u c t i o n à l a r e l i g i o n S i k h M a y a B u r g e r , p o 2 2 C 

H i n d i i n t e r m é d i a i r e M a y a B u r g e r , p o 1 - 4 1 C 

P s y c h o l o g ï e s , p s y c h a n a l y s e e t c h r i s t i a n i s m e . T h i e r r y d e S a u s s u r e , p i 2 2 C 
é l é m e n t s p o u r u n d i a l o g u e 

Semestre d'été 
H i n d i i n t e r m é d i a i r e M a y a B u r g e r , p o 1 - 4 1 C 

L e c t u r e d e P r e m c a r d M a y a B u r g e r , p o 1 - 4 C 

L e s s o u f f i e t l e s y o g i s : l ' I s l a m s u r t e r r e i n d i e n n e M a y a B u r g e r , p o 2 2 C 

I n t r o d u c t i o n à l ' é t u d e d e s r e l i g i o n s P h i l i p p e B o r g e a u d , p i 1 2 C 



P r o g r a m m e -
d e s c o u r s 
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FACULTÉ DE THÉOLOGIE 

Théologie biblique 

• • 

Théologie historique 
et systématique 'ï:; -

! " v « | 

• 

Théologie morale,j£ fj 
pratique et sociale • 

•«J .?* 

3 E _ 4 E A N N É E 

S e m e s t r e c f ' f i / v e r 

A t e l i e r d ' h é b r e u ( a v e c A l a i n B u h l m a n n ) T h é r è s e G l a r d o n 2 - 4 S 

A t e l i e r d e g r e c ( e n c o l l a b o r a t i o n ) F r é d é r i c A m s l e r , p i 2 - 4 1 S 

A t e l i e r d e g r e c o u l e s p l a i s i r s v a r i é s d e l a l e c t u r e J e a n - D a n i e l K a e s t l i , p a s 3 - 4 1 S 

L i t t é r a t u r e i n t e r t e s t a m e n t a i r e : l a r e l e c t u r e d e l ' h i s  J e a n - D a n i e l K a e s t l i , p a s 3 - 4 2 C 
t o i r e d e s o r i g i n e s ( G e n è s e 1 - 1 1 ] d a n s l e 

J e a n - D a n i e l K a e s t l i , p a s 

| u d a ï s m e a n c i e n 

C o m m e n t n a î t l ' E g l i s e ( A c t e s d e s A p ô t r e s 1 - 1 2 ) D a n i e l M a r g u e r a t , p o 3 - 4 2 C 

L a m o r t d u C h r i s t d a n s l a f o i d e s p r e m i e r s D a n i e l M a r g u e r a t , p o 3 - 4 2 S 
c h r é t i e n s 1 1 5 - 1 9 1 2 . 9 7 ) 
L e l i v r e d e J é r é m i e - d e l ' a n n o n c e d u j u g e m e n t T h o m a s R ô m e r , p o 3 - 4 2 C 
à l a n o u v e l l e a l l i a n c e 

T h o m a s R ô m e r , p o 

L ' a m o u r d a n s t o u s s e s é t a t s : d ' A d a m e t E v e a u T h o m a s R ô m e r , p o 3 - 4 2 S 
C a n t i q u e d e s C a n t i q u e s 

T h o m a s R ô m e r , p o 

Semestre d'été 
H o m m e s e t f e m m e s d a n s l ' E g l i s e a n c i e n n e F r é d é r i c A m s l e r , p i 3 - 4 2 C 

J é s u s d e N a z a r e t h D a n i e l M a r g u e r a t , p o 3 - 4 2 C 

L a t r a d i t i o n s a p i e n t o l e d a n s l ' A n c i e n T e s t a m e n t T h o m a s R ô m e r , p o 3 - 4 2 C 
( a v e c A . d e P u r y e t A . B u h l m a n n ) 

T h o m a s R ô m e r , p o 

I c o n o g r a p h i e c h r é t i e n n e e t A n c i e n T e s t a m e n t T h o m a s R ô m e t , p o 3 - 4 2 S 

A t e l i e r d e g r e c ( e n c o l l a b o r a t i o n ) F r é d é r i c A m s l e r , p i 2 - 4 1 S 

A t e l i e r d e g r e c o u l e s p l a i s i r s v a r i é s d e l a l e c t u r e J e a n - D a n i e l K a e s t l i , p a s 3 - 4 1 S 

A t e l i e r d ' h é b r e u : l e c t u r e s d e Q o h è l é t h ( à q u i n z a i n e ] A l a i n B u h l m a n n 2 - 4 2 S 

Semestre d'hiver 
D é f i s a n t h r o p o l o g i q u e s p o u r l a t h é o r i e d e l ' E g l i s e K l a u s p e t e r B l a s e r , p o 3 - 4 2 C 

T h é o l o g i e s a c r a m e n t a i r e P i e r r e G î s e l , p o 2 - 4 2 C S 

M é t h o d o l o g i e II K l a u s p e t e r B l a s e r , p o 3 1 

Semestre d'été 
M o m e n t s c r u c i a u x e t t e x t e s p h a r e s d u X X è r n e s i è c l e K l a u s p e t e r B l a s e r , p o 3 - 4 2 C 

2 0 0 a n s « C o n f l i t d e s F a c u l t é s » d e K a n î K l a u s p e t e r B l a s e r , p o 1 - 4 2 C 

L e s m i n i s t è r e s d a n s l ' E g l i s e e t F a c e o u m o n d e P i e r r e G i s e l , p o 3 - 4 2 S L e s m i n i s t è r e s d a n s l ' E g l i s e e t F a c e o u m o n d e 
D a n i e l M a r g u e r a t , p o 

Semestre d'hiver 
E t h i q u e d e l a s e x u a l i t é E r i c F u c h s , p i 3 - 4 

H o m i é t i q u e li B e r n a r d R e y m o n d , p o 3 2 S 

H o m î l é t î q u e III B e r n a r d R e y m o n d , p o 4 2 S 

L e c u l t e B e r n a r d R e y m o n d , p o 2 - 4 2 S 

S é m i n a i r e d e b i o é t h i q u e A n d r é a s P e t e r 3 - 4 2 S 

L e d i a l o g u e p a s t o r a l C l a u d e V a l l o t t o n , m e 2 - 4 2 C 

S e m e s t r e d ' é t é 

L ' é t h i q u e s e l o n D î e t r i c h B o n h o e f f e r D e n i s M u l l e r , p o 3 - 4 2 C 

E t h i q u e é c o n o m i q u e ( e n c o l l . a v e c d e s p r o f d e H E C ) D e n i s M u l l e r , p o 3 - 4 2 S 

H o m i l é r i q u e ( f i n ) B e r n a r d R e y m o n d , ' p o 2 - 4 2 S 

I c o n o g r . c h r é t i e n n e e t A n c i e n T e s t a m e n t ( a v e c T R ô m e r ) B e r n a r d R e y m o n d , p o 3 - 4 2 S 

C a t é c h é t i q u e P i e r l u i g î D u b ï e d , p i 2 - 4 2 C 

L e g r o u p e , l i e u t h é o l o g i q u e e t m i n i s t é r i e l C l a u d e V a l l o t o n , m e 2 - 4 2 C 



P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 
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FACULTÉ DE T H É O L O G I E 

Histoire du christianisme 

Science des religions ; 

Séminaires interdisciplinaires j 

Semestre d'hiver 
L e s p r e m i e r s m o i n e s E r i c j u n o d , p o 3 - 4 2 S 

Semestre d'été 
L e p r o t e s t a n t i s m e f r a n ç a i s d e s g u e r r e s d e r e l i g i o n 
a u r é g i m e d e l ' é d i t d e N a n t e s ; c o n v i c t i o n 

M i c h e l G r a n d j e a n P ' 3 - 4 

e t r e p o n s a b i l i t é 

Semestre d'hiver 
L e p è l e r i n a g e M a y a B u r g e r , p o 3 - 4 2 S 

L a r e l i g i o n d e s E u r o p é e n s , i n t r o d u c t i o n 
à l a s o c i o l o g i e d e s r e l i g i o n s 

R o l a n d C o m p i c h e , p e 3 - 4 2 S 

Semestre d'été 
A p p a r t e n a n c e e t i d e n t i t é r e l i g i e u s e s R o l a n d C a m p i c h e , p o 3 - 4 2 S 

R o u t e s , r é s e a u x r e n c o n t r e s u r l e s c h e m i n s M a y a B u r g e r , p o 3 - 4 2 S 
d e s r e l i g i o n s 

D é s i r e t p r i è r e s T h i e r r y d e S a u s s u r e , p i 3 - 4 2 S 

Semestre d'hiver 
J o b d a n s l a l i t t é r a t u r e ( e n s e c t i o n d ' à l e m a n d ) K l a u s p e t e r B l a s e r , DO 1 - 4 2 C 

S é m i n a i r e d e r e p r i s e d e l ' e x p é r i e n c e p r a t i q u e 
( a v e c C l a u d e S c h w a b ] 

P i e r r e G i s e l , p o 3 2 C 

Semestres d'hiver 

L e r ô l e d e T e s t i m o n ï a d o n s l e s p r e m i e r s d é v e l o p  J e a n - D a n i e l K a e s t l i , p a s 
p e m e n t s d e l ' e x é g è s e c h r é t i e n n e 

C o l l o q u e d e N o u v e a u T e s t a m e n t D a n i e l M a r g u e r a t , p o 

Semestres d'été 

C o l l o q u e p o u r d o c t o r a n t s D e n i s M u l l e r , p o 

C o l l o q u e d e N o u v e a u T e s t a m e n t D a n i e l M a r g u e r a t , p o 

COURS GENERAUX PUBLICS 

Semestre d'hiver 
L ' i d e n t i t é p r o t e s t a n t e d i v e r s i n t e r v e n a n t s 1 C 

Cours spécifiquement destinés a u x ] 
étudiants inscrits en Faculté des lettres \ 

CERTIFICAT D'ÉTUDES THÉOLOGIQUEÏ 

Semestre d'hiver 
L e c h r i s t i a n i s m e , s o n h i s t o i r e e t s e s p r o b l è m e s 

L e l i v r e d e J o b 

Semestre d'été 

P i e r r e G i s e l , p o 

T h o m a s R ô m e r , p o 

L e t t r e s 2 C 

L e t t r e s 2 C 

L e c h r i s t i a n i s m e , s o n h i s t o i r e e t s e s p r o b l è m e s 

L ' é v a n g i l e d e J e a n 

K l a u s p e t e r B l a s e r , p o L e t t r e s 

J e a n - D a n i e l K a e s t l i , p o L e t t r e s 

Mous ne présentons îd que les cours du programme qui sont spécifiquement destinés aux étudiants inscrits en Faculté des lettres. Pour en savoir plis 
sur le cursus complet et les examens, s'adresser au prof. Thomas Râmer, BFSH2, bureau 5 0 2 3 , 6 9 2 2 7 1 2 . 



A d r e s s e s u t i l e s 
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FACULTÉ DE T H É O L O G I E 

R E S P O N S A B L E S A D R E S S E T E L . F A X 

Décanotl 

Institut des 
sciences bibliques ;™ 

institut romand i f i ^ 
de pastorale 

Département d'histoire 
et de sciences des religions 

Abréviations utilisées 

Professeur D e n i s Wlûller, d o y e n B F S H 2 , 1 0 1 5 L a u s a n n e 6 9 2 2 7 0 1 6 9 2 2 7 0 5 

S e c r é t a r i a t d u D é c a n a t 
M ™ M a r i a n n e Rouiller 

B F S H 2 , 1 0 1 5 L a u s a n n e 6 9 2 2 7 0 0 6 9 2 2 7 0 5 

Pro fesseur J e a n - D a n i e l K a e s t l i , d i r e c t e u r B F $ H 2 , 1 0 1 5 L o u s a n n e 6 9 2 2 7 3 3 6 9 2 2 7 3 5 

S e c r é t a r i a t d e l ' Inst i tu t 
M n » Claudine Etienne 

B F S H 2 , 1 0 1 5 L a u s a n n e 6 9 2 2 7 3 0 6 9 2 2 7 3 5 

Pro fesseur B e r n a r d R e y m o n d , d i r e c t e u r B F S H 2 , 1 0 1 5 L a u s a n n e 6 9 2 2 7 0 8 6 9 2 2 7 0 5 

Assistant 
M J e a n i u c Rojos, assistant d iplômé 

B F S H 2 , 1 0 1 5 L a u s a n n e 6 9 2 2 7 3 9 6 9 2 2 7 0 5 

Pro fesseur C l a u d e C a l a n t e B F S H 2 , 1 0 1 5 L a u s a n n e 6 9 2 2 7 2 0 6 9 2 2 7 0 5 

Assistant 
M . Claude Welscher , assistant d ip lômé 

B F S H 2 , 1 0 1 5 L a u s a n n e 6 9 2 2 7 2 0 6 9 2 2 7 0 5 

p o : professeur ô j r d i n d f r ê f ' 
;pe* ^ " f r ^ ^ p | f 5 s e u r ^ ) d F 6 i O K d U i p | 
rSas : = professeur assoc ié , ; 
ptMg&f». • jSfôresseur â s s i s t à n f f -

p d \ * , : = • > p r i f a t - d o c e n t ^ ! 7 " 
* M S î r r e j a * è h ; s ^ i ~ g [ n e r r & i f 

'• t " \ " * et d e recherche ' 



UNIV€RSIT€ 
D€ 
LAUSANNE 

mm 
FACULTE 

SU DE DROIT 
D é f i n i t i o n e t f i n a l i t é r 4 
d e s é t u d e s d e d r o i t f ' 

G r a d e s 
d é c e r n é s ^ 

Le droit se présente, d'une part, comme l'art de la recherche du juste ou service de l'individu et 
de la société. Le droit s'entend dès lors comme l'ensemble des règles de conduite, édictées ou 
acceptées par l'autorité publique, organisant la garantie des libertés, la coexistence des 
groupes humains et assorties de sanctions coercitives. 
Il se présente, d'autre part, comme une science, s'ogissant d'un savoir à l'objet et aux mé
thodes propres. 
Bien que le droit positif en vigueur à l'intérieur de l'Etat représente le cadre de référence princi
pal pour les études, dans aucune de ces dimensions, le droit n'existe isolément. En effet, un 
ordre juridique résulte d'un développement dans le temps et d'une osmose avec l'économie, le 
social et le politique ainsi que d'échanges avec d'autres ordres juridiques 
Les enseignements de la Faculté, tenant compte de ces contextes, permettent d'acquérir, no
tamment le sens de la mesure et de l'équilibre, les connaissances de droit positif et une certaine 
discipline critique de l'esprit. Ils offrent une formation faite de cohérence dans le raisonnement 
et de précision dans la forme. 
Outre l'enseignement et la recherche dons les diverses disciplines juridiques, la Faculté se dis
tingue par 
- les disciplines historiques [histoire du droit, droit romain, par exemple); 
- les disciplines portant ouverture à d'autres ordres juridiques [droit comparé, droit français, al
lemand, asiatique, droit international public et privé, droit européen). 
Enfin, la Faculté donne un tour concret et pratique à ses enseignements notamment en coopé
rant avec le barreau, en confiant à des avocats la charge de certains cours ou séminaires 

Licence en d r o i t ment ion «droit suisse», avec ou sans thèse 
Licence en d r o i t avec mention d 'une législat ion é t r angè re * 
Doc to ra t en d ro i t , 'ment ion «droit suisse» 
Doc to ra t en d ro i t avec mention d 'une législat ion ét rangère 
D i p l ô m e p o s t g r a d e d e d r o i t e u r o p é e n 
D i p l ô m e d 'é tudes a p p r o f o n d i e s (DEA) d e droi t f rançais, suisse et c o m p a r é d e la 
consommat ion . 

* L'enseignement du droit français pouvant donner lieu à des réaménagements dans un proche avenir, il n'est actuellement pas possible de s'inscrire pour accomplir des études complètes visant à l'obtention d'une licence mention droit français; toutefois, demeure la possibilité de suivre les cours et séminaires dispensés dans ce domaine 
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FACULTÉ DE DROIT 

Q u e l p l a n fM 
d ' é t u d e s ? 

1 e r c y c l e 

2 e c y c l e Hgj 

' D r o i t * ' 

s u i s s e » : 

é t r a n g è r e 

( d r o i t f e i n t a i s ) * 

1 D r o i l c i v i l I ( d r o i t d e s p e r s o n n e s e t d e i a 
f a m i l l e ] 

• D r o i t c o n s t i t u t i o n n e l I 
» D r o i t i n t e r n a t i o n a l p u b l i c I 
1 D r o i t p é n a l i 
• D r o i t r o m a i n I 
• E c o n o m i e p o l i t i q u e 
• H i s t o i r e d e s i n s t i t u t i o n s p u b l i q u e s e t d e s 

s o u r c e s 
» I n t r o d u c t i o n a u d r o i t / M é t h o d o l o g i e 
' U n e o p t i o n 

• H i s t o i r e d e s i n s t i t u t i o n s p u b l i q u e s e t d e s 
s o u r c e s 

• D r o i t c o n s t i t u t i o n n e l 
• D r o i t p é n a l 
• D r o i t c i v i l s u i s s e I 
• I n t r o d u c t i o n a u d r o i t 
• E c o n o m i e p o l i t i q u e 
• U n © o p t i o n 

E X A M E H D B I R f A N N E E 

• D r o i t a d m i n i s t r a t i f » Droit c i v i l I I ( d r o i t d e l a f a m i l l e II e t d e s 
s u c c e s s i o n s ) 

' D r o i t c o n s t i t u t i o n n e l il 
' D r o i t i n t e r n a t i o n a l p u b l i c II 
» D r o i t d e s o b l i g a t i o n s ( p a r t i e g é n é r a l e ) 
• D r o i t p é n a l II - P r o c é d u r e p é n a l e I 
• E l é m e n t s d e c o m p t a b i l i t é 

• D r o i t i n t e r n a t i o n a l p u b l i c 
• L i b e r t é s p u b l i q u e s 
• D r o i t a d m i n i s t r a t i f 
• D r o i t c i v i l f r a n ç a i s 
• D r o i t d e s o b l i g a t i o n s f r a n ç a i s 
• E l é m e n t s d e c o m p t a b i l i t é 
• P r o c é d u r e p é n a l e f r a n ç a i s e 

E X A M E N D E 2 E A N N E E 

• D r o i t c i v i l c o m p a r é g é n é r a l 
• D r o i t c i v i l 111 
• D r o i t c o m m e r c i a l 
• D r o i t f i s c a l 
• D r o i t d e s o b l i g a t i o n s 11 [ c o n t r a t s s p é c i a u x ] 
• D r o i t r o m a i n 11 
• H i s t o i r e d u d r o i t p a v é 

• D r o i t r o m a i n 
• H i s t o i r e d u d r o i t p r i v é 
• D r o i t c i v i l c o m p a r é g é n é r a ! 
• D r o i t c i v i l f r a n ç a i s 
• D r o i t d e s o b l i g a t i o n s f r a n ç a i s 
• D r o i t c o m m e r c i a l f r a n ç a i s 
• D r o / I f i s c a l 

^ E X A M E N DE 3E A N N E E , 

• D r o i t e u r o p é e n 
• D r o i t i n t e r n a t i o n a l p r i v é 
• P o u r s u i t e p o u r d e t t e s e t f a i l l i t e 
• P r o c é d u r e c i v i l e 
• Q u a t r e o p t i o n s a u m o i n s 

' D r o i t i n t e r n a t i o n a l p r i v é 
1 P r o c é d u r e c i v i l e 
1 E x é c u t i o n g é n é r a l e 
' I n t r o d u c t i o n a u d r o i t e u r o p é e n 
• Q u a l r e o p t i o n s 

LICENCE E N D R O I T 

* L'enseignement du droit français pouvant donner iieu à des réaménagements dans un proche avenir, il n'est actuellement pas possible de s'inscrire pour accomplir des études complètes visant à l'obtention d'une licence mention droit français, toutefois, demeure la possibilité de suivre les cours et séminaires dispensés dans ce domaine. 

3 e c y c l e P O S T G & Â d È 

D i p l ô m e 
p o s t g r a d e 
e n d r o i t 
e u r o p é e n 

D E A d e 
d r o i t 
f r a n ç a i s , 
s u i s s e e t 
c o m p a r é d e 
l a c o n s o m 
m a t i o n 

L i c e n c e e n 
d r o i t s u i s s e 

F a c u l i a t i v e , 
m a i s 
p o s s i b i l i t é 
l é g a l e p o u r 
l e s t a g e d e 
n o t a i r e o u 
d ' a v o c a t 

THESE 

D o c t o r a t e n 
d r o i t s u i s s e 

I 
O b l i g a t o i r e 
p o u r 
l ' o b t e n t i o n 
d u t i t r e 

I I 
L i c e n c e , 
m e n t i o n 
l é g i s l a t i o n 
é t r a n g è r e 

• i 
F a c u l t a t i v e 

D o c t o r a t , 
m e n t i o n 
l é g i s l a t i o n 
é t r a n g è r e 

• 
O b l i g a t o i r e 
p o u r 
l ' o b t e n t i o n 
h t i t r e 
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CERTIFICAT D'ÉTUDES JURIDIQUES 4j| 

Les études, d'une durée de 4 années, portent soit sur le droit suisse, soit sur des légis
lations étrangères, soit, en 3 e cycle, sur le droit européen. 
L'enseignement est donné essentiellement sous forme de cours, complétés par des sé
minaires. 
Il est possible d'accomplir des études complètes en droit suisse, mais seulement par
tielles en droit allemand ou en droit français: certificats, éventuellement doctorat à l'is
sue d'une soutenance de thèse. En outre, il est possible de suivre des études de 3 e 

cycle en droit européen, et en droit français, suisse et comparé de la consommation. 
Les études se terminent normalement avec la licence. Celle-ci nécessite une moyenne 
de 6 / 1 0 dans chaque série d'examens Pour le doctorat, la moyenne exigée est de 
7 / 1 0 pour l'ensemble des notes obtenues dans les séries réussies. Il faut de plus 
avoir présenté dans la quatrième année un examen de 48 h en droit romain spécial 
Le candidat au doctorat ou à la licence qui a déjà suivi des examens équivalents en 
Suisse ou à l'étranger peut bénéficier d'équivalences. La reconnaissance réciproque 
des examens fait l'objet d'une convention entre les facultés suisses de droit. D'autres 
conventions existent avec l'Allemagne, l'Autriche et la France (pour certaines universi
tés). Dans les autres cas, les dispenses de semestres et d'examens sont octroyées par 
la Commission des équivalences de la Faculté. 
Il est constitué d'une ou plusieurs matières choisies d'entente avec les professeurs. Des 
prescriptions légales l'instituent Les candidats doivent être immatriculables en droit, 
au même titre que ceux préparant une licence de la Faculté, dans la mention corres
pondante Ce certificat intéresse surtout les étudiants allemands. 

CONTRÔLE DES ÉTUDES U 

• 4 1 

î î ; 

La Faculté met sur pied des examens annuels. Ils portent, selon le plan d'études, 
sur tous les enseignements obligatoires, ainsi que sur des branches à option 
L'étudiant a la possibilité de s'inscrire avec le programme complet à l'une des 3 
sessions de juin/juillet — septembre/octobre — mars. 
Les examens complémentaires de latin précèdent de quelques semaines les exa
mens de droit. En cas d'échec, ils peuvent être répétés une fois. 
Les étudiants peuvent se présenter 2 fois à chaque série d'examens, ou 3 fois s'ils 
changent de mention après un échec 
Les étudiants de 1 e r cycle ne sont admis aux cours de l'année suivante qu'à partir 
du moment où ils ont réussi les examens de 1 r e et de 2 e séries. 
Le candidat qui, à la suite d'échecs répétés, n'est plus autorisé à se présenter aux 
examens d'une autre faculté ou école de l'Université de Lausanne, ou d'une autre 
université suisse ou étrangère, ne peut se présenter qu'une fois à la 1 r € série d'exa
mens (après la 1 r e année d'études à la Faculté). 
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L e s e n s e i g n e m e n t s 

Introduction au droit 

I n t r o d u c t i o n 
Il s 'agi t ici d e comprendre les mécanismes d u droi t . C o m m e n t les règles d e droi t 
naissent-elles? Q u i en assure l 'app l ica t ion? Sont-elles en concur rence les unes avec 
les autres? Favorisent-eïles ('arbitraire o u la bonne foi? 

Droit romain 

Histoire des institutions 
publiques et des sources 

Histoire du droit privé \ 

Droit romain spécial 

M a t i è r e s h i s t o r i q u e s 
C e cours est ind ispensable pour acquér i r une perspect ive histor ique des institutions 
jur id iques actuel les. En effet, tous les systèmes jur idiques occ iden taux sont plus ou 
moins inspirés du droi t roma in . Le cours a b o r d e entre autres l'histoire du dro i t ro
ma in , le droi t des ob l iga t ions , les droi ts réels (droit sur les choses). 

C e cours, f o n d é essentiel lement sur l 'analyse d e textes, est dest iné à rendre les nou
veaux étudiants en droi t sensibles à l 'évolution des institutions et notions |uridiques 
dans le temps et, par là même, à leur relativité. Par ail leurs, il cherche à exercer leur 
c a p a c i t é d 'ana lyse cr i t ique des textes, pour en tirer le max imum d' informat ions et 
raisonner ensuite sur cette base. 

C e cours, dest iné à retracer d e manière a p p r o f o n d i e l 'évolution d 'un d o m a i n e part i
cul ier du dro i t pr ivé dans le temps et dans l 'espace, est consacré à l 'étude du dro i t 
d e la fami l le. 

Le séminai re d e droi t romain et l 'exégèse des Pandectes sont destinés en p r inc ipe 
aux étudiants visant le doc tora t . Ces enseignements donnent l 'occasion d e travail ler 
d i rectement sur les sources romaines. Ils préparent à l 'examen d e 4 8 heures (solu
tions d 'un casus à l 'a ide des textes d u Digeste). 

Droit constitutionnel 

Droit international public I 

Droit international public H 

Droit international public III 

Droit pénal \ 

Droit administratif 

M a t i è r e s r e l e v a n t d u d r o i t p u b l i c 
Le dro i t constitutionnel est la b ranche d u dro i t publ ic qu i déf in i t l'Etat, sa nature, la 
forme d e son gouvernement, ses prérogat ives, la légit imité d e son ac t ion , l 'organi
sat ion des pouvoirs publ ics et les rapports entre l'Etat et les indiv idus 
C e cours c o m m e n c e par une a p p r o c h e historique d e l'Etat suisse. Il é tudie ensuite 
différentes théories ph i losophiques, soc io log iques et jur idiques d e l'Etat, puis le droi t 
constitutionnel suisse en laissant une la rge p lace aux mécanismes d e la démocra t ie . 
Enfin, il a b o r d e les relations d e la Suisse avec l 'étranger 

C e cours ob l iga to i re , ense igné en première a n n é e , porte sur les pr inc ipes directeurs 
du dro i t internat ional ainsi q u e sur les sujets d e droi t internat ional . 

C e cours ob l iga to i re , ense igné en deux ième année , est un cours géné ra l . 

C e cours à op t ion , ense igné en quat r ième année , por te actuel lement sur le droi t d i 
p lomat ique et consula i re / droi t des organisat ions internat ionales. C e cours s'at
tache à analyser les règles fondamenta les d e la d ip lomat ie , tant b i la téra le [droit d i 
p lomat ique et consula i re classique) q u e mult i latérale (droit des organisat ions 
internat ionales). (Ce cours ne sera plus ense igné à partir d e l 'année a c a d é m i q u e 
2 0 0 0 - 2 0 0 1 ; il sera remp lacé pa r un cours d e droi t internat ional publ ic , par t ie 
spécia le . ) 

Ce t enseignement compor te l 'étude d e la loi péna le , d e son c h a m p d 'app l i ca t i on 
dans le temps, quant aux lieux et quan t aux personnes. Il s 'at tache ensuite à l 'exa
men des éléments d e l ' infract ion et d e la faute — ou cu lpab i l i té — d e son auteur. 
Enfin, il s 'occupe des sanct ions, peines ou mesures app l i cab les aux dél inquants. 

L'ordre jur id ique a é l abo ré quelques pr inc ipes généraux qu i s ' imposent aux activités 
publ iques légal i té, intérêt pub l i c , propor t ionna l i té . Il a rég lementé les instruments 
d 'ac t ion d e l'Etat en leur donnan t une forme jur id ique (décis ion, contrat . . . ) et a do té 
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Libertés publiques j 

Droit pénal spécial / procédure pénale £9 

Droit fiscal ÊI 

Droit européen " ^ P f 

Droit des assurances sociales '. 

•1H' 

Droit administratif spécial • #"] 

Relations internationales ̂  

r 
- • 

Droit civil I * 

Droit civil II'Jâ 

Droit des obligations I H| 

D r o / f c / v / 7 comparé - \. partie générale • J 

l ' a d m i n i s t r a i i o n d ' u n e f o r m e s t r u c t u r é e . C e s r è g l e s f o r m e n t , d a n s l e u r e n s e m b l e , t e 
d r o i t a d m i n i s t r a t i f . 

L e s l i b e r t é s p u b l i q u e s p r o c è d e n t d i r e c t e m e n t d e s d r o i t s d e l ' h o m m e . E l l e s e n g l o b e n t 
l ' e n s e m b l e d e s d r o i t s q u e l e s p a r t i c u l i e r s p e u v e n t f a i r e v a l o i r à l ' e n c o n t r e a u p o u 
v o i r . L e c o u r s d é g a g e l e s t r a i t s p r i n c i p a u x d e l ' é v o l u t i o n d e s l i b e r t é s p u b l i q u e s e t l e s 
c o n c e p t i o n s a u x q u e l l e s e l l e a c o n d u i t d o n s l e s s o c i é t é s a c t u e l l e s . I l p r é s e n t e e n s u i t e 
c e s l i b e r t é s p u b l i q u e s e n d r o i t s u i s s e e t l e s c o n d i t i o n s a u x q u e l l e s c e s l i b e r t é s p u 
b l i q u e s p e u v e n t ê t r e r e s t r e i n t e s . 

C e c o u r s c h e r c h e à f a m i l i a r i s e r l ' é t u d i a n t a v e c l e s i n f r a c t i o n s t e s p l u s i m p o r t a n t e s d u 
c o d e p é n a l a f i n d e l u i p e r m e t t r e d e m a î t r i s e r l e d r o i t p é n a l d a n s s o n e n s e m b l e . A 
c e l a s ' a j o u t e l ' é t u d e d e l a p r o c é d u r e p é n a l e , s o i t d e s r è g l e s s u r l ' o r g a n i s a t i o n j u d i 
c i a i r e , e t l a p r o c é d u r e d e l a C o n f é d é r a t i o n e t d e s c a n t o n s , a v e c u n a c c e n t p a r t i c u 
l i e r s u r l e s i m p l i c a t i o n s d e l a C E D H . 

A l a f r o n t i è r e d e l ' é c o n o m i e d ' e n t r e p r i s e e t d e s s c i e n c e s f i n a n c i è r e s , l e d r o i t f i s c a l 
d é f i n i t l e s r è g l e s s e l o n l e s q u e l l e s l e p o i d s d e s d é p e n s e s p u b l i q u e s s u r l e s c i t o y e n s 
p e u t ê t r e r é p a r t i é q u i t a b l e m e n t e n t r e c e u x - c i , e t l e s g a r a n t i e s d o n t i l s d i s p o s e n t e n 
v e r s l a p u i s s a n c e p u b l i q u e 

C e t e n s e i g n e m e n t c o u v r e l e s a s p e c t s c o n s t i t u t i o n n e l s [ p r i n c i p e s f o n d a m e n t a u x , i n s t i 
t u t i o n s , s o u r c e s , p r o c é d u r e s ) e t l e s d o m a i n e s l e s p l u s i m p o r t a n t s d u d r o i t m a t é r i e l 
[ d r o i t d u m a r c h é i n t é r i e u r ) d e l ' U n i o n E u r o p é e n n e . 

L ' e n s e i g n e m e n t p o r t e s u r l a p l u p a r t d e s d i x b r a n c h e s q u i c o n s t i t u e n t l e r é g i m e s u i s s e . 
L ' a p p r o c h e s e f a i t s u r t o u t d u p o i n t d e v u e d e l ' a s s u r é e t d a n s l a p e r s p e c t i v e d e s 
p o i n t s d e c o n t a c t q u i e x i s t e n t e n t r e l e d r o i t d e s a s s u r a n c e s s o c i a l e s e t l e d r o i t d u t r a 
v a i l . 

C e c o u r s e s t c o n s a c r é a u d r o i t d e l ' a m é n a g e m e n t d u t e r r i t o i r e e t d e l a c o n s t r u c t i o n 
Il a n a l y s e l e s m o y e n s p a r l e s q u e l s l ' E t a t c h e r c h e à c o n t r ô l e r l a g e s t i o n d e c e t t e r e s 
s o u r c e l i m i t é e q u ' e s t l ' e s p a c e 

L e c o u r s e s t d i v i s é e n d e u x p a r t i e s , 1 . L a p o l i t i q u e e x t é r i e u r e d e s E t a t s - U n i s d e l a P r e 
m i è r e G u e r r e m o n d i a l e à n o s j o u r s 2 . L e s t h é o r i e s d e s r e l a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s 
[ a n a l y s e d e s s t r u c t u r e s d e s r e l a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s c o n t e m p o r a i n e s à l a l u m i è r e d e s 
p r i n c i p a u x c a d r e s c o n c e p t u e l s d e l a s c i e n c e p o l i t i q u e ) . 

M a t i è r e s r e l e v a n t d u d r o i t p r i v é 

C e c o u r s e s t c o n s a c r é à l ' é t u d e d u s u | e t d e d r o i t , c ' e s t - à - d i r e d e l a p e r s o n n e e t d e l a 
f a m i l l e 
L e s e m e s t r e d ' h i v e r p e r m e t a u x é t u d i a n t s d e s e f a m i l i a r i s e r a v e c l a n a i s s a n c e e t l a 
m o r t d e l o p e r s o n n e p h y s i q u e , l ' é t a t c i v i l , l a t u t e l l e , l a c r é a t i o n e t l e f o n c t i o n n e m e n t 
d e l ' a s s o c i a t i o n e t d e l a f o n d a t i o n , s o i t d e s p e r s o n n e s m o r a l e s e n g é n é r a l , l a p r o 
t e c t i o n d e s d r o i t s d e l a p e r s o n n a l i t é t a n t à l ' é g a r d d e s t i e r s q u e p a r r a p p o r t à l a p e r 
s o n n e q u i e s t e l l e - m ê m e t i t u l a i r e . 
A u s e m e s t r e d ' é t é , c ' e s t l a d é c o u v e r t e d e s c o n d i t i o n s e t d e s e f f e t s d u m a r i a g e , p u i s 
l ' é t u d e d e l a f i l i a t i o n : q u e l s l i e n s j u r i d i q u e s l ' e n f a n t a - t - i l a v e c s a m è r e e t s o n p è r e e t 
q u e l s s o n t l e s e f f e t s d e c e s l i e n s ? 

C e c o u r s t r a i t e t o u t d ' a b o r d d u d i v o r c e , p u i s d e s r é g i m e s m a t r i m o n i a u x " q u i a d m i 
n i s t r e t e s p a t r i m o i n e s d e s é p o u x ? Q u i e n d i s p o s e ? P e u t - o n a c c r o î t r e s o n p a t r i m o i n e 
p e n d a n t l e m a r i a g e ? E n s u i t e , l e c o u r s s ' a t t a c h e a u d r o i t d e s s u c c e s s i o n s . 

C e t t e p a r t i e g é n é r a l e e x p o s e l e s n o t i o n s f o n d a m e n t a l e s d u d r o i t p r i v é : d r o i t s u b j e c 
t i f , c r é a n c e s , o b l i g a t i o n , r e s p o n s a b i l i t é , f a u t e , d o m m a g e . L e d r o i t d e s o b l i g a t i o n s 
r é g i t d ' a b o r d l a s o u r c e d e s d r o i t s e t d e s d e v o i r s d é r i v a n t d ' u n c o n t r a t , d ' u n d é l i t , 
e t c . I l d é t e r m i n e l a v a l i d i t é d e s c o n t r a t s e t r é g i t l a r e s p o n s a b i l i t é , l e s d r o i t s d e c r é a n 
c e , l e u r p a i e m e n t , l e u r t r a n s f e r t . 

C e c o u r s e s t d e s t i n é à s e n s i b i l i s e r l ' é t u d i a n t à l a d i v e r s i t é d e s s y s t è m e s j u r i d i q u e s . 
A p r è s u n e i n t r o d u c t i o n g é n é r a l e s u r l a n a t u r e , l e b u t e t l e s f o n c t i o n s d u d r o i t c o m p a 
r é a i n s i q u e s e s r a p p o r t s a v e c d ' a u t r e s b r a n c h e s d u d r o i t , q u e l q u e s g r a n d e s f a m i l l e s 
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L E S E N S E I G N E M E N T S 

Droit civil llû 

Droit commercial ' 

Droit des obligations il 

Droit international privé 

Poursuite et faillite 

Procédure civile | 

Droit des assurances privées 

Droit bancaire et monétaire ' 

Droit comparé, partie spéciale 

Propriété intellectuelle \ 

Droit du travail 

Droit civil français I 

Droit civil français il * F ( F ^ 
1, 

Droit commercial français 1 

Procédure pénale française t 

D U DROIT CONTEMPORAIN SERONT ÉTUDIÉES: LE SYSTÈME ROMANO-GERMONIQUE (FORMATION ET 
ÉVOLUTION HISTORIQUE, STRUCTURE DES DROITS APPARTENANT À C E SYSTÈME), LE DROIT ANGLAIS 
( C O M M O N LAW) (HISTOIRE, STRUCTURES ET SOURCES) ET FINALEMENT LE DROIT RUSSE (LE DROIT D E 
L 'ANCIENNE RUSSIE, LE DROIT SOVIÉTIQUE ET L 'AVÈNEMENT D ' U N NOUVEAU DROIT RUSSE). 

C E COURS EST CONSACRÉ À L'ÉTUDE DES DROITS RÉELS ET CONSTITUE L'UN D E S D O M A I N E S LES 
PLUS TECHNIQUES D U DROIT PRIVÉ. LES PRINCIPES FONDAMENTAUX SONT ABORDÉS D A N S UNE 
PREMIÈRE PARTIE, AVANT D E PASSER A U X DROITS RÉELS MOBILIERS, PUIS A U X DROITS RÉELS I M 
MOBILIERS. 

RATTACHÉ E N MAJEURE PARTIE A U DROIT PRIVÉ, LE DROIT COMMERCIAL RÈGLE ESSENTIELLEMENT 
TES STRUCTURES NÉCESSAIRES O U SPÉCIALEMENT UTILES A U X ENTREPRISES COMMERCIALES. PLUS 
Q U E D'AUTRES D O M A I N E S , LE DROIT COMMERCIAL SUBIT L'INFLUENCE CONTINUELLE D E LA V I E D E S 
AFFAIRES QU'IL EST CENSÉ ORGANISER. CELLE-CI C H A N G E B E A U C O U P PLUS VITE Q U E LA LOI, AU 
POINT D E LA RENDRE PARFOIS D É P A S S É E . LE JURISTE DOIT D O N C OBSERVER LES D É V E L O P P E 
MENTS D E LA PRATIQUE ET LES COMPRENDRE. 

C E COURS COMPLÈTE LA PARTIE GÉNÉRALE D U DROIT D E S OBLIGATIONS. IL ÉTUDIE LES DIVERSES 
CLASSIFICATIONS DES CONTRATS IMPORTANTS D E LA V I E SOCIALE EF É C O N O M I Q U E ET D O N N E A U X 
ÉTUDIANTS LES MÉTHODES NÉCESSAIRES POUR ANALYSER UN CONTRAT. 

C E COURS A POUR BUT D'INITIER LES ÉTUDIANTS À LA SYSTÉMATIQUE D E CETTE BRANCHE, À LA 
LUMIÈRE D U DROIT SUISSE. 

LE DROIT D E L'EXÉCUTION FORCÉE RÈGLE LES VOIES ET M O Y E N S À DISPOSITION D U CRÉANCIER, 
D ' U N E PART, LA POURSUITE INDIVIDUELLE, ORDINAIRE OU SPÉCIALE; D'AUTRE PART, LA POURSUITE 
COLLECTIVE ET GÉNÉRALE. IL RÈGLE AUSSI LES VOIES ET M O Y E N S DONT DISPOSE LE POURSUIVI 
POUR S'OPPOSER A U X PROCÉDÉS D 'UN SOI-DISANT CRÉANCIER. 

LA PROCÉDURE CIVILE COMPORTE L'ORGANISATION D E S TRIBUNAUX, LA DÉTERMINATION D E LEURS 
COMPÉTENCES ET LA PROCÉDURE À SUIVRE DEVANT EUX. 

C E COURS ANALYSE, SUR LE PLAN D U DROIT PRIVÉ, LE CONTRAT D'ASSURANCE, SES SOURCES ET 
SES ÉLÉMENTS. SUR LE PLAN D U DROIT PUBLIC, SONT ÉTUDIÉS LES ASPECTS ESSENTIELS D U DROIT 
D E LA SURVEILLANCE EXERCÉE PAR L'ETAT. IL EST AUSSI QUESTION D E S DIRECTIVES EUROPÉENNES 
E N MATIÈRE D'ASSURANCES. 

C E COURS EST CONSACRÉ A U X PRINCIPES FONDAMENTAUX D U DROIT MONÉTAIRE, D U DROIT B A N 
CAIRE PUBLIC ET D U DROIT DES MARCHÉS FINANCIERS. 

LE COURS EST CONSACRÉ A U DROIT D E LA CONCURRENCE DÉLOYALE D A N S LES P A Y S D E LA C E ET 
E N SUISSE. 

C E COURS EST CONSACRÉ À L'ÉTUDE D E S LÉGISLATIONS SUIVANTES: DROIT D E S MARQUES, D E S 
BREVETS D' INVENTION, D E S OBTENTIONS VÉGÉTALES, D E S DESSINS ET MODÈLES INDUSTRIELS, D U 
DROIT D'AUTEUR. 

C E COURS ÉTUDIE LE DROIT D U CONTRAT D E TRAVAIL A INSI Q U E LE R É G I M E D E S CONVENTIONS 
COLLECTIVES ET CONTRATS-TYPES D E TRAVAIL (AVEC UN APERÇU D U DROIT PUBLIC D U TRAVAIL). 

LE COURS EST DIVISÉ E N D E U X PARTIES. LA PREMIÈRE RECOUVRE LE DROIT D E S PERSONNES 
( N O M , D O M I C I L E , ETC.), LE DROIT D E LA FAMILLE ( M A R I A G E , DIVORCE, ETC.), D E S NOTIONS G É 
NÉRALES SUR LE DROIT D E S B IENS. LA D E U X I È M E PARTIE ÉTUDIE LES RÉGIMES MATRIMONIAUX ET 
LES SUCCESSIONS. 

C E COURS EST CONSACRÉ À L'ÉTUDE D U DROIT D E S OBLIGATIONS A V E C , E N PREMIÈRE PARTIE, 
LA THÉORIE GÉNÉRALE D U CONTRAT, LES QUASI-CONTRATS, LE R É G I M E GÉNÉRAL D E L'OBLIGATION. 
E N D E U X I È M E PARTIE SONT ÉTUDIÉS LES PRINCIPAUX CONTRATS (VENTE, LOUAGE, ETC.) ET LA RES
PONSABILITÉ CIVILE DÉLICTUELLE. 

LA PREMIÈRE PARTIE D U COURS EST CONSACRÉE À L'ÉTUDE D E S COMMERÇANTS, DES ACTES D E 
C O M M E R C E , DES FONDS D E C O M M E R C E , D E L'ENTREPRISE C O M M E R C I A L E , D E S SOCIÉTÉS C O M 
MERCIALES. LA D E U X I È M E PARTIE A B O R D E LES EFFETS D E C O M M E R C E , LES OPÉRATIONS D E 
B A N Q U E ET D E CRÉDIT, LE DROIT D E LA CONCURRENCE, LES PROCÉDURES COLLECTIVES D E RÈGLE
MENT D U PASSIF. 

LA PROCÉDURE PÉNALE A POUR OBJET LA RÉGLEMENTATION D U PROCÈS PÉNAL. ELLE DÉTERMINE 
L'ORGANISATION ET LA C O M P É T E N C E D E S JURIDICTIONS, ELLE ÉDICTÉ LES RÈGLES DEVANT ÊTRE 
RESPECTÉES. ELLE RÉGLEMENTE, ENFIN, L'AUTORITÉ ET LES EFFETS D E S JUGEMENTS RÉPRESSIFS. 
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Procédure civile française : 

Droit allemand 

Criminologie 7$ 

Economie politique £e 
i m i 

Eléments de comptabilité - T ^ j 

b 
Histoire contemporaine ' 

Histoire des idées politiques • M K 
B i l l 

Langue juridique allemande # 

• 

Logique formelle » - f l S t 

• B R I 

Médecine légale jjfljj 

Psychiatrie légale 

Sciences forensiques 

Sociologie générale I '\ 

Institutions, sources et procédures 
du droit européen 

Droit des relations économiques 
internationales 

L a p r e m i è r e p a r t i e d u c o u r s e s t c o n s a c r é e à l ' o r g a n i s a t i o n j u d i c i a i r e , a l o r s q u e , 
d a n s l a d e u x i è m e p a r t i e , s o n t t r a i t é s l e d é r o u l e m e n t d e l ' i n s t a n c e , l e | u g e m e n t , l e s 
v o i e s d e r e c o u r s e t d ' e x é c u t i o n . 

M a t i è r e s a n n e x e s o u c o m p l é m e n t a i r e s 
C e c o u r s e s t d e s t i n é e n p r e m i e r l i e u a u x é t u d i a n t s a l l e m a n d s s ' î n s c r î v a n t p o u r u n o u 
d e u x s e m e s t r e s à L a u s a n n e . L e p r o g r a m m e l e u r p e r m e t d e r é p é t e r e t d ' a p p r o f o n d i r 
l e s c o n n a i s s a n c e s a c q u i s e s p e n d a n t l e u r s d e u x p r e m i è r e s a n n é e s d ' é t u d e s e t d ' o b 
t e n i r d e s c e r t i f i c a t s r e c o n n u s p a r l e s a u t o r i t é s a l l e m a n d e s . 

C e c o u r s t r a i t e d e l ' e x p l i c a t i o n d u c r i m e c o m m e c o m p o r t e m e n t h u m a i n . O n c o m p a 
r e s e s m a n i f e s t a t i o n s d a n s d e s s o c i é t é s h i s t o r i q u e s e t m o d e r n e s , e n f o n c t i o n d e f a c 
t e u r s c u l t u r e l s , é c o n o m i q u e s e t i r r a t i o n n e l s . L ' e f f e t d i s s u a s i f d e s p e i n e s , d e m ê m e 
q u e l e s e f f e t s d e l a p r i s o n , l a g e n è s e d e s n o r m e s p é n a l e s , l e s e n t i m e n t d ' i n s é c u r i t é 
s o n t é g a l e m e n t a b o r d é s . 

C e c o u r s p r o p o s e u n e é t u d e s y s t é m a t i q u e d e s p r i n c i p e s d e f o n c t i o n n e m e n t d e s é c o 
n o m i e s d é c e n t r a l i s é e s . S o n t t r a i t é s d e s é l é m e n t s d e t h é o r i e m a c r o é c o n o m i q u e e t m i 
c r o é c o n o m i q u e , a i n s i q u e d i v e r s a s p e c t s d u f o n c t i o n n e m e n t d ' u n e t h é o r i e o u v e r t e . 

L e c o u r s a p o u r o b j e t l ' é t u d e d u m o d è l e c o m p t a b l e d e b a s e a i n s i q u e l e s p r i n c i p e s , 
l e s r è g l e s d ' u s a g e e t l e s r è g l e s j u r i d i q u e s q u i c o n s t i t u e n t s o n c a d r e d e r é f é r e n c e . 

L ' o b j e c t i f d u c o u r s e s t d ' i n t r o d u i r e à l ' h i s t o i r e c o n t e m p o r a i n e e t à l a d é m a r c h e h i s t o 
r i q u e à t r a v e r s l ' a n a l y s e d u n a z i s m e . 

C e c o u r s v i s e à o f f r i r a u x é t u d i a n t s u n e p r é s e n t a t i o n g é n é r a l e e t é l é m e n t a i r e d e s a u 
t e u r s e t d e s q u e s t i o n s p r i n c i p a l e s d a n s l a f o r m a t i o n d e l a p e n s é e p o l i t i q u e m o d e r n e . 

C e c o u r s a p o u r o b j e c t i f d e f a m i l i a r i s e r l ' é t u d i a n t a v e c l a t e r m i n o l o g i e j u r i d i q u e d e 
l a l a n g u e a l l e m a n d e . E n d r o i t s u i s s e , l a l a n g u e a l l e m a n d e j o u e u n r ô l e p r é p o n d é 
r a n t . E n e f f e t , o n y r e n c o n t r e u n g r a n d n o m b r e d ' a u t e u r s g e r m a n o p h o n e s , u n e r i c h e 
j u r i s p r u d e n c e a l é m a n i q u e e t u n e i n f l u e n c e m a r q u é e d e l a d o c t r i n e e t d e l a j u r i s p r u 
d e n c e a l l e m a n d e s . L e c o u r s s u p p o s e q u e l ' é t u d i a n t o i t d é j à d e b o n n e s b a s e s e n a l 
l e m a n d . 

C e c o u r s e s t u n e i n i t i a t i o n à l ' o b j e t , a u x d é m a r c h e s e t à I e p i s t é m o l o g i e d e l a l o 
g i q u e , a u m o y e n d ' u n e p r é s e n t a t i o n p r é c i s e d e s e s c o n c e p t s e t d e s e s m é t h o d e s . 

C e c o u r s c o m p r e n d l a p a t h o l o g i e m é d i c o - l é g a l e , l e s a u t o p s i e s , l e s e x p e r t i s e s 
c o n c e r n a n t l ' i v r e s s e a u v o l a n t , l a t o x i c o l o g i e l é g o l e , e t c . 

C e c o u r s d é c r i t l e s t r o u b l e s d u c o m p o r t e m e n t q u i p e u v e n t s e m a n i f e s t e r a u x t r o i s 
é t a p e s d e l a v i e , e n s o u l i g n a n t l e u r s i m p l i c a t i o n s l é g a l e s e t l e s i n t e r f a c e s a u x d i f f é 
r e n t s v o l e t s d e l a l é g i s l a t i o n . 

C e c o u r s c o n c e r n e l ' e n s e m b l e d e s p r i n c i p e s s c i e n t i f i q u e s e t d e s m é t h o d e s t e c h 
n i q u e s a p p l i q u é e s à l ' i n v e s t i g a t i o n c r i m i n e l l e , p o u r p r o u v e r l ' e x i s t e n c e d ' u n c r i m e e t 
a i d e r l a j u s t i c e à d é t e r m i n e r l ' i d e n t i t é d e l ' a u t e u r . 

C e c o u r s e s t u n e i n t r o d u c t i o n à l a s o c i o l o g i e . I l t r a i t e , p o u r l ' e s s s e n t i e l , d u f o n c t i o n 
n e m e n t e t d e l a t r a n s f o r m a t i o n d e s n o r m e s , d e s c r o y a n c e s e t d e s c o d e s q u i s t r u c t u 
r e n t l e s g r o u p e s h u m a i n s . 

M a t i è r e s r e l e v a n t d u p o s t g r a c i e d e d r o i t e u r o p é e n 
C e c o u r s t r a i t e d e s f o n d e m e n t s d u d r o i t d e l ' U n i o n e u r o p é e n n e , d e s r a p p o r t s e n t r e 
c e d r o i t e t c e l u i d e s E t a t s m e m b r e s d e l ' U n i o n , d e l a n a t u r e e t d e l a h i é r a r c h i e d e s 
a c t e s c o m m u n a u t a i r e s a i n s i q u e d e s i n s t i t u t i o n s e t d e s d i f f é r e n t e s p r o c é d u r e s l é g i s l a 
t i v e s e t j u d i c i a i r e s . 

L e c o u r s c h e r c h e à f a m i l i a r i s e r l e s é t u d i a n t s a v e c l a n o t i o n e t l e s c a r a c t é r i s t i q u e s d u 
d r o i t é c o n o m i q u e i n t e r n a t i o n a l . P u i s i l a b o r d e l e d r o i t i n t e r n a t i o n a l d e s i n v e s t i s s e 
m e n t s e t l e s y s t è m e c o m m e r c i a l i n t e r n a t i o n a l ( e n p a r t i c u l i e r l e G A T T ) . I l s e t e r m i n e 
p a r u n e p r é s e n t a t i o n d u s y s t è m e m o n é t a i r e i n t e r n a t i o n a l . 
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L e s e n s e i g n e m e n t s 

La libre circulation des marchandises j 

Le droit européen de la concurrence 

Droit européen des sociétés ! 

La libre circulation des personnes '. 
et des services 

Marché intérieur et] 
politique industrielle, 

Droit européen des transports i 

Droit européen de la recherche j 
et de la technologie j 

Droit de l'environnement] 
international et européen 

Droit européen de la propriété 
intellectuelle 

Espace judiciaire européen J 

La Convention européenne j 
des droits de l'Homme \ 

Droit bancaire et monétaire européen 

Droit social européen 

Arbitrage international comparé 

Droit fiscal européen 

Les relations et la politique extérieure j 
de l'Union européenne 

C e c o u r s p r é s e n t e l e s r è g l e s d u T r a i t é C E e t c e l l e s d u d r o i t d é r i v é q u i t e n d e n t à 
c r é e r l e m a r c h é i n t é r i e u r e n t r e l e s E t a t s m e m b r e s . Il m o n t r e c o m m e n t c e s r è g l e s s o n t 
m i s e s e n a c t i o n p a r l e s o p é r a t e u r s é c o n o m i q u e s , e t l a j u r i s p r u d e n c e q u i e n d é c o u l e . 

C e c o u r s e s t l e p r o l o n g e m e n t l o g i q u e d u p r é c é d e n t , i l m o n t r e c o m m e n t l e s r è g l e s 
d e c o n c u r r e n c e d e l a C o m m u n a u t é s ' e f f o r c e n t d ' é v i t e r l e s a c c o r d s e n t r e e n t r e p r i s e s , 
l e s p r a t i q u e s c o n c e r t é e s e t l e s a b u s d e p o s i t i o n s d o m i n a n t e s q u i c o n d u i s e n t a u c l o i 
s o n n e m e n t d u m a r c h é i n t é r i e u r . 

L a p r e m i è r e p a r t i e d u c o u r s c o n c e r n e l a r e c o n n a i s s a n c e e t l ' é t a b l i s s e m e n t d e s s o 
c i é t é s . L a d e u x i è m e p a r t i e a t r a i t à l a c o o r d i n a t i o n d u d r o i t d e s s o c i é t é s . E n f i n , d a n s 
l a t r o i s i è m e p a r t i e s o n t t r a i t é e s l e s n o u v e l l e s f o r m e s d e s o c i é t é s p r é v u e s p a r l e d r o i t 
c o m m u n a u t a i r e . 

C e c o u r s p o r t e s u r l a l i b e r t é d e c i r c u l a t i o n d e s p e r s o n n e s d a n s l e T r a i t é d e R o m e e t 
s u r l e s c o n s é q u e n c e s q u i e n r é s u l t e n t à l ' é g a r d d e s E t a t s m e m b r e s d e l ' U n i o n e u r o 
p é e n n e e t d e l e u r s r e s s o r t i s s a n t s . 

C e c o u r s t r a i t e d e s q u e s t i o n s d ' a c t u a l i t é q u i s e p o s e n t d a n s l e c a d r e d u f o n c t i o n n e 
m e n t d u M a r c h é u n i q u e ( l i b r e c i r c u l a t i o n , p o l i t i q u e i n d u s t r i e l l e , t é l é c o m m u n i c a t i o n s ) . 

C e c o u r s t r a i t e d e s f o n d e m e n t s d ' u n e p o l i t i q u e e u r o p é e n n e d e s t r a n s p o r t s d a n s l e 
t r a i t é C E a i n s i q u e d e l e u r m i s e e n œ u v r e p a r l e l é g i s l a t e u r c o m m u n a u t a i r e ( a c c è s 
a u M a r c h é , h a r m o n i s a t i o n , c o n c u r r e n c e , e t c . ) . D i f f é r e n t s a c c o r d s b i l a t é r a u x s o n t 
é g a l e m e n t e x a m i n é s , n o t a m m e n t l ' a c c o r d S u i s s e - C E . 

C e c o u r s p o r t e s u r l ' a n a l y s e e t l ' a p p l i c a t i o n d e s d i s p o s i t i o n s j u r i d i q u e s c o m m u n a u 
t a i r e s e n l a m a t i è r e . 

C e c o u r s s e r a t r a i t é e n r e l a t i o n a v e c d e s p r o b l è m e s d ' a c t u a l i t é r e l a t i f s a u c o m m e r 
c e , a u x f i n a n c e m e n t s e t à l ' é c o n o m i e . L e s q u e s t i o n s g l o b a l e s d e l ' e n v i r o n n e m e n t 
t e l l e s q u e l ' é v o l u t i o n d e l a c o u c h e d ' o z o n e , l a b i o d i v e r s i f é e t l e t r a i t e m e n t d e s d é 
c h e t s s e r o n t p a r t i c u l i è r e m e n t é t u d i é e s . 

L e c o u r s p r é s e n t e l e s d i r e c t i v e s c o m m u n a u t a i r e s e n d r o i t d ' a u t e u r , l a d i r e c t i v e d ' h a r 
m o n i s a t i o n d u d r o i t d e s m a r q u e s e t l a p r o p o s i t i o n d e r è g l e m e n t d e m a r q u e e u r o 
p é e n n e , l e d r o i t e u r o p é e n d e s b r e v e t s e t l e s r è g l e m e n t s d ' e x e m p t i o n p o u r l e s a c 
c o r d s d e l i c e n c e . 

C e c o u r s a n a l y s e d e u x t y p e s d e r è g l e s q u i fondent u n n o u v e l e s p a c e j u r i d i q u e e u 
r o p é e n : c e l l e s q u i c o n c e r n e n t l e s t r i b u n a u x s t a t u a n t d a n s l e s a f f a i r e s i n t e r n a t i o n a l e s 
e t c e l l e s q u i t o u c h e n t à l a r e c o n n a i s s a n c e e t à l ' e x é c u t i o n d e s j u g e m e n t s . 

L e c o u r s t r a i t e d e s p r i n c i p e s d e b a s e e t d u f o n c t i o n n e m e n t d u s y s t è m e j u d i c i a i r e e u 
r o p é e n d e p r o t e c t i o n d e s d r o i t s e t d e s l i b e r t é s i n d i v i d u e l s . 

L a p a r t i e g é n é r a l e d e c e c o u r s e s t c o n s a c r é e a u x p r i n c i p e s f o n d a m e n t a u x d u d r o i t 
m o n é t a i r e , d u d r o i t b a n c a i r e p u b l i c e t d u d r o i t d e s m a r c h é s f i n a n c i e r s . L a p a r t i e 
s p é c i a l e c o m p o r t e l ' é t u d e p l u s a p p r o f o n d i e d e s u j e t s e u r o p é e n s s p é c i f i q u e s . 

C e c o u r s e s t c o n s a c r é p o u r l ' e s s e n t i e l à l ' é t u d e d e s r è g l e s o r g a n i s a n t l a c o o r d i n a 
t i o n d e s r é g i m e s n a t i o n a u x d e s é c u r i t é s o c i a l e a u s e i n d e l a C E , e t à l a p r é s e n t a t i o n 
d e s m e s u r e s t e n d a n t à h a r m o n i s e r l e d r o i t d u t r a v a i l d e s E t a t s m e m b r e s . 

L ' a r b i t r a g e e s t u n m o d e d e r è g l e m e n t t o u j o u r s p l u s r é p a n d u d e s l i t i g e s c o m m e r c i a u x 
e n t r e d e s s o c i é t é s d e p a y s d i f f é r e n t s c o m m e e n t r e l e s s o c i é t é s e t l e s i n s t i t u t i o n s é t a 
t i q u e s . L e c o u r s é t u d i e e t i l l u s t r e p a r d e s e x e m p l e s p r a t i q u e s l e s s o l u t i o n s a p p o r t é e s 
p a r l e s p r i n c i p a l e s l é g i s l a t i o n s d ' a r b i t r a g e . 

C e c o u r s p o r t e s u r l e s p r i n c i p e s a d m i s p a r l a C o m m u n a u t é e n m a t i è r e d ' i m p ô t s i n 
d i r e c t s [ e n p a r t i c u l i e r d e T V A ) , a i n s i q u e s u r l e s d i r e c t i v e s e t r e c o m m a n d a t i o n s 
c o n c e r n a n t l e s i m p ô t s d i r e c t s . 

C e c o u r s t r a i t e d u d r o i t d e s r e l a t i o n s e x t é r i e u r e s , n o t a m m e n t d a n s l e d o m a i n e c o m 
m e r c i a l , m o n é t a i r e , d e l ' e n v i r o n n e m e n t e t d e l a p o l i t i q u e d e s é c u r i t é . 
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THÈSES DE DOCTORAT * OU DE LICENCE 

DIPLÔME POSTGRADE Tjf EN DROIT EUROPÉEN TT.F: 
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SI LE CANDIDAT A SUBI AVEC SUCCÈS LES ÉPREUVES ÉCRITES ET ORALES PRESCRITES POUR LE GRADE QU'IL POSTULE, IL PEUT PRÉSENTER UNE THÈSE À LA FACULTÉ LE CANDIDAT CHOISIT LE SUJET DE SA THÈSE D'ENTENTE AVEC UN PROFESSEUR DE LA FACULTÉ (DIRECTEUR DE THÈSE), DONT L'ENSEIGNEMENT SE RAPPORTE AU SUJET DE LA THÈSE, OU AVEC UN AUTRE SPÉCIALISTE APPROUVÉ PAR LE DÉCANAT. LA THÈSE DE DOCTORAT DOIT PRÉSENTER LE CARACTÈRE D'UNE ÉTUDE APPROFONDIE, PERSONNELLE ET INÉDITE. 
LA THÈSE DE LICENCE PEUT ÊTRE DE NATURE ESSENTIELLEMENT DESCRIPTIVE. A LA DEMANDE DU CANDIDAT, LA FACULTÉ PEUT L'AUTORISER À PRÉSENTER SA THÈSE DANS UNE AUTRE LANGUE QUE LE FRANÇAIS. EN 1991, FUT CRÉÉ UN DIPLÔME POSTGRADE DE DROIT EUROPÉEN DANS LE CADRE DU CENTRE DE DROIT COMPARÉ ET EUROPÉEN DIRIGÉ PAR LE PROF. BERNARD DUTOÎT ET SOUS LA RESPONSABILITÉ DU PROF. ROLAND BIEBER. CE DIPLÔME VISE À OFFRIR UNE FORMATION PRÉPARANT AUX ACTIVITÉS JURIDIQUES ET SCIENTIFIQUES EN SUISSE ET DANS L'UNION EUROPÉENNE. IL EST OUVERT AUX TITULAIRES D'UNE LICENCE EN DROIT, EN SCIENCES ÉCONOMIQUES OU D'UN DIPLÔME JUGÉ ÉQUIVALENT. A PARTIR DE 1998, CE PROGRAMME SERA OFFERT CONJOINTEMENT AVEC L'UNIVERSITÉ DE GENÈVE. 
DURÉE DES ÉTUDES: 2 SEMESTRES CONSÉCUTIFS ET COMPORTANT DES COURS ET SÉMINAIRES ÉQUIVALANT À 16 HEURES HEBDOMADAIRES AU MOINS 
P r o g r a m m e : 

Institutions, sources et procédures du droit européen 
Droit des relations économiques internationales 
libre circulation des marchandises 
Droit communautaire de la concurrence 
Droit européen des sociétés 
libre circulation des personnes et des services 
Marché intérieur et politique industrielle 
Droit européen des transports 
Droit européen de la recherche et de la technologie 
Droit de l'environnement international et européen 
Droit européen de la propriété intellectuelle 
Espace judiciaire européen 
Convention européenne des droits de l'Homme 
Droit bancaire et monétaire européen 
Droit social international et européen ARBITRAGE INTERNATIONAL COMPARÉ 
Droit fiscal communautaire 
Les relations et la politique extérieure de l'Union européenne 
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1 FACULTÉ DE DROIT 

DEA (diplôme d'études 
approfondies) de droit français, 

suisse et comparé de la 
consommation 

Le DEA (d ip lôme d 'é tudes appro fond ies) d e dro i t f rançais , suisse et c o m p a r é d e la 
consommat ion est le fruit d 'une vo lonté mutuelle d e coopé ra t i on entre la Faculté d e 
droi t d e l 'Université d e Lausanne et la Faculté d e dro i t et d ' é c o n o m i e d e l 'Université 
d e Savo ie . Sans équiva lent tant en France qu 'en Suisse, cette format ion présente 
deux caractér ist iques essentielles: el le impl ique la mobi l i té des professeurs et des étu
diants puisque le premier semestre d 'ense ignement se dérou lera à C h a m b é r y et (e se
c o n d à Lausanne; el le d é b o u c h e sur l 'obtent ion d e deux d ip lômes équivalents: un 
DEA f rançais et un DEA suisse. 

Durée des études: 2 semestres consécutifs et compor tan t des cours et séminaires équi 
valent au total à 1 7 5 heures. 

P r o g r a m m e : 
• Généra l i tés : 

• Diversité des approches et des sources (10 h.) 
• Aspects historiques (10 h.j 
• Aspects économiques (15 h.j 
• Etendue de ta protection (10 h.) 
• Moyens de défense des consommateurs (25 h.) 
• Droit pénal de la consommation ( 10 h.j. 

• Ques t ions chois ies: 
• Les contrats de consommation (20 h.j 
• Le surendettement des consommateurs (15 h.j 
• Publicité comparative (10 h.) 
• La sécurité des consommateurs (20 h.j. 

• Aspects c o m m u n a u t a i r e et i n te rna t i ona l : 
• Droit européen des consommateurs (15 h.j 
• Droit international ( 15 h.j. 

S t a g e e t b r e v e t j 
d ' a v o c a t o u d e n o t a i r e 

Si 

Pour être admis sur titre au stage d ' avoca t (2 ans) ou d e notaire (3 ans) dans le can
ton d e V a u d , il faut (loi du 2 2 d é c e m b r e 1 9 9 3 ] remplir l 'une des trois condi t ions sui
vantes: 
a) avoi r soutenu une thèse d e doc to ra t ou d e l icence, 
b) avoir obtenu un d i p l ô m e d 'études jur id iques pos tg rade ; 
c) avo i r exercé pendan t deux ans a u moins une act iv i té jur id ique. 
• Pour le brevet d 'avoca t , se renseigner auprès d u greffier du Tr ibunal can tona l , 

route d u Signal 8 , 1 0 1 4 Lausanne, té l . : 0 2 1 / 3 1 6 15 1 1 
• Pour le brevet d e notaire, se renseigner a u Dépar tement d e justice et po l ice , au

près du responsable des affaires notariales d u Service d e Justice et Législation, 
p l ace du C h â t e a u 1 , 1 0 1 4 Lausanne, t e l : 0 2 1 / 3 1 6 4 5 4 5 
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UNIVERSITÉ DE LAUSANNE 

' r t * FACULTÉ DE DROIT 
L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

CENTRE DU DROIT DE 1 
L'ENTREPRISE (CEDIDAC) 

CENTRE DE DROIT COMPARÉ ET 
EUROPÉEN (CDCE) r 

INSTITUT DE RECHERCHE SUR LA 
RESPONSABILITÉ CIVILE ET 

LES ASSURANCES {IRAI} 
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INSTITUT DE DROIT PUBLIC ^ ^ j j j p 

UT 
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INSTITUT DE DROIT JUDICIAIRE (IDJ) T 
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L e C E D I D A C e s t l e l i e n e n t r e l e s m i l i e u x p r o f e s s i o n n e l s e t l ' i n s t i t u t i o n u n i v e r s i t a i r e . Il 
m e t l e d r o i t a u s e r v i c e d e l a p r a t i q u e . O r g a n i s m e d e f o r m a t i o n c o n t i n u e d e n i v e a u 
u n i v e r s i t a i r e , i l p e r m e t a u x p r a t i c i e n s d e m i e u x s e r v i r l e p u b l i c . I l e f f e c t u e l e s r e 
c h e r c h e s n é c e s s a i r e s à l a p u b l i c a t i o n d e l i v r e s t r a i t a n t d e s u j e t s j u r i d i q u e s a c t u e l s . L e 
C E D I D A C œ u v r e s u r u n p l a n i n t e r c a n t o n a l e t i n t e r n a t i o n a l . 

C e c e n t r e c o n s t i t u e l e p r o l o n g e m e n t d e l ' e n s e i g n e m e n t d a n s c e s d e u x m a t i è r e s e t r e 
p r é s e n t e u n l i e u d e r e c h e r c h e e t d e d o c u m e n t a t i o n p o u r l e s d o c t o r a n t s , j u r i s t e s e t 
t o u t e p e r s o n n e i n t é r e s s é e L a c o l l e c t i o n « C o m p a r a t i v a » d u C e n t r e — q u i c o m p t e p l u s 
d e 6 0 v o l u m e s — t r a d u i t l ' e f f o r t d e r e c h e r c h e c o m p a r a t i v e c o n d u i t e s o u s s e s a u s 
p i c e s . L e C D C E a l a r e s p o n s a b i l i t é d u d i p l ô m e p o s t g r a d e e n d r o i t e u r o p é e n . 

C e t i n s t i t u t a p o u r b u t d e p r o m o u v o i r l a r e c h e r c h e e t l a f o r m a t i o n c o n t i n u e d a n s l e d o 
m a i n e d u d r o i t d e l a r e s p o n s a b i l i t é c i v i l e , d e s a s s u r a n c e s s o c i a l e s e t p r i v é e s , a i n s i 
q u e d u t r a v a i l . L ' I R A L a c c u e i l l e t o u t e p e r s o n n e d é s i r e u s e d ' e f f e c t u e r d e s t r a v a u x s c i e n 
t i f i q u e s d a n s l ' u n o u l ' a u t r e d e c e s d o m a i n e s . I l o r g a n i s e d e s j o u r n é e s d ' é t u d e s e t d e s 
c o l l o q u e s . I l p u b l i e d e p u i s q u e l q u e s a n n é e s u n e c o l l e c t i o n d ' o u v r a g e s t o u c h a n t à s o n 
d o m a i n e d ' a c t i o n . 

L ' I n s t i t u t c o m p r e n d l e s e n s e i g n a n t s d e d r o i t c o n s t i t u t i o n n e l , d e l i b e r t é s p u b l i q u e s , d e 
d r o i t a d m i n i s t r a t i f e t d ' a m é n a g e m e n t d u t e r r i t o i r e . S a b i b l i o t h è q u e , o u v e r t e a u x d o c t o 
r a n t s , a u x c h e r c h e u r s e t a u x é t u d i a n t s , c o n t i e n t l e s c o l l e c t i o n s e t o u v r a g e s l e s p l u s i m 
p o r t a n t s d e d r o i t p u b l i c s u i s s e , a i n s i q u e q u e l q u e s r e v u e s d e d r o i t p u b l i c a l l e m a n d e t 
f r a n ç a i s . 

L ' I n s t i t u t d ' é t u d e s d e d r o i t i n t e r n a t i o n a l c o m p r e n d d e u x s e c t i o n s : a ] d r o i t i n t e r n a t i o n a l 
p u b l i c e t o r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s ; b ) d r o i t i n t e r n a t i o n a l p r i v é . L a p r e m i è r e r e g r o u 
p e u n e n s e i g n a n t a i n s i q u e d e s c h e r c h e u r s d e l a F a c u l t é d e d r o i t e t d e l a F a c u l t é d e s 
s c i e n c e s s o c i a l e s e t p o l i t i q u e s ; l a d e u x i è m e c o m p r e n d u n e n s e i g n a n t a i n s i q u e d e s 
c h e r c h e u r s d e l a F a c u l t é d e d r o i t . L ' I n s t i t u t a p o u r m i s s i o n p r i n c i p a l e d e m e t t r e à d i s 
p o s i t i o n d e s d o c t o r a n t s e t c h e r c h e u r s d a n s l e s d i s c i p l i n e s q u i l e s c o n c e r n e n t l ' e n c a 
d r e m e n t , l a d o c u m e n t a t i o n e t , d a n s l a m e s u r e d u p o s s i b l e , l e s l o c a u x e t l e s o u t i e n a d 
m i n i s t r a t i f n é c e s s a i r e s à l e u r s t r a v a u x L ' I n s t i t u t m a i n t i e n t u n c o n t a c t é t r o i t a v e c l e 
D é p a r t e m e n t f é d é r a l d e s A f f a i r e s é t r a n g è r e s , l ' O r g a n i s a t i o n d e s N a t i o n s U n i e s , l e 
C o n s e i l d e l ' E u r o p e e t d ' a u t r e s o r g a n i s a t i o n s g o u v e r n e m e n t a l e s o u n o n a i n s i q u ' a v e c 
l e s n o t a i r e s e t l e s a v o c a t s , a u x f i n s d e l ' a c t u a l i s a t i o n d e s a d o c u m e n t a t i o n s c i e n t i 
f i q u e . 

C e t i n s t i t u t a p o u r b u t l ' e n s e i g n e m e n t d u d r o i t f r a n ç a i s , a s s u r é à l ' U N I L d e p u i s 1 9 1 2 
e t q u i e s t d e s t i n é à d e s é t u d i a n t s s u i s s e s e t é t r a n g e r s . I l p e r m e t e n p a r t i c u l i e r à d e s 
é t u d i a n t s f r a n ç a i s d e c o n t i n u e r l e u r s é t u d e s à L a u s a n n e . I l c o n s t i t u e a i n s i u n l i e n e n t r e 
l a S u i s s e , l a F r a n c e e t l ' E u r o p e . L ' e n s e i g n e m e n t r e g r o u p e t o u t e s l e s m a t i è r e s r e l e v a n t 
d u d r o i t p r i v é e t d e l a p r o c é d u r e : d r o i t c i v i l ( y c o m p r i s d r o i t d e s o b l i g a t i o n s ) , d r o i t 
c o m m e r c i a l , d r o i t p é n a l , p r o c é d u r e p é n a l e , p r o c é d u r e c i v i l e L ' I n s t i t u t o r g a n i s e d e 
n o m b r e u x s é m i n a i r e s p o u r a m e n e r l e s é t u d i a n t s à v o i r l e s p r o b l è m e s s o u s u n a n g l e 
p r a t i q u e . E t , p o u r f a v o r i s e r l e s r e c h e r c h e s , u n e b i b l i o t h è q u e r e g r o u p a n t t o u t e s l e s m a 
t i è r e s d e d r o i t f r a n ç a i s e s t à l a d i s p o s i t i o n d e s é t u d i a n t s . 

L ' I n s t i t u t d e d r o i t j u d i c i a i r e r e g r o u p e l e s d i s c i p l i n e s d e p r o c é d u r e : p r o c é d u r e c i v i l e , 
p r o c é d u r e p é n a l e e t e x é c u t i o n f o r c é e [ s a i s i e , f a i l l i t e , e t c . ) 

L e C e n t r e W a l r a s - P a r e t o e s t r a t t a c h é a d m i n i s t r a t i v e m e n t à l a F a c u l t é d e d r o i t e t d i r i g é 
p a r l e t i t u l a i r e d e l a c h a i r e d ' é c o n o m i e p o l i t i q u e . C e c e n t r e a d o n c u n d o u b l e c a r a c 
t è r e : i n t e r f a c u l f a i r e e t i n t e r d i s c i p l i n a i r e ( é c o n o m i e e t s o c i o l o g i e ) . I l a p o u r o b j e c t i f d e 
m e t t r e e n v a l e u r l e s b i b l i o t h è q u e s e t l e s f o n d s d ' a r c h i v e s W a l r a s e t P a r e t o e t , d ' a u t r e 
p a r t , d e d é v e l o p p e r l a r e c h e r c h e e n h i s t o i r e d e s s c i e n c e s s o c i a l e s . 
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fi F A C U L T É D E D R O I T 

P e r s p e c t i v e s 
p r o f e s s i o n n e l l e s 

B a r r e a u 

N o t a r i a t 

M a g i s t r a t u r e R j p 

E n t r e p r i s e s p r i v é e s 

D i v e r s 

Tous les deux ans, l'ASOU (Association suisse pour l'onentation universitaire) mène une grande enquête auprès de tous les jeunes diplômés des hautes écoles suisses. Cette enquête obtient environ 60% de réponses sur un échantillon de 10W0 personnes. Eite ne reflète pas l'orientation professionnelle définitive des diplômés, mais leur situation une année après la fin des études. Les chiffres indiqués sont des pourcentages. Il faut lire le tableau de la manière suivante, ligne par ligne (c'est-àére voie d'étude par voie d'étude, on repère les pourcentages de jeunes diplômés-de cette voie d'étude guise trouvent dans chaque secteur professionnel. 
T h é o l o g i e 

D r o i t 

G é o g r a p h i e 

L e t t r e s ( a v e c l a n g u e e n b r a n c h e p r i n c i p a l e ) 

L e t t r e s ( s a n s l a n g u e e n b r a n c h e p r i n c i p a l e ) 

E c o n o m i e p o l i t i q u e 

G e s t i o n e t m a n a g e m e n t 

I n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n 

S c i e n c e s a c t u a r i e l l e s / a s s u r a n c e s 

S c i e n c e s s o c i a l e s 

P s y c h o l o g i e 

S c i e n c e s p o l i t i q u e s 

M a t h é m a t i q u e s 

P h y s i q u e 

C h i m i e 

B i o c h i m i e / b i o l . m o l é c u l a i r e 

S c i e n c e s n a t . / e n v i r o n n e m e n t 

S c i e n c e s d e l a t e r r e 

P h a r m a c i e 

M é d e c i n e h u m a i n e 

Le t reve fd 'àxoca r s'obtient à la suite d'un stage de deux ans "dans .*yrigé t u d e "ef dfuîj e x a 

men. • - » • - * £ *; \ r ; ; : ; ,ï ~ £ * ' * * - - • - ; V s ' i ; ; ; J . 1 

Qrr devient cnrocaf-srfagicjire agrès upe thèse"cp ficence ou de doctorat, un diplôme jur id ique 
pbsïgradè bu deux ans d'adîvifëTurîdîque; a, - -§ »^ - ; [• ™ f * ;* ;s =• " " :' '; ' .'! [ * ' * 

Le licencie en droi t souhaitant devenir notaire prépare iout^djqbbrd brie, thèse dé doctorat où 
d e licence, pyiVerrëdué up itfqgë de irais ans .chez un notaires Gamme l 'avocat; le'notaire 
est, un indépër idqn i , •> - - T ~* ' - ; ' « '» * v - - - > !i •* ^ ̂  ^ * 1 ^ _ 

Là filière T r a b ^ un poste dans la magistrature consiste àdèvéh i ^g re f l i e f 
dans un tr ibunal fdë distr ict ,cantonal, des baux,, des mineurs, ete*}, puis ^e f fec tuer lecas 
échéant un passage' au parquet d u procureur en tant que substitut! c ^ r $ ^ e frngujeS; un 
poste Be juge informateur, .de. procureur o u de~présfdërit a ' û r i " t r i b u n a l de district. 

En dehors de l 'ordre judiciaire, de certamsjser^icesa'e L'E^-ét des; assurances^^pos tes dé 
juristes dont le t i t u l a i r e ne fa^qùërdùdroiïsbnt limités,, chaque entreprise n è possédant -pas 
cfctigâtoifement^dfe service juridique. Le jur iste y 'sera a rpénêà bcidqmpljr; çfes .tâchés Itelles 
que: gestion fmândërê ^ 
et se, trouvera e n concurrence avec d'autres licenciés, notamment en sciences "économiques, 
i l devra donc rajre;va[oir:des •compétences acquises à fifre personnel: bagage ^linguistique; 
bagage commercïat, connaissances informatiques; activités"dans'la y iè associative-, 7 \ l 7 * 

Comme lëstâuirês licenciés-ensciences humaines, les juristes péyyënt briguer un posie,ddps 
fe domaine de la communication J journalisme, .relations publiques}, de la culture, de l< admi 
nistration publique] owencore de la diplomatie. Dans ce cas cbmmë dqnisJe précédent,^ lès 
compétences non académiquesont^tWe importance cdpïtaie^ l "", l- « • ' -* • *• 
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7.4 13.6 2.5 4.9 1.2 U 2.5 1.2 84 3.7 

10.8 5.3 65.8 3.3 1.0 0.5 0.7 0.2 0.2 0.7 0.3 0.5 5.8 2 0.3 0.3 0.2 4.1 13.6 0.7 0.2 3.3 0.2 

23.3 31.1 1.0 8.7 11.7 1.0 1.9 9.7 1.0 1.0 2.9 9.7 7.8 24.3 1.9 4.9 

t 
i 

17.4 65 .4 0.9 15.3 9.8 0.9 2.4 0.3 0.3 0.6 1.8 0.3 4.3 0.3 1.8 0.3 6.4 5.5 1.2 0.6 3.1 0.6 

26.6 28 .7 0.7 18.2 37.8 1.0 3.5 0.7 0.7 0.3 0.7 2.1 0 7 1.4 1.0 5.6 7.7 0.7 1.4 8.7 0.7 

\ 28.7 5.9 4.3 0.5 1.1 2.1 1.1 0.5 1.1 29.3 4.8 1.6 2.1 2.7 14.9 10.6 4.3 2.1 0.5 

\ 5.9 3.4 0.5 1.8 1.1 0 .2 0.4 2.5 7.5 3.8 1.6 36.1 15.6 2.0 1.3 0.4 2.0 3.0 1.3 0.4 2.0 0.7 

• 
13.9 5.6 2.8 1.4 4 .2 1.4 2.8 5.6 38.9 1.4 41.7 2.8 1.4 1.4 1.4 

22.2 11.1 11.1 33.3 55.6 

31.6 11.8 1.3 19.7 5.3 2.6 15.8 1.3 6.6 11.8 10.5 5.3 2.6 

• 18.5 15.5 0.8 1.5 1.9 23.4 21.5 33.6 0.4 0.4 0.4 0.8 2.3 0.4 0.4 5.7 5.3 1.5 1.1 1.9 

22.4 6.0 14.9 4.5 3.0 3.0 3.0 11.9 4.5 10.4 14.9 1.5 4.5 7.5 

• 46 .2 20.5 2.6 2.6 1.3 1.3 1.3 2.6 20.5 1.3 7.7 1.3 1.3 1.3 

68.9 16.1 0.6 0.6 2.2 7.8 0.6 0.6 3.9 0.6 0.6 7.2 3.3 1.1 1.1 0.6 

62.7 14.4 0.8 0.8 0.8 16.9 3.4 1.7 0.8 0.8 0.8 3.4 5.1 0.8 

66.7 10.5 1.9 3.1 0.6 11.7 1.9 3.1 0.6 0.6 0.6 0.6 4.3 1.2 1.2 1.9 0.6 

43 .3 15.9 1.5 5.0 3.0 1.0 1.0 1.5 4.5 1.0 0.5 7.5 3.0 0.5 1.0 10.4 8.0 13.9 1.5 8.5 0.5 

47 .8 4.3 2.2 6.5 2.2 2.2 21 .7 6.5 4.3 6.5 4.3 4.3 4.3 

9.6 3.5 0.9 1.7 85.2 0.9 12.2 1.7 0.9 0.9 1.7 0.9 

• 10.6 0.6 0.6 94.1 0.6 0.3 0.6 0.6 0.3 0.3 1.2 0.3 
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Université de Lausanne 
FACULTÉ DE DROIT 

L'enseignement 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

L i c e n c e e n d r o i t 
D o c t o r a t e n d r o i t : 

3? 
— * 

I 

TA 
* .1 

M E N T I O N D R O I T S U I S S E 

/ re année 

Droit constitutionnel 1 Etienne Grisel, po 4 C 
Droit constitutionnel l|cours d'oppointj C. Sottiva Spring, ma 2 C 
Droit pénal 1 Martin Killias, po 

Bernard Bouloc, pi 
4 C / 1 S 

Droit international public 1 Jean-François Flauss, pi 2 C 
Economie po itique M . Zazin-Nejodan, pi 3 C 
Economie politique (cours d'appoint) R. Baronzini, ma 2 C 
Introduction au droit / Méthodologie L. Favre, sup 4h C/TP 
Droit civil 1 (personnes et famille) Denis Piotet, po 

Suzette Sandoz, po 
3 C 

Droit romain 1 Hansjôrg Peter, po 
Histoire des institutions pub iques et des sources Denis Tappy, pe 2 C 
Une matière à option Voir sous «Matières à optiom 

2e année 

Droit administratif Pierre Moor, po 4 C / 1 S 
Droit civil 11: régimes matrimomoux et successions Suzette Sandoz, po 

Isabelle Zuppïger, ma 
3 C / 1 S 

Droit des obligations 1 (partie générale) François Dessemontet, po 5 C / 1 S 
Droit constitutionnel II [libertés publiques] Etienne Grisel, po 2 C / 1 S 
Droit international public 11 vacaî 1 C / l s 
Droit pénal 11 / Procédure pénale N . N . 2 C / l S 
Eléments de comptabilité D. Oyon, sup 2 C 
Langue juridique allemande [ou 3 e année) Fritz Sturm, po 2 C 

3<* année 

Droit civil lil (droits réels! Denis Piotet, po 
Laurent Moreil lon, ma 

4 C / 2 S 

Droit commercial Jean-Marc Rapp, po 
Georges Muller, pe 

5 C / 2 S 

Droit fiscal Jean-Marc Rivier, pe 2 C 
Droit fiscal M . O . Buffat, ma 1 s 
Histoire du droit privé Jean-François Poudret, po 2 C 
Droit des obligations 11 (contrats spéciaux) L Thévenoz 2 C / 2 S 
Droit romain II Hansjôrg Peter, po 4 C / 2 S 
Droit civil comparé général Bernard Dutoit, po 2 C 

4* année 

Droit européen Roland Bieber, po 2 C 
4 matières à option [voir sous «Matières à option 
Droit international privé Bernard Dutoit, po 2 C 
Procédure civile Jean-François Poudret, po 2 C 
Loi sur la poursuite Hansprg Peter, po 2 C 
Droit romain spécial (doctorat seulement) Fritz Sturm, po 3 C / S 

rte 
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FACULTÉ DE DROIT 

; ; î V T ; • !: M E N T I O N LÉGISLATION FRANÇAISE* 1 ^ ; \ 

lœ année 
Droit constitutionnel Etienne Grisel, po 4 C 
Droit constitutionnel (cours d'appoint) C- Sattiva Spring, ma 2 C 
Droit pénal suisse Bernard Bouloc, pi 3 C Droit pénal suisse 

Martin Killias, po 1 S 
Economie politique M. Zazin-Ne|adan, pi 3 C 
Economie politique [cours d'appoint) R. Baranzini, ma 2 C 
Introduction au droit/Méthodologie L Favre, sup 4h C/TP 
Droit civil i Denis Piotet, po 3 C 

Suzette Sandoz, po 
Histoire des institutions publiques et des sources Jean-François Poudret, po 2 C 
Une matière à option (voir sous «Matières à option») 

2e année 
Droit administratif Pierre Moor, po 4 C / l S 
Droit civil français 1 Jean-Pierre Sortais, po 2 C / l TP 
Droit civil français 11 Jean-Pierre Sortais, po 2 C / l TP 
Droit commercial français général Jean-Pierre Sortais, po 2 C / l TP 
Libertés publiques Etienne Grisel, po 2 C / l S 
Procédure pénale française Colette Chable, ma 3 C 
Droit international public vacat 3 C / l S 
Eléments de comptabilité D. Oyon, sup 2 C 
Droit commercial spécial Evelyne Tichadou, sup 2 C 
(droit de la concurrence] 

Evelyne Tichadou, sup 

3e année 
Droit civil français 1 Jean-Pierre Sortais, po 2 C / l TP 
Droit civil français II Jean-Pierre Sortais, po 2 C / l TP 
Droit commercial français général Jean-Pierre Sortais, po 2 C / l TP 
Droit commercial spécial Evelyne Tichadou, sup 2 C 
[droit de la concurrence) 
Droit fiscal Jean-Marc Rivîer, pe 2 C 
Histoire du droit privé Jean-François Poudret, po 2 C 
Droit romain Hansjôrg Peter, pe 4 C / 2 S 

4e année 
Droif européen Roland Bieber, po 2 C 
Droit international privé Bernard Dutoit, po 2 C 
Procédure civile et voies d'exécution Jean-Pierre Sortais, po 2 C 
Droit romain spécial (doctorat seulement) Fritz Sturm, po 3 C/S 
4 matières à option (voir sous «Matières à optior 

* L'enseignement du droit français pouvant donner lieu à des réaménagements dans un proche avenir, il n'est actuellement pas possible de s'inscrire pour accomplir des études complètes visant à l'obtention d'une licence mention droit français; toutefois, demeure la possibilité de suivre les cours et séminaires dispensés dans ce domaine. 
En c a * d ' interrupt ion d u 

sera donnée<iu 
les terminer 

lirectement e n 3f 

.e législation fràneafa$t^lô* ; 1 
s a y a n t commencé ces études 

n)|^ûniverëiié française,* qui les ; % 
en 4e a n n é e . - ̂  * ' * \ \% * » • "* "* 
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L I C E N C E E N D R O I T ; 

D O C T O R A T E N D R O I T ! 

M A T I È R E S À O P T I O N 

Options de 7 R E année 
PSYCHIATRIE LÉGALE HENRI DUFOUR, PO 2 C 

CRIMINOLOGIE JOSINEJUNGER-TAS, PI 2 C 

M É D E C I N E LÉGALE PATRICE M A N G I N , PO 2 C 

SCIENCES FORENSIQUES GÉNÉRALES PIERRE MARGOT, PO 2 C 

Pour les options choisies dans une autre faculté, se référer à la liste établie par le Consei D E la Faculté de droit 
Options de 4e année 
CHAPITRES CHOISIS DE DROIT ALLEMAND FRITZ STURM, PO 2 C 

CHAPITRES CHOISIS DE DROIT FRANÇAIS JEAN-PIERRE SORTAIS, PO 2 C 

DROIT ADMINISTRATIF SPÉCIAL PIERRE MOOR, PO 2 C 

DROIT DES ASSURANCES PRIVÉES FRANÇOIS GUISAN, PE 2 C 

DROIT DES ASSURANCES SOCIALES JEAN-LOUIS DUC, PO 2 S 

DROIT BANCAIRE ET MONÉTAIRE MARIO GIOVANOLI, PE 2 C 

DROIT CIVIL COMPARÉ SPÉCIA BERNARD DUTOIT, PO 2 C 

DROIT INTERNATIONAL PUBLIC III VACAT 2 C 

DROIL PÉNAL LLL/PROCÉDURE PÉNALE 11 N N . 

DROIT ROMAIN SPÉCIAL FRITZ STURM, PO 3 C / S 

DROIT DU TRAVAIL JEAN-LOUIS DUC, PO 2 S 

PHILOSOPHIE DU DROIT N . N . 

PROCÉDURE ET JURIDICTION ADMINISTRATIVES BENOÎT BOVAY, PD 2 C 

PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE IVAN CHERPILLOD, PE 2 C 

E T U D E S P A R T I E L L E S 

E H 

H 

D R O I T A L L E M A N D 

GRUNDPFANDRECHÎE [WIEDERHOLUNGS- UND 
VERTIEFUNGSKURS MIT KLAUSURENJ 

AU5GEWÀHLIE K A P , AUS D E M FAMÎLIEN- UND ERBRECHT 
(WIEDERHOLUNGS- UND VERTIEFUNGSKURS MIT KLAUSUREN) 

UEBUNGEN I M BURGERLICHEN RECHT FUR VORGERÙCKTE 
INTERNAFIONAIPRIVOTRECHTLICHES PRAKTIKUM 
RECHFSVERGLEICHENDE SEMINARE 
Vormundschaftliche Massnahmen 
Europa aufdem Weg zur Mehrstaatigkeit 
Ehe und Fhescheidung im deutschen, 
schweizerischen und franzôsischen Recht 
RECHTSHISTORISCHES UND RECHÎSVERGLEICHENDES 
GRUNDLAGENSEMMAR, DER KAMPF UM DIE RECHÎSEIN-
HEIT IN DEUTSCHLAND, FRÇNKREICH UND DER SCHWEIZ 

FRITZ STURM, PO 3 C / E X H 

FRITZ STURM, PO 3 C / E X E 

FRITZ STURM, PO 1 EX 

FRITZ STURM, PO 2 H C / T P 

FRITZ STURM, PO 
2 H S H 

2 H S H 

2 H S E 

FRITZ STURM, PO 2 H S E 
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E t u d e s p o s t g r a d e s 

! " ENSEIGNEMENT POSTGRADE DE DROIT EUROPÉEN 

Institutions, sources et procédures du droit européen Roland Bieber, po 4 C/2 STP 
Droit des relations économiques internationales Mathias Krafft, pe 2 C 
[y compris les relations économiques 
extérieures de la Suissej 
Circulation des marchandises Pierre Mercier, pe 2h C 
Droit de la concurrence Pierre Mercier, pe 2e C 
Droit européen des sociétés Guy Mustakï, sup 1 C 
Circulation des personnes et des services Jean-Pierre Sortais, po 1 C 
Marché intérieur et politique industrielle Martin Bangemann, pi lhC 
Droit européen des transports Roland Bieber, po lhC 
Droit européen de la recherche et de la technologie Roland Bieber, po l e C 
Droit de l'environnement internationa Laurensjan Brinkhorst, pi C 
et européen 
Droit européen de la propriété intellectuelle François Dessemontet, po l eC 
L'espace judiciaire européen Bernard Dutoit, po lhC 
La Convention européenne des droits de l'Homme Jean-François Flauss, po Ih C 
Droit bancaire et monétaire européen Mario Giovanoli, pe 2 C 
Droit social européen Bettma Kahil-Wolf, pa lhC 
Arbitrage international comparé Jean-François Poudret, po 2e C 
Droit fiscal communautaire Jean-Marc Rivier, pe l eC 
Les relations et la politique extérieures Ernst-Uirich Petersmann, po 2hCS 
de l'Union européenne 

Abréviations utilisées I G- 1 = : I, "cours ' • 
s \ l . = séminaire 
TP '. = . - travaux pratiques 
Ex = : exercices 

• h . = hiver [ , * * / '. 
e • ,= ! 1 â ê \ „. « ; * ' = .c. \ — t ; coôféVences,i >• ; : 

po • = ' , „ , professeur ordinaire ' s* ' " •' * 
pe • _ * \ = > ! professeur éxfraordinaïrêl '• ".]*., I > 

pi = . • professeur invité ' ' \ * 
mer . = 1 mdîfred'enseighenœntetcfe recherche 
sup _ - * v suppléant , < * 
ntq^ i » < = > i snio%e-assistant f ¥ i "' , ^ * \ . "~ ", 
pd = privat-docent - ' ' • * , ' > , L ' • > -

pa »• - H ; • professeur-assistant % - " * ' 
N . N . . = non n o m m e . "! s> -
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FACULTÉ DE DROIT 

ADRESSES UTILES 

Décanofl 

Centre de droit comparé ! 
et européen (CDCE) \ 

Postgrade de droit européen 

Institut de recherches sur le 
droit de la responsabilité } 
et des assurances (IRAL)-± 

Institut de droit public ÏJ 

Institut d'études de 
droit international 

Institut de droit français \ 

Institut de droit judiciaire 

Centre d'études 
interdisciplinaires 

Walras-Pareto 

RESPONSABLES ADRESSE TEL FAX 

PROFESSEUR JEAN-MARC RAPP, DOYEN BFSH1,1015 LAUSANNE 692 2741 69227 45 PROFESSEURS ROLAND BIEBER, VICE-DOYEN BFSH1,1015 LAUSANNE 692 2746 69227 45 PROFESSEUR DENIS PIOTET, VICE-DOYEN BFSHI,LOLSLOUSOTWE 692 27 48 6922745 M. GEORGES DELESSERT, ADJOINT ADMINISTRATIF BFSH1,1015 LAUSANNE 69227 43 692 2745 SECRÉTARIAT DU DOYEN 
Mme HANNE-CHRÎSTINE JANIN / M™ M. SCHLOEPFER 

BFSH1,1015 LAUSANNE 692 27 40 6922745 
SECRÉTARIAT DES ÉTUDIANTS 
M.™ NCJDY VOCAT / M|,e C DUPRAZ, APPT. 

BFSH1,1015 LAUSANNE 692 27 50 692 27 44 69227 45 
SECRÉTARIAT DES ÉTUDIANTS (DROIT ALLEMAND) 
Mme HÉLÈNE WEBER 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 69227 60 692 2745 
PROFESSEUR BERNARD DUTOIT, DIRECTEUR BFSH1,1015 LAUSANNE R692 27 81 69227 85 SECRÉTARIAT DU CENTRE 
M™ BRIGITTE COENDOZ 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 69227 80 692 27 85 
PROFESSEUR ROLAND BIEBER, RESPONSABLE BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 27 91 6922785 SECRÉTARIAT DU POSTGRADE 
Mme NICOLE LAGROTTERIA 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 27 90 69227 65 
PROFESSEUR JEAN-LOUIS DUC, DIRECTEUR BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 28 01 692 2805 SECRÉTARIAT DE L'INSTITUT 
M™ MODY VOCAT 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 69228 00 6922805 
PROFESSEURS ETIENNE GRISEL ET PIERRE MOOR, CODIRECTEURS BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 28 11 69227 45 SECRÉTARIAT DE L'INSTITUT 
M™ MARYLÈNE TINTOTI 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 69228 10 6922745 PROFESSEUR ANTOINE MARTIN, DIRECTEUR INTÉRIM: PROFESSEUR BERNARD DUTOIT BFSHI, 1015 LAUSANNE 
692 2821 69227 81 692 2745 69227 85 

SECRÉTARIAT DE L'INSTITUT 
Mme MARIE-ANTOINETTE ROCHAT 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 69228 20 692 2745 
PROFESSEUR JEAN-PIERRE SORTAIS, DIRECTEUR INTÉRIMAIRE BFSHI, 1015 LAUSANNE 69228 27 6922745 SECRÉTARIAT DE L'INSTITUT 
Mme FRANÇOISE INGEBRAND 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 2826 692 2745 
PROFESSEUR JEAN-PIERRE SORTAIS, DIRECTEUR INTÉRIMAIRE BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 2832 692 2745 SECRÉTARIAT DE L'INSTITUT M™ FRANÇOISE INGEBRAND BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 28 30 692 27 45 
PROFESSEUR PASCAL BRIDEL, DIRECTEUR BFSHI, 1015 LAUSANNE 6922841 692 2745 
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G r a d e s 
d é c e r n é s 

L'INSTITUT D E POLICE SCIENTIFIQUE ET D E CRIMINOLOGIE [ I P S C ) , Q U I A RANG D'ECOLE, EST RATTA
C H É À LA FACULTÉ D E DROIT D E L'UNIVERSITÉ D E LAUSANNE. N É D E L'ENSEIGNEMENT E N P H O 
TOGRAPHIE JUDICIAIRE D O N N É AU DÉBUT D U SIÈCLE PAR LE PROFESSEUR RODOLPHE REISS, IL FUT 
LA PREMIÈRE ÉCOLE D E POLICE SCIENTIFIQUE A U M O N D E ET D E M E U R E LA SEULE INSTITUTION E N 
EUROPE, A V E C L'UNIVERSITÉ D E STROÎHCLYDE ( G L A S G O W , ECOSSE), À OFFRIR U N E FORMATION 
COMPLÈTE E N SCIENCES FORENSIQUES. 

LES sciences forensiques SE DÉFINISSENT C O M M E L'ENSEMBLE DES PRINCIPES SCIENTIFIQUES 
ET D E S MÉTHODES TECHNIQUES APPL IQUÉS À L'INVESTIGATION CRIMINELLE, POUR PROUVER L'EXIS
TENCE D 'UN CRIME ET AIDER LA JUSTICE À DÉTERMINER L'IDENTITÉ D E L'AUTEUR ET SON M O D E O P É 
RATOIRE L'ADJECTIF forensïque (QUI APPARTIENT À LA COUR D E JUSTICE, Q U I RELÈVE D U D O M A I 
N E D E LA JUSTICE) EST UN NÉOLOGISME. IL VIENT D U LATIN forum (PLACE PUBLIQUE, LIEU D U 
JUGEMENT D A N S L'ANTIQUITÉ). IL FAIT PARTIE D U VOCABULAIRE D E PRATIQUEMENT TOUTES LES 
LANGUES Q U I NOUS SONT PROCHES C O M M E L'ALLEMAND, L'ITALIEN ET L'ANGLAIS, M A I S SON U S A G E 
EST RÉCENT E N FRANÇAIS 

LA crimtnaiistique D É S I G N E L'EXPLOITATION D E S INDICES D A N S L'INVESTIGATION CRIMINELLE, 
ALORS Q U E LA police scientifique DÉFINIT UN D O M A I N E ENCORE PLUS RESTREINT D E S SCIENCES 
FORENSIQUES: LES TECHNIQUES APPL IQUÉES A U X ENQUÊTES POLICIÈRES UNIQUEMENT. 
L ' I P S C OFFRE UN ENSEIGNEMENT POSTGRADE E N CRIMINOLOGIE. LA criminologie EST LA SCIEN
C E D E L ' H O M M E CRIMINEL; ELLE A B O R D E LES QUESTIONS EMPIR IQUES LIÉES À LA POLITIQUE CRI
MINELLE ET A U DROIT PÉNAL LES CRIMINOIOGUES ÉTUDIENT LE COMPORTEMENT DÉVIANT OU ANTI
SOCIAL D E L ' H O M M E , E N RECHERCHENT LES CAUSES ET TENTENT D E PROPOSER DES REMÈDES. S I 
LES SCIENCES FORENSIQUES SONT EXPÉRIMENTALES, PROCHES D E LA C H I M I E ET D E LA BIOLOGIE, 
LA CRIMINOLOGIE RELÈVE D E S SCIENCES SOCIALES, D E LA PSYCHOLOGIE ET D E LA SOCIOLOGIE. 
ENFIN, L ' I P S C | O U E UN RÔLE PRIMORDIAL D A N S LA FORMATION CONTINUE, NOTAMMENT AUPRÈS 
D E S SERVICES D E POLICE. 

Licence en sciences forens iques 
D ip lômes pos tg rades 
E N CRIMINALISTIQUE C H I M I Q U E , E N EXPERTISE D E DOCUMENTS, E N CRIMINOLOGIE 

Docto ra t en sciences forens iques 
Doc to ra t en c r i m i n o l o g i e 
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3 e e t 4 e a n n é e s 

P h y s i q u e e x p é r i m e n t a l e • M a t h é m a t i q u e s • I n t r o d u c t i o n a u d r o i t 
Le but d e cette 1 R E année , p ropédeu t ique au plein sens du terme, est d e créer les 
bases théor iques essentielles et p lur id iscipl inaires en droi t , en sciences et en 
sciences forenslques. La maîtrise d e c h a c u n e des matières est nécessaire à la pour
suite des études. Un esprit cur ieux et po lyva lent est nécessaire. 

EXAMENS D Ë t K t R E SERIE 

Interviennent ici la spécia l isat ion en Faculté des sciences, avec les méthodes et tech
niques d e base d u chimiste, l 'approfondissement du droi t péna l , et les matières en
seignées à l 'IPSC. 
La pho tog raph ie et les méthodes d ' invest igat ion appor tent les connaissances tech
niques et les habi tudes d e méticulosité professionnel lement ind ispensables. 
Les chapi t res d e sciences forensiques spécia les déve loppen t le sens d e l 'analyse et 
des inférences en découlant . 

EXAMENS DE I A 2 E SERIE 

C r i m î n o l o g i e / p é n o l o g i e • M é d e c i n e l éga le • Sciences forens iques spécia les ( i n 
cend ies , exp los ions , t races b i o l o g i q u e s , m ic ro t races , documen ts , d r o g u e s , etc.) • 
Procédure p é n a l e , d ro i t p é n a l spéc ia l • Mé thodes d e sépa ra t i on a n a l y t i q u e • 
A n a l y s e ul r rastructurale • Cours à o p t i o n 
Ici , le p r o g r a m m e s'étend à la Faculté d e médec ine . Il poursuit la format ion à l 'ana
lyse et la format ion en cr iminal is t ique. A p p a r a î t éga lement le cours généra l d e cri
m ino log ie , comp lé té par une heure d e cours spécia l ainsi q u e la péno log ie . Les mé
thodes d e séparat ion ana ly t ique sont des méthodes chimiques (chromatograph ie , 
électrophorèse) qu i permettent d e séparer des mélanges comp lexes . L'analyse ultra-
structurale regroupe toute la m ic roscop ie et l 'étude d u très petit pa r les méthodes o p 
t iques et é lectroniques. L'interprétation et l ' app roche d e l 'analyse cr iminel le sont ap 
pro fond ies . 
L'IPSC établ i t un cho ix d e cours à op t ion qu i peut s'étendre à toutes les facultés, à 
l'EPFL ou même à d'autres universités. 

.EXAMENS FINAUX 

Avertissement 

Le travail personnel (séminaire) en 2? année comprend une recherche bibliographique et une 
synthèse de l'information sur un thème imposé, avec présentation publique en mai. En 3e 

année, ce séminaire devient plus substantiel: à la synthèse de l'information s'ajoutent une iden
tification des problèmes et la formulation d'hypothèses de travail. En 4e année enfin, le sémi
naire est complété par une partie pratique d'environ 2 mois qui constitue en quelque sorte un 
travail de diplôme. 

les travaux pratiques sont proposés sous forme de cas concrets simulés. Les étudiants, sauf ex
ceptions, ne travaillent jamais sur des cas réels (c'est-à-dire provenant d'une affaire en 
cours). 
C'est en 3e ou 4e année que les étudiants effectuent un ou plusieurs stages pratiques au sein 
des polices cantonales ou à l'étranger (p ex Glasgow, Wiesbaden, Rome, Pays-Bas, etc j. 
Ces stages ne sont ni obligatoires ni rémunérés et sont pris sur les vacances. Ils ne remplacent 
pas un semestre à l'IPSC mais apportent un bagage professionnel intéressant. 
On peut le voir en examinant les matières énumérées dans ce plan d'études: les sciences fo
rensiques sont de même nature que les sciences expérimentales comme la physique, la biolo
gie et surtout la chimie la proportion des travaux de laboratoires est très importante par rap
port aux cours ou aux séminaires traditionnels. 
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D I P L Ô M E P O S T G R A D E 

E N C R I M I N O L O G I E 

LE D I P L Ô M E E N CRIMINOLOGIE EST ACCESSIBLE A U X PORTEURS D ' U N E LICENCE E N SCIENCES FO
RENSIQUES, E N DROIT, E N SCIENCES SOCIALES ET POLITIQUES, D ' U N D I P L Ô M E D E M É D E C I N O U 
ENCORE D ' U N TITRE UNIVERSITAIRE JUGÉ ÉQUIVALENT PAR LE BUREAU D E L ' I P S C . 
LES ÉTUDES, D ' U N E DURÉE D E D E U X ANS E N PRINCIPE, COMPORTENT A U TOTAL ENVIRON 2 0 
HEURES H E B D O M A D A I R E S ; IL S'AGIT D O N C D'ÉTUDES À TEMPS COMPLET; LES CANDIDATS P E U 
VENT, LE CAS ÉCHÉANT, BÉNÉFICIER D'ÉQUIVALENCES D E COURS ET D ' E X A M E N S , CELA E N FONC
TION D U TITRE UNIVERSITAIRE QU'ILS POSSÈDENT D É | À . 

LES ÉTUDES COMPORTENT D E S COURS ET D E S SÉMINAIRES. CERTAINS ENSEIGNEMENTS SONT 
PROPRES À L ' I P S C , D'AUTRES SONT EMPRUNTÉS A U X FACULTÉS D E DROIT, DES SCIENCES SOCIALES 
ET POLITIQUES, D E M É D E C I N E ET D E LETTRES. 

L'ORGANISATION D U PLAN D'ÉTUDES (COURS ET E X A M E N S ) EST E N G R A N D E PARTIE LAISSÉE A U 
CHOIX D E L'ÉTUDIANT. 

Matières étudiées: Sciences forensiques • introduction au droit * Droit pénal • Procédure pénale et droit pénal spécial • Médecine légale • Psychiatrie légale • Criminologie-pénolo-gie • Sociologie générale • Psychologie générale * Psychologie de l'intégration et de la déviance sociales • Théories et méthodes de l'intervention psychosociale • Techniques d'enquête * Méthodologie • Mathématiques • Statistiques • 4 cours à option 

D I P L Ô M E P O S T G R A D E E N 

C R I M I N A L I S T I Q U E C H I M I Q U E T 

• 
IL 

LE D I P L Ô M E E N CRIMINALISTIQUE C H I M I Q U E EST ACCESSIBLE A U X PORTEURS D ' U N E LICENCE E N 
SCIENCES FORENSIQUES, E N SCIENCES OU D ' U N GRADE OU TITRE UNIVERSITAIRE JUGÉ ÉQUIVALENT 
POR LE BUREAU D E L ' I P S C . 

LA DURÉE D E S ÉTUDES EST E N PRINCIPE D ' U N E A N N É E À TEMPS COMPLET. LES TITULAIRES D E 
TITRES AUTRES Q U E CEUX DÉLIVRÉS À L ' I P S C PEUVENT AVOIR BESOIN D E PLUS D ' U N E A N N É E POUR 
COMPLÉTER LEUR P R O G R A M M E . LES CANDIDATS PEUVENT, LE CAS ÉCHÉANT, BÉNÉFICIER D ' É Q U I 
VALENCES D E COURS ET D ' E X A M E N S , CELA E N FONCTION D U TITRE UNIVERSITAIRE QU'ILS POSSÈDENT 
D É J À . 

LES ÉTUDES COMPORTENT D E S COURS, D E S TRAVAUX PRATIQUES ET UN SÉMINAIRE CERTAINS EN
SEIGNEMENTS SONT PROPRES À L ' I P S C , D'AUTRES SONT EMPRUNTÉS A U X FACULTÉS D E S SCIENCES, 
D E DROIT ET D E M É D E C I N E OU À L'EPFL. Matières étudiées: Sciences forensiques * Criminalistique chimique • Introduction au droit • Droit pénal • Procédure pénale, droit pénal spécial • Analyse instrumentale • Analyse ultra-structurale * Chimie organique • Méthodes statistiques • Méthodes de séparation analytiques • Informatique * Cours à option 

D I P L Ô M E P O S T G R A D E J 

E N E X P E R T I S E 

D E S D O C U M E N T S £ 

D O C T O R A T E N rj 

S C I E N C E S F O R E N S I Q U E S S£J 

D O C T O R A T E N C R I M I N O L O G I E SP 

M Ê M E S CONDITIONS Q U E POUR LE D I P L Ô M E E N CRIMINALISTIQUE C H I M I Q U E Matières étudiées: Sciences forensiques • Cours spéciaux d'expertise en documents, écritures, signatures • Expertise de documents * Introduction au droit • Droit pénal • Procédure pénale, droit pénal spécial • Analyse instrumentale • Analyse ultrastructurale • Méthodes de séparation analytiques * informatique * Cours à option 

LES LICENCIÉS E N SCIENCES FORENSIQUES, LES D I P L Ô M É S E N EXPERTISES DES DOCUMENTS ET E N 
CRIMINALISTIQUE C H I M I Q U E OU LES PORTEURS D ' U N GRADE JUGÉ ÉQUIVALENT PEUVENT POSTULER 
UN DOCTORAT E N SCIENCES FORENSIQUES. LES LICENCIÉS E N SCIENCES FORENSIQUES, LES DIPLÔ
M É S E N CRIMINOLOGIE OU LES PORTEURS D 'UN G R A D E JUGÉ ÉQUIVALENT PEUVENT POSTULER UN 
DOCTORAT E N CRIMINOLOGIE. TOUS DOIVENT SUIVRE UN P R O G R A M M E D 'ENSEIGNEMENTS C O M 
PLÉMENTAIRES C O M P O S É E N FONCTION D U SUJET D E THÈSE QU'ILS ENVISAGENT, PUIS RÉDIGER ET 
DÉFENDRE UN M É M O I R E DEVANT U N E C O M M I S S I O N ad hoc QUI LEUR PERMET, E N CAS D ' A C 
CEPTATION D U M É M O I R E , D E PRÉPARER LEUR THÈSE. 
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Jusqu'à ces dernières années, les licenciés en sciences forensiques n'étaient que deux 
ou trois par volée. Il arrivait que des employeurs proposant des postes (polices canto
nales ou entreprises étrangères) n'obtiennent qu'une ou deux candidatures, voire au
cune. Mais, depuis, le nombre d'étudiants a augmenté (actuellement une douzaine 
de licenciés par année), et si ce nombre reste relativement équilibré par rapport à la 
demande, les postes offerts peuvent être éloignés de la spécialité, ou sous-qualifiés. 
Le marché de l'emploi est difficile, mais il se modifie avec l'augmentation des de
mandes de compétences, en particulier par une utilisation plus systématique des 
moyens scientifiques de détection et d'administration de la preuve dans les enquêtes 
judiciaires. 
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L i c e n c e 

Ut: 

EN SCIENCES FORENSIQUES 

7 r e année heures/année 
Matières propédeutiques enseignées en Faculté des sciences: 
Mathématiques 92 C/56 Ex 
Informatique 28 C/56 Ex 
Physique expérimentale 92 C/56 TP 
Matières propédeutiques enseignées en Faculté de droit: Introduction ou droit 34C/16TE/62TP 
Droit pénal 1 1 12 C 
Eléments de comptabilité 56 C 
Matières de grade enseignées à l'IPSC: Criminologie, cours général 56 C 
Cours général de sciences forensiques 56 C 

2? année 
Matières propédeutiques enseignées en Faculté des sciences: 
Chimie générale 84 C 
Chimie minérale générale + chimie analytique générale 28 C+28 C 
TP de chimie générale, minérale et analytique 308 TP 
Chimie organique générale 56 C/14 Ex 

Matière propédeutique enseignée en Faculté de droit: Droit pénal II, séminaire 56 C 
Matière propédeutique enseignée à l'EPFb Méthodes statistiques 28 C/14 Ex 
Matières de grade enseignées à l'IPSC: Photographie/mîcroscopie 28 C 
Photographie 56TP/28 Ex 
Sciences forensiques, travaux personnels 56 S 
Sciences forensiques spéciales 
- méthodes d'investigations/police techniques, fix lieu 28 C/DP+280TP 
- identification individuelle 16C/1 3 DP/ 1 8 EX/24 TP 
Criminologie, méthodes de recherche 56 C 

3? et 4e années 
Matières de grade enseignées en Faculté des sciences: 
Analyse instrumentale 28 C/44 TP 
Chimie organique, TP 136 TP 
Méthodes de séparations analytiques 28 C 
Matière de grade enseignée en Faculté de droit: Procédure pénale et droit pénal spécial 56 C/Ex 
Matière de grade enseignée en Faculté de médecine: Médecine légale 56 C/DP 
Matières de grade enseignées à l'IPSC: 
Sciences forensiques, travaux personnels 78 S 
Sciences forensiques, interprétation 28 C/28 Ex 
Sciences forensiques spéciales (cours blocs) 196 C / 1200 DP/Ex/TP 
• Idenfification d'objels, outils, armes à feu • Microtraces • Microscopie et analyse ultra-structurales • Incendies, explosions • Traces biologiques • Drogues • Documents • TP expertises 4ÈM^ année, multitraces, cas complexes. Cours à option choisis par le candidat (à titre indicatif). 
- sécurité informatique 28 C/12 Ex 
- pénologie 28 C/stage 
Sciences forensiques, travaux personnels 96 C 
Criminologie, séminaire 56 S 
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P L Ô M E P O S T G R A D E 

CRIMINOLOGIE, THÉORIE: COURS GÉNÉRAL 5 6 C 

CRIMINOLOGIE, MÉTHODES DE RECHERCHE: COURS 5 6 C 

CRIMINOLOGIE, ÉTUDE D E CAS: SÉMINAIRE 5 6 S 

CRIMINOLOGIE, ÉTUDE D E CAS: STAGE ST 

PÉNOLOGIE. COURS 5 6 C 

PÉNOLOGÏE: STAGE S T 

SCIENCES FORENSIQUES, COURS GÉNÉRAL 5 6 C 

PSYCHOLOGIE SOCIALE, THÉORIE: COURS 5 6 C 

TECHNIQUES DES SCIENCES SOCIALES, ENTRETIEN: COURS ET PRATIQUE 5 6 C / 2 8 S 

STATISTIQUES I: COURS ET TP 5 6 C / 2 8 TP 

STATISTIQUES II: COURS ET TP 5 6 C / 2 8 TP 

INTRODUCTION AU DROIT: COURS 5 6 C 

DROIT PÉNAL GÉNÉRAL: COURS ET SÉMINAIRE 1 1 2 C / 2 8 S 

PROCÉDURE PÉNALE ET DROIT PÉNAL SPÉCIAL: COURS 5 6 C 

SOCIOLOGIE GÉNÉRALE' COURS 5 6 C 

M É D E C I N E LÉGALE: COURS 5 6 C 

PSYCHIATRIE LÉGALE: COURS 5 6 C 

COURS D E PSYCHOLOGIE À CHOIX ENTRE" 5 6 C 

- PSYCHOLOGIE GÉNÉRALE: COURS 

- PSYCHOLOGIE D E L'ENFANT, COURS 

- PSYCHOLOGIE D E LA PERSONNE ET D E SON DÉVELOPPEMENT: COURS 

- INTRODUCTION À LA PSYCHOPATHOLOGIE: COURS 

MÉMOIRE D E CRIMINOLOGIE [AVEC TRAVAUX PRATIQUES) 
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INSTITUT DE POLICE SCIENTIFIQUE ET DE C R I M I N O L O G I E (IPSC) 

P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

D i p l ô m e p o s t g r a d e 

m 

-A4. 

D i p l ô m e p o s t g r a d e T e ; 

ST 

m 

E N C R I M I N A L I S T I Q U E C H I M I Q U E 

Matières non gracie 

INTRODUCTION AU DROIT 3 4 C / 1 6 T E / 6 2 T P 

DROIT PÉNAL 1 1 2 C 

PROCÉDURE PÉNALE ET DROIT PÉNAL SPÉCIAL 5 6 C 

C H I M I E ORGANIQUE, TP 1 3 6 TP 

MÉTHODES STATISTIQUES - 2 8 C / 1 4 EX 

INFORMATIQUE 2 8 C / 5 6 EX 

DEUX MATIÈRES À OPTION CHOISIES PAR LE 5 6 C MIN . 
CANDIDAT ET ACCEPTÉES PAR LE BUREAU 5 6 C MIN . 

Matières de grade 

SCIENCES FORENSIQUES, COURS GÉNÉRAL 5 6 C 

SCIENCES FORENSIQUES, COURS SPÉCIAUX 
DE CRIMINALISTIQUE CHIMIQUE 

CRÏMINALISTIQUE CHIMIQUE, SÉMINAIRE ET TRAVAIL D E DIPLÔME 1 1 2 S 

CRIMINALISTIQUE CHIMIQUE: TRAVAUX PRATIQUES 1 6 8 TP 

ANALYSE INSTRUMENTALE 2 8 C / 4 4 TP 

MICROSCOPIE ET ANALYSE ULTRASTRUCTURALE 1 5 C / D P + 1 2 TP 

MÉTHODES D E SÉPARATION ANALYTIQUE 3 4 C 

DEUX MATIÈRES À OPTION CHOISIES PAR LE 5 6 C MIN 
CANDIDAT ET ACCEPTÉES PAR LE BUREAU 5 6 C MIN 

J E N E X P E R T I S E D E S D O C U M E N T S 

Matières non grade 

INTRODUCTION AU DROIT 

DROIT PÉNAL 

PROCÉDURE PÉNALE ET DROIT PÉNAL SPÉCIAL 

INFORMATIQUE 

DEUX MATIÈRES À OPTION CHOISIES PAR LE 
CANDIDAT ET ACCEPTÉES PAR LE BUREAU 

Matières de grade 

SCIENCES FORENSIQUES, COURS GÉNÉRAL 

SCIENCES FORENSIQUES, COURS SPÉCIAUX, 
EXPERTISE DES DOCUMENTS, ÉCRITURES, SIGNATURES 

EXPERTISE DES DOCUMENTS: SÉMINAIRE ET TRAVAIL D E DIPLÔME 

EXPERTISE DES DOCUMENTS TRAVAUX PRATIQUES 

ANALYSE INSTRUMENTALE 

MICROSCOPIE ET ANALYSE ULTRA STRUCTURA LE 

MÉTHODES D E SÉPARATION ANALYTIQUE 

DEUX MATIÈRES À OPTION CHOISIES PAR LE 
CANDIDAT ET ACCEPTÉES PAR LE BUREAU 

3 4 C / 1 6 T E / 6 2 T P 

1 1 2 C 

5 6 C 

2 8 C / 5 6 EX 
5 6 C MIN . 
5 6 C M M . 

5 6 C 

1 1 2 S 

1 6 8 TP 

: 5 C / D P + 1 2 T P 

3 4 C 

5 6 C MIN 
5 6 C MIN . 



P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 
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I N S T I T U T D E P O L I C E S C I E N T I F I Q U E E T D E C R I M I N O L O G I E ( I P S C ) 

Abréviations utilisées C [s l - , «. ' c o u r s i ; . , * * •* 

5 * i % = séminaire^ - \ \ ! 
TP- !;;;frcrvaux pratiqués" 
Ex, ! . H s * exercices* '„ * 
DP 1 f = ^ démonstrations <> 

' 1 ^ * « * f ^ p r a t i q u e s . , I * * " 

P O • 
pas 
pass 
w . : 
r r teî \ 
sup • 
m a l s 

pat 
n n : 

ordinaire 
professeu r«assqcîê"' 

» professeur assistant 
privat-docent * 1 1 ,, , 
maître d'enseignement e 
suppléant , ,,• <> J * ^" 
maître-assistant § \ 
professeu n assistant 
non' encore homme 

A d r e s s e s u t i l e s $ 
s ; 1 , • • R E S r J ^ M t f S V , ; a d r e s s a : ; F A * 

P r o f e s s e u r R e n é M a r g o t , d i r e c t e u r B â t i m e n t d e c h i m i e 6 9 2 4 6 0 0 6 9 2 4 6 0 5 
1 0 1 5 L a u s a n n e 

M ™ H a n n e - C f i r î s t i n e J a n i n , s e c r é t a r i a t 6 9 2 4 6 0 0 6 9 2 4 6 0 5 

^ l e c t e u r - s e r a at tent i f a u faitlqùfûne par t ie l des ense ignements donnés d a n s l é 
c â p r e d u p i a n c fé fudes des sciences forens iques t x r d é s d i p l ô m e s pos tg rades , se 
d o n n e hors des locaux d e l ' IPSC, no tamment : '/S*"*" , I l ' * * 

# l e * œ u r s ^ l m é d e c i n e 1 l é g a l e a w ^ H U V ^ % - J ; • * ^ » • * • > • " ' ' • « • » -
l e s w c p u r ç d e s c i e n c e s w C d l è g e p r o p é d e u t i q u e ; L ^ r î g n y r : * » • * ( * t 

• les cou rs d e d ro i t a u B F S H 1 , D o r i g n y ; '', , 11 *•< 1 • ~1 . . ' 1. , 
• tés cours re levant d e s S S P àuCBF$H2, Do r îgny . 3 = 1 

• f 1 

L i s t e d e s p r o f e s s e u r s d o n n a n t d e s c o u r s p o u r l ' I P S C : 

Sciences forensiques: 

Chimîe^énérale: 

rciifflieiqno.lyfiqijë:'. * 
èfmie organique: •* * 

P h y s i q u e : " 

I n f a r m a i ï q t i e : 

l u e : 

D r a f § r ï a i : J . 

PrerrèMargot;po^tfîrecteurdel'ïi^C * • i 

ieaivCIaudes Martih, pass, IPSC / , r V - " ' / v 1* 
RaphaëlCoguoz/pass,aIPS€ . > • , : ; ; N i . * • s ; 
Cbnsfàpfie Çhançod,' pass, ÏPSC r " ' • > m - • ' : * ; 
Raymond "Ràufet po, Institut de chimie minérale et analytique (ICMAJ 
«Carlo Florîani BQ*Jnsffiuî delchimïe minérale et analyfique/IŒA}, 

vaxaî s l \ >• v>r ^ *~ ' [ ' "\ 1 - _ * ? !," î ' l n r ' ; j * \ \ . ••>- ' 
vacat,Insfihitie:chLniïeorgartftpj|"(ftlO) '•• - ; ; 
PîeireVogel,p^, Instifràôechimieo/gor)ique(|C0)% * " • 
femo^lîeîn/pd, f ns l î f t i t de d ï m e ^ m î f l é r a l e e & n o ^ ^ C I Û ^ sr. : 

Maĵ ^Cbërjgjjï,çolTfistftuta^physiqueexpêrimefttolëjOPE)^ •• " " V . 

François Grize; po;lnsritût d'informatique soertce^OIS] 
feanMerftionnex,pd 

| o î f j e l i i | | | J Ï 
;%r|nÉii is|F 
SSzetre SandôZfpo: 

Marî&i! 

pcC Inslttul̂ untveferrpïrë ̂ demi 
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D é f i n i t i o n e t f i n a l i t é ] 
d e s é t u d e s d e l e t t r e s t 

Les lettres regroupent les disciplines appartenant à ce que l'on nommait outre
fois les «humanités»: philosophie, histoire, langues (anciennes et vivantes), 
archéologie, histoire de l'art, géographie. D'autres branches sont venues s'y 
ajouter, traduisant l'élargïssment du savoir humain — à Lausanne: histoire et 
esthétique du cinéma, informatique, linguistique. 
La Faculté des lettres assure, dans une perspective historique et culturelle, la 
transmission et la maîtrise qualitative des connaissances dans les disciplines 
qu'elle enseigne. 
• Elle prépare à certaines carrières ressortissant aux sciences humaines, 

notamment aux professions de l'enseignement; elle donne plus spécifique
ment une formation dans le domaine des langues, des littératures, et 
l'étude des civilisations. 

• Elle développe à l'intérieur de chaque discipline, dans un esprit d'ouver
ture et dans le souci des interactions, les principes affinant le sens critique 
et les capacités de réflexion. 

• Elle insiste sur le développement des facultés d'analyse et de synthèse. 
• Elle transmet aux étudiants des outils intellectuels de type épistémologique 

et méthodologique. 
• Elle forme des étudiants aux exigences de la recherche. 
• Elle fournit des enseignements postgrades aboutissant à des diplômes de 

spécialisation. 
L'organisation des études bénéficie du principe de la liberté académique. 

G r a d e s d é c e r n é s Licence ès lettres 
Diplômes de spécialisation 
Doctorat ès lettres 



Q u e l p l a n 
d ' é t u d e s ? 
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La Faculté des lettres offre un large choix, 
de combinaisons d'études. Il s'agit en effet j 

de sélectionner une combinaison de trois 
branches parmi les vingt enseignées à 

Lausanne, l'une des trois devenant la 
discipline principale (celle dans laquelle 

on rédige un mémoire en fin d'études), les 
deux autres représentant les disciplines 

dites secondaires. 
Ce choix s'élargit si l'on considère que le \ 

Règlement de Faculté permet aux étudiants 
d'emprunter l'une des disciplines 

(secondaire ou principale} au programme 
d'une autre Faculté, lausannoise ou 

romande (si cette discipline n'est pas 
enseignée à Lausanne). 

L'une des deux disciplines secondaires 
peut être remplacée par un choix i 

dénseignements qui complètent la i 
discipline principale Ce choix j 

d'enseignement est appelé soutien (art. 3 9 
du nouveau Règlement de la Faculté). 

On tiendra compte cependant d'une \ 
limitation de caractère administratif: les 
étudiants qui se proposent d'enseigner j 

dans les établissements secondaires 
officiels du canton de Vaud devront \ 

impérativement mettre au programme de I 
leur licence deux branches enseignables, 

dont au moins une langue. Dans la liste i 
ci-contre, les branches enseignables sont 

entourées d'un cadre plus épais et j 
grisées. 

'* "PHILOSOfHiE; t ' 
m • 1 * ' ^ s- :• 

•FRANÇAIS MODELE : 

f .CÇUÏÏÉRÂÏÏJRE * , 
, \ >•• COMPARÉÊ  [ "I 

" ^FRANÇAIS 
{ MÉDIÉVAL 

" * * HISTOIRE - * -
* • 

ARCHÉOLOGIE 
CLASSIQUE ET 

PROVINCIALE ROMAINE 

••< ' LANGUE ET 
' .LnTÉEAIURE 

- _ • « s ; . • 

LANGUE ET - > 
: LITTÉRATURE ; 
^•GRECQUES 

: F I • LANGUEET" : • 
. " , LITTÉRATURE' 

ITALIENNES ^ 

LANGUE ET 
UTTÉEATURE 
ESPAGNOLES 

" • • UNGUFJJ V* 
„ 1 "ÛÏÏÉRATURE ' -S 

* 'ANGLAISES;; \ 

- " iUNfflFET* " 
4 UTTÉMURE * ! 

; 'ALLEMANDES M> 

LANGUES ET 
CIVILISATIONS 

SLAVES (RUSSE) 

LANGUES ET 
CIVIUSATIONS 
ORIENTALES 

1 * * HISTOIRE *• * 
- ' ET5QBCÊS * • ~ 
*s JESREUGfflNŜ  ? 

LINGUISTIQUE HISTOIRE 
DE L'ART 

HISTOIRE 
ET ESTHÉTIQUE 

DU CINÉMA 
- 'GÉOGRAPHIE 

INFORMATIQUE 
ET MÉTHODES 

MATHEMATIQUES 

CTPE DE FOfcïiÂTION DES 
•MIRES D 'EDUui î ica 

PHYSIQUE .LShEj 

' DIPLÔMEFEDÉRALÎ > 
DËMÂ3TRFD'ÉDUOATI0N 
Z H t PHYSIQUE • ! 

GEOLOGIE 
AVEC LA GÉ06RAPHIE 

(SCIENCES) (LETTRES) 

SCIENCES POLITIQUES 
(SSP) 

PSYCHOLOGIE 
(SSP) 

ÉCOLE DE FRANÇAIS 

(LETTRES) 
(AUSSI À FRIBOURG) 

SCIENCES SOCIALES 
(SSP) 

ETUDES ÉCONOMIQUES 
(HEO 

JAPONAIS 
(LETTRES) 

GREC MODERNE 
(LETTRES) 

MUSICOLOGIE 
(LETTRES) 

EGYPT0L0G1E 
(LETTRES) 

ARCHÉOLOGIE 
PRÉHISTORIQUE 

(SCIENCES) 

ETHNOLOGIE 
(LETTRES) 

Attention! Les éludes à 
l'ECAL poui l'obtention de 
cebrevefne peuverffêtre 
menées en même temps 
que les études de lettres. 
En revanche, le brevet, 
une fois obtenu, pourra 
remplacer ia 2e branche 
secondaire. 

Complément de 
formation en 

langues classiques 

*Artf 37 (JVRfĝ meÉdHtfFiiciilîB r3eyeffTfâ:s«Ppt|r pouvWse prfeeriîefaux ejaimensd§ graieJi&CQrtdïfJat a fàTh, 
UBKB Jetîresjjùî iWTmrnaîrfailé sffr lo bœe d'ijjî diplôrne dë fin tfétrjdfô secondaïresf̂ ù le kriîn-ne figure prjs'êf" 
^iM!opfjs;5yiwrJe coins spéâasx'.'jcfe' latin âtMHveau-sdconâare-esr-to d'acquérir m complément œ-foimg^Cjal̂ t 
Idtfn s'il se propose d&choisir, à fifre de fJsflpiine secondafrém (lirkipjed'lifsîoiré, le frrjrplr Fe 'fanais médié: 
vii/l'hîstoirean^ tV* m J3Î5*.**/" ' "fJX 
^téém^f^M^m^m-mX^ peteUlraTiplçic&prjlul con̂ jérjœnt"de?1%ffa|ĝ ei| greÊonœn s ^ r ^ 

JéÉjdibiîs efirh^oî oïSnne ou erf arjiéoicîglSn compl§nâtfefoFnffiî|qnirï greoonaen é^coffiefflé-QBxèTft-' 
idianrs qui chotsrraieat l'htstlirè anrjenrte m l t i K ^ * % 11 " ^ ; *f : 
y. Le cffl#rr̂ fdeJ%raa1iofl erflofinqu'en grec ancien y une fam ^dwj^onstisoit (p»^s«heslnkf Lapre-
) ) B r t â i & p { f l f M l o i t are àihisst^ ç î ̂ ru iDe^^E^nsçgpl î iDB â â i x r M e ^ & ^ - c e r l ^ f t o ^ f e W f o ^ 

I œlpférîMe formr|@C. La seconujdnlês fefre^iffe#3su plus taroj qu^umarNie» 
èuxexBrnerî;ife2«<eri^ " 
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FACULTÉ DES LETTRES 

Q U E L Q U E S P O I N T S I M P O R T A N T S D U R È G L E M E N T D E F A C U L T É 

3 disciplines (1 principale et 2 secondaires, ou 1 principale, 
1 secondaire et 1 soutien). 
Une seule discipline peut être choisie à l'extérieur de la Faculté, 
mais elle peut être désormais la discipline principale. 
Les étudiants non francophones peuvent inclure des études à l'Ecole 
de français moderne (EFM) dans le cadre d'une licence ès lettres. 

Il est possible de commencer une discipline secondaire ou la. 
discipline de soutien au 3 e semestre seulement. 

Si l'on .choisit la formule ï djscipline principale„+ 1 discipline 
secondaire + 1 discipline de soutien, la branche principale doit 

fnnpérativement être choisie è J a i j n du*2 e semestre, puisqu'elle 
conditionne le choix des enseignements qui cpnsrîtuerontj^ soutien. 

* I Uneatfestatiori cfe FIN-DÉ 1 r e année est délivrée" dans les^disciplines-
j A t e r h ^ à LA F A C U L T É . ^ . * . : . . . - Y - , . , : * 

• Les examens dé 1 e r certificat doivent être passés entre LE 4e et le 6® 
/ ; Semestre pour; Ws trois disciplines^ ^ ^ f-*** • I 

• • « « Q G N S L'^nedestrois^djsciplirj^s, un examen ariiticip£;doilêtre pqssé; 
- "à la fi'nde la 1 re année: ïl V a g i t d'une partie de l'examen de * 
l ̂ te^^\^p^%ètf\<xk^/A^T/Z environ^dë K E X Q M Ê H Îc0ar)f : * » 

• * l e s e x â m e / i s ; d e ^ c ^ 
l"JPASSENF D E U X W N E S T R E Y G U . M O I N S A P R È S l'oËféntionHu I E R cërt ï f icqt . ; 
nf6seme%tres*éntobraam1h^ ' , f * * * * * * -
• L e s ^ E X A M E J I S de 2 & C E / $ F I C Â T Ç J A N S J A ^ R C J N C H E * P A N Ç I P G L E semassent 

quatre semestres au moins après l'obtention au 1 e r certificat., 8 _ „ w . : 

• -sêmesVesen fdût ;au*iriinfmbm, Î 2 I C Ï U maxirrîumf congés*cotripris.^ -

L E S E X A M E N S D E J J e t de 2e certificat peuvent se^pa'SSER dans une, « 
WÊME^ctî§cTïpf înëfd^cir i t"D'AVOIR'RÉUSSI-TOUS L E S . L ^ C E R T I F I C À T S T ' * I ' * 
t e r m i n e r pat" 1g disciplin^princlpCfle/ mêràôfre*et èxâmleris pouvant 
• être dissociés,. . ' ' , , . - _ . . • ' ' ̂  ; , • 

Un échec définitif dans une autre facultéoutHadte-école (n'rnipqrte 
(c|aueilè) ne P Ç P Q E T ÇJU'jujae^SEYLE T E N T A T I V E - A U W L f R

T F E ^ A M E O ; À J q ^ - * ~ -
Faculté.; * - v ' ' ». . . ; 

Le soutien est une discipline à part entière. IL REPRÉSENTE LA MÊME CHARGE HORAIRE ET IMPOSE LE MÊME NOMBRE 
D'EXAMENS QU'UNE DISCIPLINE SECONDAIRE. Le choix de cette formule n'implique pas des études plus courtes ou plus «faciles». 
LE SOUTIEN EST CONSTITUÉ D'UN ENSEMBLE D'ENSEIGNEMENTS, PRIS À L'INTÉRIEUR OU À L'EXTÉRIEUR DE LA FACULTÉ DES LETTRES, 
LIÉS ÉTROITEMENT À LA DISCIPLINE PRINCIPALE ET VENANT «SOUTENIR» LE MÉMOIRE, DONT ON DOIT CONNAÎTRE LE DOMAINE. L'adoption de cette formule impose que l'étudiant choisisse tôt sa discipline principale: à io fin du 2* semestre au plus tord. IL S'ADRESSE DONC À DES ÉTUDIANTS MOTIVÉS, SÛRS DE LO DIRECTION QU'ILS VEULENT PRENDRE ET DÉSI
RANT ACQUÉRIR UN PROFIL DE CHERCHEUR OU DE SPÉCIALISTE. EXEMPLE: UN FUTUR GÉOGRAPHE PEUT OPTER POUR LA GÉOGRAPHIE 
(BRANCHE PRINCIPALE), LA GÉOLOGIE (EN FACULTÉ DES SCIENCES, BRANCHE SECONDAIRE) ET UN ENSEMBLE D'ENSEIGNEMENTS 
APPUYANT LA GÉOGRAPHIE (INFORMATIQUE, SCIENCE POLITIQUE, DÉMOGRAPHIE, ETC.) 
LE CHOIX DES ENSEIGNEMENTS CONSTITUANT LE SOUTIEN FAIT L'OBJET D'UN «contrat» ENTRE LE PRÉSIDENT DE LO SECTION DE LA 
DISCIPLINE PRINCIPALE ET L'ÉTUDIANT; LE PREMIER S'ENGAGE À RECONNAÎTRE LA VALIDITÉ DES ENSEIGNEMENTS SUIVIS ET DES EXA
MENS RÉUSSIS. LE SECOND S'ENGAGE O SUIVRE LE PROGRAMME TEL QU'IL EST DÉFINI DANS LE CONTRAT. Les sections sont en droit de ne pas offrir de discipline de soutien. Par ailleurs, elles peuvent poser des conditions particulières (résultats, assiduité, etc.) pour accéder à la discipline de soutien! 
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Philosophie 

Histoire ; 

Français moderne j 
et littérature comparée 

Français médiéval 

Histoire ancienne 

Archéologie classique i 
et provinciale romaine \ 

Langue et littérature latines 

L a s e c t i o n d e p h i l o s o p h i e p r o p o s e a u x é t u d i a n t s u n e f o r m a t i o n s y s t é m a t i q u e e t r i g o u r e u s e à lo t r a d i t i o n d e 
l a p e n s é e o c c i d e n t a l e , d e l ' A n t i q u i t é à n o s j o u r s . L ' e n s e i g n e m e n t d e s d e u x p r e m i è r e s a n n é e s e s t a x é s u r l e s 
« t o u r n a n t s » d e l ' h i s t o i r e d e c e t t e p e n s é e , d o n t il e x p o s e l e s p o s i t i o n s f o n d a m e n t a l e s ; il i n i t i e é g a l e m e n t à l a 
l o g i q u e m a t h é m a t i q u e m o d e r n e e t à l ' ép ïs témolog ie [ é t u d e c r i t i q u e d e s s c i e n c e s ] - Il p e r m e t a u s s i a u x é t u 
d i a n t s d ' a c q u é r i r u n e m é t h o d e c r i t i q u e d ' i n t e r p r é t a t i o n d e s t e x t e s . L ' e n s e i g n e m e n t d i s p e n s é e n l i c e n c e o f f r e 
l a p o s s i b i l i t é d e s e s p é c i a l i s e r h i s t o i r e d e l a p h i l o s o p h i e [ s e l o n s e s d i v e r s e s p é r i o d e s ) , p h é n o m é n o l o g i e , 
h e r m é n e u t i q u e [ i n t e r p r é t a t i o n d e s t e x t e s ) , t h é o r i e d e l a c o n n a i s s a n c e e t p h i l o s o p h i e d u l a n g a g e , e s t h é 
t i q u e , e t c . 

L ' e n s e i g n e m e n t d ' h i s t o i r e e s t o r g a n i s é p a r t r a n c h e s c h r o n o l o g i q u e s M o y e n A g e , H i s t o i r e m o d e r n e 
[ 1 6 e - ! 8 S s i è c l e s ) e t H i s t o i r e c o n t e m p o r a i n e [ 1 9 e ~ 2 0 e s i è c l e s ) . C o u r s , s é m i n a i r e s e t t r a v a u x p r a t i q u e s p o r 
t e n t s u r l'histoire g é n é r a l e , s u i s s e e t r é g i o n a l e , p l a c e é t a n t f a i t e à l ' h i s t o i r e e x t r a - e u r o p é e n n e . Les é t u d i a n t s 
s o n t a m e n é s à s e f a m i l i a r i s e r a v e c u n e m é t h o d o l o g i e m o d e r n e q u i v a d e l ' a n t h r o p o l o g i e à l'histoire r e l i 
g i e u s e e t à l'étude d e s r é a l i t é s s o c i & é c o n o m i q u e s L a r e c h e r c h e o c c u p e u n e p l a c e i m p o r t a n t e d a n s l a v i e 
d e l a s e c t i o n , t a n t a u n i v e a u d e s m é m o i r e s q u e d e s t h è s e s . A u c o u r s d e c e s d e r n i è r e s a n n é e s , q u e l q u e s 
p o i n t s f o r t s s e s o n t d é g a g é s : m e n t a l i t é s r e l i g i e u s e s a u M o y e n A g e , h i s t o i r e d e l a M a i s o n d e S a v o i e , é c o 
n o m i e d e l ' A n c i e n R é g i m e , i n d u s t r i e e t s o c i é t é a u x 1 9 e - 2 0 e s i è c l e s , i m a g e d e l a S u i s s e d e p u i s 1 8 4 8 , s o 
c i a b i l i t é d a n s l a S u i s s e c o n t e m p o r a i n e 

L a s e c t i o n d e f r a n ç a i s c o m p r e n d d e s c h a i r e s d e l i t t é r a t u r e ( d u 1 6 e s i è c l e à n o s j o u r s ) , d e l i n g u i s t i q u e f r a n 
ç a i s e e t d e l i t t é r a t u r e c o m p a r é e O u t r e la f o r m a t i o n d e b a s e e n h i s t o i r e l i t t é r a i r e e t e n l e c t u r e d e t e x t e s , l a 
s e c t i o n o f f r e d e s e n s e i g n e m e n t s e t p o u r s u i t d e s r e c h e r c h e s d a n s l e s d o m a i n e s s u i v a n t s : l a l i t t é r a t u r e d u 1 6 e 

s i è c l e e t s e s r a p p o r t s a v e c l a R e n a i s s a n c e e t l ' h u m a n i s m e , l ' a n t h r o p o l o g i e h i s t o r i q u e d e l a c u l t u r e , l a s t y l i s 
t i q u e h i s t o r i q u e , l a t h é o r i e d e l a l i t t é r a t u r e e t d e l ' i n t e r p r é t a t i o n , l a l i t t é r a t u r e r o m a n d e , l e s r a p p o r t s e n t r e l e s 
l i t t é r a t u r e s e u r o p é e n n e s , ( e s r a p p o r t s d e l a l i t t é r a t u r e e t d e s a r t s , l a p r a g m a t i q u e , l a l i n g u i s t i q u e t e x t u e l l e e t 
l a l i n g u i s t i q u e d a n s s e s r a p p o r t s a v e c l a r h é t o r i q u e e t l a l i t t é r a t u r e . 

L e f r a n ç a i s m é d i é v a l a u n d o u b l e s t a t u t à l'UNIL d ' u n e p a r t , l a d i s c i p l i n e e s t l a r g e m e n t i n t é g r é e a u c u r s u s 
d e s é t u d e s l i t t é r a i r e s d e l a s e c t i o n d e f r a n ç a i s m o d e r n e , d ' a u t r e p a r t , l e f r a n ç a i s m é d i é v a l d i s p e n s e u n e n 
s e i g n e m e n t s p é c i a l i s é d a n s l a p e r s p e c t i v e d e l a p h i l o l o g i e r o m a n e . Les p o i n t s f o r t s d e c e p r o g r a m m e s o n t 
l'étude d e l a l a n g u e d ' o ï l e t d e s a l i t t é r a t u r e , c e l l e d e l a l a n g u e e t d e l a l i t t é r a t u r e d ' o c , e t l a m i s e e n v a l e u r 
d e l a p é r i o d e d u m o y e n f r a n ç a i s . U n e p l a c e p a r t i c u l i è r e e s t f a i t e , d a n s l a r e c h e r c h e , a u x t e c h n i q u e s d e 
l ' o r d i n a t e u r , n o t a m m e n t e n l e x i c o g r a p h i e [ r e c e n s e m e n t e t é t u d e a n a l y t i q u e d e s m o t s d ' u n e l a n g u e ] 

L ' h i s t o i r e a n c i e n n e a p o u r m i s s i o n d e F a m i l i a r i s e r l e s é t u d i a n t s a v e c l e s c i v i l i s a t i o n s g r e c q u e s e t r o m a i n e s , 
d e l a g u e r r e d e T r o i e [ e n v i r o n 1 2 0 0 a v J . - C ) à l a c h u t e d e l ' e m p i r e r o m a i n ( 4 7 6 a p . J - C . ) U n s é m i n a i r e 
d ' i n t r o d u c t i o n , q u i o f f r e u n s u r v o l g é n é r a l d e l a p é r i o d e , e s t p r o p o s é o u x é t u d i a n t s d ' h i s t o i r e a n c i e n n e e t 
d ' h i s t o i r e g é n é r a l e P o u r l e s é t u d i a n t s s p é c i a l i s é s e n h i s t o i r e a n c i e n n e , u n e s é r i e d e c o u r s e t d e s é m i n a i r e s 
p o r t e s u r d e s s u j e t s s p é c i f i q u e s t o u c h a n t à l ' h i s t o i r e é v é n e m e n t i e l l e , à l ' h i s t o r i o g r a p h i e ( é t u d e d e s t r a v a u x 
d e s h i s t o r i e n s ) e t à l ' é t u d e d e s m e n t a l i t é s . D e s s é m i n a i r e s d ' é p i g r a p h î e [ é t u d e d e s i n s c r i p t i o n s a n t i q u e s ] e t 
d e n u m i s m a t i q u e [ é t u d e d u m o n n a y a g e a n t i q u e ) a p p o r t e n t à n o t r e c o n n a i s s a n c e d u p a s s é u n é c l a i r a g e 
c o n c r e t L a c o l l a b o r a t i o n a v e c l e s d i s c i p l i n e s e n s e i g n é e s d a n s l a s e c t i o n d e s s c i e n c e s d e l ' A n t i q u i t é , a v e c 
d ' a u t r e s d i s c i p l i n e s d e l a F a c u l t é o u m ê m e a v e c d ' a u t r e s f a c u l t é s ( r h é o l o g i e ) é l a r g t f l e c h a m p d e r é f é r e n c e 

Les e n s e i g n e m e n t s e n a r c h é o l o g i e c l a s s i q u e a s s u r e n t u n e f o r m a t i o n d e s o u t i e n d a n s l e s d i f f é r e n t e s d i s c i 
p l i n e s d e s s c i e n c e s d e l ' A n t i q u i t é . D ' u n e p a r t , i ls c o u v r e n t l e c h a m p d e l ' h i s t o i r e d e l ' a r t a n t i q u e , d ' a u t r e 
p o r t i ls s ' o u v r e n t s u r l e s a c t i v i t é s d e t e r r a i n , n o t a m m e n t d a n s l e c a d r e d e l ' E c o l e s u i s s e d ' a r c h é o l o g i e e n 
G r è c e f o u i l l a n t à E r é t r i e . Lo g e n è s e e t l a f o n c t i o n d e s d i f f é r e n t e s i m a g e r i e s c o n s t i t u e n t u n e s p é c i a l i t é l a u 
s a n n o i s e l a r g e m e n t r e c o n n u e à l ' é t r a n g e r . Le t r a i t e m e n t d e c e s i m a g e r i e s a u m o y e n d e l ' i n f o r m a t i q u e f a i t 
l ' o b j e t d e p l u s i e u r s r e c h e r c h e s e n c o l l a b o r a t i o n a v e c l ' E P F L . 
L ' e n s e i g n e m e n t d e l ' a r c h é o l o g i e p r o v i n c i a l e r o m a i n e c o m p r e n d c i n q d o m a i n e s 
• l ' é t u d e d e s p r o v i n c e s d e l ' E m p i r e , p o u r m i e u x é v a l u e r l e s p h é n o m è n e s d ' a c c u l t u r a t i o n d e s p o p u l a t i o n s 

i n d i g è n e s e t , d ' u n e f a ç o n p l u s g é n é r a l e , p o u r r e p l a c e r l e s é v é n e m e n t s a r c h é o l o g i q u e s d o n s l e u r 
c o n t e x t e h i s t o r i q u e e t s o c i o - c u l t u r e l ; 

• l ' é t u d e d e s s t r u c t u r e s a r c h é o l o g i q u e s ( a r c h i t e c t u r e c i v i l e e t m i l i t a i r e , u r b a n i s m e , o c c u p a t i o n d u s o l , n é 
c r o p o l e s , e t c . ) p o u r f a c i l i t e r l ' i d e n t i f i c a t i o n , l a c o m p r é h e n s i o n e t l a m i s e e n p a r a l l è l e d e s d é c o u v e r t e s ; 

• l a c o n n a i s s a n c e d u m o b i l i e r a r c h é o l o g i q u e ( c é r a m i q u e , v e r r e , b r o n z e , e t c . ] p o u r p r é p a r e r à l ' a n a l y s e 
e t à l a p u b l i c a t i o n d e s o b j e t s m i s a u j o u r p a r l e s f o u i l l e s , 

• l a c o n n a i s s a n c e d e s t e c h n i q u e s d e f o u i l l e s e t d e l a b o r a t o i r e p a r d e s c o u r s p l u r i d i s c i p l i n a i r e s , d e s t r a 
v a u x p r a t i q u e s e t d e s v i s i t e s d e l a b o r a t o i r e , 

• l ' o r g a n i s a t i o n a n n u e l l e d e f o u i l l e s a r c h é o l o g i q u e s e n S u i s s e e t à l ' é t r a n g e r . 

Les é t u d e s d e l a t i n s ' a d r e s s e n t à d e s b a c h e l i e r s a u b é n é f i c e d ' u n e f o r m a t i o n d a n s c e t t e l a n g u e a c q u i s e 
d o n s l e d e g r é s e c o n d a i r e . L e c h a m p d ' é t u d e c o u v r e l ' e n s e m b l e d e l o l i t t é r a t u r e l a t i n e , d e s o r i g i n e s j u s q u ' a u 
6 e s i è c l e a v e c d e s o u v e r t u r e s s u r l a l i t t é r a t u r e l a t i n e d u M o y e n A g e e t d e l a R e n a i s s a n c e , d a n s u n e d o u b l e 
p e r s p e c t i v e , p e r c e p t i o n d e s p h é n o m è n e s l i n g u i s t i q u e s s a i s i s d a n s l e u r d i a c h r o n i e ( é v o l u t i o n d o n s l e t e m p s ) , 
c o n n a i s s a n c e d e s p h é n o m è n e s l i t t é r a i r e s c o n s i d é r é s d o n s l e u r s r e s s o u r c e s e x p r e s s i v e s , l e u r r e l a t i o n a u 
c o n t e x t e c u l t u r e l e t h i s t o r i q u e , l e u r s u r v i v a n c e d a n s l a t r a d i t i o n e u r o p é e n n e 
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L a n g u e e t l i t t é r a t u r e g r e c q u e s \ L'enseignement de la littérature grecque porte sur la langue et la civilisation de la Grèce antique. Dans l'ap
proche des textes littéraires ou philosophiques, on iavonse l'ouverture vers les connaissances et les points 
de vue nouveaux offerts par la linguistique historique, par l'analyse de discours, par l'anthropologie ou la 
sociologie, mais aussi la rigueur dans l'initiation au travail philologique de l'établissement du texte et dans 
les connaissances techniques de la langue, aussi bien en syntaxe qu'en sémantique L'enseignement est 
destiné aussi bien à celles et ceux qui ont fait du grec au cours de leur scolarité qu'aux "grands débutants* 
(cours de rattrapage à disposition). 

L a n g u e e t l i t t é r a t u r e i t a l i e n n e s La section d'italien assure la transmission et la maîtrise des connaissances, y compris celles d'ordre épisré-
mologique et méthodologique, portant sur huit siècles de longue et de littérature italiennes Sur le plan de 
la recherche, les domaines privilégiés sont actuellement la Renaissance, le 17e et le 19& siècles, ainsi que 
la littérature contemporaine hors d'Italie (littérature de la Suisse italienne et des îtalophones dans le monde) 
La section possède l'unique «Centre de documentation sur les écrivains de langue italienne à l'étranger» de 
niveau académique 

L a n g u e e t l i t t é r a t u r e e s p a g n o l e s 

i 
L'enseignement de littérature porte essentiellement sur les auteurs de l'époque classique ( 1 5e et 17e siècles), 
ainsi que sur le 1 9e et le 20e siècles En philologie et linguistique, l'accent est mis sur certains aspects de 
l'espagnol moderne (phraséologie, formation de mots, sémantique et lexicologie, morpho-syntaxe, langage 
de la presse, langues régionales, conflits linguistiques, etc ) 

' " • • • f i 

L a n g u e e t l i t t é r a t u r e a l l e m a n d e s " e 

L o n g u e e t l i t t é r a t u r e a n g l a i s e s 

••;-tf 

L'un des principaux atouts de la section est sa situation particulière à Lausanne, au carrefour de différentes 
cultures européennes, dans la partie francophone de la Suisse plurilingue Le cours normal des études me
nant à la licence et au doctorat s'adresse donc aussi bien aux étudiants de langue maternelle française 
qu'à ceux de langue maternelle allemande. Par ailleurs, le Centre de traduction littéraire, rattaché à la sec
tion, propose régulièrement des cours dans le domaine de la traduction littéraire 

La section offre des cours et des séminaires sur des sujets de littérature d'expression anglaise, américaine et 
post-coloniale, ainsi que sur la littérature anglaise médiévale et la sociolinguistique La plupart des cours 
sont destinés aux étudiants de 1er e\ <je 2e cycles, mais la section organise, en collaboration avec les 
autres universités romandes, quelques cours et séminaires de 3e cycle, et il est possible d'y préparer une 
thèse de doctorat Quoique la ma|orifé des étudiants ne soit pas de langue anglaise, tous les cours se don
nent en anglais; une bonne connaissance de cette langue est donc nécessaire pour y être admis 

L a n g u e s e t c i v i l i s a t i o n s s l a v e s ( r u s s e ) * 

•4-i 

Langues e t c i v i l i s a t i o n s o r i e n t a l e s 

( é t u d e s i n d i e n n e s ) 

La section accueille des étudiants n'ayant aucune connaissance préalable de russe. Son ob|ectif principal 
est d'initier aux études russes. L'objet d'enseignement est, en première partie, la langue elle-même, puis la 
littérature et b culture prennent la place la plus importante. Cette dernière est étudiée aussi bien à travers 
les œuvres littéraires qu'avec les méthodes linguistiques Une collaboration étroite avec l'Université de 
Saint-Pétersbourg permet aux étudiants d'y effectuer des sê|ours dans le cadre de leurs études 

La section de langues et civilisations orientales, qui comple une chaire de sanscrit et une chaire d'études 
bouddhiques, assure en premier lieu une formation en langue et littérature sanscrites Cette formation, qui 
peut être complétée par l'apprentissage du tibétain ou du hindi, offre à l'étudiant une ouverture sur divers 
aspects de lo culture indienne, en Inde même et dans les prolongements que cette civilisation a connus hors 
de l'Inde, notamment par l'expansion du bouddhisme 

H i s t o i r e e t s c i e n c e s d e s r e l i g i o n s j 

•t 

a-

La branche "histoire et sciences des religions» vise l'étude historique et comparative des faits religieux, en 
invitant à la réflexion critique, à la confrontation et à la rencontre entre cultures et religions Le programme 
d études familiarise l'étudiant avec les différentes méthodes utilisées dans la recherche en histoire et 
sciences des religions, il lut fournit la compétence nécessaire pour utiliser une méthode d'investigation ap
propriée aux domaines du religieux qu'il aura choisis La recherche doit comporter à la fois l'étude des 
phénomènes eux-mêmes et celle des sources écrites L'une ou l'autre approche peut dominer, mais les deux 
demandent des connaissances linguistiques dans le domaine choisi 

L i n g u i s t i q u e j j 

t: 
La linguistique étudie le langage humain du point de vue de la diversité des langues et de leurs utilisations 
La section ds linguistique offre un enseignement complet (branche de io licence ès lettres] dans le domaine 
de la linguistique générale avec des options possibles, lors de la deuxième partie des études, en linguis
tique appliquée ou en linguistique historique (indo-européenne) En première partie, l'enseignement est prin
cipalement orienté vers l'approche fonctionnelle en phonologie, morphologie et syntaxe 11 est complété par 
une introduction à la linguistique historique En deuxième partie, les su|ets de cours et de séminaires sont 
plus diversifiés [sémantique, sociolinguistique, linguistique informatique, questions particulières de linguis-
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tique appliquée ou de linguistique historique) en relation avec les sujets de recherche des enseignants, mé-
morants ou doctorants. 

Histoire de l'art^mmm Les enseignements couvrent le champ des arts visuels depuis la période paléochrétienne [usqu'à nos |ours. 
Ils portent sur des problèmes d'histoire des techniques, d'analyse formelle et iconographique et d'histoire de 
la critique et de l'historiographie L'accent est mis sur la situation de l'oeuvre dans ses divers contextes, his
torique, politique, social, économique, scientifique, intellectuel et culturel. La première année introduit à la 
connaissance des Instruments de travail, des méthodes et de l'histoire des formes. Le premier certificat se 
caractérise par une orientation généraliste, tandis que la seconde partie des éludes permet une spécialisa
tion relative. L'histoire de l'art monumental régional [urbanisme, architecture civile, militaire et religieuse) 
constitue une spécialité lausannoise, et prépare aux travaux de publication et d'évaluation du patrimoine 
Un cours de muséologie est destiné aux futurs conservateurs 

Histoire et esthétique du cinéma \ La discipline Histoire et esthétique du cinéma assure enseignement et recherche dans les domaines de l'his
toire du cinéma («archéologie», «invention» et développements], des analyses filmiques, des théories et es
thétiques du cinéma et dans celui des rapports entre films et sociétés, représentations collectives et idéolo
gies. Huit heures de cours sont proposées aux étudiants, de l'introduction aux études cinématographiques 
et filmiques ( 1 I e année] aux cours généraux et séminaires, ainsi que deux heures de T.P et un séminaire de 
recherche pour étudiants ayant franchi le cap du 1E R certificat. Un centre de documentation (livres, bro
chures, revues, press-books, films, video, cassettes son, etc ] est à disposition 

Géographie H H L'Institut de géographie offre une formation théorique et pratique en géographie physique et humaine lar
gement ouverte sur un ensemble de disciplines connexes issues d'autres facultés et universités suisses, qui 
viennent renforcer lo spécialisation progressive dons l'un ou l'autre de ces deux domaines II se spécialise 
dans les champs de recherche suivants le quaternaire et la climatologie pour la géographie physique, les 
villes et l'urbanisation, les processus de localisation et les transports pour la géographie humaine et sociale, 
la Suisse, le Canada et le Sahel pour la géographie régionale. Une grande Importance est accordée à la 
formation en analyse quantitative et en cartographie automatique. A côté des cours généraux, les études 
comprennent des travaux pratiques sur les roches et minéraux, les techniques statistiques, informatiques et 
cartographiques, des excursions et travaux sur le terrain. 

informatique et \ 
méthodes mathématiques I 

L'unité d'enseignement est chargée de cours en informatique et en méthodes quantitatives (statistiques el 
méthodes expérimentales], mathématiques et logiques dans leurs applications aux sciences humaines. 
L'unité de recherche s'occupe de recherches fondamentales et appliquées dans le domaine de la synthèse 
de la parole. L'objectif est de créer une synthèse de la parole française naturelle. On privilégie le travail sur 
micro-ordinateur. 

Introduction aux J 
langues anciennes: latin \ 

Ce cours, de deux heures hebdomadaires et d'une durée de deux ans, s'adresse aux étudiants qui n'ont 
pas le latin au programme de leur maturité et qui entreprennent des études en histoire, histoire ancienne, ar
chéologie, langues romanes (français, français médiéval, italien, espagnol) ou linguistique En I<e année, 
le cours aborde l'étude des éléments de la langue latine en s'appuyant sur la lecture de textes d'auteurs et 
de documents antiques ou médiévaux. En 2 E année, il offre, par le biais de la lecture de textes, complétée 
par une information thématique, une ouverture sur la littérature latine, l'historiographie romaine, la diploma
tique Selon leurs intérêts personnels et l'orientation de leurs études, (es étudiants ont le choix entre trois va
riantes: 
1 . latin et langues romanes (pour étudiants intéressés par la littérature et la linguistique), 
2 . latin et histoire (pour étudiants intéressés par l'histoire, antique ou médiévale, et l'archéologie), 
3 . latin et traduction (desfinée à qui opte pour un apprentissage systématique de lo langue latine débou

chant sur une connaissance personnelle de la culture latine) 

introduction aux J 
langues anciennes: grec I 

L'enseignement universitaire du grec ancien est réservé à des étudiants ayant commencé l'étude du grec au 
niveau secondaire ou au début du gymnase, ce qui disqualifie les étudiants qui découvriraient trop tard l'in
térêt du grec pour leur formation et la poursuite de leur cursus universitaire Pour remédier à ce défaut et ou
vrir ie grec à tous, un cours d'initiation au grec a été prévu Cette formation dure deux ans, à raison de 
quatre heures en première année et deux heures en seconde Au ferme de ces deux ans, l'étudiant est ca
pable de lire des textes courants. S'il souhaite se spécialiser davantage, il peut envisager de s'inscrire aux 
cours ordinaires de grec ancien. 
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En dehors de la licence proprement dite, la Faculté des lettres délivre une attestation 
de complément de licence et une attestation pour gradués d'universités étrangères. 
On trouvera ci-dessous les extraits du Règlement de Faculté qui portent sur ces forma
tions complémentaires, ainsi qu'un avertissement destiné aux étudiants qui désirent en
seigner dans un établissement secondaire officiel vaudois. 

Art. 72 du Règlement de la Faculté des lettres: «Tout licencié ès lettres de l'Université 
de Lausanne peut être autorisé, sur demande écrite adressée au Décanat, à subir les 
épreuves prévues pour la licence ès lettres dans une discipline enseignée à la Faculté 
qui ne figure pas à son diplôme de licence. Le Décanat peut mettre au bénéfice du 
présent article le porteur d'un titre qu'il juge équivalent à la licence ès lettres de l'Uni
versité de Lausanne. Le candidat peut se présenter à l'examen du premier certificat 
après deux semestres d'études au moins; à celui du second certificat, dès la fin du 
quatrième semestre d'études. La durée de préparation d'un complément de licence ne 
doit pas excéder 8 semestres. Pour avoir droit à l'attestation, le candidat doit obtenir 
la moyenne de 6 pour chaque certificat. » 

Art. 73 du Règlement de la Faculté des lettres: «Les gradués d'une université étrangè
re désireux de parfaire leur formation dans le cadre de la Faculté doivent fournir préa
lablement un projet d'études Le cas échéant, le Décanat charge un professeur de 
préparer un programme adapté. Au terme du séjour, une attestation certifiée par le 
Rectorat est délivrée à l'intéressé. Cette attestation ne constitue pas un grade universi
taire » 

Les dispositions suivantes s'appliquent aux licenciés ès lettres qui veulent faire carriè
re dons renseignement officiel voudois. 
Selon la législation actuelle, le licencié doit avoir obtenu le brevet d'aptitude à l'en
seignement secondaire. Celui-ci est délivré par le Département de l'instruction pu
blique et des cultes [DIPQ aux candidats qui ont satisfait aux exigences du règlement 
du séminaire pédagogique de l'enseignement secondaire [SPES). 
Les candidats à ce brevet doivent être porteurs d'une licence dont le programme 
comporte au moins deux disciplines fondamentales enseignées dans les établisse
ments secondaires officiels vaudois, dont au moins une langue. 
Ces disciplines fondamentales sont: 
p h i l o s o p h i e , h is to i re , f rança is o u f rança is m é d i é v a l , h is to i re a n c i e n n e , l a t i n , g r e c , 
i t a l i en , a l l e m a n d , ang la i s , h isto i re et science des re l ig ions (avec option: christianis
me), g é o g r a p h i e . 
Les candidats au brevet d'aptitude à l'enseignement secondaire ayant obtenu le cer
tificat d'études théologiques comme l'un des trois certificats constitutifs de leur licence 
peuvent le faire valoir en lieu et place de l'une des deux disciplines fondamentales 
requises, à condition que l'autre soit une langue II en est de même pour ceux qui 
ont obtenu le diplôme de l'ECAL; la convention du 9 mai 1992 passée entre la Fa
culté des lettres et l'ECAL précise les modalités d'application du règlement. 
Les étudiants remplissant les conditions d'admission à la Faculté des lettres peuvent 
combiner les études de lettres avec la préparation du certificat d'études en art et 
science, du diplôme fédéral no 1 de maître d'éducation physique ou du brevet pour 
l'enseignement de la musique. Le cas échéant, ces diplômes tiennent lieu de branche 
secondaire. La licence ainsi obtenue est libellée comme suit: licence ès lettres d'en
seignement avec éducation physique, licence ès lettres d'enseignement avec mu
sique. Les candidats à cette licence doivent obligatoirement inscrire une langue dans 
leur programme d'études, le choix de la troisième branche est libre. 

On trouvera une description de la formation offerte par l 'Ecole d e f rança is m o d e r n e 
(EFM) et du contenu des Cours d e vacances dans le chapitre séparé qui est consa
cré à ces deux unités d'enseignement rattachées à la Faculté des lettres. 
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piôme de spécialisation 

cycle romand de lettres 

Doctorat ès lettres 

La Faculté des lettres p ropose des d ip lômes d e spéc ia l isa t ion. Les p rogrammes s'éten
dent sur une durée max ima le d e deux ans et cor respondent à envi ron 1 5 0 heures 
d 'enseignement distr ibuées en unités cap i ta l isab les . Ils ne sont pas permanents, mais 
déterminés par les besoins des chercheurs et les possibil i tés des enseignants. 
Les cand ida ts do ivent être titulaires d 'une l icence o u d 'un titre jugé équivalent . Ils d o i 
vent être immatriculés à l 'Université d e Lausanne et s'y acquit ter des taxes et droits 
d ' inscr ipt ion forfaitaires en v igueur. Ils prennent contact avec la d i rect ion scient i f ique 
qu i d é c i d e des admiss ions. 
Le c a n d i d a t au d i p l ô m e d e spécia l isat ion do i t avo i r suivi d 'une manière act ive les en
seignements prévus par la d i rect ion scient i f ique, qu i statue sur leur distr ibut ion en uni
tés cap i ta l isab les . 
Ces unités capi ta l isab les peuvent être constituées, selon les cas , par un séminaire 
loca l d e n iveau pos tg rade ; un séminaire d e n iveau pos fg rade dans une autre univer
sité, suisse ou é t rangère; un séminaire, un cours ou un s tage d e terrain o rgan isé pa r 
les 3 e cycles romands ; un séjour d e recherche dans une institution é t rangère à l'Uni
versité d e Lausanne; un s tage professionnel cert i f ié; une autre act iv i té cor respondante . 
Le c a n d i d a t é labore , d 'autre part , un travai l scient i f ique personnel sous la d i rect ion 
d 'un professeur d e la Faculté (mémoire scient i f ique, pro toco le d e recherche, chapi t re 
d e thèse, mise sur p ied d 'une expos i t ion, éd i t ion d 'un texte, t raduct ion, etc.); ce tra
va i l est une é tape d e la thèse ou une première recherche d ' impor tance l imitée. 
Actuel lement, la Faculté des lettres offre les d ip lômes d e spécia l isat ion suivants: 
• Certificat de maîtrise en aménagement du territoire et planification régionale, organisé par la Communauté d'études pour 

l'aménagement du territoire (CEAT) dans le cadre des postrgrades CUSO. Deux années + 1 mémoire de maîtrise, ou total 1000 
heures groupées sur les jeudis, vendredis et samedis matins, pendant 25 semaines par on. La première année est organisée à Ge
nève, en commun avec le DES «Aménagement du territoire et urbanisme» de l'Université de Genève. Ouvert aux titulaires d'un di
plôme universitaire ou d'une formation jugée équivalente. Début: 31 octobre 1996. Informations auprès de M™ Michèle Wehrii, 
CEAT, (021) 693 41 58. 

• Diplôme de spécialisation «Société et environnement», en réhabilitation avec le DES de Genève et le DEA de Grenoble et Charn-
béry du même nom. 260 heures sur un an, réparties en un tronc commun et deux modules de 80 heures chacun à choisir sur un en
semble de 4 modules {politique de la montagne — interactions nature-société — problématique de la gestion — traitement et 
exploitation des données dans une perspective d'aide à la décision.. Le cycle comprend la préparation d'un mémoire de diplôme. 
Les enseignements ont lieu à Grenoble, Chcmbéry, Genève et Lausanne. Les étudiants sont subventionnés pour leurs frais de dépla
cement. Informations: Institut de géographie de l'Université de Lausanne, (021) 692 30 69 —fax 692 30 75. 

• Diplôme de spécialisation «Anthropologie des cultures, anthropologie des discours». Un séminoire postgrade interdisciplinaire 
Leîrres/SSP parfont ce titre s'adresse à des étudiants avancés, inscrits en maîtrise ou en doctorat ou poursuivant une formation 
continue. Il propose annuellement à la réflexion un thème spécifique relevant de la problématique générale de la «mise en discours 
des connaissances», et se donne pour tâche d'analyser différents types de discours dans leurs dimensions textuelle, sêmiotique, 
épistémologique et socioculturelle. Il a paru indiqué d'institutionnaliser ce séminaire postgrade et d'en faire le noyau d'un cours 
postgrade romand débouchant sur un diplôme d'études spécialisées. 

Le 3 e cyc le romand d e lettres p ropose un enseignement pos tg rade dans toutes les 
discipl ines des lettres aux doctorants et chercheurs des universités romandes ainsi q u e 
d e l 'Université d e Bâle. Ces enseignements sous forme d e co l loques , cours ou sémi
naires sur le terrain peuvent faire part ie intégrante d e certif icats d e spécia l isat ion dél i 
vrés par les universités. Les part ic ipants sont indemnisés d e leurs frais et le coût des 
cours est pris en c h a r g e par le 3 e cyc le . 

Art. 7 8 d u Règlement d e la Faculté des lettres: 
Le c a n d i d a t au doc to ra t do i t satisfaire aux cond i t ions suivantes: 
a) être porteur d 'une l icence ès lettres dé l iv rée par l 'Université d e Lausanne ou d'un 

titre jugé équiva lent par le Conse i l ; 
b] fournir un curr iculum virée; 
c) avoi r obtenu l 'agrément d 'un directeur d e thèse sur un projet dé ta i l l é ; 
d] obtenir d u Conse i l qu' i l enregistre c e sujet. 
Le directeur d e thèse do i t être l'un des professeurs ord ina i res , ext raord ina i res ou asso
ciés d e la Faculté. 



UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

FACULTÉ DES LETTRES Instituts et centres de recherche 

Institut Benjamin Constant (iBC) 

Institut d'études médiévales (IEM) 

Centre de recherches sur les lettres 
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Institut d'archéologie et d'histoire Wff 
ancienne (IAHA) 

Centre de traduction littéraire j 
d e Lausanne (CJL) 

Institut de linguistique et des sciences T\ 
du langage (IL5L) 

m 

A la Faculté des lettres sont rattachés des centres et des instituts dont la vocation est 
essentiellement la recherche. Ils publient des travaux scientifiques et mettent une importante 
documentation à disposition des étudiants et des chercheurs. 

L'Institut Benjamin Constant est rattaché à la section d'histoire de la Faculté des lettres H a une 
double vocation de centre de documentation et de recherches. Il collabore aux Œuvres 
comp/èfesde Benjamin Constant et publie des instruments de travail [chronologie, catalogue des 
manuscrits!, sur la base de données informatisées, accessibles aux chercheurs, il fait paraître 
depuis 1 9 8 0 une Bibliographie critique et analytique régulièrement mise à jour et édite les 
Annales Benjamin Constant. Il propose des sujets de mémoires de licence et de thèses, reçoit les 
chercheurs et les étudiants et met à leur disposition une importante documentation. Il tend à 
élargir le champ de ses recherches à la période des 18® et 19e siècles, dans une optique 
interdisciplinaire 

L'Institut d'études médiévales (IEM), créé en 1993 , regroupe les chercheurs qui, à l'Université de 
Lausanne ou en contact étroit avec ses institutions, s'intéressent au Moyen Age et à la 
Renaissance (jusqu'en 1536 , date de l'arrivée de la Réforme à Lausanne) Les différentes sections 
de la Faculté [philosophie, histoire, histoire de l'art, français médiéval, italien, allemand, anglais, 
espagnol) collaborent à la vie de l'IEM par le biais de séminaires, colloques, recherches 
communes, publications. L'IEM organise régulièrement des séances de séminaire pour 
doctorants ou chercheurs avancés. L'IEM se préoccupe également de fournir aux étudiants 
l'ensemble de la documentation concernant cours et séminaires portant sur le Moyen Age, ce qui 
devrait leur faciliter la composition de leur discipline de soutien dans ces domaines l'IEM est 
rattaché à la section d'histoire de la Faculté, qui se charge d'en coordonner les activités. 

Le CRLR travaille à la mise en valeur du patrimoine littéraire romand en publiant des inédits, des 
travaux scientifiques et critiques sur des fonds d'archives déposés dans les départements des 
manuscrits des bibliothèques ou donnés au Centre par les familles des écrivains. Il se préoccupe 
également d'orienter les chercheurs suisses et étrangers dans leurs travaux sur la littérature suisse 
d'expression française 

L'IAHA regroupe l'archéologie classique, l'archéologie provinciale-romaine et l'histoire 
ancienne. Ses activités principales sont centrées sur les fouilles en Suisse, en France, en Grèce 
[Ecole suisse d'archéologie), voire dans d'autres pays [Asie centrale). 
L'IAHA s'occupe aussi de muséographie et poursuit des recherches de pointe dans plusieurs 
domaines (voir pages consacrées aux enseignements) 

Depuis 1 9 8 9 , la Faculté des lettres est dotée d'un Institut spécialisé dans la traduction littéraire. Le 
Centre de traduction littéraire de Lausanne veut relever ie défi d'une Europe dans laquelle la 
qualité aussi bien que la quantité des traductions sont appelées à jouer un rôle de plus en plus 
grand. C'est dans cet esprit que le CTL organise des séminaires, des conférences et des 
colloques, créant ainsi un lieu de rencontre entre traducteurs, auteurs et éditeurs En outre, il édite 
une série de publications qui veulent être le reflet des discussions actuelles en la matière. 

L'Institut de linguistique et des sciences du langage regroupe des enseignants de lo Faculté des 
lettres et de l'Ecole de français moderne intéressés par le langage et les langues 
L'ILSL se propose comme objectifs principaux de 
• stimuler le travail interdisciplinaire d'enseignement et de recherche; 
• garantir la permanence et le développement d'enseignements postgrades dans le domaine 

des sciences du langage, 
• favoriser les activités de formation continue de niveau universitaire; 
• coordonner la publication et la diffusion des travaux de recherche réalisés en son sein [ex. 

Cahiers de l'ILSL). 

institut de géographie (IGUL) Jpjo Voir sous «géographie» dans les pages consacrées aux enseignements. Institut suisse pour l'étude de l'art 
(iSEA)\ 

Depuis 1 9 8 7 , l'Institut suisse pour l'étude de l'art (ISEA) dispose d'une antenne romande au 
BFSH2. Celle-ci poursuit les mêmes objectifs que la maison mère, fondée à Zurich en 1951 
inventaire et étude scientifique du patrimoine artistique suisse dans le domaine des beaux-arts, 
publication des résultats de la recherche II offre aux étudiants en histoire de l'art de l'UNIL la 
possibilité de consulter ses archives photographiques (env 7 0 0 0 0 documents) et sa base de 
données sur les artistes suisses modernes et contemporains (env. 10 0 0 0 entrées) 



P e r s p e c t i v e s 
p r o f e s s i o n n e l l e s 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

FACULTÉ DES LETTRES 

En raison du faible degré de profession nalisati on de leurs études, les licenciés en lettres exercent des activités variées, que l'on peut regrouper dans les cinq grandes catégories ci-contre. Sauf pour l'enseignement secondaire, qui exige des disciplines particulières, et pour ! quelques professions (les archéologues doivent avoir suivi des études . d'archéologie)', l'accès à ces activités ne dépend pas de la composition de la licence. Ajoutons que, hormis dans le domaine de l'enseignement et de la recherche scientifique, les activités exercées par les licenciés en lettres n 'ont souvent que peu à voir avec le contenu de ! 
leurs études 

; .journalisme/.audiovisuel, relations publiqoesf;tridduçtîon,-NNinlëBpîétatiorï' 

':. J c u l t u r e 
• •• -librairie; édition,, ihé< 3tre/! musique, cinéma, gestïo ïdeHa Culture ,' *. 

: DOCUMENTATION, CONSERVATION, : r : 
bibliothèques, archives" privées et publiques, centres Je'O ĉurnerjJatîôK, musées 

- : ^ : i l E N S E I G N E M B f F : ; ; ^i:y/^\ 
.ëcoïës secondaires publiques J écoles- privées, JjQixêrsiîés 

- ; : . .;.V r r 1 , : : rRECHERCHE î] H 
àsststànat, Fonds national/centresderecherches'(mandatssouvent1 de-dorée lirnjtee), 

; r GESTION ET ADMINISTRATION , I : 
services publics municipaux-/cantonaux et fédéraux/entreprises Jsuitqut du tertiaifé) 

lois les deux ans, l'ÂSOU (Association suisse pour l'orientation universitaire) mène une grande enquête auprès de tous les jeunes diplômes des boutes écoles suisses. Cette enquête obtient environ 60% de réponses sur un échantillon de 10'OQQ personnes. Elle ne reflète pas i'onentation professionnelle définitive des diplômés, mais leur situation une année après la fin des études. 
tes chiffres indiqués sont des pourcentages. Il faut lire le tableau de la manière suivante: ligne par ligne (c1sst-à-dire voie d'étude par voie d'étude, on repère les pourcentages de jeunes dipISmés-de cette voie d'étude qui se trouvent dans chaque secteur professionnel. 

Les secteurs d'activité des jeunes; diplômes FC^S;ûîsseTërfct9<5)5-

Théologie 
Droit 

Géographie 
Lettres (avec langue en branche principale) 
Lettres (sans langue en branche principale) 

Economie politique 
Gestion et management 
Informatique de gestion 

Sciences actuarielles/assurances 
Sciences sociales 

Psychologie 
Sciences politiques 

Mathématiques 
Physique 

Chimie 
Biochimie/biol. moléculaire 

Sciences nat./environnement 
Sciences de la terre 

Pharmacie 
Médecine humaine 
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7.4 13.6 2.5 4.9 1.2 1.2 2.5 1.2 84 3.7 
10.8 5.3 65.8 3.3 1.0 0.5 0.7 0.2 0.2 0.7 0.3 0.5 5.8 2 0.3 0.3 0.2 4.1 13.6 0.7 0.2 3.3 0.2 
23.3 31.1 1.0 8.7 11.7 1.0 1.9 9.7 1.0 1.0 2.9 9.7 7.8 24.3 1.9 4.9 
17.4 65.4 0.9 15.3 9.8 0.9 2.4 0.3 0.3 0.6 1.8 0.3 4.3 0.3 | 1.8 0.3 6.4 5.5 1.2 0.6 3.1 0.6 
26.6 28.7 0.7 18.2 37.8 1.0 3.5 0.7 0J 0.3 0.7 11 0.7 1.4 1.0 5.6 7.7 0.7 1.4 8.7 0.7 
28.7 5.9 4.3 0.5 1.1 2.1 1.1 0.5 1.1 29.3 4.8 1.6 2.1 2.7 14.9 10.6 4.3 2.1 0.5 
5.9 3.4 0.5 1.8 1.1 0.2 0.4 2.5 7.5 3.8 1.6 36.1 15.6 2.0 1.3 0.4 2.0 3.0 1.3 0.4 2.0 0.7 
13.9 5.6 2.8 1.4 4.2 1.4 2.8 5.6 38.9 1.4 41.7 2.8 1.4 1.4 1.4 
22.2 11.1 11.1 33.3 55.6 
31.6 11.8 1.3 19.7 5.3 2.6 15.8 1.3 6.6 11.8 10.5 5.3 2.6 
18.5 15.5 0.8 1.5 1.9 23.4 21.5 33.6 0.4 0.4 0.4 0.8 2.3 0.4 0.4 5.7 5.3 1.5 1.1 1.9 
22.4 6.0 14.9 4.5 3.0 3.0 3.0 11.9 4.5 10.4 14.9 1.5 4.5 7.5 
46.2 20.5 2.6 2.6 1.3 1.3 1.3 2.6 20.5 1.3 7.7 1.3 1.3 1.3 
68.9 16.1 0.6 0.6 2.2 7.8 0.6 0.6 3.9 0.6 0.6 7.2 3.3 1.1 1.1 0.6 
62.7 14.4 0.8 0.8 0.8 16.9 3.4 1.7 0.8 0.8 0.8 3.4 5.1 0.8 
66.7 10.5 1.9 3.1 0.6 11.7 1.9 3.1 0.6 0.6 0.6 0.6 4.3 1.2 1.2 1.9 0.6 
43.3 15.9 1.5 5.0 3.0 1.0 1.0 1.5 4.5 1.0 0.5 7.5 3.0 0.5 1.0 10.4 8.0 13.9 1.5 8.5 0.5 
47.8 4.3 2.2 6.5 2.2 2.2 21.7 6.5 4.3 6.5 4.3 4.3 4.3 
9.6 3.5 0.9 1.7 85.2 0.9 12.2 1.7 0.9 0.9 1.7 0.9 
10.6 0.6 0.6 94.1 0.6 0.3 0.6 0.6 0.3 0.3 1.2 0.3 
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Cours généraux j 

1er et 2ème certificats 

1er certificat 

2e certificat 

2e certificat, 3e cycle j 

2e certificat et post-gradués \ 

Postgrade 

P H I L O S O P H I E 

Introduction à la littérature et à la pensée grecques: D. Bouvier HE 1 C 
mythes et poésie archaïque en Grèce ancienne 
Les modèles mathématiques dans l'argumentation scientifique J. P.Antonietti HE 2 TP 

Séminaire de philosophie générale. L'imagination: entre le rêve et la fiction poétique. Prof. R. Célis E 2 S 
Séminaire de philosophie générale: phénoménologie et psychanalyse Prof. 8. Célis H 2 S 
Introduction à la philosophie transcendontale 1. Radrizzani HE 2 
Aux sources de l'empirisme moderne: Locke, Berkeley, Hume H. Poltier HE* 2 CS 
Art et Vérité dans la philosophie contemporaine. Prof. 1. Schûssler H 2 C 
Philosophie systématique: Introduction à la philosophie herméneutique Prof. R. Célis HE 2 C 
Histoire de la philosophie antique II: Socrate, les Socratiques, Platon Prof. A. Neschke HE 2 C 
Le statut de la métaphysique de l'Antiquité à l'époque moderne T. Suarez-Nani, pi E 2 C 
Lecture de textes grecs: Epictète, Entretiens (extraits) F. Gregorio H 2 TP 
Lecture de textes latins: Lucrèce, De la nature F. Gregorio E 2 TP 
Le statut de la terre selon Husserl Prof. 1. Schûssler H 2 CS 
Logique formelle 1 Prof. M.-J. Borel HE 2 C 
Logique formelle l N.Janz HE 1 TP 
L'herméneutique de H.-G. Gadamer: Vérité et méthode J. Grondin, Prof, invité E CS 

Interprétation de textes : Aristote, Ethique â Nicomrjque S. Bonzon H 2 CS 
Introduction historique à la philosophie. Introduction aux philosophes de l'existence Prof. R. Célis HE 2 C 
Interprétation de textes: Droit et justice chez Locke, Kant, Hegel Prof. A. Neschke HE 2 S 
Le discours argumenté écrit (préparation à la dissertation) Prof. M.-J. Borel H 2 CS 
Introduction â l'épistêmologie Prof. M.-J. Borel E 2 C 
Interprétation de textes : Texte â préciser S. Bonzon E 2 CS 
Interprétation de textes : Aristote, Ethique à Nicomaque S. Bonzon H 2 CS 
Interprétation de textes : Texte â préciser S. Bonzon E 2 CS 

REPRESENTER: symboliser, modéliser, formuler (imiter, jouer, créer) Prof. M.-J. Borel HE 2 s REPRESENTER: symboliser, modéliser, formuler (imiter, jouer, créer) 
Prof. H. Volken (SSP) 

Logique formelle II. Systèmes formels du premier ordre J. Gasser (SSP) HE 2 c 
Séminaire pour hellénistes et pour philosophes connaissant le grec: Prof. A. Neschke HE 2 s 
Aristote, Métaphysique Alpha (extraits) et Lambda 
Logique formelle II: Théorie des systèmes formels du premier ordre J. Gasser HE 2 TP 

Philosophie et physique dans l'Opus posîumum de Kant Prof. 1. Schûssler H 2 CS 

La philosophie de l'action Richard Glauser, Prof, invité E 2 CS 

Colloque des doctorants Prof. A. Neschke HE 2 s 



Programme ̂pi des cours ̂  
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Cours généraux | ! M 
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1* certificat tifa 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

FACULTÉ DES LETTRES 

7 E R certificat, l r e année Ï S N 

1er certificat, 2e année et 2e certificat I W K 

m 

2e année et 2e certificat 
m 
m 

2e certificat J 

ORDRE ET DÉVIANCES AU XVE SIÈCLE: AUTOUR DU FORMÎCARIUS DE JEAN NIDER PROF. A. PARAVIDNI BNGLIANI H 2 S 
CATHERINE CHÊNE 
MARTINE OSTORERO 

LE XVIIE SIÈCLE EUROPÉEN. UN SIÈCLE DE GUERRE ET DE MALHEURS ? PROF. A. DUBOIS HE 2 C 
L'HISTORIOGRAPHIE DU MOYEN AGE DE MARC BLOCH À AUJOURD'HUI PROF. A. PARAVIDNI BAGLIAN' H 2 C 
ESSAI DE PROSOPOGRAPHIE DES RÉVOLUTIONNAIRES FRANÇAIS (1789-1871) : PROF. F. JEQUIER HE 2 CS 
DISCOURE, RAPPORTS AU PEUPLE, ACTION ET MYTHE DIDIER PAGES DISCOURE, RAPPORTS AU PEUPLE, ACTION ET MYTHE 

XAVIER STODER 
LA SUISSE ENTRE L'ALLEMAGNE NAZIE ET LES ETATS-UNIS (1933-1948) PROF. H.-UJOST HE 2 C 
PALÉOGRAPHIE ANSGAR WILDERMANN HE 2 TP 
UNE «PESÉE» DE LA COLONISATION CONTEMPORAINE (XVIIIE-XXE SIÈCLES) PRAF. B. EÎEMOD 

WNNÎN 1 NMNMRN 
HE 2 CS 

JOINVILLE ET LA MONARCHIE CAPÉTIENNE 
llUUlu LUiilUlillU 

JEAN-DANIEL MOREROD E 2 S 
LA RENAISSANCE DU XLLE SIÈCLE ANSGAR WILDERMANN E 2 S 

RÉCITS DE VIE AU MOYEN AGE PIERRE DUBUIS HE 2 CS 
VOYAGEURS MÉDIÉVAUX PIERRE DUBUIS HE 2 

s LA SUISSE DES ANNÉES 1930 ET 1940 PROF.H.U.JOSÎ HE 2 CS 
LA SUISSE DES ANNÉES 1930 ET 1940 CÉDRIC HUMAIR HE 2 CS 

INTRODUCTION À L'HISTOIRE MODERNE. VIVRE LA RÉVOLUTION EN PAYS DE VAUD DANIÈLETOSATO-RIGO HE 2 CS 
LA "RÉVOLUTION" VAUDOISE DE JANVIER 1798: HASARD, CHOIX OU NÉCESSITÉ? PROF. F. JEQUIER HE 2 CS LA "RÉVOLUTION" VAUDOISE DE JANVIER 1798: HASARD, CHOIX OU NÉCESSITÉ? 

DIDIER PAGES 

INTRODUCTION À L'HISTOIRE ANCIENNE ANNE BIELMAN HE 2 CS 

LES BOURGEOIS CONQUÉRANTS ET L'ESSOR DU CAPITALISME : ACTEURS ET PRATIQUES SOCIALES. PROF. F. JEQUIER HE 2 S 
INTRODUCTION À L'HISTOIRE ÉCONOMIQUE ET SOCIALE (18E-20E S.) XAVIER STUAER 

LA GUERRE DE TRENTE ANS OU L'EUROPE EN CRISE : LES GAGNANTS ET LES PERDANTS PROF. A. DUBOIS HE 2 CS 
VACAÎ 

LES GRISONS DANS LA TOURMENTE DE LA GUERRE DE TRENTE ANS. ENTRE PROF. A. DUBOIS HE 2 CS 
ANARCHIE INSTITUTIONNALISÉE ET INGÉRENCE ÉTRANGÈRE. OLIVIER DUBUIS 

L'HISTORIOGRAPHIE DU MOYEN AGE DE MARC BLOCH À AUJOURD'HUI PROF. A. PORAVICINI BAGLIAN 
rirn PiKin 

H 2 

s LVU nul II 

VÉRONIQUE PASCHE 
FABLIAUX ET HISTOIRE SOCIALE PIERRE DUBUIS E 2 

s PENSÉE ÉCONOMIQUE ET CONCEPTS SOCIAUX À LA FIN DE LA SECONDE GUERRE MONDIALE PROF.H.-U.JOSF HE 2 

s COLLOQUE POUR MÉMORANTS PROF. HULJOST HE* 4 TP 
L'HISTORIOGRAPHIE DU MOYEN AGE DE MARC BLOCH À AUJOURD'HUI ANSGAR WILDERMANN H 2 

s SÉMINAIRE DE 3E CYCLE PROF.H.-U.JOST HE* 2.5 

s COLLOQUE DE MÉMORANTS ET DOCTORANTS PROF. A. PARAVICIM H* 2 

es SÉMINAIRE DE RECHERCHE EN HISTOIRE MODERNE: LES SOURCES, LES TECHNIQUES, LES MÉTHODES PROF. A. DUBOIS HE* 2 

s 
SÉMINAIRE DE RECHERCHE EN HISTOIRE MODERNE: LES SOURCES, LES TECHNIQUES, LES MÉTHODES 

DANIÈLE TOSATO-RIGO 
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1er certificat] 

1er certificat, 7 r e année 
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F R A N Ç A I S — L A N G U E E T L I T T É R A T U R E M O D E R N E S 

Introduction à la linguistique textuel le Prof. 1 - M . A d a m H E * 2 C 
Introduction à lo sociologie de la l ittérature D. M a g g e t t i H 1 CS 

Atelier d'écriture Ph. M o r e t HE 2 S 
Introduction ù lo l ittérature comparée (J. He îdmann Vischer E 2 C 

Histoire littéraire : Théâtre du XV I I e siècle D. Chaperon H 2 S 
Introduction a l ' interprétation littéraire des textes Prof. J. Kaempfer HE 1 C 
Introduction à l ' interprétation littéraire des textes Prof. J . Kaempfer H E * 2 TP 
Histoire littéraire : Théâtre du XV I I e siècle N. Cordonier H 2 S 
Introduction à la linguistique française : De la phrase aux textes Prof. J . -M . A d a m HE 1 C 
Histoire littéraire : Théâtre du XV I I e siècle A. Cernuschi E 2 S 
Histoire littéraire ' Théâtre du XV i l e siècle A. Cernuschi E 2 S 
Introduction à l ' interprétation l ittéraire des textes A. Mi l l ie î HE 2 TP 
Introduction à l ' interprétation littéraire des textes M . Coroion HE 2 TP 
Introduction à l ' Interprétation littéraire des textes B Lo Chance HE 2 TP 
Histoire littéraire : Théâtre du XV I I e siècle D. Chaperon H 2 S 
De la phrase aux textes J.-D Gollut H E * 2 S 
De la phrase aux textes M . Noël H E * 2 S 
De la phrase aux textes M . Noël H E * 2 S 
Cours d'histoire littéraire N. Cordonier E 1 C 

Introduction à l 'é tude de la l i t térature r o m a n d e Prof. D l a k u b e c E 1 CS 
Introduction rj l 'étude de la littérature r o m a n d e D. M a g g e t t i H 1 CS 

Analyse de tex te : Le Soleil des soleils (anthologie du sonnet ) Prof. A. Wyss H 2 S 
Analyse de tex te : Villiers de l ' Is le-Adam, L'Eve future D. Chaperon H 2 S 
Analyse de tex te : Baudelaire , Les Fleurs du m a l A. Gur E 2 S 
Histoire littéraire : L'écriture philosophique a u XV I i l e siècle D. Chaperon E 2 S 
Histoire littéraire : L'écriture philosophique au XVi l le siècle A. Cernuschi H 2 S 
Histoire littéraire : L'écriture philosophique au XVI i le siècle A. Cernuschi H 2 S 
Analyse de tex te : Balzac, La F e m m e d e trente ons A. Cernuschi H 2 S 
Analyse de tex te : Reverdy, Plupart du t e m p s Ph. M o r e t H 2 S 
Analyse de tex te : Philippe Jaccottet : proses, proses poétiques e t poèmes Prof. D. Jokubec H 2 S 
Analyse de tex te : Duras, Des tournées entières dans les arbres, du récit au théât re A Cernuschi E 2 S 
Analyse d e tex te Q u e n e a u , Le Chiendent Prof A . Wyss E 2 S 
Analyse de tex te : Corinna Bille D. M a g g e t t i E 2 s 
Analyse de tex te : Leiris, le Ruban au cou d 'O lympia Ph. M o r e t E 2 s 
Analyse de texte : Hugo, Les Travailleurs de la M e r P. M o r e t E 2 s 
Histoire l ittéraire : L'écriture philosophique au X V I l i e siècle D. Chaperon t 2 s 
Histoire littéraire : L'écriture philosophique au XV I i l e siècle N. Cordonier E 2 s 
Anolyse d e t e x t e : La Fonta ine , Fables P. M o r e t H 2 s 
Cours d'histoire littéraire D. Chaperon HE 1 C 

Linguistique française : énonciahon e t tex îual i té J.-D. Gollut H E * 2 s 
Linguistique française : énonciat ion e t textual i té J.-D. Gollut H E * 2 s 
Cours général : Enonciahon, communica t ion , interaction Prof. J . -M . A d a m HE 1 C 

Littérature r o m a n d e . Archives : problèmes e t méthodes du travail sur la mémoi re Prof. D. Jakubec H 1 c Littérature r o m a n d e . Archives : problèmes e t méthodes du travail sur la mémoi re 
en collab. C. de Ribaupierre 

L ' image de R o m e de la Renaissance ou romant isme Prof. A. Tr ipet H 2 CS 
Mol ière Prof. A. Tripet E 2 CS 
La m a p p e m o n d e et le labyr inthe. Peut-on lire l 'Encyclopédie ? A. Cernuschi H 2 s 
L'essai bref Ph. M o r e t E 2 s 
Les poètes romands : Rond , M a t f h e y , Crismel A . Pasquali E 2 s 
Les nuages e t la vol t ige. L'écriture philosophique de Diderot A . Cernuschi E 2 s 
dans la Lettre sur les sourds e t m u e t s 
La mélancol ie dans la l ittérature du 1 6 e siècle Prof. 0 . Pot E 2 s 
Sciences e t fiction ( 1 8 5 0 - 1 9 2 0 ) D. Chaperon E 2 s 
Des arts, des a r m e s , e t des lois. Poétique du récit de guerre Prof. J. Kaempfer H 1 c 
Années 6 0 . L'âge d'or des théories Prof. J. Kaempfer E 1 c 
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Roland Bartfies Prof. J. Kaempfer E 2 S 
Récits de la Première Guerre mondiale Prof.J.Kaempfer H 2 S 
Introduction à la stylistique littéraire Prof. A. Wyss H 1 C 
Lo musique et les lettres Prof. A. Wyss E 1 C 
Scarron Prof. J. Kaempfer H 2 S 
Le mythe de l'universalité de la langue française : N. Cordonier H 1 es 
formes anciennes et recyclages contemporains 
Dialogisme, discours rapporté et polyphonie L Perrïn E 2 S 
Naissance et affirmation de la nouvelle : de Boccate à Cervantes D. Souiller E 2 S 
Introduction aux théories de la communication M. Burger H 2 S 
Patrick Modiano Prof. A. Vanonani H 2 S 
Poétique de l'interrègne : Mallarmé A. Gûr H 2 S 
linguistique et enseignement du français : C. Chanet H 2 S 
autour du verbe (morphologie, syntaxe, énontiation) 

La chanson Prof. A. Wyss E 2 s 
Le personnage romanesque (1) J.-D. Gollut H 2 S 
Les mots du texte : connecteurs et organisateurs Prof. J.-M. Adam H 2 es 
Longue et iitîêroture, 1550-1660 Prof. A. Wyss H 2 s 
Littérature romande : Masculin / féminin 0. Maggeîti HE 2 es 
L'expérience de la guerre dans la poésie européenne du XXe siècle U. Heidmann Vischer E 2 s 
Orphée et Eurydice : un mythe et ses textes U. Heidmann Vischer 2 s 
Le personnage romanesque (2) J.-D. Gollut E 2 s 
Analyse du discours : lo presse écrite Prof. J.-M. Adam E 2 es 
L'action dans les textes F. Revaz E 2 s 

Problèmes du texte Prof. J.-M. Adam-
l.n Gnllrtf 

HE 3 s 

Conseil aux études 
J. V. OU NUI 
J.-D. Gollut HE 3 



Programme aes cours 
UNIVERSITÉ DE LAUSANNE « 

FACULTÉ DES LETTRES 
L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

Cours généra/ j 
7ercertificat, lreannée] 

e r certificat, 1re année et soutien • j 

1er certificat et soutien ' 

1 er certificat, 2® ann> •• • P i f e 

Itfe 

2 e certificat j f l ^ 

2e certificat et soutien i 

FRANÇAIS — LANGUE ET LITTÉRATURE MÉDIÉVALES Travaux pratiques de texiologie : Christine de Pizcn Piof.E. Hitks H 2 TP Travaux pratiques de texiologie : Christine de Pizcn en collab. avec A. Corbella ri 

Linguistique galio-romnne 1 Prof. F. Zufferey H 1 C Explication philologique : Fions et Liriopé Prof. F. Zufferey E 2 S Linguistique gallo-romane II Prof. F. Zufferey E 1 C Littérature médiévale : La Chanson de Roland A. Corbellari E 2 S Littérature médiévale : Les Quinze Joyes de mariage Prof. E. Hicks E 2 S Introduction à la vie littéraire au Moyen Age Prof. E. Hicks H 1 C Lecture de textes médiévaux Prof. E. Hicks H 1 TP Lecture de textes médiévaux A. Corbellari H 1 TP Lecture de textes médiévaux C. Mûller H 1 TP Littérature médiévale : La Chastelaine de Vergi et ses antécédents mythiques C Mûller E 2 S Lecture de textes médiévaux C Mûller H 1 TP Lecture de textes médiévaux A. Corbellari H 1 TP Introduction à l'ancien français - lecture de textes P. Hess H 2 TP Lecture de textes médiévaux C.Muller H 1 TP Lecture de textes médiévaux A Corbellari H 1 TP Littérature médiévale • Le lai de l'ombre et la tradition de la nouvelle courtoise C. Mûler E 2 S Littérature médiévale : Aucassin et Nicolette - la chantefable et son contexte lifté aire C. Mûller E 2 S Approches littéraires du texte médiéval Prof. E. Hicks A. Corbellari HE 2 es 
Guillaume de Machaut, La Fontaine amoureuse (vers 1361) Prof.J.-C. Muhlefhaler E 2 S 
Lecture de textes en ancien provençal Prof. F. Zufferey H* 2 S Ancien provençal : explication du Roman de la reine Esîher Prof. F. Zufferey E* 2 S Explication philologique : Philippe de Beaumanoir, La Manekîne Prof. F. Zufferey H 2 s Littérature médiévale : le cycle épique de Guillaume d'Orange A. Corbellari H 2 S Littérature médiévale : Les Fabliaux Prof. E. Hicks H 2 s Littérature médiévale : Les Lais féeriques C.Muller H 2 s Littérature médiévale : Les Lais féeriques (ou anonymes) C.Muller H 2 s Littérature médiévale : Renauî de Beaujeu, Le Bel Inconnu — Prof.J.-C. Muhlefhaler H 2 s récriture du Conte du Graal ? Introduction au moyen français : lecture de textes P. Hess E 2 TP Littérature provençale : Du chant au récit Prof. F. Zufferey H 2 es Recherche en philologie : Les plus anciens textes gallo-romans (IXe - Xle siècle) Prof. F. Zufferey E 2 es L'espace de la représentation dans l'écriture dramatique du Prof. E. Hicks H 2 es théâtre profane au Xllle siècle S. Bokkus, doct. La Vie de Saint Louis de Jean, sire de Joinville Prof. E. Hicks E 2 es La Vie de Saint Louis de Jean, sire de Joinville en collab. avec A. Corbella ri Honte, folie et amour — Le Chevalier de la Charrette et Le Chevalier au Prof.J.-C. Mûhlerhaler H 2 es Lion de Chrétien de Troyes Pierre Sala — récrire le Moyen Age au XVIe siècle Prof. J.-C. Muhlethaler E 2 es 
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Cours généraux 

1er certificat] 

1er certificat, l r e année I 

1er certificat, 2 « m e année 
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Lu religion dnns l'Antiquité gréco-romaine: lo Grèce Prof. P. Ducrey H 1 C 
Lo religion dans l'Antiquité gréco-romaine: Rome Prof. P. Ducrey E 1 c 
Epigraphie grecque Prof. P. Ducrey H 1.5 es 
Numismatique grecque Prof. P. Ducrey E 1.5 CS 
Introduction à la littérature et à la pensée grecques: D. Bouvier HE 1 c 
mythes et poésie archaïque en Grèce ancienne 

Etude de problèmes relatifs à la Grèce classique à l'aide de divers documents Prof. P. Ducrey H 2 s 
Etude de problèmes relatifs à la République romuine à l'aide de divers documents Prof. P. Ducrey E 2 s 

Introduction à l'histoire ancienne A. Bielman HE 2 CS 
Introduction ù l'histoire ancienne A. Bielman HE 2 CS 

Epigraphie latine. La société romaine à travers les inscriptions: les chevaliers. Prof. R. Frei-Stolba H 2 CS 
Epigrophie latine. La société romaine à travers les inscriptions: les chevaliers. Prof. R. Frei-Stolba H 2 CS 
Colloque d'histoire ancienne Praf. R. Frei-Sfolba H* 1 CS 

Numismatique romaine. Le monnayage de l'Antiquité tardive: Prof. R. Frei-Stolba E 2 S 
les royaumes germaniques. 

Etude de questions relatives à la religion en Grèce à l'aide de divers documents Prof. P. Duaey H 2 S 
Etude de questions relatives à lo religion dans le monde romain Prof. P. Ducrey E 2 S 
à l'oide de divers documents 
Epigraphie et rhétorique Prof. Ph. Mudry E 2 s Epigraphie et rhétorique 

Prof. R. Frei-Stolba 

Cours généraux 

1er certificat/2«me certificat j 

]ère a n n é e 

2e certificat] 

A R C H É O L O G I E C L A S S I Q U E ET P R O V I N C I A L E R O M A I N E s* 

Introduction à la litfératore et à lo pensée grecques: D. Bouvier HE 1 C 
mythes et poésie archaïque en Grèce ancienne 

Archéologie du Théâtre grec Prof. C. Bérard H I C 
La Grèce aux époques géométriques et archaïques. Des princes aux héros. Prof. C. Bérard H 1 C 
«La cité des images» revisitée Prof. C. Bérard H 2 s 
Archéologie du théâtre romain Prof. C. Bérard E 1 C 
Documents relatifs au théâtre Prof. C. Bérard E 2 s 
Monuments des cultes héroïques Prof. C. Bérard 2 s 
Rome et la Grèce. Questions d'esthétiques. Prof. C. Bérard E 1 C 
Problèmes iconographiques sur les trésors d'orfèvrerie Prof. C. Bérard E 2 s 
Fouilles et prospection archéologique Prof. D. Paunier 

Assisfnnh 
E TP 

Archéologie des provinces romaines : La Suisse gallo-romaine Prof. D. Paunier HE 1 C 
Sites et documents relatifs à la Suisse gallo-romaine Prof. D. Paunier HE 2 S 
Les monuments du forum Prof. D. Paunier HE 1 C 

Techniques de recherches et notions de base Assistants diplômés HE 2 S 

Analyse et publication du matériel archéologique Prof. D. Paunier HE 2 TP Analyse et publication du matériel archéologique 
Assistants 

Séminaire de recherches Prof. D. Paunier HE 2 SAP 
Assistante 

Archéométrie et techniques de fouilles Prof. D. Paunier HE 3 CS Archéométrie et techniques de fouilles 
Assistants 
Intervenants extérieurs 
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LANGUE ET LITTÉRATURE LATINES 
Rhetor et grommaticus. L'éducation à Rome Prof. Ph. Mudry H 1 C 
La fin de l'Enéide H. Junod H 1 C 
Métrique F. Spalîenstein E 1 C 
Lecture cursive (seconde partie) F. Spaltensfein HE 2 TP 
La tragédie latine F. Spalîenstein E 1 C 
Introduction à la littérature et à la pensée grecques: D. Bouvier HE 1 C 
mythes et poésie archaïque en Grèce ancienne 
Lecture cursive (première partie) F. Spaltensîein HE 1 TP 
Cicéron, Philippiques 1 et XIV H. Junod E 2 S 
Introduction à la linguistique historique Prof. C. Sandoz HE 1 C 
Description et histoire des langues classiques Prof. C. Sandoz HE 1 C 
Térence. L'Héc utontim o ro u m enos. F. Spaltensfein E 2 S 
Virgile. Les Géorgiques. F. Spalîenstein H 2 S 
Cicéron. Pro Murena. Prof. Ph. Mudry E 2 S 
Proséminaire Prof. Ph. Mudry H 2 S 
Autour de l'idéologie tripartie des Indo-Européens: Prof. C. Sandoz H 2 S 
le vocabulaire des «première et deuxième fonctions» 
Autour de l'idéologie tripartie des Indo-Européens: Prof. C. Sandoz E 2 S 
le vocabulaire de fa «troisième fonction» 
Exercices de version Prof. Ph. Mudry HE 2 TP 
Tacite. Dialogue des orateurs Prof. Ph. Mudry H 2 S 
Sénèque. Les Phéniciennes F. Spaltensfein E 2 S 
Epigraphie et rhétorique Prof. Ph. Mudry E 2 S 

Prof. R. Frei-Stolba 

Introduction 6 la littérature et à la pensée grecques: D. Bouvier HE 1 C 
mythes et poésie archaïque en Grèce ancienne 
Tradition poétique et connaissance scientifique: les Origines (Péri A. Loeffler, suppl. H 2 S 
Physeos) d'Empédocle 
Connaissance pratique de la langue grecque; exercices de phraséologie M. Sfeinruck, suppl. HE* 2 TP 
Platon sur la poésie homérique: Ion et République (extraits) A. Loeffler, suppl. E 2 S 
Introduction à la linguistique historique Prof. C. Sandoz HE 1 C 
Description et histoire des longues classiques Ptof. C . Sandoz HE 1 C 
Histoire de la philosophie antique II: Socrate, les Socratiques, Platon Prof. A. Neschke HE 2 C 
Poésie et société en Grèce archaïque D. Bouvier, suppl. H 2 C 
Représentations de poètes dans lo poésie grecque des VI e etVe siècles D. Bouvier, suppl. E 2 S 
Introduction à la langue grecque: niveau 1 D. Bouvier HE 1 c 
Introduction à la langue grecque 1: niveau 1 D. Bouvier HE 1 C 
introduction à la langue grecque: niveau 1 D. Bouvier HE 1 c 
Introduction à la langue grecque: niveau 2 0. Bouvier HE 1 c 
Introduction à la langue grecque: niveau 2 D. Bouvier HE 1 c 
Autour de l'idéologie tripartie des Indo-Européens: Prof. C. Sandoz H 2 s 
le vocabulaire des «première et deuxième fonctions» 
Autour de l'idéologie tripartie des Indo-Européens: Prof. C. Sandoz E 2 s 
le vocabulaire de fa «troisième fonction» 
Version grecque et lecture cursive M. Sfeinruck, suppl. HE* 2 TP 
Séminaire pour hellénistes et pour philosophes connaissant le grec: Prof. A. Neschke HE 2 s 
Aristote, Métaphysique Alpha (extraits) et Lamhda 



P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

FACULTÉ DES LETTRES 

Cours généraux 

1 & certificat, ]^année\ 

fercer t i f icat , l^et2^année\ 

1er certificat, 2 e année 

2e certificat, 3e et 4e année \ 

^ ; : * i È A N G M Ï ET L I T T É R A T U R E I T A L I E N N E S * : * 

Tradizione e innovrjzione nel lessïco italiano Prof. G. Papïni HE 2 C 
Dalla vecchia Ifalia alla culture europea del Setîecento A. Sîâuble 2 c 
L'immagine délia città nella leîteraîura del Rinascimento Prof. A. StQuble E 2 c 
Un secoio di leîteraîura délia diaspora fîaliana nel mondo (1897-1997) Prof.J.-J. Marchand 1 c 
Ugo Foscolo tra llluminîsmo, Neoclassicismo e Romanticismo Prof. J.-J. Marchand E 1 c 
Laboratorio iinguistico ed espressïone orale M. Miglioli HE 1 Ex 
Seminorio 1 : Parini, Il Giorno F. Ceccantini 2 S 
Seminorio 1 : Verpo, MostrcKfon Gesuoldo F. Ceccantini E 2 S 
Seminario ! : Foscolo, Ultime leîtere di Jacopo Ortis M. Miglioli 2 s 
Seminorio ! : D'Annunzio, Liriche M. Miglioli E 2 s 
Laboratorio Iinguistico ed espressione orale M. Miglioli HE 1 Ex 
Panorama délia letteratura italiona dal Cïnque al Novecento Prof. J.-J. Marchand HE 2 es 
Aspetti e problemi délia sforia Iinguistico dell'ltalia modema e contemporaneo F. Ceccantini HE 2 CS 

Esercizi di traduzione e di awiamento al comporre E. Cuîineili-Rèndina HE 2 Ex 
Seminario Hl per iîalofoni : Poesia del primo Novecento Prof. A. Stâuble E 2 S 
Seminario 1 - Il per iîalofoni : Proso del Due e Trecento Prof. A. SfOuble 2 s 
Esercizi di traduzione e di awiamento al compone M. Miglioli HE 2 Ex 

Seminario II : Matîeo Bandello : le novelle A. Francilien 2 S 
Seminario 11 : Viîa nuova e lïrico duecenîesca A. Frcncillon E 2 S 
Metrica e retorica A. Francillon HE 2 CS 
Seminnrio II : Poeti realisti e giocosi del îempo di Dante M. Miglioli 2 s 
Origini dello linguo italïana : fonetica e grammotica storica. Principî di critica testiale Prof. G. Papini HE 2 CS 
Seminario II : «Il Trecentonovelle» del Sacchetti M. Miglioli E 2 s 
Lingua poetica del primo dnquarrrennro del Novecento Prof. G. Papini 2 s 
Aspetti dell'italiano contemporaneo Prof. G. Papïni E 2 5 
Seminario di letteratura III : Leopardi Prof. A. Stiiuble 2 s 
Seminario di letteratura III : L'autobiografia settecenîesca Prof. A. Sîôubie E 2 s 
Correzione di componïmenti e teenica bibliografica F. Dal Busco HE 2 Ex 
Seminario di letteratura III : Il fuîurismo e la problematica dell'avanguardia Prof.J.-J. Marchand H 2 S 
Seminario di letteratura III : Il policenîrismo nello lirica del secondo Quattrocento Prof.J.-J. Marchand E 2 S 



P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE 4 

FACULTÉ DES LETTRES 
L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

1er certificat] 

1™année\ 

2e certificat 

2® année 

Cours généraux 

1er certificat, Ire année 

L A N G U E E T L I T T E R A T U R E E S P A G N O L E S 

Elementos de lingiiïstica hispûnica Prof. R. Eberenz H 2 CS 
Lengua y literatura médiévales Prof. R. Eberenz E 2 CS 

Traduction (1) A Alvarez HE 1 ÏP 
Gramâîica A. Alvarez HE 1 TP 
Problemas de idiomo A Alvarez HE 1 TP 
Preparaciôn al laboratorio A. Alvarez H 1 TP 
Lûboratoiio de idiomos Â. Alvarez HE 1 TP Introducciôn al mundo hispânico N. Gimeffarb HE 1 C 
Introduction à la linguistique Prof.U. Berthoud HE 1 C 
Traduction (II) A. Alvarez HE 1 TP 
Littérature espagnole contemporaine dans ses textes A. Alvarez HE 1 TP 
Laboratorio de idiomas A. Alvarez HE 2 TP 
Introducciôn al comentario de textes A. Alvarez E 1 TP 
Conversaciôn y rédaction A. Alvarez HE 1 TP 
introduction à la linguistique Prof. A.-C. Berthoud HE 1 C 

Teatro romântico Prof. A. Lara H 2 S 
La prensa espanola y sus géneros discursivos Prof. R. Eberenz H 1 C 
Poesîa de Federico Garcia Lorca Prof. A. Lara E 2 S 
Seminario: Lengua, dialecto e idenlidades régionales en la Péninsule Ibérica R Eberenz H 2 S 
La Generacîon de 1927: F. Garcia Lorca Prof. A. Lara HE 1 C 
Novela picaresca en el Siglo de Oro Prof. A. Lara H 2 C 
Los debates castellanos de la Edad Media Prof. R. Eberenz E 1 C 
Variedades y normas del espanol en America Prof. R. Eberenz H 2 C 
Lengua coloquial y estrucîuras del diâlogo Prof. R. Eberenz E 2 C 
Cervantes: sus propuestas narrativas y dramatOrgicas Prof. A. Lara E 2 C 
Temas escogidos del lenguaje periodisheo R. Eberenz E 2 S 

Panorama gênerai de literoturo espanola Prof. A. Lara HE 2 C 
Gramâtica N. Gimelfarb HE 2 C/TP 
Redacciôn y conversaciôn N. Gimelfarb HE 1 TP 
Comentario de textes literarios A. Alvarez HE 1 TP 
Traducciôn N. Gimelfarb HE 2 TP 
Anâlisis (inguistico del espanol (l) N. Gimelfarb HE 1 TP 
Anâlisis linguîstico del espanol (II) N. Gimelfarb HE 1 TP 
Laboratoire (1) N. Gimelfarb HE î TP 
Laboratorio (II) N. Gimelfarb HE 1 TP 

L A N G U E E T L I T T E R A T U R E 

Introduction à la linguistique 
Neuere Literatur/S pra ch wissenschoff: Literarisches Ubersetzen 

Vorlesung zur deutseften Literaturgeschichte: Deutsche Literatur der zwanziger Mire 
Vorlesung zur deutschen Literaturgeschichte: Deutsche Literatur des Mittelalters I 
Schweizerdeutsch verstehen 

Lekiûre miftelalterlicher Texte: List in der miîtelhochdeutschen Literatur 

Sprachiibungen I: Gesprach und Argumentation 
Sprachûbungen II: Rhetorische Textanalyse 
Proseminar: Eirrfuhrung in das Studium der deutschen 
Sprache und alteren deutschen Literatur 1 + 2 

Sprachûbungen I + II: Werkstatt Schreiben 
Sprachiibungen I: Gesprach und Argumentation 
Sprachûbungen II: Rhetorische Textanalyse 
Proseminor I: Einfuhrung in dos Studium der deutschen Literatur 

Prof. A.-M. Berthoud 
Prof. W. Lenschen 

Prof. W. Lenschen 
Prof. A. Schworz 
Beat Cbristen 
Prof. W. Lenschen 
T.' 

E. Slembek 
E. Slembek 
Prof. W. Lenschen 
Praf. A. Schwaiz 
T.Weber 
Th. Breymann 
E. Slembek 
E. Slembek 
D. Mûller 
Ch. Elben 
Ch Chiado-Rana 

HE 
E 

H 
E 
E 

HE* 

2 C 
2 C 

E 1 TP 

H 2 TP 
E 1 TP 

HE 2 S 

2 TP 
2 TP 
1 TP 
2 S 



P r o g r a m m e 
DES c o u r s 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE « 

FACULTÉ DES LETTRES 
L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

1er certificat, 2e année 

2e certificat 

2e certificat, 4e année 

2e année 

: ; \ ;V L A N G U E ET L I T T É R A T U R E A L L E M A N D E S ( S U I T E ) 

1. Si * î-

ProseminoT II: Einfûhrung in dos Studium der deutschen literatur Prof. Ch. HartNibbrig E 2 S ProseminoT II: Einfûhrung in dos Studium der deutschen literatur 
Ch. Elben 
Christine Chiado-Rana 

Proserninar I: Einfûhrung in das Studium der deutschen Literatur D. Mûller H 2 S Proserninar I: Einfûhrung in das Studium der deutschen Literatur 
Ch. Elben 
Ch. Chiado-Rana 

Proseminor II: Einfûhrung in dus Studium der deutschen Literatur Prof. Ch. HartNibbrig E 2 S Proseminor II: Einfûhrung in dus Studium der deutschen Literatur 
Ch. Elben 
Ch. Chiado-Rana 

Sprachûbungen II: Rhetorische Textanalyse E. Slembek E 1 TP 
Proserninar Einfûhrung in dos Studium der deutschen Sprache Prof. W. Lenschen HE 2 S 
und olteren deutschen Literatur 1 + 2 Prof. A. Schwarz 

T. Weber 
Sprachûbungen 1: Gesprach und Argumentation E. Slembek H 2 TP 
Sprachûbungen IIB: Grammatik und Ûbersetzen S. Wokusch E 1 TP 
Sprachûbungen !IB: Grammatik und Ubersetzen S. Wokusch E 1 TP 
Sprachûbungen 1 + ll:WerkstattSchreiben Th. Breymann HE* 2 TP 

Sprachûbungen IV: Hôren und Verstehen E. Siembek E 2 TP 
Landeskunde: Medienanalyse E. Slembek E 2 C 
Sprachûbungen III: Deutsche Phonetik E. Slembek H 1 TP 
Sprachûbungen IV: Hôren und Verstehen E. Slembek E 2 TP 
Sprachûbungen lli: Deutsche Phonetik E. Sfembek H 1 TP 
Sprachûbungen IIIB: Grammatik (prakîischer Teil) Th. Breymann H 1 TP 
Proserninar III: Einfûhrung in das Studium der deutschen Literatur: Georg Buchner Prof. P.Utz H 2 S 
Sprachûbungen III B: Ûbersetzen Th. Breymann H 1 TP 
Sprachûbungen llîl: Grammatik (theoretischer Teil) S. Wokusch H 1 TP 
Sprachûbungen IV B: Ûbersetzen Th. Brepann E 2 TP 
Sprachûbungen III A: Ubersetzen Th. Breymann H 1 TP 
Sprachûbungen III: Deutsche Phonetik E. Slembek H 1 TP 
Proseminor: Einfûhrung in dos Studium der deutschen Prof. A. Schwarz HE 2 S 
Sprache und olteren deutschen Literatur 3 + 4 Prof.ïï. Koller Sprache und olteren deutschen Literatur 3 + 4 

L Ahplanalp 
H. Spôrri 

Proserninar IV: Eïrrfôhrung in das Studium der deutschen literatur: Prof. Ch. HartNibbrig E 2 S 
Methoden der Literaturwissenschcrft 

Prof. Ch. HartNibbrig 

Proseminor: Einfûhrung in dos Studium der deutschen Sprache und Prof. A. Schwarz HE 7 S 
olteren deutschen Liferatur 3 + 4 (3 x par semestre) Prof. W. Koller olteren deutschen Liferatur 3 + 4 (3 x par semestre) 

L Abplanolp 
H. Spôrri 

Sprachiibungen (VA: Ubersetzen Th. Breymann E 2 TP 
Proseminor III: Eïnfûhrang in das Studium der deutschen Literatur. Robert Musi! P. Utz H 2 S Proseminor III: Eïnfûhrang in das Studium der deutschen Literatur. Robert Musi! 

N. Amstutz 
Proserninar IV: Einfûhrung in das Studium der deutschen Literatur: Prof. P. Utz E 2 S 
Methoden der ù'îeraturwissenschaft 

Hauptseminar: Wolfram von Eschenbach: Parzival Prof. W. Lenschen H 2 S 
Haupîseminar: Deuîsch und Franzôsisch im Sprochvergleich Prof. A. Schwarz H 2 S 
Hauptseminar: Friedrich Nietzsche Prof. Ch. HartNibbrig E 2 

S Hauptseminar zur deutschsprachigen Schweizer Literatur S. Haupî H 2 

S Hauptseminar zur deutschsprachigen Schweizer Literatur Vacat E 2 

S Hauptseminar: DerStricker Prof. W. Lenschen E 2 

S Hauptseminar: Varieiaîen des Deutschen Prof. W. Koller E 2 

S Sprachdîdaktisches Hauîpseminar: Semioîische Textanalyse H. Spoerri H 2 

S Hauptseminar: Literarische Hiobsbotschaften Prof. P. Utz H 2 

S 
Hauptseminar: Literarische Hiobsbotschaften 

Prof. K. Blaser, théologie 
Haupîseminar: Martin Salander und seine Enkel Prof. P. Utz E 2 

S Leklùrekolloquium: Robert Musil: Der Mann ohne Eigenschaften Prof. P. Utz H 2 

S Kolloquium (fur Fortgeschrittene): Methodologische Problème: Prof P. Utz E 2 

S Literaturwissenschaftals Kulturwissenschaft 
Hauptseminar: Das Spiel mit der Trouer Zur literaturgeschichte des Tragischen. D. Mûller H 2 

S Hauptseminar Das Ûbersetzen von Texten aus dem Mittelalter Prof. W. Lenschen H 2 

S Methodologische Werkstatt Prof. Ch. HortNihbrig E 2 

Sprachûbungen IIIA: Grammatik (prakîischer Teil) S. Wokusch H 1 TP 



P r o g r a m m e 
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FACULTÉ DES LETTRES 

L A N G U E ET L I T T E R A T U R E A N G L A I S E S 

Cours généraux i 

/er certificat 7 r e année [H 

î er cer t i f icat , I r e et 2® a n n é e ^è^" 

7 e r certificat, 2e année y O * 

U t ] 

2 e a n n é e / 2 e certificat „J| 

2 î c e r f / / ï c o n 

Etudes anglaises: conférences Auteurs multiples HE 2 
Introduction ù la linguistique Prof. A.-M. Berthoud HE 2 C 
Reuding English Poeîry Prof. N. Forsyth HE 2 C 
Introduction to Americon English Ptof.P.Tiudgill E 1 S 
English Phonotoctics Prof.P.Tiudgill H 1 C 

Explication de texte I: Byron G.P. Winnington E 2 S 
Piocticcl Langucge Work 1 G P. Wnniîigîori HE 2 TP Explication de texte 1. Albee and Beckett B. Maedei E 2 S 
Language Laboratory 1 G.P. Winnington HE 1 TP 
English Literaîure Survey 1 G.P. Winnington HE 1 C/S 
Introduction to English Language and Linguistics 1 G.P. Winnington (H) HE 1 C Introduction to English Language and Linguistics 1 

Prof. P. Truagill (E) 
Introduction to Literary Analysis B. Maeder H 2 S 
Explication de texte l: Vocat E 2 S 
English Literature Survey 1 G.P. Winnington HE 1 C/S 
Introduction to Literary Analysis T. Johnson H 2 S 
Practical Language Work l l. Feldmon HE 2 TP 
Introduction to Literary Analysis t Berger H 2 S 
Practical Language Work 1 R. Berger HE 2 TP 
Introduction to Literary Analysis R. Overmeer fi 2 S 
Explication de texte 1: R. Overmeer E 2 S 
English Literature Survey 1 G.P. Winnington HE 1 C/S 
Introduction to Literary Analysis Prof. P. Holter H 2 S 
Language Laboratory 1 G.P.Winmngîon HE î TP 
Practical Language Work i T. Johnson HE 2 TP 
Practical Language Work 1 B Vejdovsky HE 2 TP 

Explication de texte 1 et II: Contempormy American Drama P.Halrer E 2 S 

Explication de texte II: The plays of Brian Friel T. Johnson E 2 S 
Explication de texte II: R. Overmeer E 2 S 
Introduction to Médiéval Literaîure Prof. 1. Kirby E 2 C/S 
Practical Language Work II R. Overmeer HE 1 TP 
Practical Language Work 11 B. Maeder HE 1 TP 
History ol ihe English Language Prof. 1. Kirby H 2 C 
Longuoge Laboratory II G.P. Winnington HE 1 TP 
introduction to Médiéval Literature (2 groups) Prof. 1. Kirby 

Y FplHmnn 
E 2 C/S 

Explication de texte il: Jane Austen, Pride and Préjudice, Emma G P. Winnington H 2 S 
Explication de texte II: Nathaniel Hawthorne B. Maeder H 2 S 
Introduction to Modem Literature (English Literature Survey 11) Prof. N. Forsylh H 2 S 
Introduction to English language and Linguistics 11 Prof.P.Trudgill H 1 C 
American Literature Survey B. Maeder E 2 C/S 
Explication de texte II: Contemporary Caribbean Fiction- R. Berger H 2 S 
Jamaica Kincaid and Edwidge Dcnticat 
Practical Language Work II G.P. Winnington H 1 TP 
Practical Language Work II T. Johnson HE 1 TP 
Explication de texte II: R. Overmeer H 2 S 
American Literature Survey B. Vejdovsky HE 2 C/S 
Explication de texte II: B. Vejdovsky E 2 S 
Introduction to Médiéval Literature K. Feldmun E 2 C/S 
Language Laboratory 1! G.P. Winnington HE I TP 

19th Cenfury American Short Stories Prof. P. fialter H 2 C 
20m Centory American Short Stories Piof. P. Holter E 2 C 

Middle English: Sir Gawain and the Green Knight Prof. 1. Kirby H 2 C/S 
Middle English: Chaucer, the Manïage Group of taies Prof. L Kirby E 2 C/S 
American Literature R. Overmeer H 2 S 
The Impact of Frankenstein Prof. N. Forsylh E 2 S 
Women Writing Fiction T. Johnson H 2 C/S 
African-American Literature, Part II: The 20rh Century Prof. P. Halter E 2 S 
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Cours généraux 

1er certificat 

1er certificat, 1™ année 

Je r certificat, 2e année 

]er ef 2e certificat 

2e certificat 

L A N G U E ET L I T T É R A T U R E A N G L A I S E S ( S U I T E ) : * 

Miedieval English: Practical Work K. Feldmcn H 2 TP 
Old English: Beowulf Prof. 1. Kirhy H 2 CS 
Language in me Anglophone Southern Hémisphère Prof. P. Trudgill H 2 S 
Unguistic Change în English Prof. P. Trudgill E 2 S 
Sociolinguistics and Second Language Teaching Prof.P.Tradgill E 2 S 
Middle English: Sir Gawain and the Green Knîght D. Renevey H 2 C/S 
Middle English: Choucer, the Mam'oge Group of taies D. Renevey E 2 C/S 
Poetry of Anne Bradstreet and Emily Dickinsan B. Maeder E 2 S 
Milton, Paradise Lost and the Sevenîeenth Century Prof. N. Forsyth HE 2 CS 
African-Amerîcan Literature, Part 1: The Slave Narratives Prof. P. Holter H 2 S 
language in the Anglophone Southern Hémisphère Prof. P. Trudgill E 2 S 

V t l U f t A t i S Ô E S ET L I T T É R A T U R E S S L A V E S : R U S S E littérature du XXe s. : modemismes et post-modemismes. Prof. Leonfd Heller HE 2 C/l? Poésie Julia Bomand H î S/TP 

Version / explication de textes Julia Bomand HE 2 TP 
Histoire de la Russie (XIXes.) Julio Bomand HE I C/TP 
La Russie contemporaine : Introduction Julia Bomand E 2 C/TP 
Laboratoire de longue. Grammaire. Natacha Skaf-Smimoval HE 2 TP 
Expression écrite et orale Julia Bomand H 1 S/TP 
Histoire de lo littérature : Xle -XVIile s. Prof. Leonid Heller HE* 2 C 

Grammaire pour débutants Michael Jiliaev HE 2 TP 
Introduction à la linguistique du russe Prof. Patrick Sériot HE 1 C 
Grammaire pour débutants (laboratoire) Michael Jiliaev HE 2 F 
Introduction à la linguistique Prof. A.-C. Berthoud HE 1 C 
Introduction à la linguistique Prof. A.-C. Beéoud HE 1 C 
Expression orale pour débutants Michael Jiliaev HE 2 TP 

Grammaire Natacha Skaf-Smimoval HE 2 TP 
linguistique du russe (2e année) Prof. Patrick Sériot HE 1 C/S 
Conversation Natacha Skaf-Smimava HE 2 TP 

Thème grammatical Julia Bomand HE 2 TP 

Grammaire avancée (3e année) Michael Jiliaev HE 2 TP 
Civilisation : expression orale Julia Bomand HE 2 C/TP Civilisation : expression orale 

Michael Jiliaev 
2 C/TP 

Thème Julia 8amand HE 2 TP 
Philologie : La Zadonscina Praf. Patrick Seriot H 2 S 
Stylistique et lecture de textes Prof. Patrick Seriot E 2 S 
Théories littéraires Prof. Leonid Heller HE 1 S 
Histoire du discours sur la langue en URSS 1917-1950 Prof. Patrick Sériot H 2 CS 
Analyses littéraires Prof. Leonid Heller HE 2 C/TP 
Linguistique du russe : Les structures impersonnelles Prof. Patrick Sériot E 2 CS 



P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 
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FACULTÉ DES LETTRES 
9 9 8 

Cours généraux 

I E R certificat] 

1er et 2« certificat 

2e certificat 
r 

L A N G U E S E T C I V I L I S A T I O N S O R I E N T A L E S : E T U D E S I N D I E N N E S 

INÎRODUCTION À LA RELIGION SIKH PROF. M. BURGER H 2 C 
LES SOUFI ET LES YOGI: L'ISLAM SUR FERRE INDIENNE PROF. M. BURGER E 2 C 
HINDI INTERMÉDIAIRE PROF. M. BURGER H 1 C 
HINDI INTERMÉDIAIRE PROF. M. BURGER E 1 C 

PASSAGES CHOISIS DES SUÎRA BOUDDHIQUES PROF. T. TILLEMANS E 2 S 
LECTURE DÉTAILLÉE D'UN PASSAGE DU MAHABHARATA PROF. J. BRANKHORST H 2 S 
PASSAGES CHOISIS DE LO MANUSMRÎI PROF. J. BRANKHORST E 2 S 
SANSCRIT ÉLÉMENTAIRE PROF.J. BRANKHORST HE 1 CS 
INTRODUCTION À LO LANGUE TIBÉTAINE PROF. T. TILLEMANS HE 1 CS 
TIBÉTAIN ÉLÉMENTAIRE: TRAVAUX PRATIQUES T. TOMABECHI HE 2 TP 
INTRODUCTION AUX RELIGIONS DE L'INDE PROF. J. BRANKHORST HE 1 CS 
TRAVAUX PRATIQUES: EXERCICES FACILES DE SANSCRIT DANIELIE FÊLER HE 2 TP 

PROBLÈMES MÉTAPHYSIQUES ET LOGIQUES DANS LA PHILOSOPHIE PROF. T. TILLEMANS HE 1 C 
BOUDDHIQUE INDIENNE ET TIBÉTAINE 

LA PHILOSOPHIE MADHYAMAKA DE TSONG KHA PA: PROF. T. TILLEMANS H 2 S 
LECTURE DU RTSA BA'I SNES RAB KYI DKAR GNAS CHEN PO BRGYAD 
INTRODUCTION À QUELQUES PROBLÈMES DE BOUDDHOLOGIE: NOTIONS J. DUCOR HE 1 CS 
INDIENNES ET DÉVELOPPEMENTS EN ASIE 
LECTURE DE PORTIONS CHOISIES DES YOGA SUTRA ET YOGO BHOSYA PROF.J. BRANKHORST W 2 S 
LE MADHYAMAKALOKA DE KAMALASIA PROF. T. TILLEMANS E 2 S 
LE BOUDDHISME ENTRE GANDHARA, UDDIYANA ET KASMIR. 1: C. SCHERRER-SCHAUB HE 1.5 ES 
VIDYADFIARAPIIAKA ET ABHIDHARMAPIÎAKA 
LA PRAMCNAVARÎTIKASVAVRTTI DE DHARMAKIRTI PROF. T. TILLEMANS H 2 S 
LECTURE DE PORTIONS DU BUDDHACARITA D'ASVAGHOSA PROF. J. BRONKHORST E 2 S 

i e r certificat, l r e année 

J E R certificat, 2e année £•( 

2 e année et 2e certificat 

2e certificat 

2 e certificat/3e et 4e année 

L I N G U I S T I Q U E 

PHONÉTIQUE GÉNÉRALE 
CARACTÈRES GÉNÉRAUX DU LANGAGE (LINGUISTIQUE GÉNÉRALE) 
INTRODUCTION À LA LINGUISTIQUE HISTORIQUE 
DESCRIPTION ET HISTOIRE DES LANGUES CLASSIQUES 
INTRODUCTION À LA LINGUISTIQUE 
PHONOLOGIE 
INTRODUCTION À FA LINGUISTIQUE 
PHONÉTIQUE GÉNÉRALE 
COURANTS THÉORIQUES EN LINGUISTIQUE 
CARACTÈRES GÉNÉRAUX DU LANGAGE 

MORPHOLOGIE ET SYNTAXE 
DE QUELQUES MODÈLES EN SYNTAXE 
ANALYSE MORPHO-SYNTAXIQUE 
LES UNITÉS SIGNIFICATIVES 

AUTOUR DE L'IDÉOLOGIE TRIPARTIE DES INDO-EUROPÉENS: 
LE VOCABULAIRE DES «PREMIÈRE ET DEUXIÈME FONCTIONS» 
AUTOUR DE L'IDÉOLOGIE TRIPARTIE DES INDO-EUROPÉENS: 
LE VOCABULAIRE DE FA «TROISIÈME FONCTION» 

PROBLÈMES DE SOCIOLINGUISTIQUE 
PROBLÈMES THÉORIQUES DE LA SIGNIFICATION 
RECHERCHES RÉCENTES EN SÉMANTIQUE 
LES ÉTAPES DE LA DÉMARCHE EXPÉRIMENTALE 
MÉTHODES POUR L'ANALYSE DES INTERACTIONS VERBALES 
L'ACTIVITÉ MÉTÛDISTURSIVE: UNE CLÉ POUR COMMUNIQUER ET POUR APPRENDRE i 

STATISTIQUES ET ANALYSE LINGUISTIQUE 
STATISTIQUE TEXTUELLE 

C. PYTHOUD HE 1 C 
PROF. M. MOHMOUDION H* 2 C 
PROF. C. SANDOZ HE 1 C 
PROF. C. SANDOZ HE 1 C 
PROF. A.-C. BERTHOUD HE 1 C 
PROF. R. JOIIVET HE 2 CS 
PROF. A.-C. BERTHOUD HE 1 C 
C. PYTHOUD HE 1 TP 
PROF. M. MAHMOUDIAN E* 2 C 
Y. ERARD HE* 2 TP 

PROF. R. JOIIVET H 2 CS 
PROF. M. MAHMOUDIAN E 2 C 
Y. ERARDC. PYTHOUD HE* 2 TP 
PROF. M. MAHMOUDIAN H 2 C 

PROF. C. SONDOZ H 2 S 

PROF. C. SANDOZ E 2 S 

PROF. M. MAHMOUDIAN HE* 2 CS 
PROF. M. MAHMOUDIAN H 2 C 
PROF. M. MAHMOUDIAN E 2 C 
P. SINGY HE* 2 C 
Y. ERARD H* 2 TP 
PROF. A.-C- BERTHOUD E* 2 S 

PROF. R. JOIIVET HE 2 CS 
PROF. F. BUVOUD H 2 CS 
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Cours généraux M 

/«r certificat, l r e année Ï Ï i 
J E R certificat/2e année 

2e certificat \ 

A partir de la 2e année 

CÉZANNE : RÉÎROSPECLION CRITIQUE PROF. M. THÉVOZ H 2 C 
HISTOIRE DE L'ART MÉDIÉVAL PH. LÛSCHER H 2 C 
SURRÉALISMES PROF. PH. JUNOD H 2 C 
LECTURE D'ŒUVRES ET QUESTIONS DE MÉTHODE PH. KAENEL HE* 2 CS 
LES ÉTAPES DE L'ARCHITECTURE DU MOYEN AGE PROF. S. ROMANO HE 2 CS 
INTRODUCTION À L'ICONOGRAPHIE RELIGIEUSE PROF. PH. JUNOD H 2 C 
URBANISME ET FORTIFICATIONS (SUISSE ROMANDE ET CONTRÉES ENVIRONNANTES) PROF. G. CASSINA HE 2 C 
MOUVEMENTS D'ART CONTEMPORAIN PROF. M. THÉVOZ E 2 S 
JEAN FOUQUET ET LA PEINTURE EN FRANCE AU XVE SIÈCLE A. BRÂM E 2 C 

TRAVAUX PRATIQUES D'HISTOIRE DE L'ART ET DES TECHNIQUES : PROSÉMINAIRE 1 D. RODN'ZZANI 
VNRNF 

HE 2 TP 

TRAVAUX PRATIQUES D'HISTOIRE DE L'ART ET DES TECHNIQUES : PROSÉMINAIRE II D. RADRIZZANI 
VACAÎ 

HE 2 TP 

INTRODUCTION À L'HISTOIRE DE L'ART DU MOYEN AGE : LECTURE D'ŒUVRES PROF. S. ROMANO H 2 C 
INTRODUCTION À L'HISTOIRE DE L'ART MODERNE PROF. PH. JUNOD E 2 C 

LA PHOTOGRAPHIE ET LES BEAUX-ARTS PH. KAENEL H 2 CS 
LA GRAVURE DE LA RENAISSANCE AU NORD DES ALPES PH. KAENEL E 2 CS 

CONNAISSANCE DES MUSÉES RÉGIONAUX PROF. M. THÉVOZ HE* 2 CS 
ENCADREMENT DES MÉMORANTS ET DES DOCTORANTS PH. KAENEI HE 2 TP 
LA PHOTOGRAPHIE : SOURCES ET THÉORIES PH. KAENEI H 2 S 
RECHERCHES DOCUMENTAIRES (DÉPOUILLEMENT D'ARCHIVES) SUR UN SITE PROF. G. CASSINA HE 2 S 
VAUDOIS (BOURG OU ANCIEN DOMAINE) ET INVENTORISATION IN SITU 
SURRÉALISMES PROF. PH. JUNOD E 2 S 
PROBLÈMES DE L'ANTIQUE AU MOYEN AGE PROF. S. ROMANO E 2 CS 

DE LIOTARD À VALLOTRON 1 PROF. PH. JUNOD H 2 CS 
ARCHITECTURE ET UTOPIE A. BRÂM E 2 S 
LA RENAISSANCE EN SUISSE PH. KAENEL E 2 S 
LE GOTHIQUE ITALIEN PROF. S. ROMANO HE 2 CS 
DE LIOTARD À VALLOTRON II PROF. PH. JUNOD E 2 CS 
HISTOIRE DE L'ART MÉDIÉVAL PH. LÛSCHER H 2 S 

M 

Cours généraux 

1er certificat 

1er certificat, 1™ année 

; ; : ; : £ : ; v ; ; I H I S K M R Ï E T E S T H É T I Q U E D U C I N É M A 

LE CINÉMA SUISSE ROMAND DES ANNÉES SOIXANTE ET SEPTANTE : M. TORTAJADA HE 2 CS 
LE MODÈLE DU «GROUPE 5» (TANNER, SOUTTER, GORETFA, ROY, LAGRANGE) 
PROJECTIONS DE FILMS PROF. F. ALBERA HE 2 
L'OBJET DE LA CRITIQUE PROF.F.AIBERA H 2 CS 
LE CINÉMA COMIQUE FRANÇAIS PROF. F. ALBERA HE 2 CS 
MUSIQUES DE FILMS. AUTOUR DE HANS EISLER PROF. F. ALHERA HE 2 C 
REMAKES, ALERTIONS, ADAPTATION PROF. F. ALBERA E 2 CS 
FILMS/VIDÉOS/NOUVEAUX MÉDIAS PROF. F. ALBERA HE 2 S 

L'ANALYSE DU FILM M. TORTAJADA HE 2 S 

INTRODUCTION AUX ÉTUDES CINÉMATOGRAPHIQUES ET FILMIQUES PROF.F.AIBERA HE 2 CS INTRODUCTION AUX ÉTUDES CINÉMATOGRAPHIQUES ET FILMIQUES 
P.-E. JAQUES 
L. GUIDO 

ETUDES DE TEXTES ET ANALYSES DE FILMS P.-E. JAQUES HE 2 TP ETUDES DE TEXTES ET ANALYSES DE FILMS 
L. GUIDO 

INTRODUCTION À L'HISTOIRE GÉNÉRALE DU CINÉMA F. BUACHE HE 2 CS 
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1er cer t i f icat .•' 

7 e r certificat, 1re et 2e année 

/er certificat, i r e année 

1er certificat, 2e année % 

1er e t 2e certificat 

2e certificat 

2e certificat, l r e partie ..OÊ,, 
2 e certificat, 2e partie 1 " î ^ r 

2e certificat Lettres et SSP ' " ' f i f ' . 

2e certificat/ 3e cycle '. J f c * 

2e cer fmcaf / 3 e a n n é e . - / O ^ 

Doctorants / assistants / chercheurs 7 % ^ : 

y 8 / ; 

G É O G R A P H I E 

Excursions Prof. J. Winistôrfer E TP 
Assistants 

Camp d'étude en géologie (7 jours) M. Marthaler 

Méthodes quantitatives en Sciences Humaines 1 Prof. F. Bavaud HE 2 CAP 

Cartographie thématique M. Cosinschi HE 2 C 
Etude de cartes ou excursions Prof. J. Winistôrfer HE 2 TP 

Assistants 
Roches et minéraux. Une introduction à la géologie M. Marthaler HE 2 CAP 
Introduction à la géographie humaine (en alternance avec les T.P., voir ci-dessous) Prof. L. Bridel HE 2 C 
Introduction à la géographie physique Prof. J. Winstorfer H 2 C Introduction à la géographie physique 

C. Dorthe, sup. 
Introduction à la géographie humaine C. Mager HE 2 TP 

Géographie physique Prof. J. Winistôrfer H 4 TP Géographie physique 
Assistants 

Séminniie de géomorphologie ProU.Wïnstoîfei HE 2 S Séminniie de géomorphologie 
C. Dorthe, sup. 

Cours de géomorphologie Prof. J. Winstorfer HE 2 C 
C. Dorthe, sup. 

Géographie économique et économie spatiale (HEC et Lettres) Prof.J.-B. Racine HE 2 CS 
1er semestre: Les modèles de localisation des activités économiques. 
2ème semestre: Espace et mobilité 
Géographie théorique et quantitative C. Mager HE 2 CAP 
Direction des travaux, excursions au semestre d'été, géographie physique Corps enseignant 

Problèmes de géographie physique Un enseignant des H 2 C Problèmes de géographie physique 
Sciences de la Terre. 

Lever morphologique (sur rendez-vous) Prof.J Winistôrfer HE Lever morphologique (sur rendez-vous) 
Assistants 

Pratique de l'analyse quantitative et cartographique M Cosinschi HE 3 TP 
Télédétection satellitaire (EPFL) Prof R. Caioz H 2 C 
Villes, migrations et relations interculturelles Prof. J.-B. Racine HE 2 CS 
Pratique de l'analyse quantitative et cartographique M Cosinschi HE 3 TP 
Géographie zonale Prof. J. Winistôrfer H 2 CS 
Géomorphologie du quaternaire Ph. Schoeneich E 2 C 
Méthodes en géographie physique Prof. J. Winistôrfer HE 3 TP Méthodes en géographie physique 

Assistants 
Aménagement du territoire et développement régional (SSP) Prof. L. Bridel HE 2 C 
Démographie (HEC) Prof. 0. Blanc H 3 C 
Statistiques mulîivariées en géographie M. Cosinschi HE 2 CAP 
Etude des populations Prof. 0. Blanc E 2 S 
Climatologie générale Prof. M. Roten H 2 C 
Problèmes de climatologie Prof. M. Roten E 2 C 
Méthodes quantitatives et carfomaïique M. Cosinschi HE 2 C 
Hydrologie 1 Prof. A. Musy l 2 C 
Direction des travaux et excursions : problèmes locaux Corps enseignant 
Méthodes d'enquête et d'analyse des données. C. Mager 
Camp d'étude en géographie humaine (7 jours) Corps enseignant 
Camp d'étude en géographie physique (7 jours) Corps enseignant 

Géobotanique (Faculté des Sciences) ! Prof. P. Hainard H 2 C 
Géobotanique (Faculté des Sciences ) II Prof. P. Hainard E 2 C 

L'eau, le territoire et la société Prof. L. Bridel HE 2 S 

Epistémologie des sciences sociales (tous les 15 jours). 3 cours en hiver en Prof. J.-B. Racine HE 2 S 
anglais et semestre d'été en français. 

Méthodes quantitatives en Sciences Humaines II Piof. F. Bavaud H 2 CAP 

Séminaire de recherche (une fois par mois) Tousles enseignants IGI L HE 3 CS 
Séminaire de méthodes pour les étudiants préparant un mémoire (programme spécial). Les professeurs et MER H 3 CS 

Cours généraux ' £ O s 
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Cours généraux 

7 e r cer t i f i ca t ] 

1er certificat, 1™ année] 

1er certificat, 2e année j 

2 e année ! 

2e certificat] 

2 e certificat/3e et 4e année \ 

3e annéej 

Latin 

Grec] 

t i : : ; * : i n f o r m a t i q u e e t a ( i ê t h ^ d e s | | ̂ T H É M A T I Q U E S * * : * 
M -v 

' * * * 

Introduction à l'utilisation du mîcroordinaîeur assistants CTP 
Outils d'informatique généraux pour les sciences humaines assistants CTP 

Fondements de la création d'outils informatiques ea sciences humaines Prof. E. Keller HE 2 C 
Méthodes quantitatives en Sciences humaines 1 Prof. F. Bavaud HE 2 C/TP 
Logique formelle 1 Prof. M.-J. Borel (philos.) HE 2 C 

Informatique 1 : accès à la programmation en sciences humaines Prof. E. Keller HE 2 C/IP 
Mathématiques 1: Logique et mathématiques discrètes Prof.H.Volken (SSP) HE 2 C 
Mathématiques 1: Logique et mathématiques discrètes Prof.H.Volken (SSP) HE 2 TP 
Mathématiques 1: Logique et mathématiques disaètes Prof.H.Volken (SSP) HE 2 TP 
Logique formelle 1 N.Janz HE 1 TP 
Outils d'informatique pour l'analyse quantitative en sciences humaines assistants C/FP 

Informatique II : initiation â la programmation avancée en sciences humaines Prof. E. Keller HE 2 C/TP 

Intelligence artificielle Prof. E. Keller HE 2 CS 

Mathématiques II: Modélisation dynamique Prof. H. Volken (SSP) HE 2 C 
Mathématiques II: Modélisation dynamique Prof. H.Volken (SSP) HE 2 TP 
Méthodes quantitatives en Sciences humaines II Prof. F. Bavaud H 2 CAP 
Episîémologie et mathématiques Prof. M.-J. Borel HE 2 S Episîémologie et mathématiques 

Prof H. Volken (SSP) 

Statistique textuelle Prof. F. Bavaud H 2 CS 

Projet individuel d'informatique, de méthodes quantitatives, de logique ou Prof. M.-J. Borel ou autre HE Projet 
de mathématique appliqué aux sciences humaines Prof. E. Keller de mathématique appliqué aux sciences humaines 

Prof. F. Bavaud 
Prof. H. Volken 

IRE A N N É E 
Cours pour nortlatïnistes, variante 1 : latin et langues romanes F. Spoltensîein HE 2 TP 
Cours pour norHatînistes, variante 2: latin et histoire F. Mottas HE 2 TP 
Cours pour non-latinistes, variante 3: latin et traduction F. Mottes HE 2 TP 

2E A N N É E 
Cours pour non-latinistes, variante 1 : latin et langues romanes F. Spaltenstein HE 2 TP 
Cours pour non-latinistes, variante 2: latin et histoire F. Mottas HE 2 TP 
Cours pour nortfatinistes, variante 3: latin et traduction F. Mottas HE 2 TP 

CERTIFICATS 
Stylistique et grammaire (1 er certificat) F. Spaltenstein HE 2 TP 
L'incarnation du mal (de l'ennemi du peuple romain au bourreau des chrétiens) H.Junod H 2 S 
Le paysage dans la littérature latine H.Junod E 2 S 

IRE A N N É E 
Introduction à la langue grecque: niveau 1 D. Bouvier HE 1 TP 
Introduction à lo langue grecque: niveau 1 D. Bouvier HE 1 TP 
Introduction à la langue grecque: niveau 1 D. Bouvier HE 1 TP 
Introduction a la littérature et à la pensée grecque: mythes et poésies archaïques D. Bouvier HE 1 C 
en Grèce antique 

2E A N N É E 
Intraduction à la langue grecque D. Bouvier HE 1 C 
Intraduction à la langue grecque D. Bouvier HE 1 C 
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Définition du programme 

Cursus et programme 

Examens 

Professeurs responsables 
enseignements en sciences 

des religions 

Conseil aux études 

H I S T O I R E E T S C I E N C E S D E S R E L I G I O N S 

LES ÉTUDIANTS EN LETTRES PEUVENT INSÉRER L'ÉTUDE INTERDISCIPLINAIRE DES RELIGIONS DANS LEUR PROGRAMME D'ÉTUDES (À TITRE DE DISCIPLINE PRIN
CIPALE, SECONDAIRE OU DE SOUTIEN). 
LE PROGRAMME D'ÉTUDE DES RELIGIONS REGROUPE DES ENSEIGNEMENTS DES FACULTÉS DES LETTRES (LAUSANNE ET GENÈVE), DE THÉOLOGIE ET DES 
SCIENCES SOCIALES ET POLITIQUES. IL EST GÉRÉ ET COORDONNÉ PAR LE DÉPARTEMENT INTERFACULTAIRE D'HISTOIRE ET DE SCIENCES DES RELIGIONS. 

LE PROGRAMME SE COMPOSE DE TROIS BLOCS (ON CHOISIT EN PRINCIPE UN COURS OU SÉMINAIRE PAR BLOC ET PAR ANNÉE): 
COURS GÉNÉRAUX & MÉTHODOLOGIE 
(INTRODUCTION À L'ÉTUDE DES RELIGIONS) 
RELIGIONS & SYSTÈMES RELIGIEUX 
(CHRISTIANISME, JUDAÏSME, ISLAM, HINDOUISME, BOUDDHISME, RELIGIONS DE L'ANTIQUITÉ) 
APPROCHES COMPARÉES 
(ONTHROPOLOGIE, SOCIOLOGIE, PSYCHOLOGIE, THÉOLOGIE, HISTOIRE, PHILOSOPHIE, ETC.) 
LE CURSUS, LES PLANS D'ÉTUDE, LES EXIGENCES EXACTES ET LE PROGRAMME DES COURS SONT D TAILLÉS DANS LA BROCHURE «PROGRAMME DES COURS 
ET RÈGLEMENTS» DE L'ANNÉE ACADÉMIQUE À VENIR. CETTE BROCHURE EST DISPONIBLE AU BUREAU 5011. 

LE PROGRAMME D'EXAMENS EN HISTOIRE ET SCIENCES DES RELIGIONS FIGURE DANS LA BROCHURE «EXAMENS» DE LA FACULTÉ DES LETTRES. LES INS
CRIPTIONS AUX EXAMENS ONT LIEU AU BUREAU 5011 AUX DATES PRÉVUES PAR LA FACULTÉ DES LETTRES. 

PRÉSIDENT DU DIHSR J. BRONKHORST (LETTRES) 
MÉTHODOLOGIE ET COURS GÉNÉRAUX M. BURGER (THÉOLOGIE) 
RELIGIONS DE L'INDE J. BRONKHORST (LETTRES) 
RELIGIONS DE L'ANCIEN ISRAËL ET JUDAÏSME M. BURGER (THÉOLOGIE) 
RELIGIONS GRECQUE ET ROMAINE C. COLAME (LETTRES) 
CHRISTIANISME P. GISEL (THÉOLOGIE) 
ISLAM M. BURGER (THÉOLOGIE) 
SOCIOLOGIE DE LA RELIGION R. CAMPICHE (THÉOLOGIE) 
ANTHROPOLOGIE DE LA RELIGION M. KILANI (SSP) 
PSYCHOLOGIE DE LA RELIGION T. DE SAUSSURE (THÉOLOGIE) 

CONSEILLER AUX ÉTUDES: FLORENCE QUINCHE 
COORDINATEUR: CLAUDE WELSCHER 

ADRESSE: BUREAU 5011, BFSH 2 
TÉL. 021/692.27.20 
FOX 021 /692 27 25 
HEURES DE RÉCEPTION: LUNDI LOH.-L 2H. 

JEUDI 10H.-12H. 
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L'horaire des cours (au format pdf) peut être consulté sur internet: 
http://www.unil.ch/dlett/horaire.html 

RESPONSABLES 

Secrétariat des étudiants, 
secrétariats des sections 

et des instituts 
M * -

m 
fi te 

ADRESSE TEL FAX 

Professeur Jôrg Winistôrfer, doyen BFSH2,1015 Lausanne 69229 01 69229 05 
Professeur Rémi Jolivet, vice-doyen BFSH2,1015 Lausanne 6923007 69229 05 
Professeur Marie Jeanne Borel, vice-doyen BFSH2,1015 Lausanne 692 3072 692 29 05 
Professeur Jean-Jacques Marchand, vice-doyen BFSH2,1015 Lausanne 6922970 6922905 
Mme odîle Klopfensîein, adjointe de Faculté BFSH2,1015 Lausanne 69229 02 69229 05 
M™ Moritza Erb, secrétaire du Décanat BFSH2,1015 Lausanne 692 29 00 69229 05 

Secrétariat des étudiants de la Faculté 
#w Lydia Peytrignet 

BFSH2,1015 Lausanne 692 29 08 69229 05 

Secrétariat des sections de philosophie, histoire ancienne, 
archéologie, latin, grec, espagnol, langues orientales, 
linguistique, informatique et méthodes mathématiques 
M™ Uiamani Oe Soysa 

BFSH2,1015 Lausanne 692 29 11 692 3045 

Secrétariat des sections de français, français médiéval, 
italien, histoire de l'art, cinéma 
M<™ Anne Gaeng 

BFSH2,1015 Lausanne 692 2910 692 29 15 

Secrétariat des sections d'histoire et de langues slaves 
Ai^ Monique ïanyeri 

BFSH2,1015 Lausanne 692 29 13 69229 35 

Secrétariat des sections d'anglais et d'allemand 
M"1? Useiine Golay 

BFSH2,1015 Lausanne 69229 12 692 2935 

Institut d'études médiévales (IEM] 
#™ Monique Jwyeri 

BFSH2,1015 Lausanne 69229 13 69229 35 

Institut d'archéologie et d'histoire ancienne (IAHA) 
M»* Ubmani De Soysa 

BFSH2,1015 Lausanne 692 3040 69230 45 

institut de linguistique et des sciences du langage (ILSL) 
M™ Florence Epars 

BFSH2,1015 Lausanne 69230 55 69230 55 

Institut de géographie (IGUL) 
Ai™ Martin Cuichoé 

BFSH2,1015 Lausanne 69230 70 69230 75 

Département d'histoire et des sciences des religions 
M. Clouée Welscher 

BFSH2,1015 Lausanne 692 27 20 692 2705 

_ . il-**™! 
Centres et instituts divers, 
EFM, Cours de vacances . t ^ j 

Institut Benjamin Constant (IBC) 
Mm Marianne Berlinger-Konqui et Anne Hofmann 

Bâtiment central 692 29 00 6924845 

Centre de recherches sur les lettres romandes (CRLR} 
Ai™ José-Flore ïoppy 

Bâtiment central 69230 30 69248 45 

Centre de traduction littéraire de Lausanne (CTL) 
M. Francesco Biomonte 

BFSH2,1015 Lausanne 692 29 84 692 29 B5 

Secrétariat des cours de 3e cycle romand de lettres 
JW™ Suzanne Hanhart 

BFSH2,1015 Lausanne 69229 06 6923045 

Secrétariat de l'Ecole de français moderne (EFM) 
Ai™ Joœiyne Schenk 

BFSH2,1015 Lausanne 692 30 80 6923085 

Secrétariat des Cours de vacances 
#*e Florence Horrington 

BFSH2,1015 Lausanne 69230 90 692 30 B5 

Institut suisse pour l'étude de l'art (ISEA) 
M™ Brigitte Genéroz 

BFSH2,1015 Lausanne 69230 96 69230 95 ' 

http://www.unil.ch/dlett/horaire.html
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ECOLE DE FRANÇAIS MODERNE (EFM) 
L'Ecole d e f r a n ç a i s m o d e r n e o f f r e d e s p r o g r a m m e s d é t u d e s c o m p l e t s o u d e s 
c o u r s d ' a p p o i n t en l a n g u e , e n l i t té ra ture et en c i v i l i sa t i on f r a n ç a i s e s à d e s é tu
d i a n t s n o n f r a n c o p h o n e s . C h a q u e a n n é e , p lus d e 4 0 0 é t u d i a n t s , e n p r o v e 
n a n c e d e c i n q u a n t e à s o i x a n t e p a y s , se répar t i ssen t d a n s d i f fé ren ts c o u r s d e 
n i v e a u x v a r i é s . 

Il est p o s s i b l e d e f r é q u e n t e r à l ' E F M q u e l q u e s cou rs p a r s e m a i n e s e u l e m e n t , 
p a r a l l è l e m e n t à d ' a u t r e s é t u d e s su iv ies d a n s l 'une d e s Facu l tés o u E c o l e d e 
l 'UN IL (voi r « C o u r s d ' a p p o i n t » ) . 

Les au t res p r o g r a m m e s c o m p r e n n e n t e n v i r o n 2 0 heures h e b d o m a d a i r e s q u i 
p e r m e t t e n t so i t d e c o m p l é t e r u n e f o r m a t i o n un ive rs i ta i re e n f r a n ç a i s d é j à c o m 
m e n c é e a i l l eu rs , so i t d ' a t t e i n d r e le n i v e a u n é c e s s a i r e p o u r e n t r e p r e n d r e d e s 
é t u d e s d a n s u n e Facu l té o u E c o l e d e l ' U N I L , so i t en f i n d ' a c q u é r i r les c o n n a i s 
s a n c e s e t les t e c h n i q u e s i n d i s p e n s a b l e s p o u r d e v e n i r e n s e i g n a n t d e f r a n ç a i s 
l a n g u e é t r a n g è r e . 

R a t t a c h é e à la Facu l té d e s lettres, l ' E F M o f f re la poss ib i l i t é d ' i n t é g r e r son p r o 
g r a m m e d a n s d e s é t u d e s d e lettres c o m p l è t e s . 

C e r t i f i c a t d ' é t u d e s f r a n ç a i s e s 

D i p l ô m e d ' a p t i t u d e à l ' e n s e i g n e m e n t d u f r a n ç a i s l a n g u e é t r a n g è r e 
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ÉCOLE DE F R A N Ç A I S M O D E R N E (EFM) 

Les étudiants à l 'EFM doivent posséder une conna issance du f rançais suffisante pour 
comprendre et assimiler un enseignement d o n n é exclusivement en f rançais . 
Une épreuve d 'admiss ion et d e classement, qu i a lieu au débu t d e c h a q u e a n n é e , 
permet d e juger le niveau des étudiants et d 'é l iminer ceux qu i ne cor respondent pas à 
cette ex igence [art. 1 3 du Règlement d e l 'EFM). 
Les cand ida ts ne possédant pas un titre d o n n a n t dro i t à l ' immatr iculat ion peuvent être 
admis après avo i r subi avec succès un examen p réa lab le . Ce t examen n'est va lab le 
q u e pour les études à l 'EFM. Se renseigner auprès d u Service des immatr iculat ions et 
inscript ions. 

L'EFM offre 2 types d 'ense ignement : 
• un ense ignement qu i s'adresse à des étudiants désirant consacrer à l 'étude d u fran

çais la tota l i té o u la m a j e u r e pa r t i e d e leur temps . 
Voir ci-après les filières «Propédeutique», «Certificat», «Diplôme». 

• Un enseignement qu i s 'adresse à des étudiants inscrits dans d 'au t res Facultés o u 
Ecole d e l 'Univers i té d e Lausanne o u à l'EPFL et désireux d e perfect ionner leur 
conna issance du f rançais tout en poursuivant leurs études. 
Voir ci-après «Cours d'appoint», dans la filière «Cours de service». 

La filière «Propédeu t i que» est dest inée aux étudiants qu i veulent se préparer intensi
vement à suivre des études universitaires en f rançais , soit à l 'Ecole d e f rançais moder
ne, soit dans une autre Faculté o u Ecole d e l'Université d e Lausanne. 
Enseignement: il c o m p r e n d 1 2 heures hebdomada i res d e cours d e base ( langue 
ora le et l angue écrite) ainsi q u e 8 heures d e cours à op t ion éga lement centrés sur la 
langue. Durée: une année , débu t a u semestre d'hiver. 
N.b.: les étudiants dont le niveau de langue est jugé élevé peuvent accéder directement à la 
filière «Certificat» ou à la filière «Diplôme», selon leur choix. 

La f i l iè re «Cer t i f i ca t» est dest inée aux étudiants qu i veulent obtenir une cert i f icat ion d e 
type universitaire témoignant d e leur b o n n e conna issance d e la langue, d e la littéra
ture et d e la c iv i l isat ion f rançaises. 
Enseignement: il c o m p r e n d 1 0 heures hebdomada i res d e cours d e n iveau a v a n c é 
consacrés à la l angue (compréhension et p roduc t ion d e discours écrits et oraux} ainsi 
que 6 heures d e cours à op t ion à choisir dans des doma ines variés touchant aussi 
b ien à la langue qu 'à la littérature ou à la c iv i l isat ion. En outre, un sujet (soit en litté
rature soit en civi l isation) do i t être étudié d e manière au tonome. 
Durée - une année; début au semestre d'hiver; possibil i té d'entrer au semestre d'été pour 
les boursiers d 'échanges et pour les étudiants d'universités qu i ont des liens avec l 'UNIL. 

La f i l iè re « D i p l ô m e » est dest inée aux étudiants qu i , ayan t d é j à acqu is une bonne 
maîtrise d e la langue, souhaitent deveni r enseignants d e f rançais langue é t rangère. 
Durée: deux ans; débu t a u semestre d 'h iver ; possibi l i té d 'ob ten i r une équ iva lence 
pour la première année . 
Coordination avec la Faculté des lettres: le Diplôme d'aptitude à l'enseignement du français 
langue étrangère peut être validé comme discipline secondaire de la licence ès lettres (art. 
41 du Règlement de la Faculté des lettres). 
Enseignement: en l r e par t ie , il c o m p r e n d 6 heures h e b d o m a d a i r e s d e cours d e ni
veau a v a n c é consacrés à la langue (product ion d e discours oraux et compréhen
s i o n / p r o d u c t i o n d e discours écrits) a insi q u e 6 heures d e cours d ' in t roduct ion aux 
branches proposées en seconde par t ie ( l inguistique, littérature, d idac t ique) et 6 
heures d e cours à op t ion à choisir dans des doma ines var iés. 
En 2 e par t ie , l 'étudiant se spécia l ise dans l'une des trois branches proposées (linguis
t ique, littérature, d idac t ique) , il suit 8 heures dans la b ranche chois ie, et 4 heures 
dans les autres branches. En outre, il a ccomp l i t des travaux prat iques en d i dac t i que . 
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É C O L E D E F R A N Ç A I S M O D E R N E ( E F M ) 

S T R U C T U R E 

D E S É T U D E S 

La filière «Cours de service» J 

C O N T R Ô L E D E S É T U D E S : 
É V A L U A T I O N C O N T I N U E / 

C R É D I T S 

Attestation de niveau propédeutique 
• S A 

Certificat d'études françaises 

Diplôme d'aptitude à l'enseignement 
du français langue étrangère 

Attestation de cours suivis V M J J 

. ..V 

La f i l iè re «Cours d e serv ice» PROPOSE D E S COURS D ' A P P O I N T A U X ÉTUDIANTS INSCRITS D A N S 
DIVERSES FACULTÉS OU ECOLE D E L ' U N I L OU À L'EPFL DÉSIREUX D E PERFECTIONNER LEUR 
CONNAISSANCE D U FRANÇAIS, AINSI Q U E D E S COURS D E RECYCLAGE A U X ENSEIGNANTS D E FRAN
Ç A I S LANGUE ÉTRANGÈRE. 

LES COURS D'APPOINT 
- D W É E . UN SEMESTRE OU D A V A N T A G E ; DÉBUT A U SEMESTRE D'HIVER O U A U SEMESTRE D'ÉTÉ. 
ENSEIGNEMENT: IL C O M P R E N D D E 4 À 1 0 HEURES D E COURS PRATIQUES D E LANGUE, AINSI Q U E 
CERTAINS DES COURS À OPTION D E S FILIÈRES «CERTIFICAT» ET « D I P L Ô M E » , NOTAMMENT C E U X Q U I 
CONCERNENT LA LITTÉRATURE ET LA CIVILISATION. 

INSCRIPTION: ELLE SE FAIT AU M O M E N T D E L'INSCRIPTION D A N S LA FACULTÉ CHOISIE. IL EST POS
SIBLE D E S'INSCRIRE PLUS TARD M A I S , D A N S C E CAS, LES INSCRIPTIONS N E SERONT PRISES E N 
CONSIDÉRATION Q U E D A N S LA MESURE OÙ IL RESTERA D E S PLACES DISPONIBLES 

LES COURS DE RECYCLAGE 
LES COURS D E RECYCLAGE SONT DESTINÉS À DES ENSEIGNANTS D E FRANÇAIS LANGUE ÉTRANGÈRE 
DÉSIREUX D E SE PERFECTIONNER D A N S DIVERS D O M A I N E S : D IDACTIQUE, LANGUE, LINGUISTIQUE, 
CIVILISATION. ILS SONT ORGANISÉS SUR D E M A N D E PENDANT DES PÉRIODES LIMITÉES. PRENDRE 
CONTACT A V E C LA DIRECTION D E L'ECOLE D E FRANÇAIS M O D E R N E 

D A N S TOUTES LES FILIÈRES, L'ÉTUDIANT EST SOUMIS À U N E ÉVALUATION CONTINUE D A N S LES DIFFÉ
RENTS COURS D E SON P R O G R A M M E . TOUTE E X I G E N C E SATISFAITE D O N N E DROIT, À LA FIN D E L'AN
N É E , AU NOMBRE D E CRÉDITS PRÉVU PAR LE P R O G R A M M E DES COURS. EN GÉNÉRAL, UNE HEURE 
D E C O U R S / A N N É E PERMET D'OBTENIR 3 CRÉDITS. L 'ANNÉE COMPLÈTE (COURS + TRAVAUX EXIGÉS 
+ E X A M E N S ] PERMET D'OBTENIR 6 0 CRÉDITS. 

L'ÉTUDIANT Q U I A OBTENU UN M I N I M U M D E 5 4 CRÉDITS PEUT SE PRÉSENTER A U X E X A M E N S . 

Examens 
- EPREUVE ÉCRITE D E CONNAISSANCE D E LA LANGUE 
- EPREUVE D E PRODUCTION D E TEXTES 
- EPREUVE D E C O M P É H E N S I O N ET D'EXPRESSION ORALES 

L'ÉTUDIANT QUI A OBTENU UN M I N I M U M D E 4 2 CRÉDITS PEUT SE PRÉSENTER A U X E X A M E N S . 

Examens 
- EPREUVE ÉCRITE D E CONNAISSANCE D E LA LANGUE 
- EPREUVE D E TEXTE(S) COMPOSÉ(S) 
- EPREUVE ORALE D E LITTÉRATURE E T / O U D E CIVILISATION 
- EPREUVE D E COMPRÉHENSION ET D E PRODUCTION D E DISCOURS ORAUX 

P R E M I È R E P A R T I E 

- OBTENTION D E TOUS LES CRÉDITS (1 8 ) D A N S LES COURS D E LANGUE 

- OBTENTION D E TOUS LES CRÉDITS (1 8 ) D A N S LES COURS D'INTRODUCTION 

- OBTENTION D E TOUS LES CRÉDITS [ 1 8 ) D A N S LES COURS À OPTION 

- OBTENTION D E 6 CRÉDITS POUR LES TRAVAUX PERSONNELS 

D E U X I È M E P A R T I E 

L'ÉTUDIANT QUI A OBTENU UN M I N I M U M D E 4 2 CRÉDITS, SELON LA DISTRIBUTION PRÉVUE PAR LE 

P R O G R A M M E D E S COURS, PEUT SE PRÉSENTER A U X E X A M E N S . 

Examens 
- EPREUVE ÉCRITE OU M I N I - M É M O I R E D A N S LA BRANCHE PRINCIPALE 
- EPREUVE ÉCRITE D A N S U N E AUTRE BRANCHE 
- EPREUVE ORALE D A N S LA BRANCHE PRINCIPALE 

LES ÉTUDIANTS PEUVENT OBTENIR D E S ATTESTATIONS POUR LES CRÉDITS OBTENUS, I N D É P E N D A M 
MENT D E S E X A M E N S . 
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ÉCOLE DE F R A N Ç A I S M O D E R N E (EFM) 

D i v e r s 
C o u r s d e v a c a n c e s 

Perspectives professionnelles Le Diplôme d'aptitude à l'enseignement du français p répare à l 'enseignement d u 
f rançais langue ét rangère dans les pays non f rancophones . 
Conce rnan t l 'enseignement en Suisse a l éman ique et au Tessin, il est consei l lé aux 
cand ida ts suisses au D ip lôme d e s' informer, avant le débu t des études, d e la recon
naissance d e ce titre auprès des dépar tements d e l'instruction pub l ique des cantons 
où ils désireraient enseigner. 

Renseignements FÂGM Secré tar ia t d e l 'EFM 
Ecole d e f rança is m o d e r n e d e l 'Univers i té d e Lausanne 
BFSH2, 1 0 1 5 L a u s a n n e / D o r i g n y 
SUISSE 
Tél . : 0 2 1 6 9 2 3 0 8 0 
Fax: 0 2 1 6 9 2 3 0 8 5 
Le directeur reçoit sur rendez-vous. 

1 

Présentation sur Internet Adresse: httpY/www.untl.ch/efm 

COURS DE VACANCES 

M 

Le cours d é p e n d directement d e la Faculté des lettres. 
Cond i t i ons d ' adm iss i on 
• Etre â g é d 'au moins 1 6 ans pour le cours B 
• Etre â g é d 'au moins 1 8 ans pour le cours A . 
• Aucun d i p l ô m e n'est ex i gé à l ' inscript ion. 
Les part ic ipants ont le cho ix entre deux op t ions ' 
• Cours A : cours d e langue, d e littérature et d e civi l isat ion f rançaises, à l ' intention 

des enseignants et des étudiants avancés qu i s'intéressent aux questions littéraires. 
• Cours B: cours d e langue et d e civ i l isat ion f rançaises pour les étudiants qui veulent 

avan t tout faire une é tude intensive d e la langue usuelle. 
L'enseignement se d o n n e en f rançais. Les par t ic ipants sonf répartis en petites classes, 
selon leur n iveau. C h a q u e série d e 3 semaines c o m p t e 5 0 heures d 'enseignement , 
sans le cours facultatif d e p rononc ia t ion ( 1 5 heures). 
Date des cours: le cours d e vacances compor te 4 séries d e 3 semaines se succédant 
d u débu t juillet à fin septembre. C h a q u e par t ic ipant est l ibre d e choisir une ou plu
sieurs séries, sauf les débutants qu i do ivent s' inscrire pour 6 semaines au min imum. 

Renseignements: 
Cours d e vacances d e l 'Univers i té d e Lausanne 
BFSH 2 , 1 0 1 5 L a u s a n n e / D o r i g n y 
SUISSE 
Té l . : 0 2 1 / 6 9 2 3 0 9 0 
Fax: 0 2 1 / 6 9 2 3 0 8 5 

Présentat ion sur Internet: hnp://www.uni!.ch/cvac 

http://www.untl.ch/efm
http://www.uni!.ch/cvac
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ÉCOLE DE FRANÇAIS M O D E R N E (EFM) 

Filière «Propédeutique» (préparation aux études universitaires en français) 
COURS-NOYAUX Compréhension et expression orales Nicolas Ischi, sup 5 TP Compréhension et expression orales 

Geoigette Bbr.c, me 
Marinerte Bignens, sup 
Claudine Reymond, me 
Gisèle Marguerat, sup 

Compréhension et expression écrites Georgette Blanc, me 7TP Compréhension et expression écrites 
Raymond Capré, me 
Anick Giroud, ma 
Pierre Jaquerod, me 
Bénédicte Le Clerc, me 
Anne-Marie Vismand, me 

COURS A OPTION . Vocabulaire Jean-François Maire, me 2 STP 
La Suisse dans lo presse quotidienne Bénédicte Le Clerc, me 2h leSTP 
Langues de spécialité Anne-Christine Pandazis, sup 2 STP 
Jeux de société, jeux d'apprentissage Denise Cordonler, me 2h l e STP 
Langue et culture Maryse Mahmoudian, sup 2 STP 
Textes littéraires Dominique Vernaud, me 2 STP 
Tandem Thomas Breymann, sup 2 TP 
Travaux pratiques de phonétique Maryse Mahmoudian, sup 2 TP 
Appui oral Catherine Saugy, me 2h l e T P 
Appui écrit Catherine Flûtsch, ass 2 TP 
Travaux en autonomie Georgette Blanc, me 1 h 2e TP 
Traduction de l'anglais Mynam Moraz, sup 2 STP 
Traduction de l'allemand Thomas Breymann, sup 2 STP 
Traduction de l'espagnol Hélène Pfersich, sup 2 STP 
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ÉCOLE DE F R A N Ç A I S M O D E R N E (EFM) 
9 9 8 

F i l i è r e « C e r t i f i c a t » 
( c o n n a i s s a n c e d e l a 

l a n g u e , d e l a l i t t é r a t u r e 
e t d e l a c i v i l i s a t i o n 

f r a n ç a i s e s ) 

Compréhension et production de discours oraux Denise Cordonier, me 4 TP Compréhension et production de discours oraux 
Jean-François Maire, me 
Catherine Saugy, me 
Hélène Pfersich, sup 

Compréhension et production de discours écrits Denise Cordonier, me 6 TP Compréhension et production de discours écrits 
Martine Nicollerat, me 
Claudine Reymond, me 

T —< •. ' ^—, - • ^ , 

H Littérature 
Histoire de la littérature des 1 7e et 1 8 e siècles François Rosset, mer 2 CS 
Histoire de la littérature des 19® et 2 0 e siècles Françoise Fomerod, mer 2 CS 
La littérature romande Françoise Fornerod, mer 2 CS 
La littérature francophone Isabelle Genoud, me 2 CS 

Civilisation 
Civilisation de la vie quotidienne Catherine Saugy, me 2 CS 
La chanson française Catherine Saugy, me 2STP 
Etude de films Catherine Seylaz, me 2 CS 
Littérature et cinéma Pierre Jaquerod, me 2 CS 

Langue 
Traduction de l'allemand Anne-Marie Vismand, me 2h leSTP 
Traduction de l'anglais Martine Nicollerat, me 2h leSTP 
Traduction de l'espagnol Hélène Pfersich, sup 2STP 
Traduction de langues diverses Claudine Reymond, me 2 STP 
Vocabulaire Jean-François Maire, me 2STP 

Martine Nicollerat, me 
Phonétique Jean-François Mai re , me 2 STP 
Révision de grammaire et d'orthographe Dominique Vernaud, me 2 STP 
Expression théâtrale Anne-Marie Visinand, me 2 STP 
Atelier d'écriture créative Anne-Marie Visinand, me 2 STP 
Revue de presse Catherine Seylaz, me 2h l e STP 
Tandem Thomas Breymann, sup 2 TP 
Travaux en autonomie Georgefte Blanc, me 1 h 2e TP 
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ÉCOLE DE F R A N Ç A I S M O D E R N E (EFM) 

F i l i è r e « D i p l ô m e » 
( a p t i t u d e à 

r e n s e i g n e m e n t d u 
f r a n ç a i s l a n g u e 

é t r a n g è r e ) 

- F " 

1ER C Y C L E 

Cours de langue 

Production de discours oraux Claudine Reymond, me 
Bénédicte Le Clerc, me 

2 STP 

Compréhension et production de discours écrits Pierre Jacquerod, me 
Dominique Vernaud, me 

4 STP 

Cours d'introduction 

Introduction à lo branche Littérature François Rosset, mer 2 STP 
Introduction à la branche Didactique Anick Giroud, ma 2 STP 
Introduction à la branche Langue Marianne Kilanî, mer 2 STP 

Cours à option 

L'étudiant choisit 6 heures de cours à option dans la 
la filière «Certificat» 

liste des cours à option proposés pour 

2E C Y C L E 

Branche: littérature 

Analyse de texte 
Histoire thématique de la littérature 
Ecriture 
Poétique et symbolique comparées 

François Rosset, mer 2 S 
François Rosset, mer 2 S 
Dominique Vernaud, me 2 S 
Catherine Seylaz, me 2 CS 

Les étudiants peuvent également choisir /es cours de /a section de français {Faculté des 
lettres) en littérature moderne ou médiévale. 

Branche: didactique 

Anick Giroud, ma 2 CS 
Francis Debyser, chargé de cours 2 S 
Raymond Capré, me 2 S 
Marianne Kilam, mer 2 CS 

Les domaines constitutifs de la didactique du FLE 
Séminaire thématique 
Analyse de matériel pédagogique 
L'interculturel dans l'interaction verbale 
et didactique des langues étrangères 

Les étudiants peuvent également choisir certains cours de l'institut des sciences sociales et 
pédagogiques (Faculté des sciences soci'afes et po/îfîquesj. 

Branche: langue 

Histoire de la langue 
Thèmes choisis de linguistique 
Lexicologie française 
Grammaire française 

Pierre Jaquerod, me 2 CS 
Marianne Kilam, mer 2 CS 
Jean-François Maire, me 2 CS 
Raymond Capré, me 2 CS 

Les étudiants peuvent également choisir les cours des sections de linguistique et de linguis
tique française (Faculté des lettres). 

Pour les trois branches 

Travaux pratiques de didactique 
Appui langue écrite 

Anick Giroud, ma 2 STP 
Dominique Vernaud, me 2 STP 
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ÉCOLE DE F R A N Ç A I S M O D E R N E (EFM) 

C o u r s d ' a p p o i n t '-

m § 

C O U R S D E S T I N E S A U X E T U D I A N T S D E S A U T R E S F A C U L T E S 

Des cours d'appoint sont destinés aux étudiants des autres Facultés ou Ecole de l'Université 
désireux de perfectionner leur connaissance du français ainsi qu'aux enseignants étrangers 
engagés dans les établissements secondaires officiels du canton de Vaud. 

Grammaire et exercices de langue [ 6 groupes) 

Lecture et culture 
Vocabulaire et exercices de langue [2 groupes] 
Phonétique pratique (2 groupes) 
TP au centre multimédia + laboratoire 
Traduction de l'allemand — textes juridiques 
Traduction de l'allemand — textes et grammaire 
( 2 groupes) 

Isabelle Genoud, me 4 TP 
Gisèle Marguerat, sup 
Anne-Christine Pandazïs, sup 
Hélène Pfersich, sup 
François Rosser, mer 
Catherine Seylaz, me 
Denise Cordonîer, me 2h CTP 
Isabelle Genoud, me 1 CTP 
Maryse Mahmoudian, sup 1 TP 
Marmette Bignens, sup 2 TP 
Françoise Fornerod, mer 2 CTP 
Thomas Breymann, sup 2 CTP 
Anne-Marie Vîsmand, me 

• Traduction de l'anglais, de l'espagnol, des autres longues- voir les cours de la filière «Pro
pédeutique» et de la filière «Certificat» 

• [es cours «Etude de films», ''Littérature et cinéma*-, «Littérature romande», «Littérature franco
phone», «Littérature des 17® et 18e siècles», «Littérature des 19e et 20e siècles», «Civilisa
tion de la vie quotidienne", «Chanson française» (voir filière «Certificat»} sont accessibles 
aux étudiants des cours d'appoint. 

• Le système Tandem est à disposition des cours d'appoint. 

Rédaction de travaux universitaires: Dominique Vernaud, me 2 CTP 
pendant le semestre d'hiver, pour tous les étudiants (francophones et non francophones] 
ayant des difficultés à rédiger leurs travaux de séminaire, leurs mémoires, leurs dissertations, 
etc. 
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La faculté des SSP offre quatre filières de formation — psychologie, sciences politiques, sciences sociales et sciences du sport et de l'éducation physique — qui regroupent les principales branches des sciences de l'homme et de la société: anthropologie, géographie, histoire, politologîe, psychologie, psychologie sociale, sociologie constituent en effet les bases d'une connaissance interdisciplinaire des interactions entre le collectif et l'individuel. Ses plans d'études sont conçus dans une perspective généraliste, alliant théorie, méthodologie et apprentissage pratique, et empruntent les uns aux autres leurs enseignements fondamentaux. Ils permettent ainsi à chaque étudiant d'acquérir une vision globale des sciences humaines, à laquelle contribuent aussi les cours qui peuvent être suivis dans d'autres facultés de l'Université de Lausanne droit, économie, linguistique, etc. Dans ses quatre licences, la Faculté des SSP recherche un équilibre entre réflexion théorique critique et acquisition des instruments de la recherche empirique propres à chaque discipline Elle destine ses étudiants à un vaste choix de professions, où prédominent néanmoins le conseil et l'orientation en psychologie, l'enseignement, la recherche au sein de l'administration publique, le travail social, le journalisme. 

Les sciences sociales constituent un sous-groupe des sciences humaines réunissant des disciplines variables selon les définitions adoptées Pour chaque université, leur champ d'étude évoque une réalité différente p ex , la psychologie est enseignée à Genève à la Faculté du même nom, alors qu'elle relève à Lausanne de la Faculté des sciences sociales et politiques. 
On admet que les principales disciplines des sciences sociales sont la sociologie, la politologïe, l'anthropologie culturelle et sociale, l'ethnologie, le travail social. Dans une perspective plus large, il est légitime d'y intégrer la psychologie et la pédagogie, foutes deux analysent certes les comportements individuels, mais souvent pour les mettre en relation avec les conditions de la vie en société La géographie humaine, l'histoire, le droit, la démographie, les sciences économiques sont des disciplines voisines dans la mesure où elles aussi analysent les faits sociaux et les lois qui régissent les sociétés. 
Le domaine de la science politique — dont l'objet est le pouvoir — comprend traditionnellement trois dimensions: l'étude des institutions et des régimes régionaux, nationaux et internationaux («polity»), des acteurs — parties, groupes, mouvements — et des comportements politiques [«politics») et des politiques publiques particulières [«policies») La science politique se nourrit également d'un savoir interdisciplinaire, principalement emprunté à lo sociologie et à l'histoire, à l'économie et au droit. 
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L ' h i s t o i r e 

La s o c i o l o g i e 

L ' a n t h r o p o l o g i e 

L'histoire se situe au carrefour des sciences humaines, auxquelles elle a ajouté une dimension dia-
chronique souvent négligée [étude des transformations sociales dans le temps]. Dans la mesure où 
elle refuse de considérer le présent comme «la fin de l'histoire», elle constitue aussi un instrument cri
tique indispensable pour penser l'avenir. Pour ces raisons, elle occupe une place incontournable 
dans nos plans d'étude. 

L'objet matériel de la sociologie est le hit social, c'est-à-dire toute manière de faire exerçant sur l'in
dividu une contrainte extérieure et qui se manifeste à la fois dans une certaine durée et dans l'éten
due d'une société ou d'un groupe social. Une telle définition indique que la sociologie possède des 
intérêts multiples et des contours variables. Dans lo pratique, les phénomènes sociaux relevant de la 
sociologie sont tous ceux qui n'intéressent pas directement les sciences sociales spécialisées comme 
le droit, la démographie ou l'économie. En guise d'illustration, citons quelques questions classiques 
de la sociologie contemporaine: «Pourquoi et comment les bandes de jeunes se développent-elles?» 
'Pourquoi et comment les styles éducatifs des familles varienf-ils selon le milieu social d'appartenance 
des parents?» «Pourquoi les inégalités devanr l'enseignement persistent-elles en dépit des efforts de 
démocratisation?» «Comment s'effectue l'adaptation des immigrants à la société qui les accueille?» 
«Pourquoi l'urbanisation favorise-t-elle l'isolement et la marginalisations» 

Tandis que l'ethnologie est considérée comme l'étude des sociétés non-occidentales, l'anthropologie 
s'intéresse, dans une perspective comparatiste, à l'homme concret, occidental ou non-occidental, to
talité dont le social est une dimension capitale mais non unique. Les méthodes propres à l'anthropo
logie sont Inobservation participante' qui met le chercheur en contact direct et prolongé avec la vie 
quotidienne du groupe observé et le «dépaysement», qui permet la confrontation critique des déter
minants socioculturels de ^observateur» avec ceux des «observés». 

L a p s y c h o l o g i e | 

Les s c i e n c e s d u 
s p o r t e t d e 

l ' é d u c a t i o n p h y s i q u e 

La psychologie (au sens étymologique, «science de lame») est la science du comportement des or
ganismes vivants. Le terme de comportement recouvre à la fois les conduites et activités observables 
et les processus internes [la pensée, les émotions, etc.). La psychologie actuelle s'est ramifiée en plu
sieurs branches qui se distinguent à la fois par leur objet d'étude et leurs méthodes de travail. Elle dé
limite son champ d'investigation en fonction de l'âge des sujets étudiés [psychologie de l'enfant], de 
leurs activités dans la société (psychologie scolaire, psychologie du travail), des maladies mentales 
[psycho pathologie), des comportements différenciés des groupes sociaux j psychosociologie), des 
mécanismes physiques par lesquels se réalisent les comportements humains et animaux (psychophy
siologie), des différences observées dans les comportements d'individus ou de groupes hétérogènes 
placés dans la même situation (psychologie différentielle), etc. 

Les sciences du sport et de l'éducation physique sont nécessairement plurielles puisqu'elles abordent 
les différents niveaux d'un phénomène tout à la fois biologique, psychologique, social, historique, 
économique. Dans ce domaine, b spécialisation, quel que soif le niveau choisi, s'inscrit naturellement 
dans une compréhension transdisciplinaire du fonctionnement du corps sain. 
La physiologie et la psychologie analysent les contraintes que les processus internes, biologiques ou 
mentaux, imposent au comportement humain. La pratique des activités physiques dans l'art ou dans le 
sport ainsi que les techniques visani à contrôler les fonctions vitales pour atteindre à la maîtrise du corps 
montrent comment ces contraintes peuvent être partiellement dépassées par une éducation appropriée. 
Par là même, ces pratiques mettent en évidence une interdépendance étroite entre le corps et l'esprit 
qui peut être approchée à travers l'étude de nombreuses disciplines des sciences humaines 

G r a d e s rïiffî Licence ès sciences politiques 
d é c e r n é s Licence ès sciences sociales 

Licence en psychologie (option psychologie générale ou orientation scolaire et professionnelle) 
Licence en sciences du sport ef de l'éducation physique (mention enseignement) 
Diplôme en psychologie (option psychologie générale, orientation scolaire et professionnelle ou psy
chologie scolaire) 
Diplôme de spécialisation postgrade romand en ethnologie ef anthropologie 
Diplôme européen d'études avancées en psychologie sociale 
Doctorat 
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Quel plan 
d'études? 

Sciences politiques, 
sciences sociales, 

psychologie, sciences du 
sport et de l'éducation 
physique: les parcours 

br 

Doctorat i i i Diplômes d'études supérieures ou approfondies 
T Z Z L Licence ès sciences politiques / ès sciences sociales 

Groupe principal de sciences politiques 
Groupe de recherche et méthodes 
Groupe à choix 
Mémoire 

Groupe principal de sciences politiques 
Groupe de recherche et méthodes 
Groupe à choix 
Mémoire 

Lie. es sciences du sport et d'éducation physique.. 
Programme de 4 blocs: 
* Sciences de base * Théories des sciences du sport et de l'éducation physique (SSEP) * Activités physiques et sportives [APS] * Autre branche d'enseignement 

Diplôme : 1 an 
Licence en psychologie 

O .03 

O 

Demi-licence Programme de 10 enseignements, dont 1 mémoire 
Examen de propédeutîque Programme de sept enseignements, comprenant des obligations selon la licence envisagée, ei des choix 

; SCIENCES i POUTIQÛËS, SOCIALES 

Programme de 3 blocs 
SQENCÊpgiSPORJ ETDÉ L'ED. PHYSIQUE 

Programme de 1 0 enseignements 

Enseignements 
hors plans d'études 

* IjeisisRlgns ̂ ' é f t k t e > ^ e s j e e n œ s ^ s e i n e s . ppht|AYES^sci^GE 3̂sc^iajes ftyffi *cHoiogie1aî?sên>;àux"étûâfa1ils7Bès la deaxième^annee,Ha pôss ib l j ' i tÇ^e c r io i -
s i j h H i r f ê n i è r ^ ^ a t ^ que 

.Ksyg e j u ^ Gonstî eî e* ^ s s a a ^ & M i g Ê s d e J a ^ f o i r o d H b r i . ' 4 ! ^ p ^ f c h c 4 o g « e j 
"c j 'yn s o a ^ l o ç j U e j o V d W - ^ l f l ô I c ^ y e . ; Ç o u r - T e s t e r "âa n s Te. seul ' c û c f r e ^ e ^ l a F<>' !Jc5|fê?d©5<SSi£j:îl&f l4JG^"des^6aî)fsîdlit5*«dl'e>stsmeé* pItrbdBdfôns à i [i^emo-* 

Etudes dans d'autres universités 
suisses ou à l'étranger 

• _ l e s étûcficTnls*"de j q acu i té* âesf SSP sonTcfu îd r fse l a ' SUIVRE un o ù - d e u x SE-
^ t ! ^és f rès i i f ' ë t#dê¥"dc i^uR&.âôr ré un ivers i té su isse, o u „a l ' e t r a n g e r ^ a u c o u r s * 
* i f, c j ^ jeûr.2e^rçje d^études." - r » r t :. '4*'ll"*m% 
T»"*Les éîuWcfftfè soumet ten t a F avarice LEUR p ro j e t 'e t *éYôdë^ 'dans 'd 'au t res* unt- ' 
l ; ; Vê'fsités su l s ^és td i ^à J !é t r^ng§r |o f ^ u è d o n s e sonV 
; r . a c c o r d paCêfgïï e t q u i attr ibuje^g. l ' é tud ian t lés. CRÉDITS l a j l oués p o u r son SÉ-

^ ^ i o u V ^ M t o i f i î é ; - ; : '*îrrt?^;1''**?***-**.?*r ? 

*^rfeur êtle^vci j & E H S E L G Ë ^ F R T I ? sui vfe x i ô i v ë n t a%q) r j | té r st i RCS©H RE&ÈPO-, 
'i ; ; s iHvejmér i t 'paç d e s ép reuves ô p ^ ^ 4 f | e s ; m o d e s d ' é y q j g q t i o p J U G E S Î É Q U I V C K 
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S t r u c t u r e 
d e s é t u d e s 

S C I E N C E S S O C I A L E S 
S C I E N C E S P O L I T I Q U E S 

CYCLE 
Ire année, comprenanfdeux semestres d'rnscrip-
fibn, et- conduisant à l'examen de propédeu
tique.'; ! ' - - ' 4 l 1 1 ! ,; y - \\ \ 
te^ i f cycle'^ttôrjçu conîme. une année "de pVcr 
pédeuhquë,.:qîcriaix limiié/perjrïeîta'nt ài l'étudiant 
[^acquisitionsd'une ^première série "de "connais
sances fpridamentaies eHInlfiafion pratique- aux 
.méthodologies;. Rengages < et techniques - des 
'sciences sociales et "politiques. -, -, • " ' " \ 
Les études entreprises au's Ter; cycle permettent-à 
l'étudiant de sesifuerlpragressrvemenf'dans le do
maine^ âe,ses,.études/d'a'pprendre a se documeri: 
ter et à's'exprimer, à-poser "les 'problèmes des 
sciences sociaies'-ëî politiques seion une optique 
scientifique, aî-prâtrquer les méthodes; langages 
.et techniques Se >base.(y compris;les "techniques 
:b)btiograpfïiques: * documentaires et- Hnfqrrhd-" 
tiques).' ' • ' 

2 e CYCLE - * 
2 e , 3 e et 4eannée/comprenant6 semestres d'in
scription et conduisant aux examens de Jicence:' 
te *'2e cycle èsj conçu- comme un cycle, de forma-"' 

.tion proprement dite,, permettant à l'étudiant de-
développer, r approfondir ' e) ,'cpmpléter Ibcquïsi-' 

-iiorfdes connaissances1-et la pratique des métho-
^aplogies,"langages ettechntques'Commencee au 
* T^cycle,! d'y ajouter les^cormaissarices et la pra
tique de méthodes, bngages et techniques spéci-
fîques^.àe secteurs particuliers du domaine des, 
sciences'fsociales erpotïtigcres.. . . „ - » > !- * ** 

d o c t o r a t ! : " " !' , : " k : ' 
Travail ,de recherche^ personnel er 
conduisants une tHèsëade doctorat. 

ongtnai 

P S Y C H O L O G I E 

1 e r c y c l e 
,\f.f et 2 eannée,comprenant 4 semestres ̂ d'ins-, 
crîpîion ef conduîsantà l'exameride propédeu
tique, puisa l ' e x a n ^ d e demi-licence. ! 

l r e année^ellelest conçue œmme'une'an'nlle de 
propédeutique, à cr^oiîTjîrrftte,-"permettant à* IJéfij-
diant 'l'acquisition ^dene 1 " première série fée 
connaissances; fondamentales .e}̂  l'initiation pra
tique" aux méthodologie!; .langages .et- techniques 

»de -la psychologie. .De^plus,- l'étudiant ̂ s'initie à 
.d'autres scieriçêstfïurrjâînes, =non psychologiques.^ 
'•Lès études, entreprises en' l 'é année permettent à* 
-l'étudiant de së iïtLÊr-progressivement dansîle ao-
fabiae. de .ses éfudçs/J'appVendre à se^docurneri-
4er et à.tssxpcimer,* à poser'les "problèmes-deda 
psychologie^elon^ tine^>ptique:5cientifîquë, g .pip-
tîquerlé! méthodes, langages' ê,t .techniques* de 
base' (y coîripri5>les*fechnia^es^b;bjIôgrapfiiques,' 
^açumentaires et Infor optiques )L *. •«• -• j ^ lî 

2 e année, axnpœnanhdeux semestres d'Ioscrip-* 
IfipO et condubarft'à ifexemeVfde demi-licence^ 1"" 
. La ^%année'%st ̂ conçue .comme un •apprbfonçljs-
^errfent^tôùjours à choix lirjtipÇ, permettant à 

idiontMd pqufsfjjff ^ e . Ikx^isi îkxi *dé; connais
sances londamerrtafesfef JSmtiàh'on pratique *dux 
' méthodologies.ÎJongages et techniques de la-spsy-
.chologîe et de ses disciplines voisines:- •' ' " '[ l\ F„ 

2e c y c l e • ' * ; " " , " / ' ' ' ' ' • •.; _ 
3 e ét4 e"année, comprenante semestres d'ins
cription» et conduisant aux examens de' licence. '[ 
Le' 2 e cycle; estçôrçu*comme un 'èyçlejdéiorma-. 
fipn et. de spéeîatisdtîpri, permettant à1 i'étudiqnr 

-de;développer, approfondir;^ cdrrjpléter.l'acqui
sition, des connaissances, et ia"pratiqué' des'Vrie-
rtipdpldgrés, langages et teprinlqués commencée 
au^l^f cycle, d'y ajouter îles adrinaissances et la 
pratique de mélhodes, langages et techniques; 
spécifiques,, voire spécialisés, de secteurs parti-
.culiers du domaine de là psychologie. Selon l'pp-,. 
tîon choisie, le 2 S cycle peut^avoir une orientation 
déformation professionnelle proprement.dite „ * = 

d i p l ô m e 8 - - \ 
5^ année, comprenant deu^ semestres d'inscrip; 
fion- et conduisant à llootentio'n d'un diplôme en 
psychologie. * * ' . ! . ", • -

DOCTORAT 
Travail de recherche ^personnel *et original 
conduisant à une mèse de doctoraf. ' " " 

S C I E N C E S D U S P O R T ET D E 
L ' E D U C A T I O N P H Y S I Q U E 

1 er CYCLE 
!ère«année, comprenante semesfres d'inscrip-
tipn^ej conduisant à l'examen deipcopédeutique^ 
Le;s objectifs de cetie'anriée consistentà donner 
des bases élémentaires en sciences blom'édîcales-
et^hymaines pour "comprendre les. mécanismes" 
sbus-jqcenls dans les prdîiques.physîques et spor-' 
•tives. Parailèiement, une formation en sciences du 
sport permettra d'aborder - les processus spéci
fiques à l'activité physique ef sporfivei - Des disci
plines sportives, obligatoires ! îou en option, sont 
'aussi au programme.' ' ' , • : > " • ' 
,ti ,s'agit d'une"'- formation i fe 'base" commune s d 
foutes lés'mentions envisagées._ % s ,.. 

2E CYCLE - MENTION ENSEIGNEMENT 
2 eJ 3 e et4e année, comprenant 6 semestres d'îri-
scripfion et conduisant aux examens de licence 
et à la présenfafian q^un mémoire. ; 
le cycle 'est cortçû comme "un-'cycle; de fprm.cç 
.tiqn^permettanï-à-i'éîUdiarit de:Compléter"et cl'qpj" 
profondlr ses^conpatssances' dâris la mention- «En-* 
seignèmenp "Sont Ipçlues,.-dansice;2^cyptëi;lés.* 
études^ cjdrts une autre^dlscî^ine. d'enseignement; 
que l'éducation * physique ;^et 8 sportive.! .[Des 
conventions SOTféfablles^avsad'autres fpcùitésj£ 

d o c t o r a t '•• - : . ; l %l ;.. : ; ; 
îTravaïl" "de redjeçcie^ persqrinel e t lorigfnaî 
1:Ônduïsantà*ui 
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S c i e n c e s p o l i t i q u e s : 

p r o g r a m m e ^ w 
Les études conduisant à la licence ès • I 

sciences politiques durent quatre ans, 
dont une année de propédeutique. § ^ 

Le i e r cycle est conçu comme une 
introduction aux grandes disciplines ! 

constitutives des sciences de la £ 
société, science politique, bien sûr, 

mais aussi droit, histoire, „. 
anthropologie, sociologie.. 

L E 2 E cycle (trois ans) recouvre les -.- • 
principaux domaines d'observation et 

d'analyse de la politohgie, comme •*. 
les institutions politiques, l'économie 

politique, la politique suisse, / E S - - v # . ^ . 
politiques publiques, les relations 

internationales, h C O M P A R A / S O N E N T R E 

systèmes politiques, qu'il s'agisse de .-"11. '. 
ceux des pays occidentaux ou de 

ceux du Tiers Monde Ces .- , 
enseignements sont complétés par des 

enseignements d'histoire, de 
géographie, d'anthropologie, de?'*-_ • 

sociologie, etc , plus spécialisés, ^ } > 
quén i r e année (par exemple histoire • '> 

des idées politiques, histoire < 
l'analyse sociologique, sociologie des 

médias, sociologie comparée des 
Etats-providence, recherche évaluative . I " 

D A N S le C H A M P D U social}. Des . i 
enseignements de méthodologie 

(instruments de la recherche en 
sciences sociales, statistique, 

mathématiques, etc.}permettent: . F " Y . . ' 

l'initiation des étudiants à la recherche 
empirique. *z.. 

Le 2e cycle se conclut par un ?. T * * 
mémoire. 

^:Sml leïèglëmntist: * 
PTpgfrQmmgt ^études* 

* I • 

1 E R C Y C L E 

Cours ob l i ga to i res 
Introduction à la sociologie politique 
Droit constitutionnel. 

Concepts de base en science politique 

Cours à c h o i x 
1 . Un cours d 'h i s to i re , à cho is i r en t re 

Histoire internationale contemporaine • Histoire des idées politiques 'Histoire et 
sciences sociales. 

2. Un cours d e m é t h o d o l o g i e , à cho is i r ent re 
Mathématiques pour les sciences humaines • Introduction à la recherche sociolo
gique • Statistique. 

3 . Deux cours à c h o i x l ib re 
C H O I S I S P A R M I C E U X OFFERTS E N 1 R E A N N É E , S E L O N LA L ISTE P U B L I É E A N N U E L L E M E N T P A R LA 

F A C U L T É C E T E N S E I G N E M E N T P E U T Ê T R E P R I S P A R M I L E S E N S E I G N E M E N T S D ' H I S T O I R E E T D E 

M É T H O D O L O G I E S U S M E N T I O N N É S Q U I N ' A U R A I E N T P A S D É J À É T É C H O I S I S . 

• A U X S E P T C O U R S S ' A J O U T E N T T R O I S S É M I N A I R E S 

• L E P R E M I E R C Y C L E R É U S S I T O T A L I S E 6 0 C R É D I T S . 

2 * C Y C L E 

1 . G r o u p e p r i nc i pa l d e sciences po l i t iques ( 7 8 créd i ts) ; 1 0 cours et 3 sémina i res à 
cho is i r ent re: 
Institutions politiques comparées * Politiques publiques • Politique suisse • Relo
tions internationales I et II • Systèmes politiques comparés: pays occidentaux * 
Systèmes politiques comparés: pays du Tiers Monde • Histoire des idées poli
tiques Il • Histoire internationale contemporaine II • Histoire suisse contemporaine 
(Faculté des lettres) • Histoire extra-européenne (Faculté des lettres) • Aménage
ment du territoire et développement régional* Economie politique. 

2. G r o u p e d e recherche et méthodes ( 2 4 c réd i ts ) ; d e u x cours et d e u x sémina i res à 
cho is i r ent re: 
Anthropologie culturelle et sociale, recherche • Instruments de la recherche en 
sciences sociales • Laboratoire de mathématique et de logique • Logique formel
le Il • Mathématiques pour les sciences humaines • Méthodes et démarches en 
science politique • Psychologie sociale: recherche • Recherche évaluative dans 
le champ du social • Statistique 

3 . G r o u p e à c h o i x ( 4 8 c réd i ts ) ; hu i t ense ignements don t trois sémina i res a u moins à 
cho is i r ent re: 
Les enseignements du groupe principal ou du groupe recherche et méthodes non 
encore choisis • Les autres enseignements de la Faculté, dont ceux des privat-do-
cents • Des enseignements relevant d'autres facultés de l'UNIL • Des cours rele
vant d'autres unversités suisses ou étrangères. 

4 . Un m é m o i r e d e l icence ( 3 0 crédi ts) . 

C H A Q U E E X A M E N R É U S S I E T C H A Q U E A T T E S T A T I O N D E S É M I N A I R E T O T A L I S E 6 C R É D I T S . 
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La licence ès sciences sociales vise1 

une large transdisciplinarité, apte à 
rendre compte tant du fonctionnement^ 

général des sociétés que de leur j 
diversité, de leurs particularismes. 

Comme la licence ès sciences 
politiques, la licence ès sciences 

sociales comporte quatre années 
detudes. L'année de propédeutique \ 

comprend un noyau d'enseignements \ 
généraux (anthropologie culturelle et\ 
sociale, politique et action sociales, 

sociologie générale), que complètent 
des cours à choix. Le 2e cycle offre un 

large éventail de cours et de j 
séminaires couvrant les grands 

domaines d'interrogation théorique et] 
empirique de l'anthropologie, de la 

psychologie sociale et de la 
sociologie: histoire de l'analyse] 

sociologique, psychologie sociale, 
sociologie de la culture, des médias, 

de l'image, du travail, etc. De j 
nombreux enseignements de j 

méthodologie, mathématiques ef 
statistiques offrent une base solide à la 

formation à la recherche. 

1ER C Y C L E 

Cours ob l i ga to i res 
Anthropologie culturelle et sociale 
raie. 

Politique et action sociales • Sociologie géné-

Cours à c h o i x 
1 . U n cours d 'h i s to i re , à cho is i r ent re 

Histoire internationale contemporaine • Histoire des idées politiques 'Histoire et 
sciences sociales. 

2. Un cours d e m é t h o d o l o g i e , à cho is i r ent re 
Mathématiques pour les sciences humaines • Introduction à la recherche sociolo
gique • Statistique. 

3 . Deux cours à c h o i x l i b re 
choisis parmi ceux offerts en l r e année , selon la liste pub l iée annuel lement par la 
Faculté. C e t ense ignement peut être pris parmi les enseignements d'histoire, et d e 
mé thodo log ie susmentionnés qu i n'auraient pas d é j à été choisis. 

• Aux sept cours s'afoutent trois séminaires 
• Le premier cyc le réussi total ise 6 0 crédits 

2 = C Y C L E 

1 . G r o u p e p r i nc i pa l d e sciences sociales (78 créd i ts) ; 1 0 cours et 3 sémina i res à 
cho is i r ent re: 
Anthropologie culturelle et sociale: thèmes spécifiques • Anthropologie culturelle 
et sociale: théorie • Apprentissage et formation dans une perspective psychoso
ciale • Approche sociologique des politiques de formation • Concepts de socio
logie • Histoire de l'analyse sociologique • Histoire internationale contemporaine 
Il • Institutions politiques comparées • L'audiovisuel dans les sciences sociales • 
Les représentations sociales • Politique et action sociales II • Psychologie sociale: 
théorie • Sociologie comparée des Etats - providence • Sociologie de l'image • 
Sociologie de la communication et de la culture • Sociologie des médias • So
ciologie du travail. 

2 . G r o u p e d e recherche et méthodes ( 2 4 créd i fs) ; d e u x cours et d e u x sémina i res à 
cho is i r en t re : 
Anthropologie culturelle et sociale: recherche • Instruments de la recherche en 
sciences sociales • Laboratoire de mathématique et de logique • Logique formel
le Il • Mathématiques pour les sciences humaines • Méthodes et démarches en 
science politique * Psychologie sociale: recherche • Recherche évaluative dans 
ie champ du social • Statistique 

3 . G r o u p e à c h o i x ( 4 8 c réd i ts ) ; hu i t ense ignements d o n t t rois sémina i res a u mo ins à 
cho is i r en t re : 
Les enseignements du groupe principal ou du groupe recherche et méthodes non 
encore choisis • Les autres enseignements de la Faculté, dont ceux des privat-do-
cenfe • Des enseignements relevant d'autres facultés de l'UNIL • Des cours rele
vant d'autres unversitês suisses ou étrangères. 

4. U n m é m o i r e d e l icence ( 3 0 crédi ts) . 

C h a q u e examen réussi et c h a q u e attestation d e séminai re total ise 6 crédits. 
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FACULTÉ DES SCIENCES SOCIALES ET POLITIQUES (SSP) 

L'organisation des études en 
psychologie est régie par une 

convention entre les départements de 
l'instruction publique des cantons de 

Friboug, Genève, Neuchâtel et Vaud, 
qui délimite les compétences de 

chaque université. Un 1er cycle de 
deux ans (tronc commun) permet 

d'acquérir les bases théoriques et 
méthodologiques de lo discipline, le 

2 E cycle introduisant une 
spécialisation, sur deux années 

également. Ainsi, après l'obtention de 
leur demi-licence, les étudiants 

peuvent continuer de plein droit leur 
formation jusqu'à la licence et au-delà 

soit à Lausanne, soit dans l'une des 
trois autres universités, en fonction de 

l'option choisie. A la Faculté des 
sciences sociales et politiques, deux 

orientations sont offertes: 

• la psycho log ie généra le ; 
• l 'or ientation scola i re et 

professionnel le, pour ceux qu'at t i re la 
prat ique du consei l en mat ière d e 

choix d 'études et d e carr ières. 

Le I e r cycle comprend sept 
enseignements théoriques obligatoires 

(psychologie expérimentale, • 
psychologie de l'enfant, 

psychophysiologie, psychologie de la 
personne et de son développement, 

psychosociologie clinique, 
psychologie différentielle, 

psychopathologie}, des cours de 
méthodologie et d'initiation aux 

techniques psychologiques, un travail 
personnel (mémoire) et des 

enseignements à choix. 

1 E R C Y C L E 

WÊË • I l 

IRE A N N É E 
• G r o u p e I. Sept ense ignements ob l i ga to i res : 

Psychologie expérimentale i • Psychologie de l'enfant • Psychophysiologie • Psy
chologie de la personne et de son développement • Méthodologie en psycholo
gie • Statistique l • Travaux pratiques. 

• G r o u p e II. Trois cours à cho is i r p a r m i 
les enseignements d e 1 r e a n n é e , selon la liste publ iée annuel lement pa r la Faculté 

La première année réussie total ise 6 0 crédits. 

1 E R C Y C L E 

2 E A N N E E 

• G r o u p e I. C i n q ense ignements ob l i ga to i res : 
Psychosociologie clinique: questions générales* Psychologie différentielle • Intro
duction à h psychopalhologie • Méthodologie en psychologie et travaux pra
tiques • 1 mémoire de I e r cycle. 
G r o u p e II. Trois cours à c h o i x 
offerts par la Faculté des SSP (à l 'exclusion des enseignements qui f igurent dans le 
p rog ramme d e 2 E cyc le d e psycho log ie} , ou plus généra lement par l 'Université d e 
Lausanne. 

La deux ième année réussie total ise 6 0 crédits. 

2 E C Y C L E 

LICENCE, O P T I O N PSYCHOLOGIE GENERALE 

Le d e u x i è m e cyc le est c o m p o s é d ' u n cer t i f icat p r i n c i p a l , 4 8 crédits, d e d e u x cer t i f i 
cats seconda i res , 2 x 2 4 crédits, d ' u n m é m o i r e o u d ' u n e recherche de l icence, 2 4 
crédits, soit un total d e 1 2 0 crédits. 

L'étudiant(e) choisit un cer t i f icat p r i n c i p a l dans la liste suivante: 
Fondements de la psychologie • Psychologie du développement 
ciale 'Psychologie et intervention en milieu scolaire. 
Le cert i f icat pr inc ipa l compor te 8 enseignements don t 6 cours. 

Psychologie so

les cert i f icats seconda i res compor tent l 'équivalent d e 4 enseignements. 
En p r inc ipe , le p r e m i e r cer t i f i ca t seconda i re porte éga lement sur le d o m a i n e d e la 
psycho log ie . Une liste d e ces certi f icats est mise à jour annuel lement par la Faculté. 
L'étudiant choisit son premier cert i f icat seconda i re dans cette liste. 
Le second cer t i f icat seconda i re est composé l i b remen t , avec l 'accord d e la commis
sion d u p lan d 'études Les enseignements peuvent être choisis dans la Faculté, dans 
d 'autres facultés d e l 'UNIL, dans d 'autres universités, part icul ièrement à la Faculté d e 
psycho log ie et des sciences d e l 'éducat ion d e l 'Université d e G e n è v e . 

M é m o i r e o u recherche d e l icence: le thème du mémoire ou d e la recherche se situe 
dans le d o m a i n e d u cert i f icat p r i nc ipa l . Il est choisi par l 'étudiant(e) en a c c o r d avec 
deux enseignants Le mémoi re ou la recherche est éva lué lors d 'une défense ora le in
d iv idue l le . Le mémoi re d e l icence est un travai l personnel , la recherche d e l icence 
peut être un travai l col lect i f . 



TPH UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1997-1998 ÏÏÎ̂L F A C U L T É DES SCIENCES SOCIALES ET POLITIQUES (SSP) PSYCHOLOGIE: PROGRAMME (SUITE) 2* C Y C L E i'IÎÎ L ICENCE, O P T I O N O R I E N T A T I O N SCOLAIRE ET PROFESSIONNELLE (OSP) » • » 
'• > Le d e u x i è m e cyc le est composé d ' u n cer t i f icat p r i n c i p a l , 48 CRÉDITS, d e d e u x cer t i f i -

c a t s seconda i res , 2 X 24 CRÉDITS, et d ' u n e recherche d e l icence, 24 CRÉDITS, SOIT UN 5|| TOTAL DE 1 20 CRÉDITS. 
•

LE CONTENU DU cer t i f icat p r i nc i pa l ET DU p r e m i e r cer t i f icat seconda i re EST IMPOSÉ; IL COMPORTE DES COURS OBLIGATOIRES DANS LE DOMAINE SPÉCIFIQUE DE L'ORIENTATION SCOLAIRE H| ET PROFESSIONNELLE, ET QUELQUES ENSEIGNEMENTS À CHOIX L'ACCENT EST MIS SUR LES TRAVAUX FJIJFS PRATIQUES DE CONSULTATION QUI ONT LIEU, SOUS SUPERVISION, DANS LE SERVICE DE CONSULTA-ÏJLÏL TION DE LA FACULTÉ SIS EN VILLE DE LAUSANNE. "t'I'Î  : second cer t i f icat seconda i re EST COMPOSÉ LIBREMENT, AVEC L'ACCORD DE LA COMMIS-XEQ SION DU PLAN D'ÉTUDES. 
Recherche d e l icence: L'ORIENTATION SPÉCIFIQUE ET LA DÉSIGNATION DE LA PERSONNE RESPONSABLE FONT L'OBJET D'UN CONTRAT SIGNÉ ENTRE L'ÉTUDIANT(E) ET LE PROFESSEUR RESPONSABLE DE L'OPTION OSP. LA RECHERCHEDE LICENCE EST ÉVALUÉE LORS D'UNE DÉFENSE ORALE. H"1T UN STAGE D'UN MOIS DANS UN SERVICE D'ORIENTATION SCOLAIRE ET PROFESSIONNELLE OU DANS UN SERV'CE APPARENTÉ EST OBLIGATOIRE 

•ÎT-
SCIENCES DU SPORT T E R C Y C L E ©T DE L'ÉDUCATION 7J| Cours ob l i ga to i res PHYSIQUE (SSEP) !#K 1 . Sciences d e base 5 COURS: Anatomie • Physiologie • Introduction à lo nutrition -
La licence ès sciences du sport et ^ £« Psychologie de l'enfant • Sociologie générale. 

éducation physique, mention 2 . Théor ie des SSEP: 4 COURS: Education physique et sport : politique et institutions 
enseignement, vise à apporter au 'Théorie de l'entraînement • Mouvement et apprentissage • Communication, 

candidat à la profession de maître . ^ f e 3 . Act iv i tés phys iques et sport ives 4 COURS: Education du mouvement • 
d'éducation physique les bases Fondamentaux du jeu • Habiletés motrices de base * Gestion de la santé, 

théoriques, techniques et pratiques 
qu 'il doit posséder pour gérer une - M H N Cours à cho ix 

matière d'enseignement très DANS LE GROUPE 3 - ACTIVITÉS PHYSIQUES ET SPORTIVES : 4 COURS À CHOIX ( UN PAR SOUS-
pam'culière puisqu'elle traite du corps, FFÊL GROUPE): - Natation ou Agrès ou Patin 
L'année propédeutique comporte des R̂ÈJE". " Natation ou Agrès ou Athlétisme ou Plongeon 

enseignements généraux et un '.SJKJF- - Volleybali ou Football 
échantillon d'activités physiques et ŜR - Ski de fond ou Alpinisme ou Itinérant, 

sportives (APS). Elle est commune à
 -XIF"JF,J FOUTES les mentions qui seront SJJIJ ̂  PRERNIER CYCLE RÉUSSI TOTALISE 60 CRÉDITS. 

développées ultérieurement. ?ĤJ| 
[E deuxième cycle comporte des 2E C Y C L E 

enseignements obligatoires (en ï ^ p " 
accord avec les Ordonnances zjfc,I.!S- 1 • Sciences d e base : 7 cours ob l i ga to i res : Sport et santé • Biomécanique appliquée 

fédérales régissant la formation des * Théorie de l'apprentissage et du contrôle moteur • Développement sensori-moteur 
maîtres d'éducation physique ) et des • Psychologie du sport et de l'éducation physique • Pédagogie du sport et de 
enseignements à choix, en parficult C j p l'éducation physique • Histoire du sport et de l'éducation physique (45 CRÉDITS) 

dans les activités physiques et ^ V£- ET 1 cours à cho i x . 
sportives. î.,yWi 2 . Théor ie des SSEP: 3 COURS OBLIGATOIRES: Education physique et sport : politique et 

Une autre matière pouvant être V X j ' i institutions * Théorie de l'entraînement • Mouvement et apprentissage (9 CRÉDITS). 
enseignée dans les écoles officielles *5-H*1 3 . APS: 1 2 COURS OBLIGATOIRES: 4 disciplines individuelles * 4 jeux • 4 camps 

doit être suivie en parallèle si o Q 3 5 COURS À CHOIX: 4 disciplines individuelles • / camp (42 CRÉDITS). 
l'étudiant veut accéder à la formation 4 . A u t r e b r a n c h e d 'ense ignement : UNE DISCIPLINE D'ENSEIGNEMENT DISPENSÉE DANS LES 

pédagogique post-grade qui ÉCOLES OFFICIELLES AUTRE QUE L'ÉDUCATION PHYSIQUE (PAR EXEMPLE EN FACULTÉ DES LETTRES 
l'habilitera à enseigner. ; T Ç V { OU EN FACULTÉ DES SCIENCES) [60 CRÉDITS). 

Le deuxième cycle se conclut par un RWÉJFEJ 
mémoire. FT*̂  UN MÉMOIRE DE LICENCE (24 CRÉDITS). 

J'UJK; 
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ÈzÛ FACULTÉ DES SCIENCES SOCIALES ET POLITIQUES (SSP) 
" » -

Diplôme en psychologie, 
option orientation scolaire •;••-_« 

et professionnelle (OSP) 

! v 
9 . ! 
V _ 

.".L_ 
B f l H 

A ven/V i 

• • I 

F o r m a t i o n s d o c t o r a l e s . O 

Destiné pr inc ipa lement aux l icenciés en psycho log ie ayan t d é j à une act ivi té profes
sionnel le, Se d i p l ô m e en psycho log ie leur offre la possibi l i té d 'une réf lexion col lect ive 
sur leur pra t ique, g r â c e à un cours-séminaire où les expér iences indiv iduel les peuvent 
être confrontées et analysées, avec l 'a ide d 'un professeur. En comp lément peuvent 
être éga lement suivis des enseignements organisés con jo in tement par la Faculté et 
par l 'Associat ion vaudo ise des psychologues 
• Programme 1 mémoire écrit, avec défense orale; participation active à un séminaire de 

réflexion et de discussion sur différents aspects de lo pratique professionnelle, ou suivi d'un 
enseignement régulier de 2 E cycle (ou un enseignement postgrade |ugé équivalent), part i
cipation active à un enseignement postgrade en psychologie totalisant 2 5 heures au moins 
[de tels enseignements sont notamment dispensés par les universités et les associations pro
fessionnelles de psychologues); stages professionnels d'une durée cumulée équivalente à 
un travail à plein temps de ô mois au moins. 

Les titulaires d 'une l icence en psycho log ie , op t ion or ientat ion scola i re et profession
nelle (OSP), peuvent poursuivre leur format ion dans cette même spéc ia l isa t ion, pour 
l 'obtent ion d 'un d i p l ô m e ; l 'admission d e titulaires d'autres l icences est soumise à des 
condi t ions part icul ières. 
• programme d'études complémentaire pour les titulaires d'une autre licence en psychologie 

d'une université romande, 
• admission sur dossier pour tous les licenciés d'autres disciplines et pour les titulaires d'un di

plôme de conseiller en orientation reconnu par POF1AMT, avec programme particulier de li
cence en psychologie, option orientation scolaire et professionnelle, avant d'aborder la 
préparation du diplôme. 

La p répara t ion d u d i p l ô m e c o m p r e n d un stage d e 1 2 mois à plein temps. 

Des études postgrades (bac + 5 ) organisées aux plans iémaniques ou r omand et dé
bouchant sur des d ip lômes (DES ou DEA) devra ient être offertes aux étudiant(e)s dési
reux d e se perfect ionner en sciences pol i t iques, sociales et histoire dès l 'automne 
1 9 9 8 

Associée à d'autres universités romandes, la Faculté des SSP entend déve loppe r ses 
capac i tés d 'encadrement des études d e 3 e cyc le . Les enseignants d e soc io log ie or
ganisent ainsi d é j à des pu rnées d e format ion destinées aux doctorants, en co l labora 
tion avec leurs co l lègues d e Fr ibourg, G e n è v e et Neuchô te l et avec le concours d e 
spécial istes étrangers. D'autres projets sont à l 'étude dans d'autres d isc ip l ines. 
La Faculté dél ivre des doctorats en psycho log ie , en sciences pol i t iques, en sciences 
sociales et en sciences du sport ef d e l 'éducat ion phys ique. 
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" SIS FACULTÉ DES SCIENCES SOCIALES ET POLITIQUES (SSP) 

I n s t i t u t s e t c e n t r e s 
s p é c i a l i s é s 

9 i n s t i t u t s 
e t 1 d é p a r t e m e n t , 

L'ensemble des professeurs, maîtres d 'enseignement , maîtres d 'enseignement et d e re
cherche, maîtres-assistants et assistants sont rattachés à neuf instituts dont l 'existence 
est l iée moins à l 'enseignement qu 'à la recherche: Institut d ' a n t h r o p o l o g i e et d e so
c i o l o g i e ( IAS) , Institut d 'é tudes po l i t iques et in te rnat iona les (IEPI), Institut d e m a t h é 
mat iques app l i quées ( I M A ) , Institut d e psycho log ie (IP), Institut d e recherches inter
d isc ip l ina i res (IRI), Institut d e soc io log ie des commun i ca t i ons d e masse ( ISCM) , 
Institut d e soc io log ie po l i t i que (ISP), Institut des sciences sociales et p é d a g o g i q u e s 
(ISSP), Institut des sciences d u spor t et d e l ' éduca t ion p h y s i q u e (ISSEPJ. Chacun d e 
ces instituts do i t son identi té aux recherches théor iques et empir iques qu i correspon
dent à des doma ines d e compétences spéci f iques, notamment sur le p lan r o m a n d , 
c o m m e par exemple , po l i t ique suisse et relations internationales pour l'IEPI, soc io log ie 
des méd ias et des techniques pour l ' ISCM, c h ô m a g e , d é v i a n c e soc ia le pour l'ISSP, 
an th ropo log ie culturelle, stratif ication soc ia le pour l 'IAS, psycho log ie d e la santé, psy
cho log ie scola i re, or ientat ion scola i re et professionnel le, mise a u po in t d e tests pour 
l'IP, l og i que pour l'IAAA, a m é n a g e m e n t du territoire et histoire pour l'IRI, fédéral isme et 
ident i té nat iona le pour l'ISP, statut et pra t ique des activités physiques et sportives pour 
l'ISSEP, etc. Le dépar tement d e sc ience pol i t ique réunit l'IEPI, l'IRI et l'ISP. 

6 c e n t r e s s p é c i a l i s é s La Faculté des SSP offre par ail leurs aux enseignants et étudiants, parfois même à un 
pub l ic non universitaire, les services d e plusieurs centres spécial isés: 

• le Cen t re d e documen ta t i on sur la v ie po l i t i que r o m a n d e (CDVR) acquier t , 
conserve et commun ique des documents sur la v ie pol i t ique suisse ef plus part icu
l ièrement r omande , à l ' intention des étudiants ef chercheurs en sc ience pol i t ique 
O n y trouve: les pér iod iques , les p rogrammes et les statuts des partis pol i t iques; 
les pér iod iques des syndicats, des mil ieux pat ronaux; la presse r o m a n d e et 
que lques journaux a léman iques ; des revues d e sc ience po l i t ique, etc. La consulta
t ion se fai t sur p lace , avec l 'assistance d 'une documenta l is te. 

• le Serv ice d e consu l ta t ion en psycho log ie offre d e multiples services au publ ic et 
permet aux étudiants avancés en psycho log ie d 'acquér i r une format ion profession
nelle pra t ique, sous la supervision d 'une é q u i p e d e col laborateurs qual i f iés. Une 
cl ientèle d e jeunes et d 'adul tes y a accès à des formes modernes d e consei l psy
c h o l o g i q u e et d e consul tat ion. L'accès aux t ravaux prat iques d e consultat ion est 
strictement réservé aux étudiants en psycho log ie d e 3 E et 4 « années. 

• le Serv ice d e d o c u m e n t a t i o n sco la i re e t pro fess ionnel le d ispose d 'une documen
tat ion, pér iod iquement mise à jour, concernant un g r a n d nombre d e métiers, d e 
voies d e format ion scala i re et professionnel le et d 'appren t i ssage. 

• la Testhothèque d e l 'Institut d e psycho log ie , instrument d e travai l réservé à l 'usage 
des étudiants et psycho logues spécial isés, p ropose un g r a n d cho ix d e tests psy
cho log iques et psychotechniques, ainsi q u e les outils auxi l ia i res à leur util isation 
(manuels, é ta lonnages, barèmes, etc.) . 

• une sal le d ' o rd ina teu rs est à la d isposi t ion des étudiants pour s'initier à l ' informa
t ique et mettre en p a g e leurs t ravaux personnels pa r traitement d e texte. 

• L'Unité d 'ense ignement et d e recherche en act iv i tés phys iques et sport ives (UE-
RAPS), anc iennement CFMEP, offre un enseignement diversi f ié d e techniques et 
d 'expressions corporel les en vue d 'une compréhens ion intel l igente d e l 'ensemble 
des prat iques d ' éduca t i on , d e consei l et d 'ent raînement des activités physiques et 
sport ives. 
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P e r s p e c t i v e s 
p r o f e s s i o n n e l l e s 

S c i e n c e s p o l i t i q u e s 
e t s c i e n c e s s o c i a l e s 

P s y c h o l o g i e 

S c i e n c e s d u s p o r t e t d e 
l ' é d u c a t i o n p h y s i q u e 

Tous les deux ans, l'ASOU (Association suisse pour l'orientation 
universitaire) mène une gronde enquête auprès de tous les 
jeunes diplômés des hautes écoles suisses. Cette enquête obtient 
environ 60% de réponses sur un échantillon de iO'000 per
sonnes. Elle ne reflète pas l'orientation professionnelle définitive 
des diplômés, mais leur situation une année après lo fin des 
études 
les chiffres indiqués sont des pourcentages. Il faut lire le tableau 
de la manière suivante- ligne par ligne (c'est-à-dire voie d'étude 
par voie d'étude, on repère les pourcentages de jeunes diplômés-
de cette voie d'étude qui se trouvent dans chaque secteur profes
sionnel. 

l l l * •. 

WÊÊÊÊÊ 

Théologie 
Droit 

Géographie 
Lettres (AVEC LANGUE EN BRANCHE PRINCIPALE) 
Lettres (SANS LANGUE EN BRANCHE PRINCIPALE) 

Economie politique 
Gestion et management 
Informatique de gestion 

Sciences actuarielles/assurances 
Sciences sociales 

Psychologie 
Sciences politiques 

Mathématiques 
Physique 

Chimie 
Biochimie/biol. moléculaire 

Sciences nat./environnement 
Sciences de la terre 

Pharmacie 
Médecine humaine 

RECHERCHE: organismes publics ou privés, souvent en groupes pluridisciplinaires 
ADMINISTRATIONS PUBLIQUES OU PRIVÉES aux niveaux local, national et international 
D O M A I N E S CULTURELS, p. ex. bibliothèques, musées, éditions 
ORIENTATION SCIENCES POLITIQUES: 
INFORMATION ÉCRITE ET AUDIOVISUELLE (stage de 2 ans permettant l'inscription au registre 
professionnel — RP) 
DIPLOMATIE (concours organisé par le Département fédéral des affaires étrangères] 
SECTEUR PRIVÉ, p. ex gestion du personnel, banque, assurance, planification, publicité 
ORIENTATION SCIENCES SOCIALES: 
TRAVAIL SOCIAL 
EDUCATION SPÉCIALISÉE 
ENQUÊTES SOCIOLOGIQUES 
COOPÉRATION TECHNIQUE 

-ECOLES ET ADMINISTRATIONS PUBLIQUES, ,p; ex. conseiLen orientation scolaire et profession- : 
nelle, psychologie scolaire, psychologie de la circulation Voutière 
HÔPITAUX, SERVICES D E SANTÉ, INSTITUTIONS A CARACTÈRE MÉDICO-SÔCIAF* S ^ ' ' ' : 

ENTREPRISES, p^ex. psychologie du travail,, sélection de personnels formation desiadultes 
à divers -niveaux ' ' . - - -
CABINETS PRIVÉS: conseil et psychothérapie? après une formafion-continuéeajj^ejàjde-la lie . 

-ECOLES"PUBLIQUES ETPRIVÉES, p. ëx/enseignement derl'éducatiori physique*et d'une autre 
s branche - ! f - - . >, ; ^ „ , - * * „ ' " ' ' - ' « 1 ^ ,„ " " ~ ? * . > 
" ENTREPRISES"PRIVÉES,"p ex enseignement des activités physiques dans le cadre d'une en-; 
tjepjise, organissatïomet gestton.AES camps» < , r h S ' * 1 '' " -1" 11 •"-**-<"!* v < I f * " m " : -

Les secteurs d'activité des jeunes diplômés en 1995 
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; S C I E N C E S P O L I T I Q U E S , S C I E N C E S S O C I A L E S / P S Y C H O L O G I E 

Anthropologie culturelle et sociale 1 Mondher Kilani, po 2 C 2 S 
Concepts de base de science politique Dietmar Braun, po 2 C 2 S Concepts de base de science politique 

Moncef Djaziri, ma, 1 C 2 S 
Droit constitutionnel Jean-François Flauss, pe 3 C 
Histoire des idées politiques l Biancamaria Fontana, po 2 C 2 S 
Histoire et sciences sociales I Etienne Hofmann, pe 2 C 2 S 
Histoire internationale contemporaine 1 Sébastien Guex, sup 2 C 2 S 
Introduction à la sociologie politique François Masnata, po 2 C 2 S 
Introduction à la recherche sociologique Ariette Moftaz Raran, mer 2 C 2 S 
Mathématiques pour es sciences humaines 1 Henri Volken, po 2 C 2 TP 
Méthodologie en psychologie 1 Samuel Berthoud, mer 2 C 
Notion et principes généraux du droit Guy Mustakï, pe 2 C 
Politique et action sociales 1 Geneviève Corajoud, po 2 C 2 S 
Psychologie de la personne François Gai l lard, po 2 C 
et de son développement 
Psychologie de l'enfant Claude Voelïn, po 2 C 2 S 
Psychologie expérimentale 1 Rémy Droz, po 

Samuel Berthoud, sup 
2 C 

Psychophysiologïe Françoise Schenk, pas 2 C 
Sociologie générale 1 Giovanni Busino, po 2 C 2 S 
Sociologie générale 1 René Levy, pas 2 C 2 S 
Statistique 1 Jean-Philippe Anfoniettï, ma 2 C 1 TP 
Travaux prafiques en psychologie Karen Klaue, mo 2 TP 

S C I E N C E S D U S P O R T ET D E L ' E D U C A T I O N P H Y S I Q U E 

Théorie SSEP 
Education physique et sport: politique et institutions 
Théorie de l'entraînement I 
Mouvement et apprentissage I 
Communication 

1 C 
1 C 
1 C 
1 C 

Activités physiques et sportives 
Habilités motrices de base • Education du mouvement • Gestion de la santé • Fondamen
taux du jeux • et une liste de cours à choix qui peut être obtenue auprès du secrétariat de 
l'UERAPS 

• * : 1lStSlÏT!LrT D ' É T U D E S P O L I T I Q U E S ET I N T E R N A T I O N A L E S * 

Histoire des idées politiques II Biancamaria Fontana, po 3 CS 
Politiques publiques bannis Papadopoulos, po 2 C 2 S 
Politique suisse bannis Papadopoulos, po 1 C 2 S 
Relations internationales 1 Pierre de Senarclens, po 1 C 2 S 
Relations internationales II Pierre de Senarclens, po 2 C 2 S 
Systèmes politiques comparés: Chahrokh Vaziri, sup, 2 S 
pays du Tiers Monde M . Reza Djalili, pi 2 C 
Systèmes politiques comparés' Dietmar Braun, po 2 C 1 S 
pays occidentaux Jean-Pilippe Leresche, ma 1 S 
Appareils d'Etat dans le Tiers Monde Chahrokh Vaziri, pd 2 C 
Informatisation du secteur public en Suisse Biaise Lempen, pd 2 C 
Les dynamiques régionales en Europe Jean-Philippe Leresche, ma 1 C 
L'Etat en Afrique noire Maki ta Kasongo Ngoy , pd 1 C 
Partis politiques comparés au Maghreb Moncef D|azirl, pd 2 C 
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E n s e i g n e m e n t s 
d è s l a 2 « a n n é e ( s u i t e ) | 

INSTITUT DE RECHERCHES INTERDISCIPLINAIRES 

Aménagement du territoire 
et développement régional 
Histoire internationale 
contemporaine II 
Histoire des idées politiques en Chine ancienne 
La Chine au XXe siècle: mutations sociales et 
politiques 

Laurent Bridel, po 2 C 

Jean Batou, po 2 C 1 S 

Erik W . Maeder, pd 2 C 
Erik W . Maeder, ce 2 C 

INSTITUT DE SOCIOLOGIE POLITIQUE 

Institutions politiques comparées 
Méthodes et démarches en science itique 

François Masnaîa, po 1 C 2 S 
Bernard Voutat, ma 2 C 1 S 

: : * INSTITUT * D'ANTHROPOLOGIE ET DE SOCIOLOGIE !? ; 

Anthropologie culturelle et sociale recherche Gérald Berthoud, po 2 C 1 TP 
Anthropologie culturelle et sociale théorie Gérald Berthoud, po 2 C 1 S 
Anthropologie culturelle et sociale Mondher Kilam, po 2 C / S 
thèmes spécifiques 
Epistémologie de la démarche Louis Quéré, pi 2 C 
scientifique en sciences sociales 
Instruments de la recherche en sciences sociales Ariette Mottaz Baran, mer 2 C 2 S 
Histoire de l'analyse sociologique Giovanni Busino, po 2 C 1 S 
Méthodologie en sciences sociales II Marg Sanchez-Mazas, sup 1 C 2 S 
Ethique et sciences de l'homme Charles Widmer, pd 1 C 
Pensée africaine Sevenno E. Ngoenha, pd 2 C 

Sociologie des migrations Rosita Fibbi, pd 1 C 

• I l 
•••• i 

H H H 
•>-<*. 
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INSTITUT DE SOCIOLOGIE DES COMMUNICATIONS DE MASSE 

Concepts de sociologie 
Sociologie de l'image 
Sociologie de la communication et de la culture 
Sociologie des médias 
Sociologie du travail 
L'audiovisuel dans les sciences sociales: 
théories et pratiques 

Jean-Yves Pidoux, pot 1 C 2 S 
Jean-Pierre Keller, pe 2 C 1 S 
Paul Beaud, po 1 C 2 S 
Paul Beaud, po 2 C 2 S 
Franc. Messant-Laurent, pas 1 C 2 S 
Francesco Panese, ma sup 1 C 2 S 
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I N S T I T U T D E P S Y C H O L O G I E * 

Evaluation psychologique Roland Capel , mer sup 2 C 2 T P 
Initiation aux consultations Jean-Pierre Dauwalder, po 3hTP 
Introduction à la psychopathologie Nicolas Duruz, pe 2 C 
L'entretien psychologique Nicolas Duruz, pe 1 C 3 TP 
Psychologie des difficultés scolaires François Gai l lard, po 1 C I S 
Psychologie expérimentale: chapitres choisis Claude Voelin, po 2 C 
Psychologie générale 11 Diamantis Thémélis, sup 3 S 
Psychologie différentielle Jean-Pierre Dauwalder, po 2 C 
Interventions cognitivo-comportementales Jean-Pierre Dauwalder, po 2 C 
Psychologie du conseil et de l'orientation Jean-Pierre Dauwalder, po 2 C 2 S 
Psychologie du développement A Rémy Droz, po 2 C 
Psychosociologie clinique: questions générales Michèle Grossen, po 2 C 
Psychosociologie clinique approches pratiques Michèle Grossen, po 1 C 2 S 
Vieillissement normal et pathologique Françoise Schenk, po 2 C 

Gérontologie psychosociale Eliane Christen, mer 2 C 
Histoire de la psychologie Samuel Berthoud, mer 2 C 
Histoire des idées en psychologie Samuel Berthoud, pd 1 C 
Introduction à la didactique des mathématiques François Conne, pd 2 C 
La psychologie de l'attachement Biaise Pierrehumbert, pd 1 C 
L'intervention psychologique en Marcel Guyot, mer 2 C 
orientation scolaire et professionnelle 
Méthodologie en psychologie II Samuel Berthoud, mer 2 S Méthodologie en psychologie II 

Eliane Christen, mer 
Orientation et psychologie scolaires Jean Dumas, pi 2 C 

Maurice Dirren, ce 
Réhabilitation psycho-sociale François Grasset, pd 1 C 
Santé et migrations Jean-Claude Métraux, pd 1 C 
Travaux pratiques en psychologie Eliane Christen, mer 2 TP Travaux pratiques en psychologie 

Samuel Berthoud, mer 
Troubles du développement de l'intelligence Pierre-André Doudin, pd 2 C 

Consultations en conseil et orientation Jean-Pierre Dauwalder, po 4 TP 
(examen d'enfants, d'adolescents et d'adultes] Marcel Guyot, mer 
Consultations de l'enfant et de l'adolescent François Gai l lard, po 8 TP 

I N S T I T U T D E S S C I E N C E S S O C I A L E S ET P E D A G O G I Q U E S 

Apprentissage et formation dans une 
perspective psychosociale 
Approche sociologique des politiques de formation 
Politique et action sociales II 
Psychologie sociale: théorie 
Psychologie sociale' recherche 
Recherche évaluarive dans le champ du social 
Sociologie comparée des Etats-providence 
Femmes et société — une introduction 
Les représentations sociales: théories et méthodes 

André Petitat, po 2 C 2 S 

André Petitat, po 2 C 1 S 
Geneviève Corajoud, po 2 C 2 s 
Jean-Claude Deschamps, po 2 C 2 s 
Jean-Claude Deschamps, po 1 C 2 s 
Français-Xavier Merrien, po 2 C 2 s 
François-Xavier Merrien, po 2 C 1 s 
Ca i re Rubattel, pd 2 C 
Alain Clémence, mer 2 C 2 s 
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FACULTÉ DES SCIENCES SOCIALES ET POLITIQUES (SSP) 

I N S T I T U T D E M A T H E M A T I Q U E S A P P L I Q U E E S 

Mathématiques 11 Henri Volken, po 2 C 2 TP 
Mathématiques 111 Henri Volken, po 2 C 
Argumentation scientifique Maurice Mischler, ma 2 C 
Laboratoire de mathématique et de logique Maurice Mischler, ma 2 C 
Logique formelle II James Gasser, ma 2 C 2 TP 
Statistique II Fab. Crettaz von Roten, ma 2 C 1 TP 

B I P 
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Abréviations utilisées 

I N S T I T U T D E S S C I E N C E S D U S P O R T ET D E L ' E D U C A T I O N P H Y S I Q U E 

Psychologie du sport et de l'éducation physique 2 C 
Pédagogie du sport et de l'éducation physique 2 C 
Histoire du sport et de l'éducation physique 2 C 
Théorie SSEP 

Education physique et sport politique et Institutions II 1 C 
Théorie de l'entraînement II 1 C 
Mouvement et apprentissage II 1 C 
Activités physiques et sportives 

Voir liste des cours auprès du secrétariat de l'UERAPS 

- S C I E N C E S P O L I T I Q U E S , S C I E N C E S S O C I A L E S , P S Y C H O L O G I E t % 

Analyse psychosociole Michèle Grossen, po 2 S 
des pratiques professionnelles 
La collaboration des acteurs régionaux- Laurent Bridel, po 
le cas de la Broyé 

Laurent Bridel, po 

Sciences e! société: recherche, communication Alain Kaufmann, ma 
et culture scientifique 
Séminaire-atelier d'encadrement Jean-Yves Pidoux, pat 
- sciences sociales Alain Clémence, mer 
Séminaire avancé en psychologie sociale Jean-Claude Deschamps, po 
Séminaire avancé de recherche en science Moncef D|aziri, ma 
politique les mouvements sociaux objet d'étude Bernard Voutat 
scientifique e t /ou cadre de l'action politique 
Séminaire de recherche en politiques Dietmar Braun, po, François-Xavier 
publiques comparées Merrien, po, loannis Papadopoulos, po 
Séminaire de recherche en histoire Biancamaria Fontana, po 
des idées politiques 
Séminaire de réflexion: les savoirs des Sylvain Silberstein, me 
conseillers-ères en orientation face à 

Sylvain Silberstein, me 

leur pratique professionnelle 
Séminaire post-grade d'anthropologie Mondher Kilani, po 
culturelle et sociale 
Sociologie comparative Gérald Berthoud, po 1 S 
Sociologie générale II: mouvements sociaux René Levy, pas 1 C 
et politiques 

! cours ' s 
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A D R E S S E S U T I L E S 

RESPONSABLES ADRESSE TEL: F A X 

Décanot. 

BFSH2=t ^ ; • : ; 
Bâfimërit dés Facultés ; 1 
des scierités humainesNo 2 

Institut d'études politiques 
et internationales 

Institut de sociologie politique \ 

Institut de recherches 
interdisciplinaires ti 

Institut de psychologie I 

Institut d'anthropologie B 
et de sociologie J ; 

Institut de sociologie des 
communications de masse 

Institut des sciences sociales ' 1 3 
ef pédagogiques 

Institut de mathématiques 
appliquées % 

Institut des sciences du sport et 
de l'éducation physique i 

Unité d'enseignement et de recherche f 
en activités physiques et sportives 

PROFESSEUR JEAN Balou, DOYEN BFSH2,10J5LOUSONNE 6 9 2 3 1 11 6 9 2 3 1 15 

PROFESSEUR ÛAUDE VOELÎN, VICE-DOYEN BFSH2,1015 LAUSANNE 6 9 2 3 2 6 7 69231 15 

PROFESSEUR JEAN-YVES PÏDOUX, VICE-DOYEN BFSH2,1015 LAUSANNE 69232 16 69231 15 

M M E JANINE WIEDMER, ADJOINTE DE FACULTÉ BFSH2,1015 LAUSANNE 6 9 2 3 1 05 69231 15 

SECRÉTARIAT DU DÉCANAT 
M1516 SÉVERINE MOREL 

BFSH2,1015 LAUSANNE 692 31 00 692 31 15 

PROFESSEUR PIENRE DE SENARDENS BFSH2,1015 LAUSANNE 6 9 2 3 1 64 69231 45 

SECRÉTARIAT DE L'INSTITUT 
M™ JUANO BÉGUIN 

BFSH2,1015 LAUSANNE 69231 40 692 31 45 

PROFESSEUR FRANÇOIS MASNATA, DIRECTEUR BFSH2,1015 LAUSANNE 69231 38 692 31 45 

SECRÉTARIAT DE L'INSTITUT 
MR A E MARCELLE BLANC 

BFSH2,1015 LAUSANNE 6 9 2 3 1 53 69231 45 

PROFESSEUR ETIENNE HOFMANN, DIRECTEUR BFSH2,1015 LAUSANNE 69231 66 69231 65 

SECRÉTARIAT DE L'INSTITUT 
M™ ANTOINETTE NADAL 

BFSH2,1015LUUSONNE 692 31 60 69231 65 

PROFESSEUR RÉMY DROZ, DIRECTEUR BFSH2,1015 LAUSANNE 692 32 68 692 32 65 

SECRÉTARIAT DE L'INSTITUT 
M M E BLUETÎE PROGIRT 

BFSH2,1015 LAUSANNE 6 9 2 3 2 6 0 69232 65 

PROFESSEUR GIOVANNI BUSINO, DIRECTEUR BFSH2,1015 LAUSANNE 692 31 83 6 9 2 3 1 85 

SECRÉTARIAT DE L'INSTITUT 
M™ CORMEN EBERLEIN 

BFSH2,1015 LAUSANNE 692 31 80 69231 85 

PROFESSEUR PAUL BEAUD, DIRECTEUR BFSH2,1015 LAUSANNE 6 9 2 3 2 1 1 6 9 2 3 2 1 5 

SECRÉTARIAT DE L'INSTITUT 
MR A E MIREILLE BOVEY 

BFSH2,1015 LAUSANNE 69232 10 692 3 2 1 5 

PROFESSEUR FRANÇOIS-XAVIER MERRIEN, DIRECTEUR BFSH2,1015 LAUSANNE 69232 34 692 3 2 3 5 

SECRÉTARIAT DE L'INSTITUT 
M™ DOLORÈS CORÎOLEZZÏS 

BFSH2,1015 LAUSANNE 6 9 2 3 2 3 0 6 9 2 3 2 3 5 

PROFESSEUR HENRI VOLKEN, DIRECTEUR BFSH2,1015 LAUSANNE 69231 21 69231 25 

M. JEAN-PHILIPPE ANTONIETTI, MA BFSH2,1015 LAUSANNE 69231 22 692 31 25 

PROFESSEURE FRANÇOISE SCHENK, DIRECTRICE BFSH2,1015 LAUSANNE 6 9 2 5 5 3 8 692 5 5 0 5 

M. MARCO ASTOLFI, DIRECTEUR VILLA DES SPORTS 69221 81 69221 55 

SECRÉTARIAT M™ PATRICIA MESSEILLER VILLA DES SPORTS 69221 80 692 21 55 
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C r é é e en 1 9 1 1 , l 'Eco le d e s H E C est l 'une d e s s e p t f acu l t és d e l 'Un ivers i té d e 
L a u s a n n e . El le est un l ieu d e f o r m a t i o n un ive rs i ta i re d e h a u t n i v e a u c o n s a c r é 
a u x d i s c i p l i n e s é c o n o m i q u e s c o m p r i s e s d a n s le c a d r e d u m a n a g e m e n t , d e la 
f i n a n c e , d e l ' é c o n o m i e p o l i t i q u e , d e l ' i n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n et d e s s c i e n c e s 
a c t u a r i e l l e s . 

Le d o m a i n e é c o n o m i q u e d o i t ê t re e n t e n d u a u sens l a r g e ; il e n g l o b e les t héo 
r ies, les p o l i t i q u e s , les s t ra tég ies , les t e c h n o l o g i e s , les ins t ruments , les m é 
t h o d e s et les m o y e n s d e tou te na tu re c r é é s , d é v e l o p p é s e t a p p l i q u é s p a r les 
a c t e u r s d e l ' é c o n o m i e , q u e c e so i t à l ' é che lon m a c r o é c o n o m i q u e , à c e l u i d e s 
sec teu rs , d e s en t rep r i ses p u b l i q u e s o u p r i v é e s , c o m m e à c e l u i d e l ' i n d i v i d u e n 
tan t q u ' a g e n t é c o n o m i q u e et s o c i a l . 

En c e sens , l 'Eco le d e s H E C fa i t f i g u r e d ' E c o l e d ' é c o n o m i e d e l a n g u e f r a n ç a i 
se e n Su isse , a u m ê m e titre q u e l 'Eco le d e S a i n t - G a l i d a n s la p a r t i e g e r m a 
n i q u e d u p a y s . D e r a n g un i ve rs i t a i re , e l l e ent re t ient d ' é t ro i t es re la t i ons a v e c le 
m o n d e é c o n o m i q u e . 

S o u v e n t d é n o m m é e H E C L a u s a n n e , l 'Eco le a d e hau tes a m b i t i o n s : a m b i t i o n 
d e q u a l i t é et d ' e x i g e n c e s a c a d é m i q u e s d a n s la f o r m a t i o n e t la r e c h e r c h e , 
m a i s auss i a m b i t i o n d 'o f f r i r à la c o l l e c t i v i t é u n e g a m m e d e cou rs e t d e p r o 
g r a m m e s q u i , sans r ien sac r i f i e r a u x c o u r a n t s d e la m o d e , so ien t c o n s t a m m e n t 
a d a p t é s a u x b e s o i n s c o n t e m p o r a i n s . P a r f a i t e m e n t i n t é g r é e d a n s la r é g i o n lé-
m a n i q u e o ù e l l e cons t i t ue la v o i e un ive rs i ta i re d e f o r m a t i o n e n s c i e n c e s é c o 
n o m i q u e s p a r e x c e l l e n c e , e l l e est d e s ta ture n a t i o n a l e p a r s o n r é s e a u d e re la 
t i ons a c a d é m i q u e s et p r o f e s s i o n n e l l e s . Elle est auss i un c e n t r e d e c o m p é t e n c e 
à l ' é c h e l o n i n t e r n a t i o n a l , g r â c e a u r a y o n n e m e n t et à la q u a l i t é d e ses p res ta 
t i ons , d e ses p ro fesseurs et d e ses c h e r c h e u r s . La g r a n d e d i ve rs i t é d e s o r i g i n e s 
d e c e u x q u i y t r ava i l l en t e t y p o u r s u i v e n t leurs é t u d e s lui o u v r e d e s h o r i z o n s 
cu l tu re ls q u i d é p a s s e n t l a r g e m e n t les c a d r e s suisse et e u r o p é e n . 
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Grades décernés 
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Plan d'études avec 3 
système de crédits 

L a ç f y l é e n o r m a l e d e s é t u d e s . d e l i c e n c e à - l ' E c o l e , d e s H E C e s t ^ d e q u a t r e a n s r i â i n l -

m u r j ï . C e s e t u d ë s l - s o h f d i v i s é e s é n d e u x c y c l e s , . i < y ; ; , " s j ; ; . . > i ; : ; , '• 

L e ^ t p r ê m ^ ' c y c l e G o r r ë s p p n q à \ 2 p V é c f ï f s * t é s . e n s e i g n e m e n t s d e . l i c e n c e ' d è o û t e n f 

:pa> une formation d e b a s e c o m m u n e à ca rac tè re ' t idu temenf Sélectif. C è | è ' f o r m a 

t i o n d é t e n d s u r u n e a n n é e , r e p r é s e n t e 6 0 c r é d i t s e t a u n p r o g r a m m e d e cours i m 
pose. ' L e - p r o c j r â m f n e d e ~ 6 Q c r é d i t s ' . s u p p l é m e n t a i r e s p p u r t e r m i n e r l e p r e m i e r . c y c l e -

e s t d é f i n i - , p a r , " ' c h a q u e o r i e n t a t i o n : : L è ! p r e r n i é r ' ; l d y c l e ¥ é q u i v d u t r à ' a n é : d e m i 4 i ç e h œ . ' 

• C e , t t ê t . d r i e s t a t ï o > - ; n ^ e s f ' ' p a 5 î . u n t i t r e , ' m a i s e l l e p e r m e t e n ' p a r t i c u l i e r l e d é p a r t d a n s . d e s 

p r o g r a m m e s ' d ' ë c H d n g e s e t l ' a c c e p t a t i o n d e p r o j e t s de s t q g d a v e q / m é m o i r e : / \. -

Lé d e u x i è m e cyc l e e s t c o m p o s é . d é c o u r s ^ c ^ i g q t o î r é s ^ e t a V c o u r s a o p f i ô n . Le s s : 
é t u d e s - p o u r l ' o b t e n t i o n d ' u n e d e s q u a t r e l i c e n c e s c o n d u i s e n t à , q c q u é r i r q y . f o f a l a u ! 

r n o i n s 2 4 0 . c r é c f e s ( y ; c p m p r i s - c e u x d u p r e m i e r c y c l e ) , c K a q u e T e x a m e n r é u s s i d a n s 

.une d i s c r p i i n é . d o n n a n t d r o i t a u p û m l â r é ^ d e , c r é d i t s , p r é ^ u p a r j e p r o g r a m m e , d e c h q : s 

c û n è d ë s = o r i e n t a t i o n s d ' é t u d e s . ' t e p l a n q é t u d e s i n t r o d u i t * une c e r t a i n e f l e x i b ï t t é i n d i -

v ï d u é l ï e i l ' é t u d i a n t ' n ' e s t p a s * s o u m i s à * . ù n p r o g r a m m e " a n n u e l i m p o s é " e t à y r ù e s é r i e 

d ' e x a m e n s d é t e r m i n é e s C e p e n d a n t y q . s y s t è m e d e c o n d i t i o n s p r é r e q ù i s e s ; g a r a n t i t 

C | u e 1 e s " c o u F ^ d é ' b a s e s q r i t , s u i v i s o y q n t J e s c o u r t s . a v a n c é s c o r r e s p o n d a n t * : , " < - \ 

La d u r é e ; m a x i m a l e p o u r T a réussite d u p r e m i e r et d û deux iè rné "cycle est d e s ix 
ans".- > • ' ' • ' . ' , ' • • * * 1 , < " ' ' 1 1 1 '• • !, "' - * " * " ' ' V." • 

N.B. A compter de la rentrée académique 1997-98, l'Ecole des HEC a introduit dans 
ses plans d'études, dès la 2ème année, le système de la semestrialisation des 
enseignements avec des examens à la fin de chacun des semestres d'hiver et d'été. 

i 

Grades £9£§ t e s programmes des cours de l'Ecole des HEC conduisent décernés aux grades, diplômes et certificats suivants: 
L i c e n c e s 

- e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s , m e n t i o n « é c o n o m i e p o l i t i q u e » 

- e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s , m e n t i o n « m a n a g e m e n t » 

- e n s c i e n c e s a c t u a r i e l l e s 

- e n i n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n 

D o c t o r a t s 

J - e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s , m e n t i o n « é c o n o m i e p o l i t i q u e » 

- e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s , m e n t i o n « f i n a n c e » 

- e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s , m e n t i o n « m a n a g e m e n t » 

- e n s c i e n c e s a c t u a r i e l l e s 

- e n i n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n 

D i p l ô m e s p o s t g r a d e s 

- D i p l ô m e p o s f g r a d e e n m a n a g e m e n t 

• (Master of Business Administration: MBA) 
H - D i p l ô m e p o s t g r a d e e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s 

(Master of Science in Economies: MSE) 
- D i p l ô m e p o s t g r a d e e n i n f o r m a t i q u e e t o r g a n i s a t i o n 

(Master of Science in Business Information Systems: MBIJ 
- D i p l ô m e p o s t g r a d e e n m a n a g e m e n t i n t e r n a t i o n a l 

(Master of Science in International Management: MIMj 
- D i p l ô m e p o s t g r a d e e n b a n q u e e t f i n a n c e 

(Master of Science in Banking and Finance : MBFj 

- D i p l ô m e e n é c o n o m i e e t a d m i n i s t r a t i o n d e l a s a n t é 

- D i p l ô m e p o s t g r a d e e n g e s t i o n d e s t e c h n o l o g i e s 

(Master of Science in Management of Technology : MOT) 

C e r t i f i c a t s 

- C e r t i f i c a t d ' é t u d e s e n m a n a g e m e n t 

- C e r t i f i c a t d ' é t u d e s e n m a n a g e m e n t p o u r d i p l ô m é s d é c o l e s d ' h ô t e l l e r i e o u d e 

t o u r i s m e 
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4 O R I E N T A T I O N S I 

D ' É T U D E S \ 

Quatre orientations d études, qui s'interpénétrent par plusieurs disciplines communes 
et complémentaires, constituent les axes de développement des enseignements et de 
la recherche à l'Ecole des HEC. 

L E S S C I E N C E S 

A C T U A R I E L L E S 

• • I 

•35.1 

L ' É C O N O M I E 

P O L I T I Q U E 
: ' * T T 

T - i 

NHHL. 

L E M A N A G E M E N T » 
H 

—T J Î 

* • 

• H L 

L ' I N F O R M A T I Q U E FJJJT 

D E G E S T I O N • • 

•'AI. 

L'ORIGINE D E L'ENSEIGNEMENT D E S SCIENCES ACTUARIELLES À H E C LAUSANNE REMONTE À 
1 9 1 3 . C E T ENSEIGNEMENT, LE SEUL CURSUS D E C E TYPE OFFERT E N SCIENCES É C O N O M I Q U E S 

E N SUISSE, A POUR BUT D E FAIRE CONNAÎTRE ET COMPRENDRE LES M O Y E N S NÉCESSAIRES À LA 
GESTION DES ENTREPRISES D'ASSURANCES, D E S INSTITUTIONS FINANCIÈRES ET D E S SYSTÈMES D E 
PRÉVOYANCE. LES MATHÉMATIQUES ACTUARIELLES CONSTITUENT LA PARTIE ESSENTIELLE D E S ENSEI
GNEMENTS. ELLES SONT COMPLÉTÉES D E COURS D E DROIT, D ' É C O N O M I E , D E GESTION ET D'INFOR
M A T I Q U E , PERMETTANT OU FUTUR ACTUAIRE D E COMPRENDRE LE CADRE D A N S LEQUEL SE SITUERA 
SON ACTIVITÉ. LES ÉTUDES D E SCIENCES ACTUARIELLES CONVIENNENT PARTICULIÈREMENT A U X POR
TEURS D ' U N BACCALAURÉAT O U D ' U N E MATURITÉ SCIENTIFIQUE. 

LE P R O G R A M M E D E L'ORIENTATION « E C O N O M I E POLITIQUE» S'ADRESSE D 'ABORD À CEUX QUI 
VEULENT MAÎTRISER L'APPROCHE É C O N O M I Q U E , AVANT D E L'APPLIQUER A U X PROBLÈMES D E L'EN
TREPRISE ET D E LO GESTION PUBLIQUE. EN METTANT D A N S UN PREMIER TEMPS L'ACCENT SUR L'AC
QUISITION D'OUTILS MÉTHODOLOGIQUES (THÉORIE DES JEUX, MODÉLISATION D U RISQUE ET D E L'IN
CERTITUDE, ORGANISATION INDUSTRIELLE, STATISTIQUE ET ÉCONOMÉTRÎE), C E P R O G R A M M E 
D É V E L O P P E U N E MATURITÉ Q U I PERMET U N E UTILISATION CRÉATIVE D E S INSTRUMENTS. CELLE-CI EST 
ENCOURAGÉE D A N S LA D E U X I È M E PARTIE D U P R O G R A M M E À TRAVERS U N E LARGE PALETTE D E 
COURS SPÉCIALISÉS, TOURNÉS VERS LES APPLICATIONS. 

LA MISSION D E CETTE ORIENTATION, LA PLUS IMPORTANTE E N NOMBRE D'ÉTUDIANTS À H E C LAU
SANNE, CONSISTE À FORMER DES ÉCONOMISTES DONT L'INTÉRÊT SE PORTE PRINCIPALEMENT VERS 
LES QUESTIONS D E DIRECTION ET D'ADMINISTRATION D E S ENTREPRISES C O M M E D E S ORGANISA
TIONS PUBLIQUES. S I LES ENSEIGNEMENTS THÉORIQUES REPRÉSENTENT UNE PART NOTABLE D E S 
PROGRAMMES, ILS SONT A P P U Y É S PAR D E NOMBREUX COURS D 'ANALYSE D E CAS RÉELS, PAR D E S 
SÉMINAIRES ET D E S EXERCICES TIRÉS D E LA RÉALITÉ ET LA POSSIBILITÉ D E STAGES E N ENTREPRISE. 
LE M A N A G E M E N T , D A N S LA CONCEPTION D E H E C LAUSANNE, D E M A N D E D O N C UN ESPRIT 
D 'ANALYSE, U N E PERCEPTION RATIONNELLE ET CONSTRUCTIVE D E S FAITS, AINSI Q U ' U N E CAPACITÉ 
D'OUVERTURE A U X POINTS D E VUE D'AUTRUI. A SA VOLONTÉ D'ACQUÉRIR D E SOLIDES BASES THÉO
RIQUES, L'ÉTUDIANT DOIT AJOUTER U N E CAPACITÉ D E |UGEMENT FONDÉE SUR LA COMPRÉHENSION 
D E LA RÉALITÉ ET COMPLÉTÉE PAR UN GOÛT POUR LA PRISE D E DÉCISION ET PAR UN ESPRIT D ' E N 
TREPRISE INDISPENSABLE A U M A N A G E M E N T M O D E R N E . 

LES PROGRÈS SPECTACULAIRES D E L'INFORMATIQUE ONT CONSTITUÉ UN APPORT MARQUANT POUR LES 
TROIS ORIENTATIONS DÉCRITES CI-DESSUS, M A I S ILS ONT AUSSI D O N N É SES LETTRES D E NOBLESSE À 
L'INFORMATIQUE D E GESTION, QUI CONSTITUE U N E ORIENTATION À PART ENTIÈRE À H E C LAUSAN
N E . CETTE ORIENTATION EST OUVERTE À C E U X ET CELLES QUI SOUHAITENT SE FORMER D A N S L'ORGA
NISATION ET L'INFORMATIQUE AU SEIN D E S ENTREPRISES ET D E S COLLECTIVITÉS PUBLIQUES ET PRI
VÉES. U N E TELLE FORMATION SE VEUT À LA FOIS PROFESSIONNELLE, PAR LA C A P A C I T É D E 
CONCEVOIR ET D'UTILISER D E S OUTILS D E TRAVAIL, ET A C A D É M I Q U E , PAR LA MAÎTRISE SCIENTIFIQUE 
D E S QUESTIONS D'INFORMATIQUE A P P L I Q U É E À LA GESTION D E S ORGANISATIONS H U M A I N E S . 
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E t u d e s p o s t g r a d e s S î | 

I 
D i p l ô m e s p o s t g r a d e s 'ML 

E t u d e s d o c t o r a l e s 

L'Ecole des HEC a créé des programmes d'études postgrades de haut niveau, qui 
constituent un ensemble cohérent de formations avancées dans les principaux do-

$]• maines de l'économie. En cela, HEC Lausanne a pris une avance déterminante, qui 
explique sa notoriété à l'échelon national comme au-delà des frontières helvétiques. 
Ces programmes de cours postgrades sont: 

• un M a s t e r o f B u s i n e s s A d m i n i s t r a t i o n ( M B A ) , pour des gradués universi
taires ou d 'Ecoles poly techniques, au bénéf ice d 'une expér ience professionnel le et 
désireux d 'acquér i r une format ion supérieure en gênera i managemen t ; 

• un M a s t e r o f S c i e n c e i n I n t e r n a t i o n a l M a n a g e m e n t ( M I M ) , pour des 
gradués en sciences économiques env isageant une carr ière d e premier p lan dans 
ie managemen t internat ional à la faveur d 'une expér ience a c a d é m i q u e et pra t ique, 
en Suisse et à l 'étranger; 

• un M a s t e r o f S c i e n c e i n E c o n o m i e s ( M S E ) pour des g radués en sciences 
économiques dési rant a p p r o f o n d i r et maîtriser les concepts et les techniques avan 
cées d e l 'analyse é c o n o m i q u e ; 

• un M a s t e r o f S c i e n c e i n B u s i n e s s I n f o r m a t i o n S / s t e m s ( M B I ) , pour 
des g radués en sciences économiques ou d ip lômés d'Ecoles poly techniques sou
hai tant acquér i r des méthodes et des outils d e déve loppemen t avancés en o rgan i 
sat ion et en in format ique; 

• un M a s t e r o f S c i e n c e i n B a n k i n g a n d F i n a n c e ( M B F ) , pour des g radués 
en sciences économiques dési rant étudier les déve loppements les plus récents d e la 
théor ie f inanc ière et ant ic iper les défis q u e les spécial istes des doma ines banca i res 
et f inanciers devront relever dans le futur. 

J j j J • un M a s t e r o f S c i e n c e i n M a n a g e m e n t o f T e c h n o l o g y ( M O T ) est un pro-
g r a m m e offert en commun avec l'EPFL qu i commence ra a u débu t d e l 'année 1 9 9 8 . 
Il est dest iné à des ingénieurs et à des économistes qu i souhaitent accroî t re leurs 
compétences en entrepreneurship et assurer la réussite d ' innovat ions technolog iques 
pa r une a p p r o c h e interdisc ip l inaire d e la concep t ion à la commerc ia l isa t ion d 'un 
produ i t o u d 'un service. 

• un D i p l ô m e p o s t g r a d e e n é c o n o m i e e t a d m i n i s t r a t i o n d e l a s a n t é . 
Son ob jec t i f premier est d e proposer un comp lément d e format ion universitaire en 
é c o n o m i e et administ rat ion d e la santé à des d ip lômés universitaires exerçant une 
act iv i té dans le d o m a i n e d e la santé. Il offre éga lement une postformat ion aux por
teurs d ' u n e l icence en sciences économiques , en sciences actuariel les, en sciences 
socia les et pol i t iques et aux docteurs en médec ine . 

I L'Ecole des H E C offre des études doc tora les en é c o n o m i e po l i t ique, en management , 
I l en f inance, en sciences actuariel les et en informat ique d e gest ion. 

La vo ie vers le doc to ra t c o m p r e n d deux étapes pr inc ipa les . 
La première , d ' une durée d 'un a n , est représentée par la réussite d 'un Mas te r d e 
l 'Ecole o u d 'un p r o g r a m m e d e même niveau d ' ex i gence . 
La deux ième est caractér isée par une format ion comp lémenta i re a d a p t é e au c a n d i d a t 
et a u d o m a i n e d 'é tude . Elle do i t être é l abo rée avec le directeur ou le responsable d e 

j î S S thèse. 

Ij n L'aboutissement des études doc lo ra les se déf ini t pa r la rédact ion d 'une thèse, étude 
+ j a p p r o f o n d i e et o r ig ina le d 'un sujet cho is i , 

t r T La commiss ion doc to ra le , c o m p o s é e d e c inq membres représentant les or ientat ions 
" H V d e doc tora t , se réunit réqul ièrement pour traiter les dossiers d e cand idatures et se pro

noncer sur leur receva 
rég i 
bi l i té. 

H E C Lausanne e n c o u r a g e les chercheurs suisses ou étrangers qual i f iés à entreprendre 
h*S"< des études condu isant a u titre d e docteur . 
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C E R T I F I C A T S 
•"7*» 

L'ECOLE DÉLIVRE D E U X CERTIFICATS: 

• UN Cer t i f i ca t d 'é tudes en m a n a g e m e n t , POUR DES LICENCIÉS D'AUTRES FACULTÉS OU 
D'ÉCOLES POLYTECHNIQUES DÉSIRANT, APRÈS L'OBTENTION D E LEUR LICENCE O U D E LEUR DIPLÔ
M E , COMPLÉTER LEUR FORMATION D E B A S E PAR D E S CONNAISSANCES GÉNÉRALES E N ÉCONO
M I E ET E N GESTION D E L'ENTREPRISE; 

• UN Cer t i f i ca t d 'é tudes en m a n a g e m e n t p o u r d i p l ômés d 'éco les d 'hô te l le r ie o u d e 
tou r i sme, DESTINÉ A U X D IPLÔMÉS D E TELLES ÉCOLES, PORTEURS D 'UN BACCALAURÉAT OU 
D ' U N E MATURITÉ, SOUHAITANT INSCRIRE LEUR FORMATION D A N S LE CONTEXTE PLUS LARGE D E LA 
GESTION DES ORGANISATIONS ET DES ENTREPRISES D A N S L 'ÉCONOMIE ET LA SOCIÉTÉ. 

D É P A R T E M E N T S •' L'Ecole dispose de plusieurs organismes créés pour développer la recherche, en faire bénéfi-
E T I N S T I T U T S C F E R ' E 5 P r o 9 r a m m e s d'enseignement et regroupe! les professeurs et chercheurs d'une même dis-

I cipline ou de domaines apparentés 

Le Département d'économétrie et • F F E * 
d'économie politique (DEEP) . L - U 

F R 
• J R , 

Le Département de management 'jM' " 
« F E R * 

Créé à l'automne 1983 , le DEEP regroupe les enseignants en économie politique de l'Ecole 
des HEC. Des professeurs et chercheurs dans cette discipline ou une discipline apparentée, ap
partenant à d'autres facultés, peuvent également y être associés. 
Le DEEP assure la cohérence et l'efficacité des programmes d'études en économie politique à 
l'Ecole II encourage et coordonne la recherche dans cette discipline et assure la publication 
de travaux, notamment les Cahiers de recherches économiques; il organise de nombreuses 
conférences et séminaires en économie politique et en économétrïe 

Créé en 1996 sur la base d'unités dé|à existantes, le Département de Management a pour but 
de coordonner les activités des divers enseignants-chercheurs intervenant dans les domaines 
couverts par la direction et l'administration des organisations commerciales, industrielles et pu
bliques Notamment, le Département assure la permanence de la qualité et de la compétitivité 
du programme de licence en sciences économiques, mention management, et cela dans une 
optique clairement internationale II contribue à développer la cohérence des différents ensei
gnements pour une plus grande efficacité pédagogique. En liaison avec les instituts et unités 
d'enseignement et recherche qui le composent, le Département de Management initialise des 
voies de recherche et valorise les travaux réalisés tant en Suisse que sur ie plan international II 
encourage la publication et la diffusion des articles et ouvrages produits par son corps ensei
gnant et consolide une série de liaisons constructives avec des institutions universitaires étran
gères de premier plan 

L'Institut de sciences actuarielles (ISA) Cet institut, qui rassemble les professeurs dans le domaine de l'assurance, a été créé en 1982 
IL'.-... , y Q p 0 u r T Q C N E d'organiser le programme des enseignements en sciences actuarielles et d'assu

rer le développement de la recherche dans ce domome. L'ISA publie des travaux scientifiques 
et développe de nombreux contacts avec le monde professionnel et les milieux académiques 
de l'assurance 

; t 

• P 
F » 

L'Institut de macroéconomie Î È , 
appliquée (Créa) 

L'Institut de gestion bancaire 
et financière (IGBF) 

8 1 

L'Institut d'informatique et : JLJÊ!* 
organisation (INFORGE) 

L'Institut Universitaire de Ï P T J 
Management International (IUMI) ÈiLâ 

m 

Fondé en 1 9 7 4 comme centre indépendant, «Créa» est devenu un institut rattaché à l'Ecole 
des HEC en 1 9 8 9 Ses activités concernent principalement la recherche en macroéconomie et 
méthodes quantitatives appliquées. Il est également spécialisé dans les analyses et les prévi
sions conjoncturelles à l'échelle nationale et internationale. Il est le seul institut romand à publier 
des prévisions économiques pour la Suisse 

Cet Institut, créé en 1989 , a pour mission de développer la recherche et d'enrichir l'enseigne
ment dans les disciplines de la gestion bancaire et financière. Il s'emploie à intensifier les rela
tions de l'Ecole avec les milieux bancaires et financiers. Il assure l'organisation de colloques, 
de séminaires et de journées de formation à l'intention des universitaires et des cadres de la 
banque et de la finance Publications, colloques et séminaires rendent compte de la recherche 
de pointe menée au SEIN de l'IGBF 

Créé en 1 9 8 8 , l'INFQRGE, qui rassemble les professeurs d'informatique de l'Ecole des HEC, 
a pour mission principale d'assurer le support à l'enseignement et à la recherche dans le do
maine de l'informatique et de l'organisation. 
L'INFORGE entretient de nombreux contacts avec d'autres institutions universitaires de Suisse et 
de l'étranger 11 assure les relations des spécialistes de l'informatique à HEC Lausanne avec les 
entreprises, les administrations et associations professionnelles du monde économique. 

Créé en novembre 1995 , l'IUMI a pour mission principale de stimuler l'enseignement et la 
recherche en management international aux niveaux postgrade et doctorat. Il cherche à être 
utile aux entreprises qui, soit sont déjà très impliquées dans l'international, soit sont au premier 
stade de leur processus d'internationalisation. 
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a f f i l i é e s * * ' 

Le Comité des Etudiants HEC 

L'AIESEC - Association 
internationale des étudiants en 

sciences économiques 
et commerciales 

N e constituant pas des instituts au sens légal du terme, des unités d'enseignement et de recherche 
se sont mises en place à HEC Lausanne. Organismes souples et efficaces, elles rassemblent des 
professeurs d'une même discipline désireux de développer des instruments d'enseignement 
communs et une recherche de qualité C'est dans ce sens que l'Unité d'enseignement et de 
recherche en comptabilité et contrôle (UERCC) poursuit des recherches pédagogiques pour 
l'enseignement de lo comptabilité, publie des cahiers de recherche et développe de nombreuses 
relations scientifiques avec les spécialistes comptables des entreprises et des associations 
professionnelles. Il en est de même de l'Unité d'enseignement et de recherche en tourisme [UERT], 
dont la mission est de développer la recherche en économie et en gestion du tourisme. Cette 
Unité organise de nombreux colloques et collabore avec les organismes professionnels 
spécialisés. Enfin, l'Unité d'enseignement et de recherche en stratégies, structures et technologies 
s'attache à comprendre l'impact des évolutions technologiques sur les modes de management 
des organisations industrielles et des services. 

HEC Lausanne offre à ses étudiants un environnement social de qualité et des possi
bilités de développement personnel de premier ordre. Fortes de leurs ambitions et de 
leur dynamisme, cinq associations contribuent à parfaire l'esprit HEC. 

Tâches simpl i fées, cond i t ions avantageuses d 'acha t d e matériel et d e documenta t ion , 
moments d e délassement, contacts avec le monde é c o n o m i q u e , ce sont là quelques-
unes des prestations du Com i té des Etudiants H E C . Trait d 'un ion entre étudiants et en
seignants, il offre une large palette d e «produits» d o n n a n t à la v ie à H E C Lausanne 
une d imens ion dépassant largement le c a d r e des seuls plans d 'études. 

Au jourd 'hu i , un étudiant do i t être mob i l e ; il do i t avo i r une expér ience professionnel le 
et un so l ide b a g a g e l inguist ique. L'AIESEC y cont r ibue en organ isant des stages dans 
des entreprises à l 'étranger, expér ience ind ispensable pour par fa i re des connais
sances l inguistiques et pour confronter la théor ie à la réal i té. 
En outre, P AIESEC organ ise un «Forum» permettant aux futurs l icenciés H E C d e ren
contrer des responsables d'entreprises intéressées à e n g a g e r des col laborateurs et qui 
souhaitent se fa i re mieux connaî t re d e ces futurs cadres d e l 'économie. 

La Junior Entreprise - HEC j 
(JE HEC)', 

Le Bureau des stages HEC 

C'est une vér i table entreprise d e service q u e la Junior Entreprise - H E C . Elle réalise le 
souhai t d e tout étudiant: expér imenter la théor ie acqu ise sur les bancs d e l'Université. 
A cet effet, la JE H E C obt ient des mandats d 'études d e la par t d'entreprises, d 'o rga
nismes privés ou publ ics dans d e multiples doma ines . Ces mandats sont condui ts par 
des équ ipes d'étudiants qu i agissent c o m m e des consultants professionnels, acquéran t 
ainsi une expér ience pra t ique part icul ièrement fructueuse. 

C e Bureau, géré par un g r o u p e d'étudiants, recense les possibil i tés d 'act iv i té profes
s ionnel le dans la rég ion léman ique . Il est en étroite relation avec d e nombreuses en
treprises et peut ainsi fournir des places d e travai l d e courte durée à des col lègues qui 
souhai tent o u do ivent f inancer leurs études 

L'Association des gradués HEC\ Etre «HEC Lausanne» ne signi f ie pas s implement avo i r ob tenu une l icence universitai
re, c'est aussi et surtout fa i re part ie d e la g r a n d e fami l le des H E C représentée par 
l 'Associat ion des g radués . Forte d e plus d e 3 0 0 0 membres, l 'Associat ion est présen
te sur tous les continents, b ien des institutions ou des g randes entreprises dans le 
m o n d e comptent dans leurs rangs des H E C Lausanne, a u niveau des cadres part icu
l ièrement. 
L'Association des gradués a deux buts p r inc ipaux assurer les relat ions entre les gra
dués et l 'Ecole; soutenir l 'Ecole dans sa mission et ses efforts d e déve loppemen t en lui 
fournissant un réseau unique d e relations dans les divers doma ines o ù elle œuvre . 
Récemment, l 'Associat ion des g radués H E C a créé «HEC Première p lace» pour venir 
en a i d e aux nouveaux g radués qu i , après que lque temps d e recherche, rencontrent 
des diff icultés d ' emp lo i ; e l le manifeste ainsi la so l idar i té entre «anciens» et «nou-
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É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

P e r s p e c t i v e s p r o f . 

S c i e n c e s a c t u a r i e l l e s % 

E c o n o m i e p o l i t i q u e 

Les actua i res peuvenf être appe lés à des fonc t ions à hau te responsab i l i té dans des 
c o m p a g n i e s d 'assurances , dans des b a n q u e s o u des sociétés f inanc ières . Ils p e u 
ven t aussi deven i r exper ts dans les o rgan i smes pub l ics d 'assu rance , o u consei l lers 
i ndépendan ts aup rès d e mul t ip les inst i tut ions économiques et po l i t iques. 

Les débouchés s 'é tendent à toutes les b ranches d e l ' économie : services d 'é tudes 
économ iques publ ics o u pr ivés, d e prospec t ive et d e p l an i f i ca t i on , d e finance des 
entrepr ises d u seconda i re et d u te r t ia i re o u des inst i tut ions po l i t iques. Les é c o n o 
mistes sont éga lemen t très présents d a n s les admin is t ra t ions pub l i ques o u pr ivées, 
les associat ions profess ionnel les , dans les of f ices d e stat ist iques, dans c e u x d u d é 
ve loppemen t , a ins i q u e dans l 'ense ignement et le j ou rna l i sme. 

M a n a g e m e n t 

• N i 

Le m a n a g e r peu t exercer une act iv i té p ro fess ionne l le d a n s une mul t i tude d e c ré
n e a u x offerts p a r les admin is t ra t ions pub l i ques , l ' industr ie et les services. Il p o u r r a 
exercer des responsabi l i tés d a n s l ' o rgan i sa t i on d e l 'ent repr ise, dans la ges t ion .des 
ressources huma ines , dans la f i nance et le con t rô le , dans la p r o d u c t i o n , l e m a r k e 
t ing et la st ratégie d e déve loppemen t . Les ipa jnagersJssus de^not re Eco le sont très 
présents dans l a ' b a n q u e et l 'assurance, la f i duc ia i r e et le con t rô le , dans la p l u p a r t 
des o rganes v i t a p x des à r d n d e s entrepr ises c o m m e à laJtêfe d é nombreuses r M E 
en Suisse et a u - d e l à des r ront ières. . . . 

I n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n ' r r # £ Dernière or ientat ion.à l 'Ecoledes^HEC, l'ïrrfqrmatia.ue ç\e gest ion const i tueun élément 
clé "du fondioHhemérit "dès' entréSfsès " e f d e s administrat ions." Le gradue* dans ce do 
maine est prpmis à m .ayenir-de hqut niveau^pujsqu' i l a comme missionjd© gére r — en 
relat ion avec les informaticiens — le* développement des systèmes d ' in fo rmat ion des 
e n t r e p r i s e s ^ , des admin is t ra t ions. H devra maî t r isere t impfonfër Ies4echriolô§ies*nou-s 
velles dans l 'entreprise, étudier, récjlïsef et d i r iger des projets informat iques mettant en 
i e u d ^ r e s s o u r « é ! m a t S i e l l é § ^ r inandêresfet huiïcn*rjes.<p » « « / * + f ? * 

Tous les deux ans, l'ASOU (Association sum pour l'orientation 
universitaire) mène une grande enquête auprès àe tous les 
jeunes diplômés des hautes écoles suisses Cette enquête obtient 
environ 60% de réponses sur un échantillon de lO'OOO per
sonnes. Elle ne reflète pas l'orientation professionnelle définitive 
des diplômés, mais leur situation une année après la fin des 
éludes 
Les chiffres indiqués sont des pourcentages. Il faut lire le tableau 
ée lo manière suivante, ligne par ligne {c'est-à-dire voie d'étude 
par voie d'étude, on repère les pourcentages de jeunes diplômés-
de cette voie d'étude qui se trouvent dans chaque secteur profes
sionnel. 

Les s e c t e u r s d ' a c t i v i t é d e s j e u n e s d i p l ô m é s d e S u i s s e e n 1 9 9 5 

T h é o l o g i e 
D r o i t 

G é o g r a p h i e 
L e t t r e s (avec langue en branche principale) 
L e t t r e s (sans langue en branche principale) 

E c o n o m i e p o l i t i q u e 
G e s t i o n e t m a n a g e m e n t 
I n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n 

S c i e n c e s a c t u a r i e l l e s / a s s u r a n c e s 
S c i e n c e s s o c i a l e s 

P s y c h o l o g i e 
S c i e n c e s p o l i t i q u e s 

M a t h é m a t i q u e s 
P h y s i q u e 

C h i m i e 

B i o c h i m i e / b i o l . m o l é c u l a i r e 
S c i e n c e s n a t . / e n v i r o n n e m e n t 

Sc iences d e l a t e r r e 
P h a r m a c i e 

M é d e c i n e h u m a i n e 

* • * ».. 
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7.4 13.6 2.5 4.9 1.2 1.2 2.5 1.2 84 3.7 
10.8 5.3 65.8 3.3 1.0 0.5 0.7 0.2 0.2 0.7 0.3 0.5 5.8 2 0.3 0.3 0.2 4.1 13.6 0.7 0.2 3.3 0.2 
23.3 31.1 1.0 8.7 11.7 1.0 1.9 9.7 1.0 1.0 2.9 9.7 7.8 24.3 1.9 4.9 

• M L ; 17.4 65.4 0.9 15.3 9.8 0.9 2.4 0.3 0.3 0.6 1.8 0.3 4.3 0.3 1.8 0.3 6.4 5.5 1.2 0.6 3.1 0.6 
26.6 28.7 0.7 18.2 37.8 1.0 3.5 0.7 0.7 0.3 0.7 2.1 0.7 1.4 1.0 5.6 7.7 0.7 1.4 8.7 0.7 
28.7 5.9 4.3 0.5 1.1 2.1 1.1 0.5 1.1 29.3 4.8 1.6 2.1 2.7 14.9 10.6 4.3 2.1 0.5 
5.9 3.4 0.5 1.8 1.1 0.2 0.4 2.5 7.5 3.8 1.6 36.1 15.6 2.0 1.3 0.4 2.0 3.0 1.3 0.4 2.0 0.7 
13.9 5.6 2.8 1.4 4.2 1.4 2.8 5.6 38.9 1.4 41.7 2.8 1.4 1.4 1.4 
22.2 11.1 13.1 33.3 55.6 
31.6 11.8 1.3 19.7 S.3 2.6 15.8 1.3 6.6 m 10.5 5.3 2.6 
18.5 15.5 0.8 1.5 1.9 23.4 21.5 33.6 0.4 0.4 0.4 0.8 2.3 0.4 0.4 5.7 5.3 1.5 1.1 1.9 
22.4 6.0 14.9 4.5 3.0 3.0 3.0 11.9 4.5 10.4 14.9 1.5 4.5 7.5 
46.2 20.5 2.6 2.6 1.3 1.3 1.3 2 i 20.5 1.3 7.7 1.3 1.3 1.3 

• 68.9 16.1 0.6 0.6 2.2 7.8 0.6 0.6 3.9 0.6 0.6 7.2 3.3 1.1 1.1 0.6 
a* 62.7 14.4 0.8 0.8 0.8 16.9 3.4 1.7 0.8 0.8 0.8 3.4 5.1 0.8 

66.7 10.5 1.9 3.1 0.6 11.7 1.9 3.1 0.6 0.6 0.6 0.6 4.3 1.2 1.2 1.9 0.6 
43.3 15.9 1.5 5.0 3.0 1.0 1.0 1.5 4.5 1.0 0.5 7.5 3.0 0.5 1.0 10.4 8.0 13.9 1.5 8.5 0.5 
47.8 4.3 2.2 6.5 2.2 2.2 21.7 6.5 4.3 6.5 4.3 4.3 4.3 
9.6 3.5 0.9 1.7 85.2 0.9 12.2 1.7 0.9 0.9 1.7 0.9 
10.6 0.6 0.6 94.1 0.6 0.3 0.6 0.6 0.3 0.3 1.2 0.3 
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1 r e a n n é e ( 6 0 c r é d i t s ) 

• Les trois dernières colonnes représentent 
respectivement le semestre durant lequel la 
matière est enseignée, le nombre d'heures 

hebdomadaires et la valeur en crédits. 
• Les nombres entre parenthèses correspondent 

aux cours rapides. 
• Pour être autorisé à suivre certains cours, il faut 

avoir obtenu les crédits de cours pré-requis. 
Les cours pré-requis sont inscrits A en italique 
après les cours qui comportent cette exigence. 

A n n é e s s u i v a n t e s , c o u r s 
o b l i g a t o i r e s ( 9 6 c r é d i t s ) 

C o u r s à o p t i o n 
( 8 4 c r é d i t s a u m o i n s ) 

Remarque : sur les 84 crédits requis, 48 doivent 
provenir des «options en modules» et 36 des 

«options groupées». 
«Options en modules» fonctionnels et sectoriels: sur 

les 48 crédits, 24 au moins doivent provenir d'un 
module appelé «majeur» et 18 au moins d'un 

second module appelé «mineur» 

S C I E N C E S É C O N O M I Q U E S , M E N T I O N M A N A G E M E N T 

Principes de comptabilité et de gestion Bernard Apothéloz, po H+E 6(3} Principes de comptabilité et de gestion 
Alfred Steîtler, po 

Mathématiques Hans-U. Gerber, po H+E 4(3) 
François Dufresne, po 

Statistique économique Alain Schârlig, pas H+E 3 
O Blanc, po 

Inférence et décision statistiques Antonio Gualrieroftï, pe H+E 2 Inférence et décision statistiques 
A Mattel, po 

Notions et principes généraux de l'informatique S. Ghernaouti-Hélie, po H+E 4 
Yves Pigneur, po 

Notions et principes généraux du droit Guy Mustaki, pe H+E 2 
Economie politique Thomas von Ungern, po H+E 3 

Jean-Jacques Schwartz, po 

Analyse économique macro Damien Neven, po H 2 3 
Analyse économique micro Damîen Neven, po E 2 3 
Principes de consolidation Alfred Stettler, po H 2 3 
Principes de conso idation interne Alfred Stettler, po E 2 3 
Gestion de la production Hervé Mathe, po H 4 6 
Statistique: analyse de données Biaise Lara, po E 4 ô 
Principes de finance 1 Nils Tuschmid, pas H 4 6 
Principes de finance 11 A PRINCIPES DE FINANCE I Nils Tuschmid, pas E 4 6 
Encadrement et comportement Alexander Bergmann, po H 4 6 
Gestion et organisation des ressources humaines Philippe Delay, pe H+E 2 6 
A ENCADREMENT, ET COMPORTEMENT 
Droit des sociétés Roland Ruedin, pe H 4 6 
Droit des obligations François Chaudet, pe H+E 2 6 

ou à choix' 
Droit français 1 (commercial, des obligations] Jean-Pierre Sortais, po H+E 2 6 
Economie nationale jean-Ch- Lambelet, po H+E 2 6 

ou à choix 
lndustrial Organization A ANALYSE ÉCONOMIQUE Thomas von Ungern, po E 4 6 

Damien Neven, po 
Management Science R O . i Biaise Lara, po H 4 ô 
Principes de marketing Ghislaine Oestre, po H 2 3 
Marketing management A PRINCIPES DE MARKETING Ghislaine Cestre, po E 4 3 
Politique d'entreprise A MARKETING MANAGEMENT Bernard Catry, po E 4 6 
Fiscalité A DROIT DES SOCIÉTÉS Vincent Pelef, mer E 4 6 
Contrôle interne A PRINCIPES DE CONTRÔLE INTERNE Daniel Oyon, po H 2 3 

MODULE «ORGANISATION ET PRODUCTION» 
Systémique et organisation 1 Silvio Munari , po H 2 3 
Systémïque et organisation II A SYSTÉMIQUE ETORG. 1 Si vio Munari , po E 2 3 
Relations sociales dans 'entreprise Alexander Bergmann, po E 2 3 
A ENCADREMENT ET COMPORTEMENT 

Alexander Bergmann, po 

Théorie économique de l'organisation E L. Von Thadden, po E 2 3 
{biennal, 1998-1999 ] 

E L. Von Thadden, po 

Outils et méthodes en gestion de la production E. Fragnière, pat E 4 ô 
Sémin de management science, R O . B Lara, p o. E 4 6 
A MANAGEMENT SCIENCE R.0.1. 
Théorie et pratique de la négociation B. Lara, p.o. H 4 ô 
Outils et méthodes en gestion de la production E. Fragnïères, pat E 4 ô 
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H l i 

M A N A G E M E N T ( S U I T E ) 

Module «Marketing» 
Gestion des ventes A Marketing management D Xardel, p . i . E 4 ô 
Marketing ind et des services A Marketingmanag. F. Léonard, p.o E 4 6 
Marketing international et multinational F. Léonard, p.o H 4 ô 
A Marketing management 

F. Léonard, p.o 

Comport. du consommateur et études marketing G Cestre, p.o. H 2 3 
A Marketing management + A Statistique: analyse des données 

G Cestre, p.o. 

Séminaire de marketing appliqué G Cestre, p.o. E 2 3 
A Comportement du consommateur 
Séminaire de management science, R O . B. Lara, p o E 4 ô 
A Management Science, R.0.1. 

Module «Finance» 
Systèmes bancaires et financiers Z Mikdashi, p.o H 2 3 
A Principes de finance 1 et II 

Z Mikdashi, p.o 

Syst. bancaires et financiers, études appliquées Z. Mikdashi, p o E 2 3 
A Systèmes bancaires et financiers 
Finance de marché 1 A Principes de finance 1 et II R. Gîbson, p.o. H 2 3 
Finance de marché II A Principes de finance 1 et II R. Gibson, p o. E 2 3 
Finance d'entreprise A Principes de finance 1 et il D. Cossm, p. assoc. H 4 ô 
Mathématique de la finance 1 A Dubey, p.o E 2 3 
Mathématique de la finance II A Dubey, p.o. H 2 3 
Monnaie et finance internat A Analyse économique Ph. Bacchetta, p.i E 2 3 
Sém de manag. science R O A Manag. Science, R.0.1. B. Lara, p o E 4 ô 

Module «Comptabilité et contrôle» 
Contrôle de gestion A Principes de contrôle interne D. Oyon, po E 4 6 
Contrôle interne avancé D Oyon, po E 2 3 
A Principes de contrôle interne 

D Oyon, po 

Audit externe A Pr. de contrôle interne + Pr. de consolidation C Bourqui, p.i. H 2 3 
Th éco. de l'organisation (biennal), (1998-99) E L Von Thadden, po 

LU 2 3 
Diagnostic financier (dès 1998-99) A Stettler, po H 2 3 
Séminaire de diagnostic financier (dès 98-99) A Stettler, po H 2 3 
A Diagnostic financier 

A Stettler, po 

Sém de management science R.O. B Lara, po E 4 ô 
A Management Science, R.0.1. 

Module «Tourisme et environnement international» 
Economie et politique du tourisme P. Keller, pe H 4 ô 
Organisât, industrielle du tourisme P. Keller, pe E 2 3 
Gestion touristique appliquée F. Scherly, pas H+E 2 6 
Mémoire de gest. tour. appl . F. Scherly, pas H+E 3 
Commerce international A Analyse économique M . Motta, pi H 2 3 
Géographie et économie spatiale J -B Racine, po H 2 3 
Espace et mobilité A Géographie et économie spatiale J.-B. Racine, po E 2 3 
Management du sport [cours bloc, collab IDEHAP) 9 
Sém. de manag science R.O B. Lara, po E 4 6 
A Management Science, R.0.1. 



P r o g r a m m e ^ 
d e s c o u r s 

* H j f UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

rfS ÉCOLE DES HAUTES ÉTUDES C O M M E R C I A L E S (HEC) 

C o u r s à o p t i o n « M 
( s u i t e ) ™ 

Options groupées «outils et méthodes de support au management» Croupe I 
Méthodes de programmation P Bonzon, p o. H+E 2 6 
Système d'inf. et d'aide à la décision A.R Probsf, p assoc. H 4 ô 
Pro|et en système inf. et d 'c ide à la décision A.R. Probst, p. assoc. H 2 3 
Théorie des [eux A Analyse économique E l Von Thadden, po H 4 ô 
Industriai Organïzation T. Von Ungern, p o . E 4 ô 
Microéconomie appliquée environnement et T. Von Ungern, p.o. E 2 3 
bien-être social (biennal], (1998-99) AAnalyseéco. 
Microéconomie appliquée: concurrence T. Von Ungern, p.o E 2 3 
et déréglementation (biennal), (1997-98] AAnalyseéco. 
Un cours à choix dans les modules 3 / 6 
Stage avec mémoire (voir règlement ad hoc) ô 

Options groupées «environnement de l'entreprise» Groupe 2 
Economie nationale J.-C Lambelet, p.o. H+E 2 6 
Economie et gestion de l'énergie Z. Mikdashi, p.o. H 2 3 
Economie et gestion de l'énergie, Z Mikdashi, p.o. E 2 3 
études appliquées A Economie et gestion de l'énergie 

Z Mikdashi, p.o. 

Economie du développement R Abul N a g a , p. assist. H 4 6 
Séminaire d'éco. du développ R. Abul N a g a , p assis!. E 2 3 
Intégration européenne A Analyse économique D. Neven, p.o. H+E 2 ô 
Séminaire sur l'intégr. europ. D. Neven, p.o E 2 3 
Démographie O Blanc, p.o H 3 4 
Séminaire d'ét. des populations O Blanc, p o E 2 3 
Anglais économique 1 McKenzie, m.e.r. H+E 2 3 
Hlst de la pensée économ. la P Bridel, p.o H 2 3 
Hist. de la pensée économ. Ib P, Bridel, p o. E 2 3 
A Histoire de la pensée économique la 
Certificat de langue [voir règlement ad hoc) 
Droit français II (Droit) J.P. Sortais, p.o H+E 2 ô 
Politiques publiques (SSP) H+E 2 6 
Politique suisse (SSP) H+E 1 3 
Relations internationales 1 (SSP) H+E 1 3 
Relations internationales II (SSP) H+E 2 6 
Systèmes politiques comparés (SSP) H+E 2 6 
Concepts de sociologie (SSP) H+E 1 3 
Sociologie du travail (SSP) H+E 1 3 
Sociologie des médias (SSP) H+E 2 ô 
Cours d'une université ou d'une haute école au choix [y compris les cours ci-dessus 6 
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P r o g r a m m e jj+fe 

d e s c o u r s 

1 r e a n n é e ( 6 0 c r é d i t s ) 

* Les trois dernières colonnes représentent 
respectivement le semestre durant leauel la 
matière est enseignée, le nombre d'heures I 

hebdomadaires et la valeur en crédits. 
• Les nombres entre parenthèses correspondent 

aux cours rapides. 
• Pour être autorisé à suivre certains cours, il faut 

avoir obtenu les crédits de cours pré-requis. 
Les cours pré-requis sont inscrits A en italique 
après les cours qui comportent cette exigence. 

A n n é e s s u i v a n t e s , c o u r s 
o b l i g a t o i r e s ( 6 0 c r é d i t s ) 

e 
• • • ! 

C o u r s à o p t i o n . e 

S C I E N C E S É C O N O M I Q U E S , M E N T I O N É C O N O M I E P O L I T I Q U E 

Principes de comptabilité et de gestion Bernard Apothéloz, po H+E 6 ( 3 ) Principes de comptabilité et de gestion 
Alfred Stettler, po 

Mathématiques Hans-U. Gerber, po H + E 4(3) 
François Dufresne, po 

Statistique économique Alain Schârlig, pas H+E 3 
Inférence et décision statistiques Antonio Gualtîerotti, pe H + E 2 Inférence et décision statistiques 

A. Matteï, po 
Notions et principes généraux de l'informatique S Ghernaouti-Héiie, po H+E 4 

Yves Pîgneur, po 
Notions et principes généraux du droit Guy Mustaki, pe H+E 2 
Economie politique Thomas von Ungern, po H+E 3 Economie politique 

Jean-Jacques Schwattz, po 

Microéconomîe 1 A Matteï, po H+E 3 + 1 9 
Macroéconomie 1 E. von Thadden, po H+E 3 + 1 9 

j . Imbs, pat 
Statistique et économétne 1 A. Holly, po H+E 2 + 2 6 
Méthodes quantitatives D Ni l es, mer H 2 + 2 3 
Statistique et économétne appliquées. T, von Ungern, po E99 4 6 Statistique et économétne appliquées. 

J .C . Lambelet, po E98 2 
Analyse économique de situations historiques J . C Lambelet, po H+E98-99 2 ô 
Histoire de la pensée économique 1 A P, Bride, po H 9 7 2 3 
Histoire de la pensée économique 1 B P. Bridel, po E98 2 3 
Microéconomie II A Microéconomie 1 A Mattel, po H 3 5 
Statistique et économétrie II A Siat. etéconométrie 1 A. Holly, po H 2 + 2 4 
Séquence Macroéconomie II, deux cours à choix parmi: ô 
Croissance A Macroêconomie 1 D. Neven, po E99 
Macroéconomie internationale A Macroéconomie 1 J. Imbs, pat E98 
Economie du travai A Macroéconomie i J Imbs, pat E99 

Principes et méthodes (au moins 24 crédits) 
Microéconomie empirique et expérimentale A. Matteï, po E99 2 3 
A Microéconomie H 
Economie du travail A Macroêconomie i J. Imbs, pat E99 2 3 
Macroéconomie internationale A Séqu. Macro. Il J. Imbs, pat E98 2 3 
Macroêconomie Policy Semïnar A Séqu. Macro. Il J P Danthine, po E98 2 3 
Econométrie des variables qualitatives A. Holly, po E99 2 3 
A Statistique et économétrie II 

A. Holly, po 

Econométrie des données de pane A Holly, po E98 2 3 
A Statistique et économétrie II 

A Holly, po 

Théorie des jeux E. von Thadden, po H 4 6 
Théorie des jeux avancée A Théorie des jeux E von Thadden, po E98 2 3 
Industnal Organization T. von Ungern, po E98 4 6 Industnal Organization 

D. Neven, po E99 
Théorie et politique monétaires P Bridel, po H 2 3 
Fondements micro de la théorie monétaire P. Bridel, po E 2 3 
Croissance D Neven, po E99 2 3 
Théorie économique de l'organisation E von Thadden, po E99 2 3 
A Théorie des jeux 

E von Thadden, po 

Microéconomie avancée (M) E. von Thadden, po H 4 ô 
C Henry, pe 

Macroéconomie avancée (M) J Imbs, pat H 4 6 
Econométrie avancée (M) A. Holly, po H 4 ô 
Formes de la concurrence et 
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1 ère a n n é e ( 6 0 c r é d i t s ) 
Observations sur la 1™ année: 

le cours d'analyse est an cours de 8 heures 
hebdomadaires suivi à l'EPFL II comprend 4 heures 

de cours en auditoire et 4 heures d'exercices en 
groupes sous la direction d'assistants. SI 

M l " 
4 1 * 

A n n é e s s u i v a n t e s , c o u r s 
o b l i g a t o i r e s ( 1 2 6 c r é d i t s ) 

>.4| 

C o u r s à o p t i o n 
( 5 4 c r é d i t s ) 

I 

; 

m 
M 
$& 

l i t 
i l 

F o r m a t i o n c o m p l é 
m e n t a i r e ( c o m m u n e à 

t o u s les p r o g r a m m e s d e 
l i c e n c e ) XI. 

fi-.*.-* 

>. SCIENCES ACTUARIELLES l. 

Principes de comptabilité et de gestion Bernard Apothéoz, po H+E 6 Principes de comptabilité et de gestion 
Alfred Stettler, po 

Analyse 1 + Il Bruno Zwahlen, EPFL H+E 8 
Notions et principes généraux de l'informât! que S Ghernaouti-Hélie, po H+E 3 Notions et principes généraux de l'informât! 

Yves Pigneur, po 
Notions et principes généraux du droit Guy Mustakî, pe H+E 2 
Assurances sur la vie D. Neuenschwander, pe H+E 3 
Assurances de dommages Hans-U. Gerber, po H+E 3 
Calcul numérique André Dubey, po H+E 3 

François Dufresne, po 
Management, droit et mathématiques 

Economie politique Thomas von Ungern, po H+E 3 9 
Probabilités et statistique S Morgenrhaler, EPFL H+E 4 2 
Méthodes de programmation Pierre Bonzon, po H 4 6 
Principes de finance I Nïls Tuchschmid, pas H 4 6 

Principes de finance 11 A Principes de finance 1 
Nils Tuchschmid, pas E 4 6 

Droit des assurances privées François Guisan, pe H+E 2 6 
Droit des assurances sociales Jean-Louis Duc, po H+E 2 6 
Droit de la prévoyance professionnelle Jean-Louis Duc, po E 2 3 

Assurances sur la vie (cours biennaux) 
Assurances privées 1 Ph Maeder, pe H 9 7 2 3 
Assurances privées 11 Ph Maeder, pe E98 2 3 
Modèles stochastiques de l'assurance André Dubey, po E98 4 6 
Assurance collective 1 Ph Maeder, pe H98 2 3 
Assurance collective 11 Ph. Maeder, pe E99 2 3 
Construction de bases techniques François Dufresne, po H98 4 6 

Assurances sociales (cours biennaux) 
Systèmes collectifs de financement i R Schmutz, pe H 9 7 2 3 
Systèmes collectifs de financement II R Schmutz, pe E98 2 3 
Assurances sociales 1 R Schmutz, pe H98 2 3 
Assurances sociales 11 R. Schmutz, pe E99 2 3 

Assurances de dommages et réassurance (cours biennaux) 
Réassurance H.-U. Gerber, po E98 4 6 

F, Dufresne, po 
Tarification et provisions A Dubey, po H98 4 6 Tarification et provisions 

H -U Gerber, po 
Théorie de lo crédibilité A Dubey, po E99 4 6 

H -U Gerber, po 

Mathématiques actuarielles 
Théorie du risque H.-U. Gerber, po H 9 7 4 " ô 

F. Dufresne, po 
Séminaire 1 H 2 3 
Séminaire 11 H 2 3 
Mémoire obligatoire 6 

Cours à option 
Les options représentent 5 4 crédits. Tous les cours proposés au programme de licence de 
l'Ecole des HEC peuvent en principe être ch oisis, de même que les cours avancés de pro aa-
bïlifé et de statistiques de l'EPFL L'étudiant d oit soumettre son programme de cours à options 
à l'approbation du président de l'orientation de sciences actuarielles. 
Formation complémentaire 
Stages avec mémoire effectués en entreprise et/ou Langues max 1 2 crédits par voie choisie 
selon le Règlement de l'Ecole des HEC 
[e total des crédits en dehors de l'Ecole des HEC, crédits de stage et crédits de ongue, c loit 
être inférieur ou égal à 36 crédits 

ongue, c 

X 
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P r o g r a m m e 

d e s c o u r s 

5 . 

1 

'fi! 

• i l 
D i p l ô m e p o s t g r a d e e n Z1$£ 

i n f o r m a t i q u e e t 
o r g a n i s a t i o n f f ' 

Remarque: le MBI est également offert en cours. - * T * 
t 

ï h 

M A S T E R O F B U S I N E S S A D M I N I S T R A T I O N ( M B A ) 

lre période (10 semaines) 
Entrepreneurship M a i a Went land, pe 
Comptabilité Bernard Apothéloz, po 
Morketing Ghislaine Cestre, po 
Microéconomie vacat 
Méthodes quantitatives d'aide à la décision Alain Schârlig, pe 
Droit François Chaudet, po 
Entreprise et technologies de l'information Ma ia Went land, pe 

2s période (i 1 semaines) 
Organisation Silvio Murani , po 
Comptabilité Bernard Apothéloz, po 
Finance Didier Cossin, pe 
Marketing Ghislaine Cestre, po 
Marketing international Francis Léonard, po 
Fiscalité Thomas Steinmann, pe 
Gestion de la production Hervé Mathe, po 
Politique de léntrepnse Bernard Catry, po 
Macroéconomie vacat 
Droit François Chaudet, pe 
Entreprise et technologies de l'information M a i a Went land, pe 
Méthodes quantitatives d'aide à la décision Alain Schdrling, pe 
Relations humaines Alexander Bergmann, po 

3 e période ( 11 semaines) 
Finance Didier Cossin, pe 
Marketing Internationa Francis Léonard, po 
Relations industrielles Jacques Ropt, pi 
Politique de l'entreprise Bernard Catry, po 
Gestion de la production Hervé Mathe, po 
Gestion du personnel Philippe Delay, pe 
Relations humaines Alexander Bergmann.. po 
Les cahiers du MBA André R Probst, pa 
Pro|eis de «consultance» Bernard Catry, po 

M A S T E R O F S C I E N C E I N B U S I N E S S I N F O R M A T I O N S Y S T E M S ( M B I ) 

Noyau de base DPiO (30 crédits) 
Management de l'informatique 
Gestion des technologies de l'information 
Gestion des télécommunications 
Systèmes à base de connaissance 
Un projet ou le séminaire sur les réseaux locaux 

Cours à option (30 crédits) 

Silvio Munari , po ô 
Yves Pigneur, po 6 
Solange Ghernaouti-Hélie, po 6 
André R. Probst, pa ô 
Solange Ghernaouti-Hélie, p o 6 

Algorithmique et structures de données 
Architectures de communication 
Bases de données 
Conception des systèmes d'information 
Informatique théorique 
Interfaces homme-machine 
Systèmes d'information et d 'aide à la décision 

Pierre Bonzon, po 6 
Solange Ghernaouti-Hélie, po 6 
Yves Pigneur, po 6 
Silvio Munari , po ô 
Pierre Bonzon, po ô 
François Grîze, po 6 
André R. Probst, pa 6 

U n travail de diplôme et la rédaction d'un mémoire, éventuellement associés à un 
stage en entreprise, sont effectués entre juillet et octobre. 

D i p l ô m e p o s t g r a d e e n 
m a n a g e m e n t ! 

Remarque: le MBA est également j offert en cours d'emploi sur 2 ans. 
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Diplôme postgrade en science économique G Tronc commun : 
Microéconomie avancée Claude Henry, po H 6 
Advanced Microeconomics Ernst L. von Tnadden, po 
Macroéconomie avancée Jean imbs, po H+E 6 
Advanced Macroeconomics 

Jean imbs, po 

Econométrie avancée Alberto Holly, po H ô 
Advanced Economeîrics 

Alberto Holly, po 

Epistémologie des sciences sociales Jean-Bernard Racine, po E 3 
Episremology of Social Sciences 

Jean-Bernard Racine, po 

Cours spécialisés 
Economie de l'industrie, cours oblïgotoires 
Economie industrielle avancée Thomas von Ungern, po H 3 
Advanced Industries] Organization 

Thomas von Ungern, po 

Formes de la concurrence ef régulation 

Claude Henry, po E 3 
des monopoles naturels 

Claude Henry, po 

Compétition and Régulation of Natural Monopo ies 

Mocroéconomie-Fînance, tours obligatoires 
Intermediation and Banking Ernst L. von Thadden, po E 3 
Intermédiation bancaire 

Ernst L. von Thadden, po 

Business Cycles 

Jean-Pierre Danthine, po 

E 3 
Cycles conjoncturels Jean-Pierre Danthine, po 
Economie de la santé, cours obligatoires 
Economie Evaluations of Health Gare Programs 
Evaluation Economique des soins de la santé Alberto Holly, po E 3 

Médecine sociale et préventive Fred Paccaud, po H 3 

Social and Préventive Médecine 

Cours à option 
Théorie des jeux Ernst-L. von Thadden, po H 3 
Game Theory 

Ernst-L. von Thadden, po 

Advanced Game Theory Ernst L. von Thadden, po E 3 

Théorie des jeux avancée 

Ernst L. von Thadden, po 

European Compétition Polîcy 
E 3 Politique de la concurrence européenne Damien Neven, po E 3 

Séminaire : Concurrence et déréglementation Thomas von Ungern, po E 3 
Seminar - Compétition and Deregulatton 

Thomas von Ungern, po 

Intégration européenne Damien Neven, po H+E 6 
European Intégration 
Séminaire d'intégration européenne Damien Neven, po E 3 
Seminar: European Intégration 
Corporate Finance Didier Cossin, pe H ô 
Finance d'entreprise 
Management de l'informatique Silvîo Munari , po H 6 
Information Technology Management 
Industrie et politique du tourisme Peter Keller, pe H ô 
Economies and Politics of Tourism 
Organisation industrielle du tourisme Peter Keller, pe E 3 

Mathématique de la finance André Dubey E 3 

Econométrie appliquée Ramses Abul N a g a , pat H+E 6 

Macroeconomîc Model l ing Jean-Christian lambelet, po H+E 6 
Modèles macroéconomiques 
International Macroeconomics Jean Imbs, pat E 3 
Macroéconomie internationale 

Jean Imbs, pat 
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M A S T E R O F S C I E N C E I N E C O N O M I C S ( M S E ) ( S U I T E ) 

Inequo ity ond Development Ramses Abul N a g a , pat E 3 
Inégalité et développement 
Financial Theory Jean-Pierre Danthine, po H ô 
Théorie financière 

Jean-Pierre Danthine, po 

Options et instruments dérivés Rajna Gibson, po H+E ô 
Options and Derivatïves 

Rajna Gibson, po 

Allocation et évaluation des actifs financiers Nils Tuchschmid, po E 3 
Asset Allocation and Priang 

Nils Tuchschmid, po 

Finance internationale de marché Nils Tuchschmid, po E 3 
International Investments 

Nils Tuchschmid, po 

Introduction à l'économie de la santé Jean-Pierre Danthine, po H 2 

Economie de la santé Le financement de la santé Michel Mougeot, pi E 3 
Health Economies 

Michel Mougeot, pi 

Etudes économétriques en économie de la santé Alberto Holly, po E 3 
Econométne Studies in the Economies of Health 

Alberto Holly, po 

Econométrie des données de panel Alberto Holly, po E 3 
Econometrics of Panel Data 

Alberto Holly, po 

Cours à l'Institut universitaire des hautes études internationales, Genève: 
Advanced Topics in Internationa Economies M . D|ajic E 3 
and Development 

M . D|ajic 

Finance and the European Financial Market Salih Nefrcï H 3 

Empirical Methods m International H. G e n b e r g / S. Neftci H+E 6 
Macroeconomics and Finance 
Macroêconomie Aspects of European Intégration Charles Wyplosz E 3 

Theoretical Trade Policy Richard Baldwm E 3 

Open Economy Macroeconomics Ch. Wyplosz E 3 

N.B.: Les cours sont donnés majoritairement en anglais 

•un 

B i l l 
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ô m e p o s t g r a d e e n 

m a n a g e m e n t g g P j 

i n t e r n a t i o n a l 

M A S T E R O F S C I E N C E I N I N T E R N A T I O N A L M A N A G E M E N T ( M I M ) 

J r e période (W semaines) 
Compétitivité des entreprises Stéphane Garell i , pe 1.5 C 
Compétitivité des nations Stéphane Garell i, pe 3 C 
Politique d'entreprise internationale Bernard Catry, po 3 C 
Gestion intercul tu relie Alexander Bergmann, po 3 C 
Gestion financière internationale Zuhayr Mikdashi, po 3 C 

Nïls Tuchschmid, pa 
Comptabilité financière en milieu international Alfred Stettler, po 1 , 5 C 
Marketing international comparé Francis Léonard, po 3 C 
Gestion internationale des services Hervé Mathe, po 2 C 

2« période (10 semaines) 
Compétitivité des entreprises Stéphane Garell i, pe 1 5 C 
Compétitivité des nations Stéphane Garell i, pe 3 C 
Politique d'entreprise internationale Bernard Catry, po 3 C 
Gestion financière internationale Didier Cossin, pa 3 C 
Gestion internationale de la technologie Hervé Mathe, po 3 C 
et de la production 
Contrôle et audits international Daniel Oyon , po 3 C 
Aspects juridiques et fiscaux Thomas Steinmann, pe 1 , 5 C 
des transactions internationales 
Méthodologies de recherche Emmanuel Fragnière, pat 1 C 
Gestion des technologies de l'information Yves Pigneur, po 1 , 5 C 
et de la communication 

3e période (10 à 12 semaines) 
Cette période se dérouie dans l'une ou l'autre des institutions suivantes: Cranfield School of 
Management Bedford (GB), Ecole de Commerce Solvay, Université libre de Bruxelles (ULB) 
(B), University of Miami [USA], Babson Collège (USA), Arthur D. Little Business School, Cam
bridge (USA), University of Western Ontario, tondon, Canada, The University of Hong 
Kong (China), The National University of Singapore (Sing.) 
l'éventail des cours est choisi en fonction des intérêts des candidats et de la nature de leur 
projet de mémoire 
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D i p l ô m e p o s t g r a d e e n 
b a n q u e e t f i n a n c e 

M A S T E R O F S C I E N C E I N B A N K I N G A N D F I N A N C E ( M B F ) 

Cours Théorie financière Jean-Pierre Danthine, po 4 
Rajna Gibson, po 

Options et instruments dérivés Rajna Gibson, po 4 
Principles of international Finance Didier Cossln, pa 3 Principles of international Finance 

N i [s Tuchschmid, pa 
Empirical Methods in Finance Kpate Ad|aoute, pat 2 
Bank Management & Corporate Stratégies Zuhayr Mikdashi, po 3 
Finance d'entreprise Didier Cossin, po 4 
International Investments Nils Tuchschmid, pa 

CM
 

Asset Allocation * Niîs Tuchschmid, pa 2 
Financia Engineering * D. Mîrlesse, ce 2 
Seminars in Banking Stratégies and Issues Zuhayr Mikdashi, po 3 
Travaux pratiques et conférences divers intervenants 4 ou ô 

Rédaction d'un mémoire de diplôme 

Options 
2 h . /année, + 2 h. /année à choix, en substitution 

d'un cours marqué * 

D i p l ô m e e n é c o n o m i e e t 
a d m i n i s t r a t i o n d e l a 

s a n t é ( c o m m u n a v e c l a t 
F a c u l t é d e m é d e c i n e ) 

D I P L O M E E N E C O N O M I E ET A D M I N I S T R A T I O N D E L A S S A N T E 

Le cycle d'études s'étend sur 4 semestres. Pour obtenir le diplôme, le candidat doit avoir ob
tenu 6 0 crédits. 

Cours obligatoires ( 42 crédits): 
Première année 
Introduction à l'économie de la santé 3 H J.P Danthine, po 

G . Domenighetti, pi 
Administration des institutions sanitaires. Introduction C Kleïber, pi 3 H 
Introduction à la pratique médicale J B Wasserfallen, pi 1,5 H 
(Les 7 premières semaines sont facultatives pour les étudiants en médecine ou ceux ayant 
une formation médicale) 
Outils de microéconomie pour P Zurn, assistant 1,5 H 
l'économie de la santé 
(Les 7 premières semaines sont facultatives pour les étudiants ayant une formation écono
mique) 
Statistiques mathématiques A. Marazz i , pa 3 H 
Economie de la sonté avancée A- M . Mougeot, pi 3 E 
La régulation de l'offre de soins 
Economie de la santé avancée B M Mougeot, pi 
Le financement de la santé 
(Economie de b santé A et B en alternance une année sur deux) 
Droit des assurances sociales J.L. Duc, po 2 E 
Droit de la santé O . Guil lod, pi 1 E 
Socio-anthropologie du corps et de la santé F X Merrien, po 3 E 
Séminaire multidisciplinaîre 3 H+E 
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Abréviations utilisées 

L \ D Î P L E F « É C O N O M I E E T A D M I N I S T R A T I O N D E L A S A N T É ( S U I T E ) ' 

Deuxième année 
Administration des institutions sanitaires: C Kleiber, pî 3 E 
Su|ets avancés 

C Kleiber, pî 

ECONOMIE de la santé avancée B: M . Mougeot, pi 3 E 
Le financement de la santé 
Economie de la santé avancée A: M . Mougeot, pi 
La régulation de l'offre de soins 

M . Mougeot, pi 

(Economie de la santé A et B en alternance une année sur deux) 
Médecine sociale et préventive F. Paccaud, po 6 H+E 
Politiques comparées de santé (98-99) F X Merrien, po 3 H 
Séminaire multidiscip MAIRE* 3 H+E 
* te séminaire multidisciplinaire est une rencontre bihebdomadaire réservée aux participants au diplô

me et placée sous la responsabilité d'un enseignant II comprend, entre autres, des interventions ex
ternes et des présentations par les étudiants 

Cours à option ( 9 crédits): 
Introduction à la médecine sociale F. Paccaud, po 2 E 
Séminaire d'éthique biomédicale J. Diezî, P Guex, et 3 H + E Séminaire d'éthique biomédicale 

J P. Wauters 
Enseignement informatif sur les médecines parallèles J Diezi, po 1 H+E 
Séminaire: Histoire de la médecine V. Barras, pa 2 H+E 
Cours -séminaire d'éthique V Barras, pa 2 H 
Etudes économétriques en économie de la santé A. Holly, po 3 E 
Concurrence et déréglementation T. von Ungern, po 3 E 
Analyse économique D . Neven, po 6 H+E 
Encadrement et comportement A Bergmann, po 6 H 
OU Gestion et organisation des ressources humaines P. Deloy, pe 6 H + E 
Gestion de la production H . Mathe, po 6 H 
Eléments de comptabilité: première partie D. Oyon , po 6 H + E 
Principes généraux d'informatique S. Ghernaoutî-Hélie, po} 3 H 
Conception des systèmes d'information & S. Munari , po 3 E 
organisation: première partie 
Systémique & organisation' première partie S. Munan, po 3 H 
Assurances sociales et prévoyance professionnelle R. Schmutz, pe 3 H 
- Aspects actuariels - 98 -99 
Cours à option SSP: 
- Po itiques sociales II (G. Corajoud) 6 H + E 
- Recherche évaluative [ 1 è r e partie) (F.X. Merrien) 3 H 
- Sociologie comparée des Etats-providence (2 è m « partie) (F X Merrien) 3 E 
Cours économie de la santé et gestion hospitalière [IDHEAP) 6 E 

Mémoire (9 crédits) 
Stage lié à 1a rédaction d 'UN mémoire. 

Ex 

cours • 

1 exercices 

^ 'été * '* ""!, t. 
p»* 

m e • 

C C * . 

ASFT 

pTOfe|seôr*fôVclinaire ; * ; 

* professeur exfraor^ jngï te 

s suppléant* * ^ * „ • « 1 . •* 
professeur assistant, 

-maître d'ën|eîgnemenf^ 
ïpaîtré d'ense|gn€toi'ènt et 
derech |Çche*- ' « *' 1 'Il 

lé de 
assi 
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RESPONSABLES ADRESSE T E L FAX 

Décanat?,. 
WÊÊ 

PROFESSEUR OLIVIER BLANC, DOYEN 
SECRÉTAIRE: MME ANNE-MARIE ABERGHOUSS 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 33 41 
692 33 40 

692 3 3 4 5 
692 3 3 4 5 

PROFESSEUR ANDRÉ DUBEY, VICE-DOYEN (ÉTUDIANTS) 
SECRÉTAIRE: M™ CHRISTIANE JEANGÏRARD 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 33 72 
692 33 50 

692 3 3 0 5 
692 3 3 0 5 

PROFESSEUR AURELIO MATTEI, VICE-DOYEN (MOYENS D'ENSEIGNEMENT) BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 34 83 692 3 3 0 5 

ML. DOMINIQUE MICHE! FARCINODE, ADJOINT DE FACULTÉ BFSHI, 1015 LAUSANNE 6 9 2 3 3 3 1 6 9 2 3 3 0 5 

Services de e 
l'administration centrale 

WÊÊ 
1 L . . * . 

Département d'économéfne el e 
d'économie politique (DEEP) '• • • 

Département •• e f c " 
de management • ? 

Institut Créa de •• e ~ 
macroéconomie appliquée :i\^f-

Institut de gestion bancaire 
et financière (IGBF) f. Jf* 

.•Ï35. 

RÉCEPTION ET INFORMATION: 
M™ 3 MARCELLE APRILE ET CORINNE ROSSMONN 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 3 3 0 0 69233 05 

GESTION DES ÉTUDIANTS 
M™ CHRISTIANE JEANGIRARD 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 33 50 692 33 05 

INFORMATION, DOCUMENTATION, PROMOTION 
M™ ISABELLE MEISTER 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 33 61 692 33 05 

FINANCE, COMPTABILITÉ, LOCAUX ET HORAIRES DES COURS 
MME JOSRANE GIGON 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 33 30 692 3 3 0 5 

INFORMATIQUE ADMINISTRATIVE 
M . LUIS RODRIGUEZ, FARHAT RAIS ET PHILIPPE MUNDLER 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 3 3 2 1 6 9 2 3 3 0 5 

CENTRE D'ENSEIGNEMENT INFORMATIQUE CEI 
RESPONSABLE: M. LUIS RODRIGUEZ 

BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 33 21 6 9 2 3 3 0 5 

PROFESSEUR JEAN-CHRISTIAN LAMBELET, PRÉSIDENT BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 34 81 692 33 65 

SECRÉTARIAT DU DÉPARTEMENT 
MME HÉLÈNE KALLAY 

692 3 3 2 0 692 3 3 6 5 

DOCUMENTALISTE 
MME CLAUDINE OELOPIERRE-SAIIDAN 

692 33 64 69233 65 

PROFESSEUR HERVÉ MATHE, PRÉSIDENT BFSHI, 1015 LAUSANNE 692 34 63 692 3 3 0 5 

SECRÉTARIAT 
FA™ MYIIOM DACCORD 

692 33 60 692 3 3 0 5 

PROFESSEUR JEAN-CHRISTIAN LAMBELET, DIRECTEUR BFSHI, 1015 LAUSANNE 6 9 2 3 4 8 1 69233 55 

MME DÉLIA NILIES, CHARGÉE DE RECHERCHES 692 33 53 69233 55 

PROFESSEUR JEAN-PIERRE DANTHINE, DIRECTEUR BFSHI, 1015 LAUSANNE 6 9 2 3 4 8 5 692 3 3 0 5 

SECRÉTARIAT 
MMES HUGUETTE KAPPELER ET VALÉRIE FRIOUD 

69233 82 69233 05 
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RESPONSABLES ADRESSE FAX 

Institut d'informatique et \ 
organisation (INFORGE) 

Institut de sciences 
actuarielles (ISA) Û 

Institut universitaire de > 
Management international \ 

(iUMI)] 

Unité d'enseignement et de 
recherche en comptabilité et\ 

contrôle (UERCC)\ 

Unité d'enseignement et de \ 
recherche en tourisme (UERT) 

Etudes doctorales ! 

Programme postgrade 
en management (MBA) 

Programme postgrade en 
science économique (MSE) 

Programme postgrade en 
informatique 

et organisation (MBI) 

Professeur Yves Pigneur, directeur 
et président de l'orientation informatique de gestion 

BFSHI, 1015 Lausanne 692 3401 692 3405 

Secrétariat 
M™ Ethel Bonvïn 

6923400 6923405 

Professeur François Dufresne, directeur 
et président de l'orientation sciences actuarielles 

BFSHI, 1015 Lausanne 6923374 69233 05 

Secrétariat 
Mme Myriam Daccord 

69233 60 6923305 

Professeur Francis Léonard, directeur 
et président de l'orientation management international 

BFSHI, 1015 Lausanne 692 3454 6923305 

Secrétariat 
M™ Isabelle Savons 

69233 10 6923305 

Alfred Stettler, prof, responsable BFSHI, 1015 Lausanne 6923456 6923305 

Secrétariat: 
M™ Myriom Daccord 

692 33 60 6923305 

Peter Keller et Francis Scherly, prof, responsables BFSHI, 1015 Lausanne 69234 88 6923305 

Secrétariat 
M™ Myriam Daccord 

69233 60 69233 05 

Professeur Alberto Holly, président de la 
Commission doctorale 

BFSHI, 1015 Lausanne 6923482 6923305 

Secrétariat 
M «̂ Isabelle Meister 

6923361 6923305 

Direction collégiale BFSHI, 1015 Lausanne 

Secrétariat du programme 
M r a ( B Nicole Farcinade et Martine Rosset 

69233 90 69233 95 

Professeur Ernst L von Thadden, directeur BFSHI, 1015 Lausanne 6923477 69233 65 

Secrétariat du programme 
M™ Hélène Kallay 

69233 20 6923365 

Professeur Silvio Munari, directeur BFSHI, 1015 Lausanne 6923401 6923405 

Secrétariat du programme 
M m e Ethel Bonvin 

692 34 00 69234 05 
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RESPONSABLES ADRESSE TEL FAX 

PROGRAMME POSTGRADE EN 
MANAGEMENT DE LA TECHNOLOGIE i 

(MOT) 3 

PROGRAMME POSTGRADE EN VH 
MANAGEMENT INTERNATIONAL'FP-

(MIMJFFI 

PROGRAMME POSTGRADE EN ' S 
BANQUE ET FINANCE (MBF) ^ 

DIPLÔME EN ÉCONOMIE ET 
i . . . l ' ADMINISTRATION • 
DE LA SANTÉ j f 

CERTIFICAT D'ÉTUDES EN 
MANAGEMENT ET CERTIFICAT 

D'ÉTUDES EN MANAGEMENT POUR 
DIPLÔMÉS D'ÉCOLES D'HÔTELLERIE 

FORMATION CONTINUE 

illlliillli 
ORGANISATIONS AFFILIÉES ' • r 

Centre de Management de la technologie EPFL 693 53 96 693 50 60 

Professeur Daniel Oyon, directeur BFSH1,1015 Lausanne 692 34 64 692 3305 
Secrétariat du programme 
M1™ Isabelle Savaris 

692 3310 692 33 05 

Professeur Rajna Gibson, directrice BFSH1,1015 Lausanne 692 3468 69233 05 
Secrétariat du programme 
M™ Huguette Kappeler 

692 33 82 692 3305 

Comité directeur BFSH1,1015 Lausanne 
Secrétariat 
M™ Hélène Kallay 

692 33 30 69233 65 

BFSH1,1015 Lausanne 
Secrétariat 
M™ Myriam Daccorrj 

692 33 60 692 33 05 

Prof. Bernard Catry, délègue du Décanat BFSH1,1015 Lausanne 692 34 53 69233 05 
Assistant 
M. Steve Pennone 

692 34 62 692 3305 

AIESEC (Ass. intern. des étud. en sciences écon. et commerciales) 
Bureau Association 

BFSH1,1015 Lausanne 692 3443 6923445 
Association des gradués HEC 
Mme Moguy Gillot 

BFSH1,1015 Lausanne 692 33 86 692 33 85 
Bureau des stages d'étudiants HEC (BSE) 
Bureau du comité 

BFSH1,1015 Lausanne 69233 34 
Comité des étudiants HEC 
Bureau du comité 

BFSH1,1015 Lausanne 692 33 16 69233 15 
Junior Entreprise HEC (JE HEC) 
Bureau du comité 

BFSH1,1015 Lausanne 6923333 692 3335 
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D é f i n î t - i o n e t f i n a l i t é 

d e s é t u d e s d e s c i e n c e s ' 

Pendant longtemps, l'Home- sapiens a vécu en n o m a d e , tirant sa nourriture d e la 
chasse et d e la cueil lette et s'abritant dans des anfractuosités naturelles. Q u e l q u e huit 
mille ans avant notre ère, une évolut ion décis ive appara î t , des an imaux sont domest i
qués, des cultures semées, l 'homme dev ient sédentai re et o rgan ise des c a m p s , puis 
des v i l lages. Il c o m m e n c e à adap te r l 'environnement à ses besoins. Les découvertes 
et les inventions se succèdent, les techniques se déve loppent , le savoir s 'accumule. 
Le but des sciences est d e mettre en fo rme les connaissances acquises pour qu'el les 
soient fac i lement accessibles et, d 'autre part , d e repousser sans cesse les frontières d e 
l ' ignorance ' nous pouvons ainsi nous situer toujours mieux sur la p lanète et dans l'uni
vers, et a p p r e n d r e à en exploi ter les ressources naturelles dans l'intérêt d e toute l'hu
mani té. 
Les sciences comprennent à la fois des sciences exactes et des sciences expér imen
tales Les mathémat iques et l ' informatique appar t iennent à la première ca tégor ie . Les 
secondes sont des sciences don t l 'objet d 'é tude est soumis à l 'expér imentat ion; on 
par le aussi d e sciences naturelles puisque les objets ou êtres vivants étudiés sont 
presque toujours issus d e la nature. Les quat re sciences naturelles d e base sont la phy
sique, la ch imie , la b i o l og ie et les sciences d e la Terre (géologie) M a ï s il existe une 

H profusion d e branches, souvent à l ' intersection d e deux ou plusieurs sciences natu
relles, qu i couvrent des doma ines plus spécial isés c o m m e la géoch im ie , la b i o l og ie 
molécula i re , les sciences d e l 'environnement. 

fr^.V La Faculté des sciences prépare aux carr ières scientif iques et forme des enseignants 
P o u r ' e s établ issements d 'enseignement seconda i re et supérieur. Elle offre aux étu-

fJ ' .Tj d iants toute une palet te d e formations conduisant à des l icences, des d ip lômes , des 
" " " " ^ T * * doctorats, dans l 'ensemble des sciences exactes et expér imentales mathémat iques, £ÎX$ phys ique, ch imie , b i o l og ie , sciences d e la Terre, auxquel les s 'ajoute la p h a r m a c i e . 
^ - • f " •£ Par ail leurs, la Faculté par t i c ipe act ivement à l'effort d e recherche du pays pa r le b ia is 

; t r - d e nombreux laborato i res et instituts équ ipés d e matériel d e po in te et don t les t ravaux 
• • f f - ' ï " sont soutenus soit par le Fonds nat ional d e la recherche scient i f ique, soit p a r des fon-
• . dat ions locales, nat ionales ou européennes, soit encore par des entreprises pr ivées. 

4- I f : 

I H H P 

! " * ' f * * 

1 1 1 1 1 1 

" M 
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FACULTÉ DES SCIENCES 

Si ORGANISATION DES ÉTUDES HL. 
G r a d e s d é c e r n é s ' Sur proposition de la Faculté des sciences, l'Université de Lausanne décerne les 

grades suivants-
A . Licence ès sciences ma thémat iques 

Licence ès sciences phys iques 
Licence en b i o l o g i e 
Licence en sciences d e la Ter re 

B. Licences ès sciences avec ment ion d o u b l e 
Les l icences ès sciences ment ionnées sous A peuvent être assorties d 'une deuxiè
me mention en mathémat iques, in format ique, phys ique, ch imie , sciences d e la 
Terre, sciences pharmaceut iques. 

C . Licences ès sciences p o u r maî t res d ' éduca t i on phys ique 
Men t ions : mathémat iques • phys ique • b i o l og ie • sciences d e la Terre 

D. Licences ès sciences p o u r maîtres d e mus ique 
Men t ions : mathémat iques • phys ique • b i o l o g i e • sciences d e ia Terre 

E. D i p l ô m e d e ma thémat i c i en 
D i p l ô m e d e phys ic ien 
D i p l ô m e d e chimiste 
D i p l ô m e d e b io log is te 
D i p l ô m e d e g é o l o g u e 
D i p l ô m e fédéra l et d i p l ô m e un ivers i ta i re d e p h a r m a c i e n 
D i p l ô m e d 'é tudes supér ieures en sciences nature l les d e l ' env i ronnement 

F. Doc to ra t ès sciences ma thémat i ques 
Doc to ra t ès sciences phys iques 
Doc to ra t ès sciences ch im iques 
Doc to ra t en b i o l o g i e 
Doc to ra t en sciences d e ia Ter re 
Doc to ra t ès sciences pha rmaceu t i ques 

1 e r , 2 ® , 3 e Cyc les S 

L i c e n c e è s s c i e n c e s 

• Les deux premières années d'études constituent le 1 e r cyc le ou cyc le p ropédeu t ique . 
La p lupar t des cours, exerc ices, séminaires et t ravaux prat iques du 1 e r cyc le sont don 
nés a u C o l l è g e p ropédeu t ique d e Dor igny . Ces deux années sont consacrées à l'en
se ignement des sciences d e base et chacune se termine par un examen p ropédeu
t ique: le premier qu i peut être subi dès la fin d u 2 e semestre d 'études, le second dès 
la fin d u 4 e semestre. C e p e n d a n t , le d i p l ô m e d e g é o l o g u e ne compor te qu 'une 
a n n é e et qu 'un examen propédeut iques . 
L'enseignement d u 2 e cyc le est consacré avan t tout aux enseignements spécial isés 
p réparan t aux examens d e g rades 
Des cours d e 3 e cyc le existent en mathémat iques, in format ique, phys ique, ch imie , 
b i o l o g i e , sciences d e la Terre. Ils sont organisés en co l labora t ion avec les universités 
romandes . Accessibles sous certaines condi t ions aux l icenciés et d ip lômés , ils ne mè
nent à l 'obtent ion d 'aucun g r a d e universitaire, mais constituent une prépara t ion pré
c ieuse, sinon même ind ispensable , à la recherche et a u doctora t . 

Les quat re l icences ès sciences, la l icence pour maîtres d 'éduca t ion phys ique et la li
cence pour maîtres d e musique compor tent chacune deux examens propédeut iques , 
à l 'except ion d e la l icence en sciences d e la Terre qu i n'en comp te qu 'un . Le rég ime 
des examens du 2 e cyc le var ie d 'une l icence à l 'autre; les mathémat iques et les 
sciences physiques utilisent le rég ime des examens annuels; la b i o l og ie ex ige quatre 
cert i f icats; la l icence pour maîtres d 'éduca t ion phys ique et cel le pour maîtres d e mu
s ique, sous réserve d e règles propres, suivent le système prévu pour la mention choi 
s ie. 
Pour l 'obtent ion d 'un type d e l icence d o n n é , les examens d e 2 e cyc le peuvent se com-

l ^ b iner d e façons diverses, réserves faites d e certaines restrictions précisées par les rè
glements. Le c a n d i d a t peut d o n c é laborer son p ropre p lan d 'études, précaut ion qu' i l 
devra prendre à son entrée à la Faculté pour éviter mécomptes et pertes d e temps. 
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L i c e n c e s e t ^ & 
d i p l ô m e s 

L i c e n c e è s s c i e n c e s Û 
a v e c m e n t i o n d o u b l e * 

D i p l ô m e s '\FKTÎ En règle généra le , le p rog ramme d'études est plus strictement déf in i pour un d i p l ô m e 
que pour une l icence C e p e n d a n t , certains d ip lômes prévoient des cours à cho ix en 
dern ière année , ceux d e chimiste et d e physic ien notamment. 

• D i p l ô m e d e m a t h é m a t i c i e n il est décerné après la licence ès sciences mathéma
tiques, moyennant remise par le candidat d'un mémoire (travail de diplôme! de niveau suf
fisant. Ce travail s'effectue, dans la règle, à la suite des derniers examens de la licence, 
sous lo direction d'un professeur de l'Institut de mathématiques de la Faculté des sciences, 
pendant une durée n'excédant pas 3 semestres 

• D i p l ô m e d e p h y s i c i e n : il offre trois orientations générales: physique du solide et cris
tallographie, physique nucléaire et astrophysique et physique de la matière vivante. Les 
examens sont répartis en 4 séries les 1 e r et 2 e propédeutiques, l'examen de diplôme 1 re 

partie à la fin du 6e semestre et l'examen de diplôme 2 e partie dès la fin du 8e semestre. 
Suit un travail de diplôme d'une durée de 4 mois dès le début du 9e semestre 

• D i p l ô m e d e c h i m i s t e ' à l'exception de quelques cours fondamentaux portant sur les 
mathématiques, la physique, la biologie générale, tout l'enseignement est consacré aux dif
férentes branches de la chimie: chimie organique, chimie physique, électrochimie, biochi
mie. Le nombre d'heures de travaux pratiques est élevé: 16 à 4 0 heures hebdomadaires 
suivant les semestres. Les examens sont répartis en 4 groupes: les deux examens propédeu
tiques, le travail de diplôme d'une durée de 14 semaines et auquel est consacré le 8 e se
mestre, enfin les examens de diplôme à la fin des 8 semestres d'études Aux 7e et 8e se
mestres, la 4« branche de diplôme propose des enseignements de biochimie, de sciences 
alimentaires, de chimie computationnelle ou de chimie de l'environnement (au choix), cer
tains en commun avec l'Université de Genève (journées lémanïques) 

• D i p l ô m e d e b i o l o g i s t e il est décerné après la licence en biologie, moyennant la re
mise, par le candidat, d'un mémoire (travail de diplôme! de niveau suffisant. Les examens 
sont répartis ainsi: 1 e r et 2e propédeutiques, examens des certificats choisis selon le pion 
d'études, examen fixé o la fin du travail de diplôme. 

• D i p l ô m e d e g é o l o g u e : les études de géologie comprennent une seule année propé-
deutique consacrée aux sciences de base (chimie, physique, mathématiques et informa
tique) et aux premiers éléments de géologie et de pétrologie. Dès la 2 e année, les étudiants 
travaillent dans les trois instituts de la section [géologie et paléontologie, minéralogie, géo
physique). Lo 1 r e année est sanctionnée par l'examen propédeutique, les suivantes par les 
examens II, III et IV. Les études s'achèvent par un travail de diplôme, commencé pendant 
les vacances d'été de 3 e et 4 e années et poursuivi pendant la 5 e année. L'examen o lieu à 
la fin du 1 0 e semestre. Une partie importante des études est consacrée aux enseignements 
sur le terrain, deux semaines à la fin de la 1 r e année, puis la plus grande partie des se
mestres d'été de 2 e , 3? et 4e années. 

• D i p l ô m e d ' é t u d e s s u p é r i e u r e s (DES) e n s c i e n c e s n a t u r e l l e s d e l ' e n v i r o n 
n e m e n t ' les Facultés des sciences des Universités de Genève et de Lausanne proposent 
ensemble ce diplôme, formation interdisciplinaire spécifique de 4 semestres réservée aux 
étudiants ayant accompli 3 années d'études réussies en sciences dans l'une des hautes 
écoles suisses. L'admission est décidée sur dossier par les Focultés concernées. En première 
onnée, la partie pratique de l'enseignement est destinée à mettre en évidence l'approche 
interdisciplinaire nécessaire pour comprendre le fonctionnement des différents systèmes na
turels et anthropiques Une large partie du temps est consacrée à l'étude pratique de diffé
rents compartiments de l'environnement milieux urbain, terrestre, fluvial, lacustre, alpin, etc. 
^ n deuxième année, les étudiants élaborent leur travail de diplôme tout en suivant cours à 

' option, séminaires, conférences et colloques. 
. . : • 

-UL 

•HBH 
H H f l i 

L'étudiant qui a accomp l i les trois premières années d'études préparan t à l 'une des 
quat re l icences reçoit une «attestation d e pré-l icence». Il peut alors choisir entre: 
• app ro fond i r sa format ion dans le d o m a i n e d e la l icence ini t ialement retenue en 

poursuivant ses études selon le p r o g r a m m e normal d e 4 e année ; 
• é larg i r sa format ion dans un second d o m a i n e en poursuivant ses études selon l'un 

des p rogrammes d e « 4 e année mobi le» offerts par les 5 autres sections d e la Fa
culté, y compr is cel le d e pharmac ie . Une 4 e année mob i le en informat ique est 
éga lement ouverte, y compr is aux étudiants en mathémat iques. 
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d e s l i c e n c e s 

Licence ès sciences mathématiques 

Licence ès sciences physiques 

Licence ès sciences biologiques 

Licence en sciences de la Terre 

Licence ès sciences pour 
maîtres d'éducation physique 

Licence ès sciences pour j 
maîtres de musique 
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1 e r cycle 2? cycle 

l r e année 
propédeutique 

1>* année 
propédeutique 

Veannée 
propédeutique 

Année 
propédeutique 

1 r e année 
propédeutique 
4 mentions: 

•Mathématiques 
• Physique 
• Biologie 
• Sciences de lo Terre 

l r e année 
propédeutique 

4 mentions: 
• Mathématiques 
• Physique 
• Biologie 
•Sciences delà Terre 

2 e année 
propédeutique 

2 e année 
propédeutique 

3 e année 
Examens sur 6 corn 
semestriels de &cyde 

3 e année 
Examen I 

2 e année 
propédeutique 

2 e année.«• 
Bccun&iitaudéButdu 
4e semestre 4 

2 e année 
propédeutique 
Selon programme de 
la mention choisie 

2 e année 
propédeutique 
Selon programme de 
ia mention choisie 

3 e année 
Préparation et 
examens de deux 
certificats 

3 e année 
Examen lli au début 
dufcsemestre 

3eannée 
Cours ei'examens -
correspondant au 
programme de k 
mention choisie 

3 e année ;;. 
Cours et examens 
cmespondantau 
programme de la 
mention éoisie 

Année licence 
"Examens sur A ûiùrs -
smèpttfâm'ficyde* Année mobile 
Informatique * 

Qnmiê. 
SdencesdetaJerre : 
Sciences phamaceut. 

Année licence, 
Examen II 
ExanMIII, * - ; 
Année mobile 
Mathématiques 
hifonpatique ., jflwn» ' « ; t . '• 
SœncésaémTefre* 

tmaceut: 

Année licence ; 
réparation et examens t 
deinc certificats * :" Année mobile 
Mathématiques ' • ,. . 
Informatique , 
PhysigûeZ** ; : 
Chimie,, ^ a . 
Sdmesdelalém , * 
Sciencesphammceut. 

Année licence//. 
ExamenlVaudébûfd&fc* 
semestre "*/ > -s '>€ ' Année mobile t 
Mathématiques > 
Informatique . 
Physique :

 s, -, • 
Oumte> 
Sdenœs phamaceuf. 

4 e , 5 e , 6 e années Centre de formation des 
maîtres d'éducation 
physique 

7« année 
Séminaire pédagogique de 
l'enseignement secondaire 

4», 5 e , 6 e années 
Conservatoire de Lausanne, 
brevet pour l'enseignement 
de la musique 

7« année 
Séminaire pédagogique de 
l'enseignement secondaire 
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P L A N S D ' É T U D E S 

D E S D I P L Ô M E S 

Diplôme de mathématicien * 

Diplôme de physicien 

*** 

Diplôme de chimiste T È I -

T V.I 

L I 

Diplôme de biologiste . E 

I F 
Diplôme de géologue -V^ 

Diplôme fédéral de pharmacien 
Diplôme universitaire de pharmacien 

mi 

ïti Diplôme d'études supérieures (DES) 
en sciences naturelles de 

l'environnement 

1 E R C Y C L E 

1 " ANNÉE 
PROPÉ-
DEUTIQUE 

LREANNÉE 
PROPÉ-
DEULIQUE 

]re ANNÉE 
PROPÉ-
DEUJIQUE 

LREANNÉE 
PROPÉ-
DEUTIQUE 

ANNÉE 
PROPÉ-
DEUTIQUE 

I » ANNÉE 

2 E ANNÉE 
PROPÉ-
DEUTIQUE 

2 E ANNÉE 
PROPÉ-
DEUTIQUE 

2 E ANNÉE 
PROPÉ-
DEUTIQUE 

2 E ANNÉE 
PROPÉ-
DEUTIQUE 

2 E C Y C L E 

2^NNNÉE 
EXAMEN LI 
AU DÉBUT DU 
4 E SERÀESTRE 

2 E ANNÉE 

3 E ANNÉE 

3 E ANNÉE 

3EANNÉE' 

SEAIFHÉE 2 certificats dont un certjficat d'orientation Q 

3^ANNÉE : 
EXAMEN LIT « 
AU DÉBUT DU! 
6 E SEMESTRE 

r-i 

-M 

S 

3 E ANNÉE: 
STAGE 
PROIES-
SIOITNEL 

LRE ANNÉE-3 E ANNÉE 

L'ÉTUDIANT ACCOMPLIT LES 3 PREMIÈRES ANNÉES D'ÉTUDES 
EN SCIENCES DANS L'UNE DES HAUTES ÉCOLES SUISSES. 

L'ADMISSION AU DES EN SCIENCES NATURELLES DE 
L'ENVIRONNEMENT SE FAIT SUR DOSSIER. 

4 E ANNÉE 

4 E ANNÉE 

4 E ANNÉE Travail^ . ? pratique ée ' êplôme. noté 

4 e ANNÉE 

spécialisation 

4 E ANNÉE 
EXAMEN IV 
AU DÉBUT DU 
8 E SEMESTRE 

4 E ANNÉE 

4 E ANNÉE 
TOURS EL< 
STAGES 

5^ ANNÉE C E Ï ^ P L DOCTORAL 

•JJR -PHAIMANÎ 

faite L£t+A 
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La Sect ion d e mathémat iques d e la Faculté des sciences c o m p r e n d l'Institut d e ma
thématiques et l'Institut d ' in fo rmat ique. L'enseignement y est assuré par d i x professeurs 
et les étudiants sont encadrés pa r d e nombreux assistants. 
La sect ion d ispose d e bureaux, d e secrétariats, d e salles d e travai l et d e deux b ib l io
thèques spécial isées en mathémat iques et en informat ique. Elle met à la l ibre d isposi 
t ion des étudiants des salles d ' in fo rmat ique équ ipées d e micro-ordinateurs. Elle possè
d e aussi plusieurs stations d e travai l dest inées à la recherche et à l 'enseignement au 
2e cyc le . 
La Sect ion d ispense un enseignement essentiel lement or ienté vers les mathémat iques 
pures. Elle a pour pr inc ipa les missions d e former les maîtres d e mathémat iques d e 
l 'école seconda i re vaudo ise et d e préparer des mathémat ic iens pour l 'enseignement, 
la recherche et les diverses util isations des mathémat iques et d e l ' in format ique. Elle a 
aussi la responsabi l i té d e nombreux cours d e service destinés à d'autres ca tégor ies 
d e scienti f iques. 
l e s recherches conduites à l'Institut de mathématiques sont représentatives des principaux cou
rants des mathématiques contemporaines. Les domaines suivants sont particulièrement bien re
présentés, l'analyse sur les groupes, la topologie algébrique, l'algèbre et la géométrie 
Cet institut dispense un enseignement de base en informatique destiné aux étudiants de la Fa
culté des sciences. Il propose aussi un certain nombre de cours et de séminaires de 2e cycle, 
qui permettent aux étudiants d'acquérir de bonnes connaissances techniques e! de se familiari
ser avec diverses méthodes formelles indispensables à tout informaticien. Les licenciés qui le 
désirent peuvent préparer une thèse de doctorat et suivre les nombreuses activités du 3e cycle 
romand d'informatique, qui organise chaque année plusieurs cours et séminaires avancés et 
une école où sont invités des conférenciers étrangers. 
L'Institut d'informatique a deux domaines privilégiés de recherche: le génie logiciel, c'est-à-dire 
les méthodes et techniques utilisées pour la conception et la réalisation de logiciels complexes 
et les interfaces-utilisateurs, c'est-à-dire l'ensemble des moyens qui permettent la communication 
entre l'homme et l'ordinateur. 

En section d e Physique, les activités d 'ense ignement entrent dans deux ca tégor ies les 
enseignements d e service et les enseignements d e la spécia l i té . 
Les enseignements d e service s'adressent aux étudiants médecins et aux étudiants des 
autres sections d e la Faculté. En règle géné ra le , ce sont des enseignements d e 1 e [ cyc le 
don t le but est d e donner une base culturelle aux enseignements spécial isés d e 
b io l og ie , g é o l o g i e , médec ine o u p h a r m a c i e qu i seront suivis plus ta rd ; pour les futurs 
mathémat ic iens, il s 'ag i tauss i d e donner un c a d r e d ' app l i ca t i on . 
Les enseignements d e la spécia l i té s'adressent aux futurs physic iens. Certa ins d e ces 
enseignements sont communs à l 'UNIL et à l'EPFL. 
De général iste qu' i l est a u 1 e r cyc le , l 'enseignement d e phys ique se spécia l ise 
part ie l lement au 2 e cyc le et s'oriente vers les doma ines plus particuliers d e la section d e 
phys ique: étude des surfaces ou d e la supraconduct iv i té, phys ique nucléaire et 
corpuscula i re , cr is ta l lographie, ast ronomie et ast rophysique. Q u a n t à la phys ique 
théor ique (é lectromagnét isme, phys ique statistique, phys ique quan t ique et relativité], 
el le dépasse les divisions entre les deux cycles et les deux institutions que sont 
l 'Université et l'EPFL. Une nouvelle d isc ip l ine , enf in, est en train d ' appa ra î t r e : la 
phys ique d e la mat ière v ivante. 
En étroite co l labora t ion avec les autres écoles romandes, la sect ion d ispense 
éga lement un ense ignement d e 3 e cyc le don t les thèmes var ient d e semestre en 
semestre au gré des enseignants qu i prov iennent d e tous les hor izons 
En règ le généra le , l 'enseignement à la sect ion d e physique est or ienté vers les 
d isc ip l ines plus fondamenta les qu 'app l i quées . Cet te or ientat ion reflète ia nature d e la 
recherche qui se fait dans la sect ion 
L'Institut d'astronomie, en collaboration avec l'Observatoire de Genève, a développé des re
cherches en spectroscopie et photométrie stellaires. les objets d'études sont les étoiles ayant 
une composition chimique particulière et les amas d'étoiles. L'effort principal dans les années à 
venir portera sur l'analyse des observations de ces objets par le satellite Hipparcos. Une base 
de données photométriques et une base de données des amas ouverts ont été développées et-
mises à la disposition de la communauté astronomique internationale. 
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L'activité scientifique de l'institut de cristallographie a pour objet la détermination, la classifica
tion et l'interprétation des arrangements atomiques et électroniques dans les solides et dans les 
cristaux en particulier, idéalement, un cristal est caractérisé par une répartition atomique ordon
née et périodique Les structures partiellement désordonnées et les cristaux dits apériodiques 
s'écartent de cet ordre strict et présentent un intérêt particulier L'étude des vibrations thermiques 
des atomes et des liaisons chimiques entre les atomes font également partie des recherches en 
cristallographie. Expérimentalement, c'est la diffraction des rayons X et des neutrons qui est le 
plus souvenf appliquée. 
Les activités de recherche de l'institut concernent essentiellement deux domaines de la physique 
de la matière condensée. 
• un premier centre de compétence se voue à l'étude des surfaces et des petits amas 

d'atomes, l'intérêt allant aussi bien à leur structure qu'à leurs propriétés électroniques, cela ô 
l'échelle du nanomètre; 

• un deuxième pilier de recherches de l'Institut est l'étude de la supraconductivité, modification 
spectaculaire des propriétés physiques de la matière, telles que la disparition de la résistan
ce électrique ou l'expulsion d'un champ magnétique hors de la matière. 

De plus, certains aspects théoriques sont étudiés touchant à la physique de la matière vivante, 
notamment la morphogenèse des plantes (phyllotaxiej. 
Les recherches de l'institut de physique théorique se font dans deux domaines. 
• en physique de la matière condensée, on étudie les propriétés magnétiques d'alliages conte

nant des métaux de la famille des actmides. On s'intéresse aussi aux solides désordonnés et 
à des problèmes de biophysique, 

• en physique des particules élémentaires, on étudie dans le cadre de la théorie des champs 
quantifiés des questions qui vont des problèmes mathématiques fondamentaux aux applica
tions cosmologiques. 

Les recherches de cet Institut sont orientées vers la physique des particules, elles utilisent les ac
célérateurs du CERN et sont généralement conduites dans le cadre de collaborations interna
tionales. L'une des expériences étudie les propriétés du boson Z, vecteur des interactions 
faibles, au moyen d'un détecteur installé sur le collisionneur électron-positon (LEP) du CERN. 
Une autre expérience est conduite dans l'anneau du super-synchotron à protons (SPS). Dans 
cette expérience, on fait interagir des protons et des antiprotons avec une cible constituée d'un 
jet de molécules d'hydrogène afin de déterminer les structures interne du proton L'Institut tra
vaille en outre à une nouvelle expérience de physique des neutrinos, et sur des projets destinés 
au prochain accélérateur du CERN. le «Large Hadron Collider» (IHCj qui devrait fonctionner 
dès les premières années du siècle prochain Enfin, un groupe de physiciens se consacre à des 
développements concernant la tomographie par émission de positons (PET}. 

La sect ion d e ch imie d e la Faculté des sciences c o m p r e n d l'Institut d e ch imie minéra le 
et ana ly t ique et l'Institut d e ch imie o rgan ique . Les activités d 'ense ignement sont assu
rées par d i x professeurs et comprennent les cours et t ravaux prat iques d e service et les 
enseignements d e la spécia l i té . 
Les enseignements d e service s'adressent aux étudiants en médec ine , à ceux d e deux 
dépar tements d e l'EPFL, et aux étudiants des autres sections et éco le d e la Faculté II 
s 'agi t d 'enseignements d u 1 e r cyc le dont le but est d e donner une base ch im ique aux 
enseignements spécial isés d e b io log ie , g é o l o g i e , médec ine et pha rmac ie . Les ensei
gnements d e la spécia l i té s'adressent aux futurs chimistes Les deux premières années 
d 'é tudes des étudiants chimistes d e la Faculté et des ingénieurs chimistes d e l'EPFL 
sont ident iques (tronc commun) , avec l ibre passage d 'une institution à l 'autre après le 
premier o u le deux ième examen propédeut ique . 
De général iste a u 1 e r cyc le , l 'enseignement d e ch imie se spécial ise part ie l lement a u 
2 e cyc le et s'oriente vers les doma ines plus modernes qu i reflètent éga lement la natu
re d e la recherche qu i se fait dans la sect ion: synthèse o r g a n i q u e et o rganométa l -
l ique, produits naturels, ch imie b ioo rgan ique et b i o i no rgan ique , ana lyse structurale, 
spect roscop ie , réact ivi té ch im ique , etc. La section utilise un large éventai l des tech
niques modernes d ' invest igat ion et a mis un accent part icul ier sur la résonance ma
gné t ique muif inucléaire. 
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L e s s e c t i o n s e t 
l e u r s i n s t i t u t s 

Institut de chimie minérale 
et analytique (ICMA) 

Institut de chimie organique (ICO) 

S e c t i o n d e b i o l o g i e 

La recherche effectuée à / ' / C M A couvre les domaines actuels de la chimie de coordination et 
de la chimie organométallique des éléments de transition: la synthèse dirigée de nouveaux 
composés ayant des propriétés spécifiques (batteries moléculaires, sondes spectroscopiques, 
précurseurs de nouveaux matériaux, systèmes intermétalliques}, la fixation et l'activation de pe
tites molécules telles que l'azote de l'air et le dioxyde de carbone, l'utilisation des ions lantha-
nides comme traceurs dans les solides et les systèmes d'intérêt biologique, la dynamique intra-
molêculaire des composés clusters, l'études des mécanismes de réactions au moyen de 
techniques modernes adaptées à la haute pression (résonance magnétique multinucléaire, 
spectroscopies diverses} et des études structurales par diffraction des rayons X 
Dans le domaine de la chimie analytique, des méthodes adaptées à la chimie environnemen
tale des eaux naturelles sont élaborées. 

La chimie organique étudie les substances de la matière vivante. Elle cherche à élucider la 
composition de telles substances au niveau moléculaire et à comprendre, voire à prédire leurs 
transformations chimiques Une partie de la recherche qui s'effectue au sein de l'ICO est direc
tement axée sur les produits naturels (p. EX. pigments, sucres, protéines). D'autres travaux visent 
une compréhension approfondie des bases de la réactivitê chimique («mécanismes rêaction-
neis») ou une extension de l'éventail des méthodes d'investigation structurale (surtout dans le 
secteur de la spectroscopie de résonance magnétique nucléaire) Des efforts particuliers sont 
déployés en direction du développement de méthodes de synthèse et leur application à la pré
paration de composés biologiquement actifs tels que vitamines, produits phytosanitaires ou 
nouveaux médicaments. 

la SECTION D E B IOLOGIE ASSURE, A V E C LE SOUTIEN D E DIVERS INSTITUTS D E LA FACULTÉ D E M É 
D E C I N E , UN ENSEIGNEMENT DIVERSIFIÉ D E S DIFFÉRENTS D O M A I N E S D E S SCIENCES D E LA V I E . 
CETTE DIVERSITÉ M Ê M E REND NÉCESSAIRE LE CHOIX ENTRE D E U X OPTIONS PRINCIPALES D È S LA 
3 E A N N É E D 'ÉTUDE (NOUVEAU P R O G R A M M E E N PRÉPARATION POUR 1 9 9 6 - 1 9 9 7 ] , ASSURANT 
U N E FORMATION COHÉRENTE SOIT E N BIOLOGIE CELLULAIRE ET MOLÉCULAIRE, SOIT E N BIOLOGIE DES 
ORGANISMES ET POPULATIONS. D A N S C H A C U N E D E CES D E U X OPTIONS, L'ÉTUDIANT POURRA CHOI
SIR SES SPÉCIALISATIONS P A R M I LES NOMBREUX ENSEIGNEMENTS DISPENSÉS SOUS FORME D E 
BLOCS D ' U N E D E M I - A N N É E . LES BIOCS SONT PROPOSÉS PAR LES DIFFÉRENTS INSTITUTS ET PERMET
TENT À L'ÉTUDIANT D 'ACHEVER SES ÉTUDES E N ÉTROITE LIAISON A V E C LES CHERCHEURS E N BIOLO
G I E D E L ' U N I L 

L 'ENSEIGNEMENT PROPOSÉ E N B IOLOGIE C O M P R E N D ENTRE AUTRES LES D O M A I N E S SUIVANTS: 
• B I O C H I M I E ET B I O P H Y S I Q U E : ÉTUDE DES STRUCTURES EL FONCTIONS D E S MOLÉCULES BIOLO

GIQUES. LA V I E EST E N EFFET FONDÉE SUR D E S MOLÉCULES EXTRÊMEMENT COMPLEXES DONT 
LES PROPRIÉTÉS RÉGISSENT LES CARACTÉRISTIQUES D ' U N ORGANISME; 

• GÉNÉTIQUE - ÉTUDE D E LA STRUCTURE ET D U FONCTIONNEMENT D E S G È N E S . C E SONT D E S UNITÉS 
DÉFINIES, LOCALISÉES SUR LES CHROMOSOMES, AUXQUELLES EST LIÉ LE D É V E L O P P E M E N T DES 
CARACTÈRES HÉRÉDITAIRES. ELLES CONTIENNENT L'INFORMATION NÉCESSAIRE AU FONCTIONNEMENT 
D E L'ORGANISME. LA GÉNÉTIQUE S'INTÉRESSE A U X M É C A N I S M E S MOLÉCULAIRES Q U I CONTRÔ
LENT LA DUPLICATION ET L'EXPRESSION D E CETTE INFORMATION D A N S LA CELLULE AINSI Q U ' A U X 
PROCESSUS ASSURANT SON RENOUVELLEMENT ET SON MAINTIEN A U NIVEAU DES POPULATIONS; 

• PHYSIOLOGIE A N I M A L E ET VÉGÉTALE: ÉTUDE D E S FONCTIONS ET D E S PROPRIÉTÉS DES ÊTRES VI 
VANTS AU NIVEAU D E S CELLULES, D E S TISSUS ET D E S ORGANES. LE FONCTIONNEMENT D ' U N OR
G A N I S M E E X I G E D E LA PART D E SES DIFFÉRENTES PARTIES UN TRAVAIL D E PRODUCTION, D E 
STOCKAGE ET D ' É C H A N G E D E MATÉRIAUX ET D 'ÉNERGIE A V E C L'EXTÉRIEUR. C E TRAVAIL DOIT 
PAR AILLEURS ÊTRE COORDONNÉ ET RÉGULÉ AFIN D'ASSURER LA COHÉRENCE D E L'ORGANISME; 

• BOTANIQUE ET ZOOLOGIE : ÉTUDE D E LA DIVERSITÉ D E S ORGANISMES COMPOSANT LE M O N D E 
VIVANT, D E LEUR FILIATION D A N S LA LONGUE HISTOIRE D E LA V I E , ET D E S ADAPTATIONS PARTICU
LIÈRES QU'ILS ONT D É V E L O P P É E S POUR ASSURER LEUR RÔLE D A N S LE MILIEU QU'ILS OCCUPENT; 

• ÉCOLOGIE: ÉTUDE D E S RELATIONS ENTRE ORGANISMES, POPULATIONS ET MILIEU PHYSIQUE D A N S 
LES ÉCOSYSTÈMES. L 'ÉCOLOGIE C O M P R E N D AUSSI B I E N L'ÉTUDE D E LA D Y N A M I Q U E DES PO
PULATIONS ET D E S SYSTÈMES D E POPULATIONS (RELATIONS PROIES-PRÉDATEURS) Q U E L'ANALYSE 
D E LA RÉPARTITION G É O G R A P H I Q U E D E S DIFFÉRENTES ESPÈCES ET ASSOCIATIONS D ' E S P È C E S . 

• MICROBIOLOGIE: ÉTUDE D E S MICROORGANISMES, UNICELLULAIRES POUR LA PLUPART. LES M I 
CROORGANISMES CONSTITUENT UN VASTE GROUPE D 'ORGANISMES FORT VARIÉS QUANT À LEURS 
ACTIVITÉS D A N S LA NATURE 
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Institut de biologie animale (IBA) 

Laboratoire d'analyse !H 
ultrastructurale (LAU) j[ 

Institut de biologie et de *JKJ 
physiologie végétales (IBPV) &j£î 

f: 
Laboratoire de phytogénétique 

cellulaire (LPC) 

Institut de botanique systématique 
et de géobotanique (IBSC) 

Institut de zoologie et iJflf* 
d'écologie animale (IZEA) s 

Laboratoire de biologie 
microbienne (LBM) 

Le thème général des recherches concerne le filtrage de l'information génétique dans les cellules animales et leurs virus Trois sujets particuliers font l'objet des recherches de l'institut, mécanismes moléculaires par lesquels les hormones stérofdes, les hormones thyroïdiennes et les acides gras influencent l'expression génétique • interactions moléculaires entre protéines et ADN dans la régulation de l'expression et la duplication des gènes • régulation de l'expression de gènes viraux: étude de la transition entre h phase précoce et la phase tardive du cycle d'infection par le virus de la vaccine. Les chercheurs veulent comprendre, au niveau moléculaire, comment fonctionne l'ADN, qui est la molécule porteuse de l'information génétique de presque tous les êtres vivants. Dans ce but, ils observent cette molécule ou ses complexes à l'aide du microscope électronique (la spécialité du laboratoire consiste à observer les molécules dans leur milieu aqueux) et interprètent ces observations, généralement à travers les lois de h physique appliquées à des représentations et des simulations à l'ordinateur. Cet institut a pour but d'utiliser tout l'éventail des techniques modernes pour étudier les divers aspects de la biologie des plantes supérieures: la base moléculaire des réactions de défense, en particulier la nature des événements qui conduisent de la réception du signal à Tactivation des gènes de défense • la régulation et la biologie moléculaire du métabolisnme primaire chez les plantes, avec accent sur te cycle glyoxylique et le cycle de 5-oxydation des lippides • les modifications de structure, étudiées par microscopie photonique et électronique, subséquentes au développement et à la transformation génétique • l'application de la biotechnologie aux plantes supérieures • l'étude des gènes impliqués dans le transport des anions. Le Laboratoire de phytogénétique cellulaire (LPC} assure, en collaboration avec l'IBPV, l'enseignement de la biologie végétale en particulier dans les domaines de la génétique, de la biologie moléculaire et de Técophysiologie des plantes. Ses travaux de recherche sont consacrés à la transformation génétique et à l'étude des effets de la lumière sur la morphogenèse des mousses (bryophytesj et à l'étude de la production de pigments par les fleurs et les cellules de plantes cultivées en bio-réacteurs. Le mandat de cet institut est l'enseignement et la recherche dans les domaines suivants phyto-géographie, phytoécologie et biodiversité végétale * biosystématique et taxonomie des plantes • cytologie et anatomie des plantes 'biologie et systématique des champignons et des algues • cytologie et anatomie des champignons. Les activités scientifiques des professeurs et des assistants comprennent systématique des végétaux supérieurs (Angiospermes): étude des facteurs génétiques et environnementaux influençant l'évolution (la spéciation) chez les plantes • une partie de l'enseignement porte sur la classification des plantes vue à travers leurs principales familles et l'étude des paysages végétaux de notre globe, plus particulièrement de notre région. Les applications concernent principalement les instances administratives responsables de la protection de h nature et de l'aménagement du territoire, avec des extensions à l'agronomie et même à l'agroforesterie tropicale • la recherche mycologique comprend deux branches: la biologie du mycélium et du développement des carpophores des hyménomycètes, particulièrement des champignons à lamelles, en culture pure. Utilisant des techniques de microbiologie et de microscopie photonique et électronique, les chercheurs étudient le comportement morphologique du mycélium et des premiers stades de la formation des carpophores D'autre part, la taxonomie et la systématique des champignons à lamelles sont étudiées en combinant des techniques classiques (descriptions morphologiques et chimiques) avec des techniques de la biologie moléculaire. L'institut de zoologie et d'écologie animale a établi ses programmes de recherches dans trois domaines principaux visant à mieux comprendre les interactions entre les organismes, les populations et leur milieu: en écophysiologie, l'accent est mis sur les problèmes de l'acquisition et des dépenses énergétiques ainsi que de la biologie de reproduction • en génétique des populations et en taxonomie, certains aspects de l'évolution des espèces sont étudiés, en particulier au niveau des chromosomes, des protéines enzymatiques ou des marqueurs de TADN • en écologie théorique et appliquée, l'approche principale passe par la modélisation. Les collaborateurs du laboratoire de biologie microbienne étudient la génétique et la physiologie de bactéries Gram-négatives. l'adaptation de Pseudomonas aeruginosa, bactérie pathogène opportuniste, aux conditions de stress * les interactions entre Pseudomonas fluorescens (bactérie bénéfique), champignons phytopathogènes et piantes. 
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La g é o l o g i e esf une sc ience ef un méfier. Cet te dual i té détermine l 'organisat ion des 
études. Sur le p lan professionnel, les p r inc ipaux débouchés d u g é o l o g u e se sont long
temps situés à l 'étranger, a insi naqui t l ' image d 'un métier aventureux lié à l 'explora
t ion et au déve loppemen t des continents lointains. Le travai l était essentiel lement or ien
té vers ia prospect ion minière et la recherche pétrol ière. Au jourd 'hu i les choses ont 
c h a n g é : la dern ière décenn ie a vu une forte augmenta t ion d e la d e m a n d e intérieure 
d'expert ises géo log iques , ef depu is le mil ieu des années 8 0 la major i té des g é o 
logues d ip lômés travail lent en Suisse. Les nouveaux débouchés concernent notam
ment la gest ion d e l 'environnement et des ressources naturelles (eau), la g é o l o g i e du 
gén ie civi l et les énergies nouvelles (géothermie). Bien entendu ces or ientat ions offrent 
aussi d u travai l à l 'étranger, où elles complètent les débouchés tradi t ionnels. 
Sur le p lan scient i f ique, le comp lexe des sciences géo log i ques (ou sciences d e la 
Terre) c o m p r e n d des disc ip l ines var iées, al lant d e la géophys ique à ia pa léon to log ie , 
d e la m inéra log ie à la tectonique, d e la séd imento log ie à la g é o c h i m i e . Définies pa r 
les objets d e leurs investigations (structure des montagnes, fossiles, minéraux, vo lcans, 
etc.) ou par les méthodes qu'el les mettent en œuv re , ces disc ip l ines concourent toutes 
à étudier la Terre, sa nature et son histoire, a insi q u e l'histoire d e la v ie qu i lui est inti
mement l iée. 
Les études à Lausanne visent à former un g é o l o g u e polyvalent , maîtrisant un large 
spectre d e discipl ines scienti f iques, ef à l 'aise aussi b ien sur le terrain q u e dans les la
borato i res où il a p p r e n d à utiliser des instruments perfect ionnés et complexes. Une 
part ie importante des études est consacrée aux enseignements sur le terrain. 

L'institut consacre ses enseignements et ses recherches aux multiples facettes de l'histoire de la 
Terre. Il est particulièrement orienté vers l'étude des problèmes suivants. 
• la structure et l'origine des montagnes: avant tout des Alpes, mais ses chercheurs travaillent 

aussi dans d'autres chaînes plus lointaines telles que l'Himalaya; 
• l'histoire des fonds océaniques, en relation avec les mouvements des plaques et les varia

tions des climats; 
• l'évolution de plusieurs groupes d'animaux et leur utilisation pour dater les roches d'origine 

marine. 
Les recherches de l'Institut de minéralogie et pétrographie sont orientées vers l'étude de la ge
nèse et de la déformation des roches et des minéraux et de l'interaction chimique de ces géo-
matériaux avec les eaux souterraines Ces processus géologiques et géochimiques sont direc
tement liés à la formation du soubassement de nos régions alpines, du Plateau ou du jura et à 
leur évolution actuelle. L'Institut dispose, en plus des outils classiques du géologue, de labora
toires analytiques permettant de doser avec une grande précision les éléments et leurs isotopes 
dans les roches, les minéraux ou les eaux, jusqu'à des échelles microscopiques. 
L'institut de géophysique se consacre à la mesure et à l'interprétation des paramètres physiques 
caractérisant les diverses roches: vitesse des ondes sismiques, rêsistivité électrique, champs gra-
vifiques et magnétiques, etc. leur étude permet d'effectuer des prévisions sur la nature et les 
profondeurs des structures géologiques du sous-sol. 
Unique centre romand dans le domaine de la géophysique d'exploration, l'Institut dispose 
d'une instrumentation très complète et d'une excellente infrastructure informatique, qui lui per
mettent d'entreprendre de nombreux travaux en gravimétrie, rêsistivité, magnétisme, sismique, 
réfraction, diagraphie et magnêto-tellurisme. 
L'effort porte principalement sur les méthodes qui s'appliquent à l'étude de l'environnement, aux 
recherches d'eau et au génie civil. L'Institut participe également à un programme d'étude sis
mique du soussol profond de la Suisse. 
Le Centre est un laboratoire consacré à l'analyse chimique des roches et des minéraux par di
verses méthodes (fluorescence X), et à l'interprétation de ces analyses, t! est au service de toute 
la section, mais aussi d'utilisateurs extérieurs (p. ex. archéologues}. Il mène des recherches al
pines et environnementales, et assure la formation des étudiants dans plusieurs domaines de ia 
géochimie. 
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P e r s p e c t i v e s 

p r o f e s s i o n n e l l e s 

M a t h é m a t i q u e s 

P h y s i q u e 

C h i m i e 

B i o l o g i e 

S c i e n c e s d e l a T e r r e 

Tiras tes deux ans, l'ASOU (Association suisse pour l'orientation 
universitaire) mène une grande enquête auprès de tous les 
jeunes diplômés des hautes écoles suisses. Cette enquête obtient 
environ 60% de réponses sur un échantillon de IQ'000 per
sonnes. Elle ne reflète pas l'orientation professionnelle définitive 
des éipiàmés, mais leur situation une onnée après la fin des 
études. 
Les chiffres indiqués sont des pourcentages. Il faut lire ie tableau 
de la mamèie suivante: ligne par ligne (c'esfàdire voie d'étude 
par voie d'étude, on repère les pourcentages de jeunes dtplômés-
de cette voie d'étude sw se trouvent dans chaque secteur profes
sionnel. 

T h é o l o g i e 
D r o i t 

G é o g r a p h i e 
L e t t r e s (avec langue en branche principale) 
L e t t r e s (sans langue en branche principale) 

E c o n o m i e p o l i t i q u e 
G e s t i o n e t m a n a g e m e n t 
I n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n 

S c i e n c e s a c t u a r i e l l e s / a s s u r a n c e s 
Sc iences s o c i a l e s 

P s y c h o l o g i e 
S c i e n c e s p o l i t i q u e s 

M a t h é m a t i q u e s 
P h y s i q u e 

C h i m i e 

B i o c h i m i e / b i o l . m o l é c u l a i r e 
Sc iences n a t . / e n v i r o n n e m e n t 

S c i e n c e s d e l a t e r r e 
P h a r m a c i e 

M é d e c i n e h u m a i n e 

Industrie 
Enseignement et administrations publiques 
Instituts nationaux et internationaux de recherche fondamentale 

Industrie 
Enseignement et administrations publiques 
Instituts nationaux et internationaux de recherche fondamentale, de recherche appl i 
quée et de recherche de développement 

Industrie; principalement la grande industrie chimique (p. ex. colorants, produits phar
maceutiques, matières plastiques). Mais d'autres îndustrïes-ont aussi besoin d e chi
mistes: métaux, textiles, denrées alimentaires, etc. . . , 
Enseignement etwdminïstrations publïques (par ex. hôpitaux, services de^coïitrôlede 
l'environnement ou des denrées alimentaires) , . ( -

-Instituts nationaux* et internationaux â& recherche fondamentale, ae recherché appl i -
quée-et de rechercherez développement-* ' < » .•<•„>*.. ... 

Instituts nationaux et internationaux de recherche fondamentale, de recherche appi i - .•- * 
quée et de recherche de développement ' • • •̂ -*% -> --. 
J-aboratoires^dïvers^ublics ou privés: agrobiolc^ie nhygiène,^ahSolpgie 4arï"qîyses mé-
dïcaleVet alimentaires/, etc: " 1 *" " K f f i ! - ; * - - " ' "„ 

^Enseignement et servteespublics» (s^r^icfe^des forêts,, c\e% la fàune, de l»qrr ié ]^é|né 'h t^ iû -
territoire par ex.J ' : * " " ' -

Ën Suisse; géol6gie*du génie civil (grandes constructions^tunnels), hydrogéologie {re
cherchent protection d e l'ecyj)-, gestion del 'envirohnejnen] ^ * - ; «- 't! 1X1 ' " 
A l'étranger: mêmes débouchés, qui-s'ajoutent aux applications traditionnelles de la 

j f e ? p r è > s p e | : | c | f m i n i è r e e t | 5 é f p | i | r e ' % * ^ * i f e s , ~ " 2 f * ^ ;* I ^ I t ^ t * 

Les s e c t e u r s d ' a c t i v i t é d e s j e u n e s d i p l ô m é s d e S u i s s e en-4&95'$> 
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7.4 13.6 2.5 4.9 1.2 1.2 2.5 1.2 84 3.7 
10.8 5.3 65.8 3.3 1.0 0.5 0.7 0.2 0.2 0.7 0.3 0.5 5.8 2 0.3 0.3 0.2 4.1 13.6 0.7 0.2 3.3 0.2 
23.3 31.1 1.0 8.7 11.7 1.0 1.9 9.7 1.0 1.0 2.9 9.7 7.8 24.3 1.9 4.9 
17.4 65.4 0.9 15.3 9.8 0.9 2.4 0.3 0.3 0.6 1.8 0.3 4.3 0.3 1.8 Q.3 6.4 5.5 1.2 0.6 3.1 0.6 
26.6 28.7 0.7 18.2 37.8 1.0 3.5 0.7 0.7 0.3 0.7 2.1 0.7 1.4 1.0 5.6 7.7 0.7 1.4 8.7 0.7 
28.7 5.9 4.3 0.5 1.1 2.1 1.1 0.5 1.1 29.3 4.8 1.6 2.1 2.7 14.9 10.6 4.3 2.1 0.5 
5.9 3.4 0.5 1.8 1.1 0.2 0.4 2.5 7.5 3.8 1.6 36.1 15.6 2.0 1.3 0.4 2.0 3.0 1.3 0.4 2.0 0.7 
13.9 5.6 2.8 1.4 4.2 1.4 2.8 5.6 38.9 1.4 41.7 2.8 1.4 1.4 1.4 
22.2 11.1 11.1 33.3 55.6 

j H 31.6 11.8 1.3 19.7 5.3 2.6 15.8 1.3 6.6 11.8 10.5 5.3 2.6 

Sir; 18.5 15.5 0.8 1.5 1.9 23.4 21.5 33.6 0.4 0.4 0.4 0.8 2.3 0.4 0.4 5.7 5.3 1.5 1.1 1.9 
22.4 6.0 14.9 4.5 3.0 3.0 3.0 11.9 4.5 10.4 14.9 1.5 4.5 7.5 

[K l 46.2 20.5 2.6 2.6 1.3 1.3 1.3 2.6 20.5 1.3 7.7 1.3 1.3 1.3 
68.9 16.1 0.6 0.6 2.2 7.8 0.6 0.6 3.9 0.6 0.6 7.2 3.3 1.1 1.1 0.6 

jjBB 62.7 14.4 0.8 0.8 0.8 16.9 3.4 1.7 0.8 0.8 0.8 3.4 5.1 0.8 
66.7 10.5 1.9 3.1 0.6 11.7 1.9 3.1 0.6 0.6 0.6 0.6 4.3 1.2 1.2 1.9 0.6 
43.3 15.9 1.5 5.0 3.0 1.0 1.0 1.5 4.5 1.0 0.5 7.5 3.0 0.5 1.0 10.4 8.0 13.9 1.5 8.5 0.5 
47.8 4.3 2.2 6.5 2.2 2.2 21.7 6.5 4.3 6.5 4.3 4.3 4.3 
9.6 3.5 0.9 1.7 85.2 0.9 12.2 1.7 0.9 0.9 1.7 0.9 
10.6 0.6 0.6 94.1 0.6 0.3 0.6 0.6 0.3 0.3 1.2 0.3 
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M a t h é m a t i q u e s L I C E N C E ES S C I E N C E S M A T H E M A T I Q U E S 

Libelle Enseignant Statut Prov. 
HIVER 
C S E TPT 

ETE 
C S E TPT 

H 
CR CatB 

S e m e s t r e s 1 e t 2 
Analyse 1S II 8. Zwaftien P EPFL 56 56 56 56 16 ObH 
Algèbre linéaire 1S II J. Boéchat PO IMA 42 28 42 28 11 Ob H 
Géométrie 1 K. Semmler ce EPFL 42 28 5.5 Ob H 
Géométrie 11 P. Buser p EPFL 42 28 5.5 Ob H 
Mécanique ef thermodynamique 1S II P- Rosselef PASE IPN 56 2856 56 2856 17 Ob H 
Informatique 1 & Il F. Grîze PO IIS 14 14 5 Ob H 

M. Tomassini PI IIS 28 28 
S e m e s t r e s 3 e t 4 
Analyse III & IV O.Burlet PO IMA 42 28 42 28 14 Ob H 
Algèbre 1 a II AA-Ojanguren PO IMA 42 28 42 28 14 Ob H 
Topologie gén. et espaces fonctionnels l&ll A.Derighetti PO IMA 42 28 42 28 14 Ob H 
Probabilité et statistique 1 P.Nûesch p EPFL 2B 28 4.5 Ob H 
Probabilité et statistique II S. Morgenthaler p EPFL 28 28 4.5 Ob H 
Electrodynamique 1 ou U. Heiz PAST IPE 42 28 9 Op H 
Electrodynamique II ou J.-J. Lceffet PO IPT 42 28 9 OpH 
Mécanique analytique ou vorat IPT 42 28 9 OpH 
Informatique IIISIV M. Tomassini PI IIS 28 28 28 28 9 Op H 
S e m e s t r e s 5 / 7 e t 6 / 8 
LISTE A. ALGÈBRE 
Théorie des groupes ! S II OJWetfoz PO IMA 28 28 28 28 15 OpH 
Chapitres choisis de théorie des nombres 1+2 J.Boechaî PO IMA 28 28 28 28 15 OpH 
Algèbre non commirtative 1S II M. Oïonguren PO IMA 28 28 28 28 15 OpH 
LISTE B: ANALYSE 
Analyse réelle vacaf N IMA 28 28 28 28 15 Op H 
Analyse harmonique 1 & Il A. Derighetti PO IMA 28 28 28 28 15 OpH 
Systèmes dynamiques 1 & li H.Joris PO IMA 28 28 28 28 15 OpH 
LISTE C GEOMETRIE 
Groupes et géométrie 1 & Il vacaf N IMA 28 28 28 28 15 OpH 
Intro. à la géométrie différentielle 1& II F.Hcab PAST IMA 28 28 28 28 15 OpH 
LISTE D: TOPOLOGIE 
Topologie algébrique fondamentale 1S II S. Maumary PO IMA 28 28 28 28 15 OpH 
Topologie ef analyse algébrique 1S II S. Maumary PO IMA 28 28 28 28 15 OpH 
LISTE E: COURS EXTERIEURS A L'IMA 
Astronomie S astrophysique 1 B. Hauck PO IA 28 28 7.5 OpH 
Astronomie S astrophysique II B. Hauck PO IA 28 28 7.5 OpH 
Astronomie S astrophysique IIISIV 8. Hauck PO IA 28 28 28 28 15 OpH 
Cristallographie 1 (Structure de la D. Schwarzenbach PO IC 28 28 7.5 OpH 
mofière condensée) J.-L Martin EPFL 

7.5 OpH 

Cristallographie II (Propriétés tensarielies) D. Schwarzenbach PO IC 28 28 7.5 OpH 
Physique théorique avancée 1S II P. Erdôs/vacaî PO IPT 28 14 28 14 15 OpH 
Physique quantique I A. Quattropani P EPFL 28 28 7.5 OpH 
Physique quantique II A. Quattropani P EPFL 28 28 7.5 OpH 
Physique quantique avancée 1 vocat N IPT 28 14 7.5 OpH 
Physique quantique avancée II P. Martin PT EPFL 28 14 7.5 OpH 
Physique statistique 1S II C Gruber P EPFL 28 28 28 28 15 OpH 
Relativité et cosmologie C. Gruber P EPFL 28 14 28 14 15 OpH 
Inîr. à l'éledrodyn. et à l'optique quantique F. Reuse ce EPFL 28 14 7.5 OpH 
Electrodynamique quantique F. Reuse ce EPFL 28 14 7.5 OpH 
Physique atomique vocat N IPN 28 14 7.5 OpH 
Simulation numérique de sys. physiques A. Baldereschi P EPFL 28 14 28 14 15 OpH 
Logique formelle II J. Gasser MAST SSP 28 28 28 28 15 OpH 
Théorie du risque et réassurance 1S1! Dufresne/Gefber PO HEC 28 28 28 28 15 OpH 
Tous les cours à option du 2e cycle du Dép. e mathématiques de l'EPFL 28 14 28 14 15 OpH 
Tous les cours à option du 2e cycle de la Section de mathématiques UN1I E 28 28 28 28 15 OpH 
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Pour biologistes 

Pour chimistes, fj 
biologistes et géologues 

• H 

Pour physiciens .jSf: 

Informatique 

LICENCE ÈS SCIENCES À DOUBLE MENTION - ANNÉE MOBILE 
HIVER ETE H 

l i b e l l é Ense ignant Statut P rov . C S E T P T C S E T P T CR CotB 

Semestres 7 et 8 
Algèbre linéaire 1 S 11 J. Boéchat PO IMA 4 2 2 8 4 2 2 8 11 O p H 

Géométrie 1 K. Semmle r ce EPFL 4 2 2 8 5 .5 O p H 

Géométrie II P. Buser p EPFL 4 2 2 8 5 .5 O p H 

Topologie gén . et espaces fonctionnels l&II A.Derighetti PO IMA 4 2 2 8 4 2 2 8 14 O b H 

Algèbre 1 & Il M.Ojanguren PO IMA 4 2 2 8 4 2 2 8 14 Ob H 

A choix, deux cours semestriels de 2 è m e cycle de Î ' IMA 2 8 2 8 2 8 2 8 15 O b H 

Semestres 7 et 8 
Géométrie I K. Semmler ce EPFL 4 2 2 8 5 .5 O b H 

Mathémat iques générales III J. Thévenaz MAST IMA 2 8 14 4 O b H 

Topologie gén . et espaces fonctionnels l&II A.Derighefîi PO IMA 4 2 2 8 4 2 2 8 14 O b H 

Algèbre 1 & Il M.Ojanguren PO IMA 4 2 2 8 4 2 2 8 14 O b H 

A choix, deux cours semestriels de 2 è m e cycle de I'IMA 2 B 2 8 2 8 2 8 15 O b H 

Semestres 7 et 8 
Topologie gén. et espaces fonctionnels l&II A.Derighetrî PO IMA 4 2 2 8 4 2 2 8 14 O b H 

Algèbre 1 & Il M.Ojanguren PO IMA 4 2 2 8 4 2 2 8 14 O b H 

A choix, deux cours semestriels de 2 e cycle c e I 'IMA 2 8 2 8 2 8 2 8 15 O b H 

A choix, deux autres cours semestriels de 2e cycle de I ' IMA 15 O b H 

Semestres 7 et 8 
informatique III & IV M . Tomassini PI IIS 2 8 2 8 2 8 2 8 9 O b H 

Séminaire d'informatique G. Grize PO IIS 2 8 2 8 3 O b H 

Algorithmique et structure de données P. Bonzon PO HEC 2 8 2 8 2 8 2 8 9 O b H 

Bases de données Y . Pigneur PO HEC 2 8 2 8 2 8 2 8 9 O b H 

Logique formelle M.J. Borel PO LET 2 8 14 2 8 14 8 O b H 

Statistiques computationnelles M Marazz i PASE MED 2 8 14 2 8 14 8 O b H 

Travail personnel dirigé d ' informatique F. Grize PO IIS 2 0 0 14 Ob 
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i ; i S : Î ' 1 ' Î R W * * 5 ^ ^ î f P Î P ^ T A I É S ; V-
i- ' ' f * " , 

" * -s* * n -f 

HIVER ETE H 
UBELLÉ ENSEIGNANT STATUT PROV. C S E TPT C S E TPT CR CATB 

S E M E S T R E S 1 ET 2 
ANALYSE 1 & II 8. ZWAHLEN P EPFL 56 56 56 56 16 OB H 
ALGÈBRE LINÉAIRE 1 S II J. BOÉCHAÎ PO IMA 42 28 42 28 11 OB H 
GÉOMÉTRIE 1! P. BUSER P EPFL 42 28 6 OB H 
MÉCANIQUE EÎ TTIERMODYNAMIQUE 1 & IL P. ROSSEIET PASE IPN 56 28 56 28 15 OB H 
CHIMIE GÉNÉRALE R. ROULET PO ICMA 84 14 9 OB H 
TP DE CHIMIE GÉNÉRALE ET MINÉRALE R. ROULET PO ICMA 42 1.5 OB H 
TP DE PHYSIQUE 1 P. ROSSEIET 

M. CHERGUI 
PASE 
PO 

IPN 
IPE 

56 56 3 OB H 

S E M E S T R E S 3 ET 4 
ANALYSE III A IV S. CHAÎTERII P EPFL 42 28 42 28 10 OB H 
ELECTRODYNAMIQUE 1 U. HEIZ PAST IPE 42 28 5.5 OB H 
ELECTRODYNAMIQUE II J.-J. LOEFFEI PO IPT 42 28 5.5 OB H 
PHÉNOMÈNES ONDULATOIRES J.-J. LOEFFEI PO IPT 14 14 2 OB H 
CRISTALLOGRAPHIE 1 (STRUCTURE DE D. SCHWARZENBACH PO IC 28 28 4 OB H 
LA MATIÈRE CONDENSÉE) J.-L MARTIN P EPFL 
TP DE CRISTALLOGRAPHIE 1 D. SCHWARZENBACH 

G. CHCPUÎS 
PO 
PO 

IC 
IC 

28 1 OB H 

PHYSIQUE ATOMIQUE VACAT N IPN 28 14 4 OB H 
MÉCANIQUE ANALYTIQUE VACAÎ N IPT 42 28 6 OB H 
PROBABILITÉS ET STATISTIQUES J.-M. HELBLING CE EPFL 28 1 4 4 OB H 
ANALYSE NUMÉRIQUE J. RAPPAZ P EPFL 28 14 4 OB H 
ASTRONOMIE S ASTROPHYSIQUE B. HAUCK PO /A 28 28 4 OB H 
PHYSIQUE QUANTIQUE 1 A. QUATTROPANI P EPFL 28 28 5 OB H 
MÉTHODES MATHÉMATIQUES DE LA PHYSIQUE VACAT N IPT 42 28 4 OB H 
ELECTRONIQUE 1 J.-F. LOUDE PASE IPN 28 28 2 OB H 
TP DE PHYSIQUE 11 W.-D. SCHNEIDER PO IPE 56 28 3 OB H 

S E M E S T R E S 5 ET 6 

SÉMINAIRE GÉNÉRÂT G. CHAPUIS PO IC 14 14 1.5 OB H 
PHYSIQUE NUCLÉAIRE ET CORPUSCULAIRE 1 S II VACAT N IPN 28 14 28 1456 10 OB H 
PHYSIQUE DU SOLIDE F. PATTHEY MER IPE 28 28 28 28 12 OB H 
PHYSIQUE STATISTIQUE 1 A II C. GRUBER P EPFL 28 28 28 28 12 OB H 
ELECTRONIQUE 1 J.-F. LOUDE PASE IPN 28 28 2 OB H 
PHYSIQUE QUANTIQUE II A. QUATTROPANI P EPFL 28 28 7 OB H 
ASTRONOMIE EÎ ASTROPHYSIQUE II B. HAUCK PO IA 28 2B 5 OB H 
CRISTALLOGRAPHIE II (PROPRIÉTÉS TENSORIELLES) D. SCHWARZENBACH PO IC 28 28 5 OB H 
ELECTRONIQUE II OU J.-F. LOUDE PASE IPN 28 14 5 OB H 
PHYSIQUE ATOMIQUE ET MOLÉCULAIRE M. CHERGUI PO IPE 28 14 5 OB H 
INFORMATIQUE I A II F. GRIZE PO IIS 14 14 6 OP H 

M. TOMASSINI PI IIS 28 28 
TP DE PHYSIQUE DU SOLIDE W.-D. SCHNEIDER PO IPE 112 112 6 OB H TP DE PHYSIQUE DU SOLIDE 

M. CHERGUI 
J.-F. LOUDE 

PO 
PASE 

IPE 
IPN 

MÉTHODES MATHÉMATIQUES DE LA PHYSIQUE VACAF N IPT 42 28 4 OB H 

S E M E S T R E S 7 ET 8 
SÉMINAIRE GÉNÉRAL G. CHAPUIS PO IC 14 14 3 OB H 
TP SELON CHOIX INSTITUAS) DE LA SECTION 112 112 6 OB H 
PHÉNOMÈNES ULTRARAPIDES M. CHERGUI PO IPE 28 14 28 1 4 7.5 OPH 
PHYSIQUE MOLÉCULAIRE M. CHERGUI PO IPE 28 14 3.75 OP H 
SÉMINAIRE DE PHYSIQUE THÉORIQUE P.ERDÔS PO IPT 14 1 4 1.5 OPH 

J.-J. LOEFFEI PO IPT 
VACAT N IPT 

PHYSIQUE DES SURFACES 1 W.-D. SCHNEIDER 
K.KEM 

PO 
P 

IPE 
EPFL 

28 1 4 3.75 OP H 

PHYSIQUE DES SURFACES II W. HARBICH P EPFL 28 14 3.75 OP H 
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L I C E N C E È S S C I E N C E S P H Y S I Q U E S ( S U I T E ) 

CHAPITRES CHOISIS DE LA PHYSIQUE THÉORIQUE P.ERDÔS PO IPT 28 14 28 14 7.5 OP H 
VACAT N IPT 

CHAMPS QUANTIQUES RELATIVISTES J.-J. LOEFFEI PO IPT 28 14 28 14 7.5 OPH 
CRISTALLOGRAPHIE 111 D. SCHWARZENHACH PO IC 28 1428 4.5 OP B 

G. CHAPUIS PO IC 
CRISTALLOGRAPHIE IV D. SCHWARZENBACH PO IC 28 28 14 28 3.75 OP H 

K.YVON PO ONIGE 
PARTICULES ÉLÉMENTAIRES A.BAY PAST IPN 28 14 28 14 7.5 OP H 
MODÈLES NUCLÉAIRES VOCAT N IPN 28 14 3.75 OP H 
RÉACTIONS NUCLÉAIRES A. BOY PAST IPN 28 14 3.75 OP H 
ASTRONOMIE ET ASTROPHYSIQUE III & IV B. HAUCK PO IA 28 28 28 28 6 OP H 
PHYSIQUE QUANTIQUE AVANCÉE 1 VACAT N IPT 28 14 3.75 OP H 
PHYSIQUE QUANTIQUE AVANCÉE II P. MARTIN P EPFL 28 14 OP H 
PHYSIQUE THÉORIQUE AVANCÉE 1 S II P. ERDÔS PO IPT 28 14 28 14 7.5 OPH 

VACAT N IPT 
RELATIVITÉ ET COSMOLOGIE C. GRUBER P EPFL 28 14 28 14 7.5 OP H 
OBSERVATION ASTRONOMIQUE J.-C. MERMILLOD MER IA FA H 
SÉMINAIRE D'INFORMATIQUE F. GRIZE PO US 28 28 FA H 

Ù C Ï N C E È S S C I E N C E S A V E C M E N T I O N D O U B L E - A N N É E M O B I L E T 

HIV ER ETE H 
LIBELLÉ ENSEIGNANT STATUT PROV. C S E TPT C S E TPT CR CATB 

S E M E S T R E S 7 E T 8 

CRISTALLOGRAPHIE I {STRUCTURE DE LA D. SCHWARZENBACH PO IC 28 28 4.5 OPH 
MATIÈRE CONDENSÉE) J.-L. MARTIN P EPFL 
CRISTALLOGRAPHIE II (PROPRIÉTÉS TENSORIELLES) D. SCHWARZENBACH PO IC 28 28 4.5 OPH 
ASTRONOMIE ET ASTROPHYSIQUE 1 B. HAUCK PO IA 28 28 4.5 OPH 
ASTRONOMIE ET ASTROPHYSIQUE II B. HAUCK PO IA 28 28 4.5 OPH 
MÉCANIQUE ANALYTIQUE VACAT N IPT 42 28 6 OPH 
ELECTRODYNAMIQUE II J.-L. LOEFFEI PO IPT 42 28 6 OPH 
CHIMIE GÉNÉRALE R. ROULET PO ICMA 84 9 OB H 
TP DE CHIMIE GÉNÉRALE ET MINÉRALE R. ROULET PO ICMA 42 1.5 OB H 
PHYSIQUE STATISTIQUE 1 S II C. GRUBER P EPFL 28 28 28 28 9 OPH 
PHYSIQUE NUCLÉAIRE ET CORPUSCULAIRE 1 & IL VACAT N IPN 28 14 28 14 56 9.5 OPH 
PHYSIQUE DU SOLDE F. PAFTHEY MER IPE 28 28 28 28 9 OPH 
SÉMINAIRE DE PHYSIQUE THÉORIQUE P. ERDÔS PO IPT 14 14 1.5 FA H 

J.-L. LOEFFEI PO IPT 
VACAT N IPT 

SÉMINAIRE GÉNÉRAL G. CHAPUIS PO IC 4 14 1.5 OB H 
TRAVAUX PRATIQUES ET LECTURES DIRIGÉES W.-D. SCHNEIDER PO IPE 168 168 12 OB H 

B. HAUCK PO IA 
P. ROSSEIET PASE IPN 
D. SCHWARZENBACH PO IC 

S E M E S T R E S 7 ET 8 

COMPLÉMENTS DE PHYSIQUE GÉNÉRALE M.-T. TRAN MER IPN 28 3 OPH 
ELECTRADYNOMIQUE 1 U. HEIZ PAST IPE 42 28 6 OPH 
PHYSIQUE ATOMIQUE VACAT N IPN 28 14 3.75 OP H 
ASTRONOMIE ET ASTROPHYSIQUE 1 B. HAUCK PO IA 28 28 4.5 OPH 
ASTRONOMIE ET ASTROPHYSIQUE II B. HAUCK PO IA 28 28 4.5 OPH 
CRISTALLOGRAPHIE 1 (STRUCTURE DE LA D. SCHWARZENBACH PO IC 28 28 4.5 OPH 
MATIÈRE CONDENSÉE) J.-L. MARTIN P EPFL 
CRISTALLOGRAPHIE II (PROPRIÉTÉS TENSORIELLES) D. SCHWARZENBACH PO IC 28 28 4.5 OPH 
ELECTRODYNAMIQUE II J.-L LOEFFEI PO IPT 42 28 6 OPH 
PHÉNOMÈNES ONDULATOIRES J.-L. LOEFFEI PO IPT 14 14 2.25 OP H 
MÉCANIQUE ANALYTIQUE VACAT N IPT 42 28 6 OPH 
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R ; I ; Î • * * * * * * D I P L Ô M E D E P H Y S I C I E N ( S U I T E ) 

HIVER ETE H 
UBELLÉ ENSEIGNANT STATUT PROV. C S E TPT C S E TPT CR CAFB 

TP DE PHYSIQUE NUCLÉAIRE 11 VACAT N IPN 168 6 OPH 
TP DE PHYSIQUE THÉORIQUE P. ENDOS PO IPT 56 2 OPH 

J.-J. LOEFFEI PO IPT 
VACAT N IPT 

TP D'ASTRONOMIE & D'ASTROPHYSIQUE B. HAUCK PO IA 168 168 12 OPH 
PARTICULES êlêmentuiies A. BOY PAST IPN 28 14 28 14 7.5 OPH 
MODÈLES NUCLÉAIRES A. BAY PAST IPN 28 14 3.75 OP H 
RÉACTIONS NUCLÉAIRES A. BAY PAST IPN 28 14 3 75 OP H 
PHYSIQUE THÉORIQUE AVANCÉE 1 S II P. ERDÔS PO IPT 28 1 4 28 14 7.5 OPH 

VACAT N IPT 
RELATIVITÉ ET COSMOLOGIE C. GRUBER P EPFL 28 1 4 28 1 4 7.5 OPH 
CHAMPS QUANTIQUES RELATIVISTES J.-J. LOEFFEI PO IPT 28 1 4 28 1 4 7.5 OPH 
INTRODUCTION À L'ÉLECÎRADYNAMÏQUE ET F. REUSE CE EPFL 28 14 3.75 OP H 
À L'OPTIQUE QUANTIQUE 
ELECTRODYNAMIQUE QUANTIQUE F. REUSE CE EPFL 28 14 3.75 OP H 
ACCÉLÉRATEURS DE PARTICULES ETFAISCEAUX J.-P. PERROUD MER IPN 28 3 OPH 
ASTRONOMIE S ASTROPHYSIQUE III & IV B. HAUCK PO IA 28 28 28 28 9 OPH 
ASTRONOMIE & ASTROPHYSIQUE V S VI A. MAEDER PO UNIGE 28 28 6 OPH 
PHYSIQUE DES NEUTRONS R. Chawla P EPFL 28 14 3.75 OPH 
DÉTECTION DES PARTICULES M. T. TRAN MER IPN 28 3 OPH 
SIMULATION NUMÉRIQUE DE SYSTÈMES PHYSIQUES A. BALDERESCHI P EPFL 28 1 4 28 14 7.5 OPH 
TOPOLOGIE GÉNÉRALE ET ESPACES A. DERIGHEÎII PO IMA 42 28 42 28 12 OPH 
FONCTIONNELS 1 & II 

12 OPH 

INFORMATIQUE I I IS IV M. TOMASSINI PI IIS 28 28 28 28 9 FA H 
A CHOIX UN COURS DES LISTES A,B,C SD DE LA SECTION DE MATHÉMATIQUES 28 28 28 28 9 OP H 
LICENCE ÈS SCIENCES MATHÉMATIQUES 

9 OP H 

S E M E S T R E S 7 ET 8 

SÉMINAIRE GÉNÉRAL G. CHAPUIS PO IC 14 14 1.5 OB H 
SÉMINAIRE DE PHYSIQUE DES SURFACES W.-D. SCHNEIDER PO IPE 1 4 14 1.5 FO H 

K. KERN P EPFL 
SÉMINAIRE DE PHYSIQUE DE LA MATIÈRE VIVANTE G. DÎETTER PO ITE 14 14 1.5 FA H 

F. ROFHEN PO IPE 
PHYSIQUE THÉORIQUE AVANCÉE 1 S 11 P. ERDÔS PO IPT 28 14 28 14 7.5 OB H 

VACAT N IPT 
TP DE PHYSIQUE THÉORIQUE P. ERDÔS PO IPT 56 2 OBH 

J,J. LOEFFEI PO IPT 
VOCAT N IPT 

SÉMINAIRE DE PHYSIQUE THÉORIQUE P. ERDÔS 
L-L 1 NATTAI 

PO 
PN 

IPT 
IPT 

14 4 1.5 FA H 

J. J. LOENEI 
VACAT 

RU 
N 

IN 
IPT 

EVOLUTION ET MORPHOGENÈSE F. ROFHEN PO IPE 28 14 3.75 OP H 
PHYSIQUE DU SOLIDE AVANCÉE 1 A. QUATTROPANI P EPFL 28 14 3.75 OP H 
PHYSIQUE DU SOLIDE AVANCÉE II A. QUATTROPANI P EPFL 28 14 3.75 OP H 
TP DE PHYSIQUE DU SOLIDE 11 M. CHERGUI PO IPE 168 6 OBH 
TP DE PHYSIQUE DU SOLIDE III M. CHERGUI PO IPE 168 6 OPH 
CHAPITRES CHOISIS DE PHYSIQUE THÉORIQUE P. ERDÔS PO IPT 28 14 28 1 4 7.5 OPH 

VACAT N IPT 
SÉMINAIRE DE CRISTALLOGRAPHIE G. CHAPUIS PO IC 14 14 1.5 FA H 

D. SCHWARZENBACH PO IC 
TP DE CRISTALLOGRAPHIE (DIPL) D. SCHWARZENBACH PO IC 168 6 OB B 
CRISTALLOGRAPHIE 111 D. SCHWARZENBACH PO IC 28 1428 4.5 OB B 

G. CHAPUIS PO IC 
CRISTALLOGRAPHIE IV D. SCHWARZENBACH PO IC 28 14 3.75 OP H 

K. YVON PO UNIGE 
PHYSIQUE QUANTIQUE AVANCÉE 1 VACAT N IPT 28 14 3.75 OP H 
PHYSIQUE QUANTIQUE AVANCÉE II J -L. MARTIN P EPFL 28 14 3.75 OP H 
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P h y s i q u e 

Certificat de physique générale 

r -J î 1 

Certificat d'astronomie j 

Certificat de cristallographie p 

Certificat de physique de 
la matière vivante 

DIPLÔME DE PHYSICIEN (SUITE) 
HIVER ETE H 

Libelle Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR Cal 6 
Physique moléculaire M. Chergui PO IPE 28 14 3.75 OpH 
Séminaire de Physique moléculaire M. Chergui PO IPE 28 14 2.25 Fa H 

T. Rizzo P EPFL 
Physique atomique eî moléculaire M. Chergui PO IPE 28 14 3.75 Op H 
Phénomènes ultioropides M. Chergui PO IPE 28 14 28 14 7.5 OpH 
Génie médical 1& II J.-1 Meister P EPFL 28 14 28 14 OpH 
Biologie pour physiciens J. Dubochet PO 28 3 Op H 
Introduction à la tomographie par C. Morel PD IPN 28 3 Fa H 
émission de positrons 
Introduction à l'électrodynamique et F. Reuse ce EPFL 28 14 3.75 Op H 
à l'optique quantique 
Electrodynamique quantique F. Reuse ce EPFL 28 14 3.75 Op H 
Optique quantique P. Schwendimonn ce EPFL 28 14 3 75 Op H 
Optique E. Kapon P EPFL 28 28 4.5 OpH 
Simulation numérique de sys. physiques A. Baldereschi P EPFL 28 14 28 14 7.5 OpH 

HIVER ETE H 
Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 
Compléments de physique générale M.T Tran MER IPN 28 3 ObH 
Cristallographie 1 (structure de la D. Schwarzenbach PO IC 28 28 4.5 ObH 
matière condensée) J.-L Martin P EPFL 
Physique du solide B W.-D. Schneider PO IPE 28 28 4.5 ObH 

M. Chergui PO IPE 
Astronomie & astrophysique II B. Hauck PO IA 28 28 4.5 ObH 
Physique nucléaire et corpusculaire 8 vacat N iPN 28 14 3.75 Ob H 
TP de physique, astronomie et W.-D. Schneider PO IPE 224 224 16 ObH 
cristallographie B Hauck PO IA 

D. Schwarzenbach PO IC 
vacat N IPN 

Séminaire général G. Chapuis PO IC 14 14 1.5 ObH 

Astronomie & astrophysique 1 B. Hauck PO IA 28 28 4.5 ObH 
Astronomie & astrophysique II B. Hauck PO IA 28 28 4.5 ObH 
Astronomie S astrophysique IIISIV B. Hauck PO IA 28 28 28 28 7 ObH 
TP d'astronomie S astrophysique B. Hauck PO IA 2 ObH 
Séminaire de photoméîne 8. Hauck PO IA 14 14 1.5 Fa H 
Séminaire général G. Chapuis PO IC 14 14 1.5 ObH 
Cristallographie 1 (structure de la D. Schwarzenbach PO IC 28 28 4.5 ObH 
matière condensée) J.-L Martin P EPFL 
TP de Cristallographie 1 D. Schwarzenbach PO IC 28 1 ObH TP de Cristallographie 1 

G. Chapuis PO IC 
Cristallographie II D. Schwarzenbach PO IC 28 28 4.5 ObH 
Cristallographie III D. Schwarzenbach PO IC 28 1428 4.5 Ob B Cristallographie III 

G. Chapuis PO IC 
Cristallographie IV D. Schwarzenbach PO IC 28 14 3.75 Ob H 

K. Yvon PO UNIGE 
Détermination des structures cristallines G. Chapuis PO IC 28 14 3.750b H 
Séminaire général G. Chapuis PO IC 14 14 1.5 ObH 

Cristallographie 1 (structure de la D. Schwarzenbach PO IC 28 28 4.5 ObH 
matière condensée) J.-L. Martin p EPFL 
Physique du solide W.-D. Schneider PO IPE 56 28 7.5 ObH Physique du solide 

M. Chergui PO IPE 
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HIVER ETE H 
Ubellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CaîB 

S e m e s t r e s 1 e t 2 
Mathématiques ï & Il D. Adetroz PO IMA 56 28 42 28 13.5 ObH 
Physique générale 1 & Il J. Buffet P EPFL 42 28 56 14 12.5 ObH 
Chimie générale R. Roulet PO ICMA 84 9 ObH 
TP de chimie générale R. Raulet PO ICMA 140 2.5 ObH TP de chimie générale 

G. Laurenczy MAST ICMA 
Chimie analytique générale A. Merbach PO ICMA 28 3 ObH 
Chimie minérale générale C. Flariani PO ICMA 28 3 ObH 
TP de Chimie minérale et analytique R. Roulet PO ICMA 168 2.5 ObH TP de Chimie minérale et analytique 

G. Laurenczy MAST ICMA 
Chimie organique générale G. Bodenhausen 

Vacat 
PEX 
N 

ICO 
ICO 

28 
28 

6 ObH 

Exercices de chimie organique Vccof N KO 14 0.5 ObH 
Mécanismes de réactions organiques 1 Vocat N ICO 14 1.5 ObH 
Biologie générale N. Mermod 

F. Wurm 
PO 
P 

1BA 
EPFL 

28 14 3.5 ObH 

Piouicmrncfi'on 1 C. Petilpierre P EPFL 14 28 2 ObH 
Exposés scientifiques W. Gaxer ce EPFL 28 0.5 ObH 
S e m e s t r e s 3 e t 4 
Mathématiques III & IV A. Wohlhauser p EPFL 28 14 28 14 7.5 ObH 
Physique générale III G. Margaritando p EPFL 28 14 3.5 ObH 
Chimie minérale 1 C. Floriani 

J.-C. Bunzli 
PO 
PO 

ICMA 
ICMA 

28 
28 

3 ObH 
3 ObH 

Analyse organique 1 P.Vogel PO ICO 28 3 ObH 
Mécanismes de réactions organiques 11 M. Schlosser PO ICO 28 3 ObH 
Girmie quantique et specîroscopique 1S Il T. fizro p EPFL 42 14 42 14 10.5 ObH 
Thermodynamique 1S II M. Grâfzel p EPFL 28 14 28 14 7.5 ObH 
Electrochimie H. Girault p EPFL 28 14 3.5 ObH 
Introduction ou génie chimique D. Hunkeler PEX EPFL 28 28 6 ObH 
TP de chimie organique 1 P.Vogel 

G. Bodenhausen 
Vacat 

PO 
PEX 
N 

ICO 
ICO 
ICO 

224 5 ObH 

TP de chimie physique 1 H. Gîrault 
M. Grâfzel 
T. Rizzo 
H.Vogel 

P 
P 
P 
P 

EPFL 
EPFL 
EPFL 
EPFL 

Ï68 3.5 ObH 

TP de génie chimique D. Hunkeler PEX EPFL 56 1 ObH 
S e m e s t r e s 5 e t 6 
Chimie minérale li A. Merbach PO ICMA 28 3 ObH 
Chapitres choisis de chimie minérale A, Merboch + coll. PO ICMA 28 3 ObH 
Méthodes de sythèse organique M. Schlosser PO ICO 28 3 ObH 
Sirucfure et récctivité organique P.Vogel PO ICO 28 3 ObH 
Biochimie M. Mutter PO ICO 28 3 ObH 
Méthodes magnétiques G. Bodenhausen PEX ICO 28 3 ObH 
Analyse instrumentale 1 G. Laurenczy MAST ICMA 14 6 ObH 
Analyse instrumentale li H. Giraùit P EPFL 28 
Chimie des métaux de transition C. Floriani PO ICMA 28 3 ObH 
Cinétique H. Girault P EPFL 28 14 3.5 ObH 
Catalyse homogène P.Vogel PO ICO 28 3 ObH 
Eléments de gestion du risque M. Guillemin PEX ICMA 28 3 ObH 
Cours d'approfondissement 28 3 ObH 
TP de chimie analytique G. Laurenczy MAST ICMA 56 4 ObH 
TP de chimie minérale C. Floriani PO ICMA 224 8 ObH 
TP de chimie organique M. Schlosser PO ICOL 224 8 ObH 
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C h i m i e 

Cours d'approfondissement: 
DES lémanique \ 

t 

Diplôme de chimiste, 4e branche 
— Biochimie £ |' 

Diplôme de chimiste, 4e branche 
(journée lémanique) — 

Biotechnologie \i-l 

Diplôme de chimiste, 4e branche ^ 
(journée lémanique) — 

Chimie computationneile 

Diplôme de chimiste, 4e branche \ 
(journée lémanique) -

Chimie de l'environnement 

i 

DIPLÔME DE CHIMISTE (SUITE) 
HIVER ETE H 

Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 
TP de chimie bioorganique et M. Mutter PO ICO 56 2 ObH 
produits naturels G. Tuchscherer MAST ICO 
Semestres 7 et 8 
Chimie minérale 111 A. Meiboch PO ICMA pn \ruh 

28 3 ObH 
Sféréochimïe 

K. KQUieT 

M Schlosser 
ru IUVIH 

PO ICO 28 3 ObH 
Chimie inorganique théorique/infochimie C. Daul PEX ICMA 28 3 ObH 

L. Helm MER ICMA 
Prodoits naturels Vacat N ICO 28 3 ObH 
Chimie physique du solide M. Grâ'îzel P EPFL 28 14 3.5 ObH 
TP de chimie physique avancée H. Girault P EPFL 56 2.5 ObH TP de chimie physique avancée 

M. Graizel P EPFL 
T. Rizzo P EPFL 
H. Vogel P EPFL 

4é™ branche de diplôme 56 56 56 56 17 ObH 
Option d'approfondissement 28 112 8 ObH 
Travail de diplôme 448 17 Obi H 
Cristallographie et méthodes de diffraction G Chapuis PO IC 28 3 OpH 
Chimie des clusters R. Roulet PO ICMA 28 3 OpH 
Chimie des éléments J.-C. Biinzli PO ICMA 28 3 OpH 
Chimie sous condition extrêmes A. Merbach PO ICMA 14 1.5 OpH 
RMN multinucléaire et poromagnétique A. Merbach PO ICMA 14 1.5 OpH 
Méthodologie de synthèses inorganiques C. Floriani PO ICMA 28 3 OpH 
Réactivité organomêtaîîique M. Schlosser PO ICO 28 3 OpH 
Biomécanismes Vacat N ICO 28 3 OpH 
Applications industrielles de lo H. Mimoun PI ICMA 14 1.5 OpH 
chimie de coordination 
Liste des cours EPFL (en préparation) 
Biochimie III J. Mauël PO MED 42 7 ObH 
TPde Biochimie III J. Mauël PO MED 28 } ObH 
Biochimie des acides nucléiques B. Hirt PEX BIO 28 28 4 ObH 
Biomécanismes Vacat N ICO 28 3 ObH 
Proiet de chimie bioorgonique M. Mutter PO ICO 28 1.5 ObH 

G. Bodenhausen PEX ICO 
Projet de chimie bioinorganique J.-C. Biinzli PO ICMA 28 1.5 ObH 

Biotechnologie 1 & Il F. Wurm P EPFL 28 14 28 14 9 ObH 
U. Von Sfockar P EPFL 
H. Vogel P EPFL 

Projet de hioîechnologie F. Wurm P EPFL 42 42 8 ObH 
OonStockoi P EPFL 
H. Vogel P EPFL 

Modélisation et infographie moléculaire J. Weber PO UNIG 28 28 6 ObH 
Chimie inorganique théorique C. Daul PEX ICMA 14 1.5 ObH 
Dynamique moléculaire L. Helm MER ICMA 14 1.5 Oh H 
TP de chimie computationneile j . Weber PO UNIG 42 42 8 Oh H 
Chimie de l'environnement J. Buffle PO UNIG 42 42 ? ObH 

H. Von den Bergh 
M. Guillemin P EPFL H. Von den Bergh 
M. Guillemin PEX ICMA 
J. Zhang MER UNIG 
M. Filello CC UNIG 
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FACULTÉ DES SCIENCES 

Abréviations utilisées: voir liste p. 180 

C h i m i e 

Diplôme de chimiste, 4e branche 
(journée lémanique) — 

Sciences alimentaires 

Libellé Enseignant Statut Prov. 
HIVER 
C S E TPT 

ETE 
C S E TPT CR 

H 
CatB 

Travaux dirigés J. Buffle PO UNIG 42 42 8 ObH Travaux dirigés 
H. Van den Bergh P EPFL 
M. Guillemïn PEX ICMA 
J. Zhang MER UNIG 
M. Filella CC UNIG 

Science des denrées alimentaires 1 W. Bauer PEX ICO 28 3 ObH 
J. Loeliger PD ICO 

Science des denrées alimentaires II W. Bauer PEX ICO 28 3 ObH 
Contrôle des denrées alimentaires 1 A. Etoumaud IE ICO 28 3 ObH 
Contrôle des denrées alimentaires II A. Etoumaud PD ICO 
Sciences alimentaires A. Etoumaud IE ICO 56 56 5 ObH 

J. Loeliger IE ICO 
Glycochimie P. Vogel PO ICO 14 1.5 ObH 
Hétérocydes C. Le Drian PI ICO 14 1.5 ObH 

Pour biologistes, 

Pour mathématiciens 

Pour physiciens et géologues 

L I C E N C E ÈS S C I E N C E S A V E C M E N T I O N D O U B L E - ANNEE M O B I L E 

HIVER ETE H 
libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 

Analyse organique 1 P. Vogel PO ICO 28 3 Ob H 
Mécanismes de réactions organiques II M. Schlosser PO ICO 28 3 Ob H 
Introduction à la sîéréochimie Vacat N ICO 28 3 Ob H 
Produits naturels Vacat N ICO 28 3 Ob H 
Biomécanismes Vacoî N ICO 28 3 Ob H 
Structure et réactivité organique P. Vogel PO ICO 28 3 Ob H 
Hétérocydes C. Le Drian PI ICO 14 1.5 Ob H 
Glycochimie P. Vogel PO ICO 14 1.5 Ob H 
Catalyse homogène P. Vogel PO ICO 28 3 Ob H 
TP de chimie organique analytique P. Vogel PO ICO 112 4 Ob H 
Projet de chimie organique M. Mutter 

M. Schlosser 
P. Vogel 
Vacat 

PO 
PO 
PO 
N 

ICO 
ICO 
ICO 
ICO 

112 224 12 Ob H 

Chimie générale R. Rouleî PO ICMA 84 9 Ob H 
Chimie organique 1 M. Mutter PO ICO 42 8 6 6 Ob H 
Analyse instrumentale 1 J.-C. Bûnzli PO ICMA 28 3 Ob H 
Analyse instrumentale II H. Girault PO EPFL 28 3 Ob H 
Chimie inorganique îhéorique/infochimie C. Daul 

LHelm 
PEX 
MER 

ICMA 
ICMA 

28 3 Ob H 

TP spéciaux de chimie analytique J.-C. Bûnzli 
C. Florianï 
A. Merbach 
R. Rouleî 

PO 
PO 
PO 
PO 

ICMA 
ICMA 
ICMA 
ICMA 

112 4 Ob H 

Chimie quanfique etspedroscopie l S II T. Rizzo P EPFL 42 14 42 14 10.50b H 
Projet de chimie Morique/ïnfochimie LHelm MER ICMA 112 4 Ob H 

Projet de chimie bioinorgenique J.-C. Bûnzli PO ICMA 28 1 Ob H 
Analyse instrumentale 1 & Il J.-C. Bûnzli PO ICMA 28 28 6 Ob H Analyse instrumentale 1 & Il 

H. Girault PO EPFL 
TP de chimie physique II M. Grûfzel P EPFL 112 4 Ob H TP de chimie physique II 

H. Girault 
H. Vogel 
T. Rizzo 
C. Friedli 

P 
P 
P 
P 

EPFL 
EPFL 
EPFL 
EPFL 
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Abréviations utilisées: voir liste p. ? 80 

C h i m i e 

A . 

•Ri 
Certificat de chimie physique 

Certificat de chimie minérale 
et analytique F 

Certificat de chimie organique 

L1C. ÈS SCIENCES AVEC MENTION DOUBLE - ANNÉE MOBILE (SUITE) 
HIVER ETE H 

Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E PT CR CatB 
Chimie inorganique théorique/irrfochimie C. Dauf PEX ICMA 28 3 Ob H 

LHelm MER ICMA 
Chimie minérale II A. Merhach PO ICMA 28 3 Ob H 
Méthodes magnétiques G. Bodenhausen PEX ICO 28 3 Ob H 
Chimie des matériaux inorganiques R. Houriet ce EPFL 42 4.5 Ob H 
Projet de chimie théorique/infochimie ou L Helm MER ICMA 112 4 Op H 
Projet de détermination des structures G. Chapuis PO IC 112 4 Op H 
cristallines 

CERTIFICATS D'ÉTUDES SUPÉRIEURES 
HIVER ETE H 

Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 
Thermodynamique 1 & Il M. Grâfzel P EPFL 28 14 28 14 7.5 ObH 
Physique générale II! G. Matgatitondo P EPFL 28 14 3.75 Ob H 
Chimie quantique et spectroscopie 1 & Il T. Rizzo P EPFL 42 14 42 14 10.5 ObH 
Cinétique H Girault P EPFL 28 14 3.75 Ob H 
Eiecîrochimie H. Girault P EPFL 28 14 3.75 Ob H 
TP de chimie physique II T. Rizzo P EPFL 112 4 ObH TP de chimie physique II 

H. Girault P EPFL 
M. Grâfzel P EPFL 
H.Vogel P EPFL 
C. Friedli P EPFL 

TP de chimie physique 1 T. Rizzo P EPFL 168 6 ObH 
H. Girault P EPFL 
M Grâfzel P EPFL 
H. Vogel P EPFL 
C. Friedli P EPFL 

Chimie minérale fl A. Merbach PO ICMA 28 3 OpH 
Chimie des métaux de transition C. Floriani PO ICMA 28 3 OpH 
Cristallographie et méthodes de diffraction G. Chapuis PO IC 28 3 OpH 
Chimie des clusters R. Roulet PO ICMA 28 3 OpH 
Chimie sous conditions extrêmes A. Merhach PO ICMA 14 1.5 OpH 
RMN muitinucléaire et percmagnétique A. Merhach PO ICMA 14 1.5 OpH 
Chapitres choisis de chimie minérale A. Merbach + coll PO ICMA 28 3 OpH 
Analyse instrumentale 1 &II K BDnzli PO ICMA 28 28 6 OpH 

H. Girault p EPFL 
Méthodologie de synthèses inorganiques C. Floriani PO ICMA 28 3 OpH 
Chimie des éléments f i.-C. Bunzli PO ICMA 28 3 OpH 
Chimie minérale III A. Merhach PO ICMA 28 3 OpH 

R. Roulet PO ICMA 
Dynamique moléculaire L Helm MER ICMA 14 1.5 OpH 
Méthodes de séparation B Klein IE LCDA 28 3 OpH 
Chimie inorganique théorique/infochimie C. Dau! PEX ICMA 28 3 OpH 

L Helm MER ICMA 
Projet de chimie minérale et/ou K Bunzli PO ICMA 224 224 16 ObH 
analytique C. Floriani PO ICMA 

A. Merbach PO ICMA 
R. Roulet PO ICMA 

Structure et réactivité organique P. Vogel PO ICO 28 3 ObH 
Mécanismes de réactions organiques 1 Vacat N ICO 14 1.5 OpH 
Mécanismes de réactions organiques II M. Schlosser PO ICO 28 3 ObH 
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^ F A C U L T É DES SCIENCES 

P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

C h i m i e 

mi 

Abréviations utilisées: voir liste p. i80 

CERTIFICATS D'ÉTUDES SUPÉRIEURES (SUITE) 1 
HIVER ETE H 

•belle Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 
Analyse organique 1 P. Vogel PO ICO 28 3 ObH 
Méthodes de synthèse organique M. Schlosser PO ICO 28 3 OpH 
Sîêréodiimie M. Schlosser PO ICO 28 3 OpH 
Biomécanismes Vacat N ICO 28 3 OpH 
Biochimie M. Mutter PO ICO 28 3 OpH 
Sciences des denrées alimentaires 1 W. Bauer PEX ICO 28 3 OpH 

J. Loeliger PD ICO 
Hétérocydes C. Le Drian PI ICO 14 1.5 ObH 
Glycochimie P. Vogel PO ICO 14 1.5 ObH 
Méthodes magnétiques G. Bodenhausen PEX ICO 28 3 OpH 
Catalyse homogène P. Vogel PO ICO 28 3 OpH 
Produits naturels Vacat N ICO 28 3 OpH 
Réadwîté organométailique M. Schlosser PO ICO 28 3 OpH 
TP de chimie organique P. Vogel PO ICO 224 224 16 ObH TP de chimie organique 

M. Schlosser PO ICO 

; ENSEIGNEMENTS DE PRIVAT-DOCENTS (CHIMIE) ; ; 
HIVER ETE H 

Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 
Chimie de synthèse et biologie R. Wenger PD ICO 14 Fo H 
Toxicorinétique et polluants de l'air P.-O. Droz PD ICMA 14 FQ H 
Analyse et gestion des risques industriels D. Bauer PD ICMA 14 Fa H 
Contrôle des denrées alimentaires II A. Etoumaud PD ICO 14 Fa H 
Aspects expérimentaux des J. Loeliger PD ICO 14 Fa H 
sciences alimentaires 
Méthodes de séparation B. Klein PD ICMA 14 Fa H 
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FACULTÉ DES SCIENCES 

P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

Abréviations utilisées: voir liste p. 180 

B i o l o g i e 

s i * * 3 

i i . 

r t f c 

"ïïj 

f î t 

lïif 

LICENCE EN BIOLOGIE • DIPLÔME DE BIOLOGISTE 
HIVER ETE H 

•belle Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 
Semestres 1 et 2 
Mathématiques générales A1 & Il H.Jotis PO IMA 21 7 42 14 7 Ob H 
Mathématiques générales B H. Joris PO IMA 21 7 3 Ob H 
Physique générale BIS II F. Rottien PO IPE 42 2828 42 28 42 13.5 Ob H 
Chimie générale 1 K. Bunzli PO ICMAL 56 56 56 9 Ob H 
Chimie générale 1! P. Durussel MAST ICMA 14 1.5 Ob H 
Zoologie comporée P. Vogel PO IZEA 14 42 28 6 ObH 
Chimie générale lil K. Bunzli PO ICMA 14 14 3 Ob H 
Botanique générale R.-M- Hofer PASE IBPV 36 21 4 Ob H 
Chimie organique 1 M. Mutter PO ICO 42 8 6 6 ObH 
Botanique systématique générale et N. Gailand PASE IBSG 42 15 36 6 ObH 
pharmaceutique 
Biochimie 1 C. Bron PO MED 42 4 Ob H 
Semestres 3 et 4 
Statistiques mathématiques A. Morazzi PASE MED 28 28 5 Ob H 
Statistiques appliquées J.-J. Pemeî MER IBPV 28 3 Op H 
Mathématiques générales III J. Thévenaz MAST IMA 28 14 4 OpH 
Informatique 1S II F. Grize 

M. Tomassini 
PO 
Pi 

IIS 
IIS 

14 
28 

14 
28 

5 ObH 

Biologie végétale J.-P. Zryd PO LPC 28 28 32 7 Ob H 
Chimie organique li M. Mutter PO ICO 14 1.5 ObH 
Biologie animale 1 W.Wahli PO IBA 28 42 4.5 ObH 
Biologie animale II P. Vogel PO IZEA 26 42 4.5 Ob H 
Génétique 1 N. Mermod PO IBA 28 3 Ob H 
Génétique II J. Hausser 

B. Hirt 
J.-P. Zryd 

PASE 
PEX 
PO 

IZEA 
BIOL 
LPC 

22 14 3.5 Ob H 

Evolution j. Hausser PASE IZEA 14 1.5 Ob H 
Ecologie générale L. Keller 

N. Pernn 
PASE 
PASE 

IZEA 
IZEA 

28 3 Ob H 

Biologie eî écologie végétales P. Hainard PO IBSG 28 3 Ob H 
Microbiologie générale D Haas PASE MED 16 30 3 Ob H 
Microbiologie des eucaryotes H. Clémençon PO IBSG 12 1.5 Ob H 
Biochimie li (végétale) F. Widmer PO IBPV 14 28 28 5.5 Ob H 
Biochimie III J. Mauël PO MED 42 4.5 Ob H 
Physiologie P. Honegger 

P. Kucera 
P. Magistreîti 

PASE 
PO 
PO 

MED 
MED 
MED 

32 3 Ob H 

Enseignements complémentaires de 3 è m e année 
Intro. à la pharmacologie et toxicologie K. Geering PASE MED 28 2842 6.5 Op H 
Intro. à la microbiologie expérimentale D. Karamata PO MED 2814 42 6 Op H 
Physiologie générale: 
Communication intercellulaire P. Honegger PASE MED 6 6 24 2 OpH 
Importance biologique ée l'oxygène E. Raddatz PO BIOL 6 4 Fa H 
Introduction à l'étude des canaux ioniques B. Prod'hom PD BIOL 8 2 Fa H 
Biologie du comportement 1 F. Schenk PASE MED 14 14 2 OpH 
Cytogénétique et cytotoxicomanie M. Jotterand PD MED 16 Fa H 
Sciences et société J. Dubochet PO LAU 15 1.5 OpH 

P. Kaufmann MAST SSP 
OpH 

Sémin. inîeifacultaire d'éthique biomédicale J. Dubochet PO LAU 14 1.5 Op H 
Problèmes de biologie cellulaire chez les G.-A. Losa PD BIOL 14 Fa H 
cellules normales et tumorales 
Protéines recombinantes: application B. Corthésy PD BIOL 12 Fa H 
en recherche et en médecine 

B. Corthésy 

Structure et fonctions des biomembranes et N. Fournier PD BIOL 10 Fa H 
méîabolismes cellulaires analysées par les techniques ESR et f MR 
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Programme 
des cours 

Abréviations utilisées: voir liste p. 180 

Biologie 

Certificat de biologie j 
des populations \ 

Certificat de biologie \ 
moléculaire et cellulaire i 

Certificat de biochimie cellulaire 

Certificat de biochimie et | 
biotechnologie végétales 

: : l, ; ; : n : : - - . C E R T I F I C A T S D ' É W M S S U P É R I E U R E S : r : : j : : ; r, : : 

HIVER ETE H 
Ubelié Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB Biologie des populations L Keller PASE IZEA 28 2828 9 Ob H 

N. Perrïn PASE IZEA Séminaire de biologie des populations J. Hausser PASE IZEA 14 1 0b H Méthodes quantitatives en J. Hausser PASE IZEA 14 1456 6 0b H écologie et systémctique H. Clémençon PQ IB5G Biogéographie évolutive P Vogel ' PO IZEA 28 2856 8 0b H P. Hainard PO IBSG Taxonomie et phylagênêîique J. Hausser PASE IZEA 14 1456 6 0b H N. Galland PASE IBSG 
Structure et fonction cellulaire J. Dubochet PO LAU 37 5 64 10 0b H 
et moléculaire G. Corradin MER MED H. Vogel P EPFL S. Fakan Dr MED Séminaire «structure et fonction» J. Dubochet PO LAU 12 1 0b H Photosynthèse R. Bassi Pi IBPV 7 7 1.5 0b H Structure du matériel génétique B. Hirt PO 8I0L 7 1 Ob H Réplication et recombinaison de l'ADN N. Mermod PO IBA 7 ï Ob H Transcription et modification de l'ARN W.Wchli PO IBA 14 1.5 0b H Biologie moléculare des végétaux E. Former PO IBPV 21 2 0b H R.-M. Hofer PASE IBPV Virologie R. Wittek PASE IBA 21 2 0b H Sécurité biologique R. Wittek PASE IBA 7 0.5 0b H H. Dîggelmann 

C KPPI 
PO MED MFR 1 RM 

Séminaire de génétique moléculaire 
PLGGI 

W.Wahlr PO IBA 7 0.5 Ob H 
TP génétique moléculaire A E. Former PO IBPV 112 7 Op H TP génétique moléculaire B1 W.Wahli 

M nnûtmfirl 

PO IBA 
Pfl IRA 

96 6 Op fi 
[i, JïltjllllUU 
R. Wittek 

rU IDH 
PASE IBA TP génétique moléculaire B II D. Haas PASE MED 16 1 Op H 

Biochimie structurale G.-P. Corradin MER MED 3614 146 6 Ob H 
M. Peitsch Dr EXT J. Tschopp PO MED Biologie moléculaire S. Gosser Dr ISREC 42 5 78 7 Ob H B. Hirt PO BIOL N. Fasei PASE MED L Fisch MAST MED Biochimie cellulaire J. Tschopp PO MED 60 30 10 Ob H J.-P. Krôhenbûhl PEX MED LKûhn Dr ISREC W. Hunziker PAST MED Travail personnel de biochimie moléculaire J. Tschopp PO MED 168 7 Ob H G.-P. Corradin MER MED 

Biochimie végétole 1 F. Wrdmer PO IBPV 14 1480 7 Ob H 
Biochimie végétale II J.-P. Schwitzguébel CS EPFL 8 1 Ob H Régulations enzymatiques F. Widmer PO IBPV 14 1.5 Ob H Culture des cellules végétales G. Collet PEX I8PV 22 3 Ob H Culture des cellules végétales J.-P. Schwitzguébel CS EPFL J.-P.Zryd PO LPC TP Culture des cellules végétales J.-P. Zryd PO LPC 40 2 Ob H Biochimie, physiologie et biotechnologie R. Bassi PI IBPV 7 7 1.5 ObH de la photosythèse Travaux pratiques intégrés J.-P.Zryd PO LPC 160 8 Ob H F. Widmer PO IBPV 
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P R O G R A M M E QSSA Abréviations utilisées: voir liste p. 180 

D E S C O U R S 

B I O L O G I E 

• I L 

Certificat de biologie et Ï Ï J J ^ 
génétique des plantes . F 

Certificat de botanique O 
» À 4 

• • • • 

Certificat de cryptogamie . " e " 

Certificat d'écologie J Ê È * 

- • v - t 

Certificat de génétique 
moléculaire (populations) 

• * r + 

• • 1 1 1 

f * ••• , 

H * -

j . . . ; 

C E R T I F I C A T S D ' É T U D E S S U P É R I E U R E S ( S U I T E ) 

HIVER ETE H 

Libel lé Ense ignant Statut P r o v . C S E T P T C S E T P T CR C a t B 

Les transporteurs d e protons et de calcium A. Chanson PD BIOL 14 Fa H 

des cellules végéta les 

Quelques méthodes phyîochimiques L Rivier PD BIOL 14 Fa H 

modernes et leurs applications 

Phytogénétique 1 Y . Poirier PAST IBPV 2 8 14 56 8 0 b H 

Phytogénétique II J.-P. Zryd PO LPC 1 4 1 4 5 6 5 0 b H 

Biologie cellulaire R.-M. Hofer PASE IBPV 2 0 8 56 5 0 b H 

Phytopathologie biochimique G. Collet PEX IBPV 3 0 12 4 0 b H 

Travaux pratiques intégrés Y. Poirier PAST IBPV 2 2 4 8 0 b H 

R.-M. Hofer PASE IBPV 

J.-P. Zryd 

P Rpffn 
PO 

pn 

LPC 

IRPV 

Cancers et morts cellulaires chez les végète 

k. UCllU 

ux R. Beffa 

vu 

PD 

sur v 
IBPV 2 8 Fa H 

Géobotanique générale P. Hainard PO IBSG 26 4 8 5 Ob H 

Botanique systématique P. Hainard PO IBSG 2 8 4 8 5 0 b H 

Biosystématique N. Galland PASE IBSGL 14 1.5 0 b H 

Pédologie C. Guénat CC EPFL 2 8 3 Ob H 

Excursions de botanique P. Hainard PO IBSG 9 6 4 Ob H 

Séminaires, exercices, visites P. Hainard PO IBSG 3 6 2 Ob H 

N. Galland PASE IBSG 

Stages phyto-écologiques P. Hainard PO IBSG 8 0 2 0 b B 

N. Galland PASE IBSG 

Travail personnel de botanique P. Hainard PO IBSG 9 6 7 .5 Ob B 

N. Galland PASE IBSG 

Cytotaxonomie et phyîogéographie G. Muller PD BIOL 14 Fa H 

Mycolog ie H Clémençon PO IBSG 3 3 1 1 1 4 9 9 1 2 Ob H 

Phycolgie H. Clémençon PO IBSG 2 2 1 1 1 1 3 3 7 0 b H 

Travail personnel de cryptogamie H. Clémençon PO IBSG 8 8 6 0 b H 

Cryptogamie pratique H. Clémençon PO IBSG 5 0 5 0 5 0 b B 

Ecologie quantitative J. Hausser PASE IZEA 14 2 8 3 0 b H 

Ecologie théorique L Keller PASE IZEA 2 8 2 8 4 .5 0 b H 

N. Perrin PASE IZEA 

Ecologie appl iquée C. Nee t CC IZEA 1 4 2 8 3 0 b H 

Ecophysiologie P. Vogel PO IZEA 1 4 2 8 3 0 b H 

Ecoentomologie D.Cherix PEX IZEA 1 4 1 4 2 8 3 .5 0 b H 

Séminaire d 'écologie L Keller PASE IZEA 14 1 0 b H 

N. Perrin PASE IZEA 

Travail personnel en écologie L. Keller PASE IZEA 1 6 8 1 2 0 b H 

N. Perrin PASE IZEA 

P. Vogel PO IZEA 

J. Hausser PASE IZEA 

Génétique des populations et J. Hausser PASE IZEA 7 1 4 1 4 2 0 b H 

systématique moléculaire 

Structure du matériel génétique B. Hirt PO BIOL 7 1 0 b H 

Réplicaîion et recombinaison d e l 'ADN N. Mermod PO IBA 7 1 0 b H 

Transcription et modification de l 'ARN W . Wahli PO IBA 14 2 0 b H 

Sécurité biologique R. Wittek PASE IBA 7 1 0 b H 

H. Diggelmann 

f KppI 
PO 

MFR 

MED 

1 RM 

Séminaire de génét ique moléculaire W . Wahl i PO 

LUm 

IBA 7 1 Ob H 

Travail personnel d e génétique des N. Galland PASE IBSG 2 2 4 2 2 0 b H 

populations et systématique moléculaire j . Hausser PASE IZEA 
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P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

Certificat d'immunologie 
moléculaire 

Certificat de microbiologie 
expérimentale 

Certificat de neurosciences 
et endocrinologie 

Certificat de pharmacologie 
toxicologie 

Certificat de physiologie 
de systèmes 

Abréviations utilisées: voir liste p. i 80 

T S D ' E T U D E S S U P E R J E U R E S ( S U I T E ) - y. 

HIVER ETE H 
LIBELLÉ ENSEIGNANT STATUT PROV. C S E TPT C S E TPT CR CATB 

IMMUNOLOGIE MOLÉCULAIRE H. ACHA-ORBEA PASE MED 30 56 6 OBH 
IMMUNOLOGIE CELLULAIRE J. LOUIS PEX MED 10 2 OBH 
PROTÉOLYSE EXÎRACELLULAIRE E. KRUÎTHOF PD MED 1 0 FA H 
CHAPITRES CHOISIS D'IMMUNOLOGIE J. TSCHOPP PO MED 22 3 OB H 
TRAVAIL PERSONNEL DANS LES INSTITUTS SITUÉS J. TSCHOPP PO MED 224 1 7 OBH 
À EPALÎNGES 

J. TSCHOPP 

MICROBIOLOGIE EXPÉRIMENTALE D. KARAMAÎA PO MED 70 6 OB H 
CHAPITRE CHOISIS DE MICROBIOLOGIE 1 H. POOLEY MER MED 28 3 OB H 

D. KARAMATA PO MED 
CHAPITRE CHOISIS DE MICROBIOLOGIE H C. MAUËL MER MED 14 1.5 OB H 

D. KARAMATA PO MED 
MICROBIOLOGIE APPLIQUÉE D. KARAMATA PO MED 7 7 1.5 OB H 
TRAVAIL PERSONNEL DE MICROBIOLOGIE D. KARAMAÎA PO MED 308 1 8 OBH 

NEUROSCIENCES P. MAGISFREFFI PO MED 79 2 8 OB H 
ENDOCRINOLOGIE E. JÉQUIER PO MED 28 2 3 OB H 
BIOLOGIE DU COMPORTEMENT II F. SCHENK PASE MED 10 2 1 OB H 
CORTEX MOTEUR E. ROUILLER PD MED 1 0 2 FA H 
CORTEX CÉRÉBRAL S. ( M E MAST MED 12 2 1 OB H 
ANALYSE DE L'ACTIVITÉ NEURONALE A. VILLA MAST MED 1 OB H 
TP DE NEUROSCIENCES ET ENDOCRINOLOGIE P. MAGISTIETTI PO MED 33 4 OB H 

E. JÉQUIER PO MED 
TRAVAIL DE CERTIFICAT P. KUCERA PO MED 120 11 OB H 

F. DE RIBAUPIENE PO MED 
P. MAGISFRELTI PO MED 
E. JÉQUIER PO MED 
F. SCHENK PASE MED 

PHARMACODYNAMIE/PHARNIACOTINÉTIQUE J.-D. HORISBERGER PASE MED 1 4 1.5 OB H 
RÉCEPTEURS/HORMONES PEPIÏDIQUES K. GEERING PASE MED 33 3.5 OB H 
CALCIUM LL ROEGG PO PHAR 2 1 OB H 
HORMONES STÉROÎDIENNES E. HUMMER PAST MED 1 0 1.5 OB H 
PHARMACOLOGIE RÉNALE K. BESSEGHIR PD MED 8 FA H 
TRANSPORT MEMBRANAIRE 1 J.-D. HORISBERGER PASE MED 10 1.5 OB H 
TRANSPORT MEMBRANAIRE II B ROSSIER PO MED 6 1 OB H 
TRANSPORT MEMBRANAIRE III L. SCHILD MER MED 10 1.5 OB H 
PHARMACOLOGIE/SYSTÈME NERVEUX S. COTECCHIA PO MED 16 1.5 OB H 
HOMÉOSTASIE GLUCOSE B. THORENS PASE MED 12 1.5 OB H 
TOXICOLOGIE J. DIEZI PO MED 16 1.5 OB H 

E. FELLEY-BOSCO MAST MED 
P.-M. MORGENÎHALER PAST MED 

ANTIBIOTIQUES/CHIMIOTHÉRAPIE B. ROSSIER PO MED 6 1 OBH 
SÉMINAIRES DE PHARMACOLOGIE L SCHILD MER MED 1 4 1 OB H 
TP INTÉGRÉS DE PHARMACOLOGIE ET L SCHILD MER MED 120 12 OB H 
TOXICOLOGIE 

SYSTÈME CARDIO-VOSCULAIRE P. KUCERA PO MED 32 3 4 OB H 
RESPIRATION E. JÉQUIER PO MED 32 3 4 OB H 
REIN ET VOIES URINAIRES F. DE RIBAUPIENE PO MED 16 3 2.5 OB H 
SYSTÈME DIGESTIF P. KUCERA PO MED 21 3 2.5 OB H 
MÉTABOLISME LTAPY PAST MED 6 1 OB H 
NUTRITION Y. SCHÛTZ MER MED 6 1 OB H 
TP PARTICULIERS: SYSTÈME CARDIOIFASCULAIRE P. KUCERA PO MED 16 4 OB H 
ET RESPIRATION E. JÉQUIER PO MED 

F. DE RIBAUPIENE PO MED 

B i o l o g i e 



UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Abréviations utilisées: voir liste p. 180 

U C E N C E E N B I O L O G I E • D I P L Ô M E D E B I O L O G I S T E 

HIVER ETE H 
Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 

TP intégrés de physiologie P. Kucera PO MED Î20 11 ObH 
E. Jéquier PO MED 
F. de Ribaupiene PO MED 

Transmission des signaux chez les plantes E. Former PO IBPV 28 3 Ob H 
Récepteurs nucléaires et régulation génétique W. Wahli PO IBA 14 1.5 Ob H 
Interactions viros-celiule hôte R. ïïiîtek PASE IBA 14 1.5 Ob H 
Hormones et développement embryonnaire B. Desvergne PAST IBA 14 1.5 Ob H 
Du récepteur membranaire au gène N. Mermod PO IBA 28 3 Ob H 
Signaux génériques entre procaryotes D. Haas PASE MED 14 1.5 Ob H 
et eucaryotes C. Keel MER LBM 
Transmission des signaux génétiques E. Former PO IBPV 56 3 Ob H 
Travail personnel E. Former PO IBPV 252 15 Ob H 

Faunistique et analyse du milieu P.Vogel PO IZEA 14 56 4.5 Ob H 
Biologie de la faune P.Vogel PO IZEA 14 28 3 Ob H 
Entomologie faunistique D. Cherix PEX IZEA 14 28 28 4.5 Ob H 
Procédures expérimentales L. Keller PASE IZEA 14 28 3 Ob H 

N. Perrin PASE IZEA 
Biologie marine J. Hausser PASE IZEA 14 56 4.5 Ob H 
Séminaire de zoologie P. Voge! PO IZEA 14 1 Ob H 
Travail personnel de zoologie P. Vogel PO IZEA 168 8 Ob H 

J. Hausser PASE IZEA 
L Keller PASE IZEA 
N. Perrin PASE IZEA 
D. Cherix PEX IZEA 

HIVER ETE H 
Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 

Quelques méthodes phytochimiques L. Rivier PD BIOL 14 Fa H 
modernes et leurs applications 
Protéines recombinantes: applications en B. Corîhésy PD BIOL 12 FD H 
recherche et en médecine 

B. Corîhésy 

Cytotaxonomie et phytogéographïe G. Mûller PD BIOL 14 Fa H 
Les transporteurs de protons et de calcium A. Chanson PD IBPV 14 Fa H 
des cellules végétales 
Cyfogénétique et cytotaxonomie M. Jotterand PD MED 16 Fa H 
Structures et fonctions des biomembranes et N. Fournier PD BIOL 10 Fa H 
métabolisme cellulaire, analysé par les 
techniques ESR et NMR 
Problèmes de biologie cellulaire chez les G.-A. Losa PD BIOL 14 Fa H 
cellules normales et tumorales 
Introduction â l'étude des canaux ioniques B. Prod'hom PD BIOL 10 FD H 
Importance biologique de l'oxygène E. Roddotz PD BIOL 10 Fa H 
Cancers et morts cellulaires chez les végétaux R. Beffo PD IBPV 28 Fa H 
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Sc iences d e l a T e r r e LICENCE EN SCIENCES DE LA TERRE • DIPLOME DE GÉOLOGUE 
HIVER ETE H 

Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 
Semestres 1 et 2 
Mathématiques générales A1S 11 HJoris PO IMA 21 7 42 14 7 Ob H 

Mathématiques générales B H.Joris PO IMA 21 7 3 Ob H 
Physique générale B1S II F. Rothen PO IPE 42 2828 42 28 28 13 Ob H 
Chimie générale R. Roulet PO ICW 84 ? Ob H 
TP de chimie générale 1 J.-C. Bunzli PO \m 56 56 4 Ob H 
Chimie analytique G. Laurenczy MAST \m 14 1.5 Ob H 
Compléments de chimie générale et minérale G. Laurenczy MAST ICAW 28 3 Ob H 
Géologie et pétiologie G. Stampfli 

J. Hernandez 
PO 
PO 

IGP 
IMP 56 56 9 Ob H 

Géologie II G. Stampfli PO IGP 28 1632 6 Ob H 
Pétrologie il J. Hernandez PO IMP 34 62 6 Ob H 
TP de minéralogie spéciale I. Hunzilcer PO IMP 28 4 1.5 Ob H 
Camp de terrain 1 G. Stampfli 

P. Baumgartner 
H. Masson 

PO 
PO 
PO 

IGP 
IGP 
IGP 

96 5 Ob B 

Semestres 3 et 4 
Informatique 1& II F. Gnze 

M. Tomassini 
PO 
PI 

IIS 
!IS 

14 
28 

2 
4 

3 Ob H 

Histoire de la Tene P. Baumgartner PO IGP 28 4 3 Ob H 
Statistique P. Maignan PEX ÎMP 15 20 2.5 Ob B 
Géologie régionale H. Masson PO IGP 28 4 3 Ob H 
Paléontologie J. Guex PASE IGP 28 56 4 8 5 Ob H 
Sédimenîologîe 1 ou II P. Baumgartner PO IGP 28 28 4 4 4 Ob H 
Géologie J.-L. Epard PI IGP 56 8 3 Ob H 
Minéralogie spéciale A. Steck PO IGP 28 4 3 Ob H 
TP de minéralogie spéciale J. Hunziker PO IMP 56 8 3 Ob H 
Pétrographie générale J. Hernandez PO IMP 28 84 4 12 6 Ob H 
Géochimie générale J. Hunziker PO IMP 28 4 3 Ob H 
Physique du globe J.-J. Wagner PO UN1G 28 4 3 Ob H 
Géologie du Quaternaire W. Wildi PO UNIC 14 2 1.5 Ob H 
Séminaire des sciences de la Terre J.-L. Epard PI IGP 14 2 Ob H 
Camps de tenain 2 J. Guex PASE IGPL 360 1 5 Ob B J. Hernandez 

R. Olivier 
PO 
PO 

IMP 
IG 

Semestres 5 et 6 
Géophysique d'exploration R. Olivier 

M. Marillier 
D. Chapellier 
P. Gex 

PO 
PO 
PASE 
MER 

IG 
IG 
IG 
IG 

42 56 6 6 Ob H 

Géodynamique G. Stampfli FO IGP 14 2 1.5 Ob H 
Hydrogéologie générale F. Zwahlen PÛ UNIN 14 2 1.5 Ob H 
Stratigraphie j . Guex PASE IGP 28 4 3 Ob H 
Séd/menfologie 1 ou II P. Baumgormer PO IGP 28 28 4 4 4 Ob H 
Tectonique 1 H. Masson PO IGP 28 56 4 8 6 Ob H 
Métamorphisme A. Steck PO IMP 28 112 4 16 8 Ob H 
Thermodynamique minéralogique I H.-R. Pferfer PEX IMP 14 2 1.5 Ob H 
introduction à l'étude des gîtes minéraux C. Bauchau MER IMP 28 4 3 Ob H 
Géologie de l'ingénieur A. Pamaux P EPFL 14 1.5 Ob H 
Géosîaîistique P. Maignan PEX IMP 28 4 3 Ob H 
Séminaire des sciences de la Terre J.-L Epard PI IGP 14 2 Ob H 
Camps de terrain 3 P. Baumgartner PO IGP 360 24 Ob B A. Steck 

R. Olivier 
PO 
PO 

IMP 
IG 
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Abréviations utilisées: voir liste p. I80 

S c i e n c e s d e l a T e r r e D I P L Ô M E D E G E O L O G U E , 4 E A N N E E 

HIVEP ETE H 
Libellé ENSEIGNANT STATUT PROV. C S E TPT C S E TPT CR CATB 

T R O N C O B L I G A T O I R E 

TECTONIQUE II H. MASSON PO IGP 28 56 4 8 6 OB H 

MINÉRALOGIE ANALYTIQUE A. STECK PO IMP 56 8 3 OB H 
GÉOPHYSIQUE SPÉCIALE R. OLIVIER 

F. MARILLIER 
D. CHAPELLIER 
P. GEX 

PO 
PO 
PASE 
MER 

IG 
IG 
IG 
IG 

28 4 3 OB H 

HYDROGÉOLOGIE GÉNÉRALE F ZWAHLEN PO UNIN 14 2 1.5 OB H 
SÉMINAIRE DES SCIENCES DE LA TERRE J.-L EPARD PI IGP V 2 OB H 

M O D U L E S O P T I O N N E L S 

Sédimentologie: 
1. PLATEFORMES E. DAVAUD PAD UNIG 24 1.5 OP B 
2. PÉLAGIQUES P. BAUMGARÎNER PO IGP 24 1.5 OP B 
SÉDIMENTOLOGIE DE LA MATIÈRE ORGANIQUE G. GORIN PAD UNIG 24 1.5 OP B 
GÉOLOGIE DU PÉTROLE J. GÉRARD CE UNIG 48 3 OP B 
DYNAMIQUE DES BASSINS G. STAMPFLI PO IGP 24 1.5 OP B 
SISMOSTRATIGRAPHIE ET G. GORIN PAD UNIG 48 3 OP B 
STRATIGRAPHIE SÉQUENTIELLE G. STAMPFLI PO IGP 
PALÉOCÉANOGRAPHIE ET PALÉOCLIMATOLOGIE P. BAUMGARTNER PO IGP 24 1.5 OP B 

Micropaléontologie: 
1.1 BENTHOS PALÊOZOÏQUE L. ZANINETTI PO UNIG 24 1.5 OP B 
1.2 BENTHOS MÉSOOZOÏQUE L. ZANINETTI PO UNIG 24 1.5 OP B 
2.1 PLANCTON CRÉTACÉ M. CARON CC UNIG 24 1.5 OP B 
2.2 PLANCTON Tertiaire R.WERNLI MER UNIG 24 1.5 OP B 
3.1 RADIOLAIRES ET RADIOLARITES P. BAUMGARTNER PO IGP 24 1.5 OP B 
PALYNOLOGIE VACAT CC UNIG 24 1.5 OP B 
MÉTAMORPHISME IL A. STECK 

J. HUNZIKER 
H.-R. PFEIFER 

PO 
PO 
PEX 

IMP 
IMP 
IMP 

24 1.5 OB B 

GÉOLOGIE STRUCTURALE H MASSON PO IGP 48 3 OP B GÉOLOGIE STRUCTURALE 
J.-L. EPARD PI IGP 

Géochimie isotopique: 
1. ISOTOPES STABLES J. HUNZIKER PO IMP 24 1.5 OP B 
2. ISOTOPES RADIOGÈNES M. DELALOYE 

J. HUNZIKER 
PO 
PO 

UNIG 
IMP 

24 1.5 OP B 

MICROANALYSE MINÉRALOGIQUE J. HERNANDEZ PO IMP 24 1.5 OP B 
PÉTROLOGIE MAGMATIQUE M. DUNGAN 

J. HERNANDEZ 
PO 
PO 

UNIG 
IMP 

48 3 OP B 

MICROSCOPIE ÉLECTRONIQUE ET P. BAUMGARTNER PO IGP 24 1.5 OP B 
CATHODOLUMINESCENCE R. MARTINI MER UNIG 
MICROSCOPIE DES MINÉRAUX OPAQUES 
GÎTOLOGIE 

L FONTOBÉ 
L. FONTOBÉ 

PO 
PO 

UNIG 
UNIG 

48 
24 

3 
1.5 

OP B 
OP B 

MÉTHODES D'EXPLORATION C. BAUCHAU MER IMP 48 3 OP B MÉTHODES D'EXPLORATION 
L FONTOBÉ PO UNIG 

PROSPECTION MINIÈRE C. BAUCHAU MER IMP 120 7.5 OP B 

Diagraphies: 
DIAGRAPHIES PÉTROLIÈRES D. CHAPELLIER PASE IG 48 3 OP B 
DIAGRAPHIES DE L'ENVIRONNEMENT D. CHAPELIER PASE IG 24 1.5 OP B 
ELECÎROMAGNÉTISME ET POLARISATION SPONTANÉE P. GEX MER IG 24 1.5 OP B 
MAGNÉTISME R. OLIVIER PO IG 24 1.5 OP B 
GRAVIMÉTRIE R. OLIVIER PO IG 24 1.5 OP B 
RÉSISTIVITÉ ÉLECTRIQUE D CHAPELLIER PASE IG 48 3 OP B 
SISMIQUE RÉFRACTION F. MARILLIER PO IG 24 1.5 OP B 
SISMIQUE RÉFLEXION F. MARILLIER PO IG 24 1.5 OP B 
SISMIQUE RÉFLEXION HAUTE RÉSOLUTION F. MARILLIER PO IG 24 1.5 OP B 
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S c i e n c e s d e l a T e r r e 4 E A N N E E ( S U I T E ) 

HIVER ETE 
LIBELLÉ ENSEIGNANT STATUT PROV. C S E TPT C S E P T CR CATB 

MODÉLISATION GRAVÎMÉTRIQUE R. OLIVIER PO IG 48 3 OP S 
MODÉLISATION SISMIQUE F. MARILLIER PO IG 32 1.5 OPB 
PÉDOLOGIE J.-CVÉDY PO EPFL 24 1.5 OP B 
Hydrogéologie: 
1. ECOULEMENTS SOUTERRAINS F. ZWAHLEN PO UNIN 24 1.5 OP B 
2. HYDROGÉOLOGÏE OPÉRATIONNELLE F. ZWAHLEN PO UNIN 24 1.5 OP B 
3. PROTECTION DES EAUX F. ZWAHLEN PO UNIN 24 1.5 OP B 
GÉOTHERMIE ET HYDROGÊOCHIMIE H.-R. PÎEIFER PEX IMP 24 3 OP B 

J. HUNZIKER PO IMP 
OP B 

H. MASSON PO IGP 
GÉOLOGIE DES DÉCHETS W.WILDI PO UNIG 48 3 OP B 
GÉOFECHNÎQUE G. DESCOEUDRES PO UNIN 48 3 OP B 
HYDROGÉOLOGÏE GÉNÉRALE A. MUSY P EPFL 24 1.5 OP B 
PHYSIQUE DU SOL A. MERMOUD PT EPFL 24 1.5 OP B 
GÉOLOGIE DES ALPES H. MASSON PO IGP 28 4 3 OP H 

A. STECK PO IMP 
OP H 

CAMPS DE TERRAIN 4 H. MASSON PO IGP 360 24 OPB 
J. HUNZIKER PO IMP 

OPB 

R. OLIVIER PO IG 

Biosphère 

Environnement] 

- A H INÉE1 M O B I L E 

HIVER ETE H 
LIBELLÉ ENSEIGNANT STATUT PROV. C S E TPT C S E P T CR CATB 

S E M E S T R E S 7 ET 8 

GÉOLOGIE ET PÉFROLOGIE I G. STAMPFLI PO IGP 56 56 9 OB H 
J. HEMONDEZ PO IMP 

GÉOLOGIE II G. STAMPFLI PO IGP 28 1632 6 OB W 
HISTOIRE DE LA TERRE P. BAUMGARTNER PO IGP 28 4 3 OB H 
PALÉONTOLOGIE J. GUEX PASE IGP 28 56 4 8 5 OB H 
MICROPALÉONTOLOGIE M. CARON PT UNIF 12 36 3 OB H 
SÉDIMENTOLOGIE 1 OU II P. BAUMGARTNER PO IGP 28 28 4 4 4 OB H 
STRATIGRAPHIE J. GUEX PASE IGP 28 4 3 OB H 
TRAVAUX DE TERRAIN OU EN ICHORAÎOÎRE J. GUEX PASE IGP 1208 OB H 

P. BAUMGARTNER PO IGP 
H. MASSON PO IGP 

S E M E S T R E S 7 E T 8 

GÉOLOGIE DU QUATERNAIRE W.WILDI PO UNIG 14 2 1.5 OBH 
GÉOLOGIE ET PÉFROLOGIE 1 G. STAMPFLI PO IGP 56 56 9 OBH 

J. HERNANDEZ PO IMP 
GÉOLOGIE II G. STAMPFLI PO IGP 28 1632 6 OBH 
SÉDIMENTOLOGIE 1 OU EL P. BAUMGARTNER PO IGP 28 28 4 4 4 OBH 

THERMODYNAMIQUE MINÉRALOGIQUE 1 H.-R. PFERFER PEX IMP 1 4 2 1.5 OB H 
MODÉLISATION SISMIQUE F. MARILLIER PO IG 32 3.5 OB B 
DIAGRAPHIES DE L'ENVIRONNEMENT D. CHAPELLIER PASE IG 24 2.5 OB B 
ELECTROMAGNÉTISME ET POLARISATION SPONTANÉE P. GEX MER IG 24 2.5 OB B 
RÉSISTIVITÉ ÉLECTRIQUE D. CHAPELLIER PASE IG 48 5 OB B 
SISMIQUE RÉFLEXION F. MARILLIER PO IG 24 2.5 OB B 
SISMIQUE RÉFLEXION HAUTE RÉSOLUTION F. MARILLIER PO IG 24 2.5 OB B 
GRAVIMÉTRIE R. OLIVIER PO IG 24 2.5 OB B 
MODÉLISATION GRAVÎMÉTRIQUE R. OLIVIER PO IG 48 5 OB B 
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Abréviations utilisées: voir liste p. 180 

S c i e n c e s d e l a T e r r e 

Géochimie et minéralogie 

Géologie générale ïfâ* 

33 
•fr 

Géologie régionale n jÈ 

SCIENCES DE LA TERRE - ANNÉE MOBILE (SUITE) 
HIVER ETE H 

Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB Travaux de terrain ou en laboratoire P. Baumgartner PO IGP 1208 Ob H 
W. Wildi PO UNIG l Olivier PO 16 D. Chapelier PASE IG F. Marillier PO IG 

Semestres 7 et 8 
Géologie et pétrologie 1 G. Stampfli PO IGP 56 56 9 Ob H J. Hernandez PO IMP Géologie II G. Stampfli PO IGP 28 1632 6 Ob H Pétrologie II J. Hernandez PO IMP 34 62 6 Ob H Géochimie générale J. Hunziker PO IMP 28 4 3 Ob H Géochimie isoropique-1 Isotopes stables J. Hunziker PO IMP 24 1.5 Ob H 2 Isotopes radiogènes M. Delaloye PO UNIG 24 1.5 Ob H J. Hunziker PO IMP Minéralogie spéciale A. Steck PO IMP 28 4 3 Ob H Minéralogie analytique A. Steck PO IMP 56 8 3 Ob H TP de minéralogie spéciale 1 J. Hunziker PO IMP 56 8 3 Ob H TP de minéralogie spéciale II J. Hunziker PO IMP 28 4 1.5 Ob H Introduction à l'étude des giîes minéraux C. Bauchau MER IMP 28 4 3 Ob H Travail personnel de minéralogie et J. Hernandez PO IMP 120 6 Ob H de pétrographie J. Hunziker PO IMP A. Steck PO IMP Travaux de terrain ou en laboratoire J. Hernandez PO IMP 1206 Ob H J. Hunziker PO IMP A. Steck PO IMP 
Semestres 7 et 8 
Géologie et pétrologie 1 G. Stampfli PO IGP 56 56 9 Ob H J. Hernandez PO IMP Géologie II G. Stampfli PO IGP 28 1632 6 Ob H Pétrologie II J. Hernandez PO IMP 34 62 6 Ob H Histoire de la Terre P. Baumgartner PO IGP 28 4 3 Ob H Physique du globe J.-J. Wagner PO UNIG 28 4 3 Ob H Géologie régionale H. Masson PO IGP 28 4 3 Ob H TP de géologie régionale J.-L. Epard PI IGP 56 8 3 Ob H Paléontologie J. Guex PASE IGP 28 56 4 8 6 Ob H Travaux de terrain ou en laboratoire H. Masson PO IGP 1208 Ob H J. Hernandez PO IMP J. Guex PASE IGP 
Semestres 7 et 8 
Géologie et pétrologie 1 G. Stampfli PO IGP 56 56 9 Ob H J. Hernandez PO IMP Géologie II G. Stampfli PO IGP 28 1632 6 Ob H Pétrologie II J. Hernandez PO IMP 34 62 6 Ob H Géologie régionale H. Masson PO IGP 28 4 3 Ob H TP de géologie régionale J.-L. Epard Pi IGP 56 8 3 Ob H Tectonique 1 H. Masson PO IGP 28 56 4 8 6 Ob H Géologie des Alpes H. Mosson PO IGP 28 4 3 Ob B A. Steck PO IMP Géologie du Quaternaire W. Wildi PO UNIG 14 2 1.5 Ob H Travaux de terrain ou en laboratoire H. Masson PO IGP 1208 Ob H A. Steck PO IMP W. Wildi PO UNIG 



P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

FACULTÉ DES SCIENCES 

Abréviations utilisées: voir liste p. i80 

S c i e n c e s d e l a T e r r e 

Géophysique \ 

Certificat de géologie 
et de paléontologie 

Certificat de géophysique 

SCIENCES DÉ LA TERRE - ANNÉE MOBILE (SUITE) 

Libelle Enseignant 
HIVER 

Statut Prov. C S E TPT 
ETE 
C S E TPT CR 

Semestres 7 et 8 

H 
CatB 

Géologie et pétrologie 1 G. SfampHi PO IGP 56 56 9 Ob H 
J. Hernandez PO IMP 

Géologie II G. Stampfli PO IGP 28 1632 6 Ob H 
Physique du globe J.-J. Wagner PO UNIG 28 4 3 Ob H 
Diagraphies pétrolières D. Chapellier PASE IG 48 4.5 Ob B 
Diagraphies de l'environnement D. Chapellier PASE IG 24 2.5 Ob B 
Eledromagnêtisme et polarisation spontanée P. Gex MER IG 24 2.5 Ob B 
Gravimétrie R. Olivier PO IG 24 2.5 Ob B 
Magnétisme R. Olivier PO IG 24 2.5 Ob B 
Résistivité électrique D. Chapellier PASE IG 48 4.5 Ob B 
Sismique réfraction F. Marillier PO IG 24 2.5 Ob B 
Sismique réflexion F. Marillier PO IG 24 2.5 Ob B 
Sismique réflexion haute résolution F. Marillier PO IG 24 2.5 Ob B 
Modélisation gravîmétrique R. Olivier PO IG 48 4.5 Ob B 
Modélisation sismique F. Marillier PO IG 32 3 Ob B 
Travaux de terrain ou en laboratoire R. Olivier PO IG 120 8 Ob H 

D. Chapellier PASE IG 
F. Marillier PO IG 
P. Gex MER IG 

s . ; CERTIFICATS D'ÉTUDES SUPÉRIEURES 
HIVER ETE H 

Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 
Camp de terrain 1 G. Stampfli PO IGP 80 6 Ob B 

P. Baumgartner PO IGP 
H. Masson PO IGP 

1ère année du certificat 
Paléontologie J. Guex PASE IGP 28 56 4 8 5 Ob H 
Histoire de la Terre P. Baumgartner PO IGP 28 4 3 Ob H 
Géologie régionale H. Masson PO IGP 28 4 3 Ob H 
TP de géologie régionale J.-L Epard PI IGP 56 8 3 Ob H 
Sédimentologie 1 au II P. Baumgartner PO IGP 28 28 4 4 4 ObH 
Séminaire de sciences de la Terre J.-L Epard PI IGP 14 2 Ob H 
Travail personnel 1208 Ob H 
2ème année du certificat 
Mïoopaléontologie M. Caron PT UN1F 12 36 2 ObH 
Hydrogéologie régionale F. Zwahlen PO UNIN 14 2 1.5 ObH 
Stratigraphie J. Guex PASE IGP 28 4 3 Ob H 
Tectonique 1 H. Masson PO IGP 28 56 4 8 6 Ob H 
Séminaire des sciences de la Tene J.-L Epard PI IGP 14 2 Ob H 

1 ère année du certificat 
Physique du globe J.-J. Wagner PO UNIG 28 4 3 Ob H 
Géophysique d'exploration R. Olivier PO IG 42 56 6 8 7 Ob B 

F Marillier PO IG 
D. Chapellier PASE IG 
P. Gex MER IG 

2ème année du certificat 
Diagraphies pétrolières D. Chapellier PASE IG 48 5 Ob B 
Diagraphies de l'environnement D. Chapellier PASE IG 24 2.5 Ob B 
Elecfromagnétisme et polarisation spontanée P. Gex MER IG 24 2.5 Ob B 
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S c i e n c e s d e l a T e r r e 

Certificat de minéralogie 
et de pétrographie 

Certificat des sciences de la Terre 

V f * 

• ' f i * * -

Certificat de spécialisation en 
géophysique appliquée à la 

recherche de l'eau 

CERTIFICATS D'ÉTUDES SUPÉRIEURES (SUITE) 
HIVER ETE H 

Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 

Gravimétrie R. Olivier PO IG 24 2.5 Ob B 
Magnétisme R. Olivier PO IG 24 2.5 Ob B 
Rêsistivité électrique D. Chapellier PASE IG 48 5 Ob B 
Sismique réfraction F. Marier PO IG 24 2.5 Ob B 
Sismique réflexion F. Marier PO IG 24 2.5 Ob B 
Sismique réflexion haute résolution F. Marillier PO IG 24 2.5 Ob B 
Modélisation gmvimétrique R. Olivier PO IG 48 5 Ob B 
Modélisation sismique F. Marillier PO IG 32 3.5 Ob B 
Travaux de terrain ou en laboratoire R. Olivier PO IG 1208 Ob H 

D. Chapelier PASE IG 
F. Marillier PO IG 
P. Gex MER IG 

1ère a n n é e d u c e r t i f i c a t 
Pétrographie générale J. Hernandez PO IMP 28 84 4 12 6 Ob H 
Géochimie générale J. Hunziker PO IMP 28 4 3 Ob H 
2ème a n n é e d u c e r t i f i c a t 

Thermodynamique minéialogique 1 H.-R. Pfeïfer PEX IMP 14 2 1.5 ObH 
Métamorphisme A. Steck PO IMP 28 112 4 16 9 Ob H 
Introduction à l'étude des gîtes minéraux C. Bauchau MER IMP 28 4 3 Ob H 
Travail personnel de minéralogie et A. Steck PO IMP 12 )8 Ob H 
pétrographie 

Camp de terrain 1 G. Stampfli 
P. Baumgartner 
H. Masson 

PO IGP 
PO IGP 
PO IGP 

80 6 Ob B 

Paléontologie J. Guex PASE IGP 28 56 4 8 5 Ob H 
Histoire de la Terre P. Baumgartner PO IGP 28 4 3 Ob H 
Pétrographie générale J. Hernandez PO IMP 28 84 4 12 6 Ob H 
Physique du globe J.-J. Wagner PO UNIG 28 4 3 Ob H 
Géologie régionale H. Masson PO IGP 28 4 3 Ob H 
TP de géologie régionale J.-L. Epard PI IGP 56 8 3 Ob H 
Sédimentologie 1 ou 1! P. Baumgartner PO IGP 28 28 4 4 4 Ob H 
Séminaire des sciences de la Terre J.-L Epard PI IGP 14 2 Ob H 
Travaux de terrain ou en laboratoire J. Guex 

J. Hernandez 
R. Olivier 
W. Wildi 

PASE IGP 
PO IMP 
PO IGP 
PO UNIG 

32 317 Ob H 

Géophysique spéciale pour hydrogéologues R. Olivier PO IG 26 52 5 Ob H 
introduction à la géophysique d'exploration R. Olivier 

P. Gex 
PO IG 
MER IG 

42 56 6 8 12 Ob H 

Géophysique d'exploitation pour D. Chapellier PASE IG 42 56 6 8 12 Ob H 
hydrogéologues F. Marillier PO IG 
Géophysique spéciale R. Olivier 

F. Marillier 
D. Chapellier 
P. Gex 

PO IG 
PO IG 
PASE IG 
MER IG 

28 4 3 Ob H 

Séminaires pour hydrogéologues F. Marillier 
R. Olivier 
D. Chapellier 

PO IG 
PO IG 
PASE IG 

14 2 Ob H 

Travaux de terrain 1 pour hydrogéologues F. Marillier PO IG 21 012 Ob H Travaux de terrain 1 pour hydrogéologues 
R. Olivier 
D Chapellier 
P. Gex 

PO IG 
PASE IG 
MER IG 
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F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

Abréviations utilisées: voir liste p. I80 

S c i e n c e s d e l a T e r r e 

Libellé Enseignant 
HIVER ETE H 

Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 
Travaux de terrain H pour hydrogéologues F. Marillier 

R. Olivier 
D. Chapellier 
P. Gex 

PO IG 105 6 Op H 
PO IG 
PASE IG 
MER IG 

:t ENSEIGNEMENTS DE PRIVAT-DOCENTS (SCIENCES DE LA TERRE) t 

Libellé Enseignant 
HIVER ETE H 

Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 
Minéralogie des argiles P. Thélïn PD IMP 14 2 Fa H 



P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 
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F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Abréviations utilisées: voir liste p. 180 

A c c e s s i b l e a p r è s 
3 a n s d ' é t u d e s e n 
s c i e n c e s d a n s u n e 
h a u t e é c o l e s u i s s e 

•SA-! 

m 
• 

I I P I 

•A i t ' 
' A l . 

D I P L O M E E N S C I E N C E S N A T U R E L L E S D E L ' E N V I R O N N E M E N T 

HIVER ETE H 
Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 

S e m e s t r e s 1 e t 2 
ELEMENTS DE BASE EN SCIENCES NATURELLES 
Biologie H. Greppin PO UNIG 45 4.8 Ob B 

J.-B. Lachavanne PAD UNIG 
R. Spichiger PASE UNIG 
J. Hausser PASE IZEA 
J. Wuest CC UNIG 

Sciences de la Terre W. Wildi PO UNIG 40 4.3 0b B 
H.-R. Pfeifer PEX IMP 

Chimie J. Buffle PO UNIG 45 4.8 Ob B 

PRINCIPES ET MÉTHODES D'ÉTUDES DE L' 
F.-L Domergue CC UNIG 

PRINCIPES ET MÉTHODES D'ÉTUDES DE L' :NVIRONNEMENT 
Introduction à la physique et à la chimie D. Huguenin PT UNIG 12 1 Ob H 
de l'atmosphère 
Pédologie biologique J.-C. Védy PO EPFL 10 1 Ob H 

C. Rossier CC UNIG 
Ecologie terrestre P. Hainard PO IBSG 10 1 Ob H 

J.-P. Theurillat PASE UNIG 
R. Spichiger PASE UNIG 

Milieu aquatique R Thomas PASE UNIG 28 3 Ob H 
J-B Lachavanne PAD UNIG 
J. Buffle PO UNIG 
R. Peduzzi PASE UNIG 

Echanges et cycles globaux J. Dominik PAD UNIG 30 3.2 Ob H 
J. Hunziker PO IMP 

Evaluation d'impact sur l'environnement P Arrizabaiaga CC UNIG 78 4.2 0b H 
R. Thomas 
J. Domimk 

PASE UNIG 
tiMir 

j . -L Loizeau 
rAU 
MAST 

UNIu 
UNIG 

W. Wildi PO UNIG 
Analyse systématique et modélisation A. Bourg CC UNIG 30 3.2 Ob B 
de l'environnement E. Castella MA UNIG 
Energie et environnement B. Lâchai MER UNIG 40 4.3 Ob H 
Ressources naturelles J.-M. Jaquet MER UNIG 28 3 Ob H 

L. Fonboté PO UNIG 
G. Gorin PAD UNIG 

Economie et gestion des ressources F. Carlevaro PO UNIG 30 3.2 0b H 
naturelles et de l'environnement 
Droit de l'environnement A. Petitpierre PO UNIG 28 3 Ob H 
Ecologie humaine A C. Lambert MAST UNIG 20 2.2 Ob H 

N.V. Blyenburgh CC UNIG 
ANALYSE DES COMPARTIMENTS DE L'ENVIRONNEMENT (STAGES ET TRAVAUX PRATIQUES) 
Milieu terrestre-fluvial J.-B. Lachavanne PAD UNIG 72 2.6 Ob B 

J.-C. Védy PO EPFL 
H.-R. Pfeifer PEX IMP 

Milieu lacustre J. Dominik PAD UNIG 126 4.6 0b B 
J. Buffle PO UNIG 
R. Peduzzi PASE UNIG 
J. -L. Loizeau MAST UNIG 
D. Perret UNIG 

Cours à choix voir liste en p. suivante) 56 56 
Colloques et séminaires J. Dominik PAD UNIG 14 14 1.5 Ob 

H.-R. Pfeifer PEX IMP 
S e m e s t r e s 3 e t 4 
Colloques et séminaires J. Dominik PAD UNIG 14 14 1.5 0b H 

H.-R. Pfeifer PEX IMP 
Ecologie humaine B C. Lambert MAST UNIG 20 2 Ob H 

N.V. Blyenburgh CC UNIG 
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FACULTÉ DES SCIENCES 

P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

Abréviations utilisées: voir liste p. 180 

D I P L Ô M E E N S C I E N C E S N A T U R E L U S D E L T N V I R O N N ^ ( S U I T E ) 

HIVER ETE H 
Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 
ELEMENTS DE BASE EN SCIENCES NATURELLES 
Milieu urbain F. Cupelïn CC UNIG 72 2.6 Ob B 

M. Levenîa CC UNIG 
J. Vicari PT UNIG 
W. Wildi PO UNIG 

Cours à choix (voir liste chlessaus) 56 56 
Travail de diplôme 

E n s e i g n e m e n t à c h o i x 
Energie solaire P. Ineichen MER UNIG 28 28 6 Op H 

B. Lâchai MER UNIG 
A. Mermoud CR UNIG 

Analyse et gestion des risques industriels D. Bauer PD ICM 14 1.5 Fa H 
Eléments de gestion du risque M. Guillemin PEX ICMA 28 3 Op H 
Méthodes de séparation B. Klein PD ICMA 14 1.5 FD H 
Toxicocinêtique et polluants de l'air P.-O. Droz PD ICMA 14 L5 Fa H 
Histoire de la Terre P. Baumgartner PO IGP 28 4 3 Op H 
Ecologie quantitative J. Hausser PASE IZEA 14 28 3 Op H 
Géophysique d'exploration 1 R. Olivier PO IG 42 56 6.5 Op H 

D. Chapellier PASE IG 
P. Gex MER IG 

Géochimie aquatique H.-R. Pfeifer PEX IMP 24 2.5 Op 8 
J. Hunziker PO IMP 

Géologie des déchets W.Wildi PO UNIG 48 5 Op B 
Bactériologie générale J. Favet CE UNIG 28 84 6 Op H 
Biogéographie générale et écologie végète le P. Hainard PO IBSG 42 4.5 Op H 

H. Greppin PD UNIG 
Biologie du comportement A.Langaney PO UNIG 28 3 Op H 

C. Rossier MAST UNIG 
Biologie des insectes J. Wùest CC UNIG 28 28 6 Op H 
Biologie systématique et pharmaceutique D. Jeanmonod CC UNIG 14 28 2.5 Op H 
Botanique tropicale R. Spichiger PASE UNIG 28 28 6 Op H 
Ecologie J.-B. Lachavanne PAD UNIG 28 42 28 42 9 Op H 
Ecologie des eaux douces et des J.-B. Lachavanne PAD UNIG 14 28 14 4 Op H 
zones humides 

Op H 

Evolution M. Mayor PO UNIG 28 28 6 Op H 
L Excoffler MAST UNIG 
N. Hubert CC UNIG 
L. Zanetti PO UNIG 
A. Langaney PO UNIG 

Ecoêthoiogie des primates non humains J. De Lannoy PO UNIG 28 3 Op H 
Faunistique des invertébrés de la Suisse V. Manhert PASE UNIG 42 4.5 Op H 
Hydrobiologie microbienne 

l Pedtizzi 
PASE UNIG 14 14 3 Op H 

Toxicologie: principes et applications, J.-C. Landry CC UNIG 28 3 Op H 
écotoxicologïe 
Chimie de l'environnement J. Buffle PO UNIG 42 42 9 Op H 
Spectromêtrîe de masse F. GDlaçar PT UNIG 14 1.5 Op H 
Comportement des radionucléides dans C. Degueidre PD UNIG 28 3 Fo H 
les eaux souterraines 
Météorologie générale J. Seslano PD UNIG 14 1.5 Fa H 
Introduction à la télédétection et aux J.-M. Jaquet MER UNIG 28 3 Op H 
systèmes d'information géoréférés 

J.-M. Jaquet 

Géothermie et fluides profonds J. Hunziker PO IMP 48 5 Op B 
H. Masson PO IGP 

Op B 

H.-R. Pfeifer PEX IMP 
F. Zwahlen PO UNIN 
F. Vuatoz MAST UNIN 
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FACULTÉ DES SCIENCES 

P r o g r a m m e {fl;|l Abréviations utilisées: voir liste p. 180 

d e s c o u r s . i V 

DIPLOME EN SCIENCES NATURELLES DE L'ENVIRONNEMENT (SUITE) 
HIVER ETE H 

Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 
Géologie du Quaternaire W.Wildi PO UNIG 14 2 1.5 Op H 
Minéralogie des argiles P.Thélin PD IMP 14 1.5 Fa H 
Dîagraphies pétrolières D. Chapellier PASE IG 48 5 Op B 
Biographies de l'environnement D. Chapellier PASE IG 24 2.5 Op B 
Electromagnérisme et polarisation spontanée P. Gex MER IG 24 1.5 Op B 
Gravimétrie R Olivier PO IG 24 1.5 Op B 
Rêsistivité électrique D. Chapellier PASE IG 48 3 Op B 
Sismique réfraction F. Marillier PO IG 24 3 Op B 
Sismique réflexion F. Marillier PO IG 24 1.5 Op B 
Modélisation gravimétrique R. Olivier PO IG 48 3 Op B 
Géologie glaciaire W.Wildi 

J. Winstôrfer 
A Pugin 

PO UNIG 
PO LET 
PAST UNIG 

48 1.5 Op B 

* ' v 
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DES SCIENCES 

P R O G R A M M E T Ï | | 

D E S C O U R S 3H 

PO = professeur ord inai re; 1 ? 

PEX • = - professeur, ext raord ina i re ., 
PÎ = ' p ro fesseur inv i té * ^ 
PD , = „prîvat-aocegt ;Ï * t : ; 
M E R - = mâttre d'enseignement e t d e 

recherche-« • "\t h"l * • " -
M A S T 4 !maîfre<issisfcinf ^ •< s ^ 1 '.' 
P. ' = ' "professeur 'l", * - *• 
PT = pfofèsseur* titulaire . > * 
PASE = professeur,associé 
PAST = professeur assistant ' / ; 
C C = , c h a r g é d e t i o ù r s 
IE = infervena nFexpr ie i i r 
N ; : - ''RÏON.nqrnmé* • y * ' 
C E . = chargé' d 'enseignement 
S ^ -, 'séminaire" \ ',, » * - ^ s 

CS w COLBLMRAFËTFR^sciëhHfiquet 
PAD ; = professeur ad jo in t 

Provenance: ' • ' ' " " „ / , ? . ' ' 
UBER = unité budgéta i re d'ensei 

^gnement et de recherche r 

FAC = „ ! faculté :r * - ' _ ' "> 

Catégor ie : ' - - \ ,„ , - • - : ';s 

O b = '.. obl igatoire* ; ^ * 
b p = • opt ion " f^1^ \' ; 
Fa = facultatif 

BtpJJ: = B i o l o g i e ^ • . * * > * ' ; . • 
Ç A M - = Centre d'analyses minérales 
E P F L : ~= Ecole polytechnique fédérale de 
4 .,' •< . .W ; .•• Lausanne , , ï '•• -
HEC * , = * " E œ l e d e s H à u t e s Etudes Çôrrjrriér-* 
- - . „ ' ' „ c ï a l e s de Lausanne <••<•- ^ ; * ^ * 
IA : • = ; * Institut d'astrqnomiè. • ~ •* ~ * " l i 
IÂP;';™= . Institut d 'analyse pharmaceut ique 
IBA = Institut d e bjqipgrè animale * 
IBPV = Institut d e b io log ie et de physiplp; 
. , > g ïe végétales 8 \ ^ s. . , 
IBSG = institut d e botanique systématique* 
_ '\y,. t .* -etdèlgebbotantqufe"' ^ ! i. s . * i 
IC 1 » = Institut de cr istal lographie ~>-
I C M A = Instityt de chimie mî^érbre^et ano-
' ' " ] ". ~ ; . lytiqoë [ 'l-, > -y1 T- ' ; „ .* % -
ICO = Institut d ë ch inée organique % 
JCT = Institut de ch imie thérapeutique . 
IG . = Institut d e géophysique ; l } 

IGP Z ],= Institut d e géo log ie e t de paléon-
tologie "J, . 'T „ ' ; !R. * ~ * 

IIS . ,= l^lnstitufdMnfo^^f|aHque sciences 
I M A , y " Institùtde.mathématiques . r, 
IMP' "~ =].', Institut de mmeraïogie et dè"PCTT 

' léontologie^ ; *,, •• -
|p£ = Institut d e physique expérimentale 
(PN =. Institut de physique nucléaire „ ; 
IPP '/;==; I ns t i t uée phy tpch im îee tdep j i â f -

"l mqcognbsie ~yyll, - •• ~ t " 
"IPT =:••• Inst i tu taephysique théorique*- - ! 

ISREC ='•; Institut suisse ;dè recherches êxpé-
= r im. sur lecancer , , 

IZEA = Institut d e zoo log ie et d 'écologie 
animale 

LAU = Laboratoire, d 'analyse uttrastructu-
- ' ] ' Vale - - 1 , •> • 

-LC0A Laboratoire ^de. contrôle dés^ deh-
, 5 / • * i réesialïméntaïrés^ l. . . . • > • ' ; 

LET, i = 'Fapuîté- des lettrésIde l'Université' 
" t„ -, ,i ? - 'de^taùsanne- ' . < ' : 

LPC ^ = Laboratoire dé l phytogénétique 
~" " ., • -cellulaire !; u ^ • -
M E D ; = ~ Faculté d e méaee îhëyeTUn ive r -
s ,t i < •• ^ s j (é çJe^tausqhoè •> - ' ' '. ^ l s< 
NES 7 = V - N e s t l é , : N E S T E G ^ : 

UNIF , = K . "", Ômversitê^de Fâbourg - •*; * \ l,, < 
UNIG; '="[ i Ùnivers^élae tSenève- ; ï è l \ \ l 

FL|NIÈ^Î = ' Université t i é MeuchéWel ;; * < y ' Z1 
LBM* * = ' labord tà l rê* -ae» -Biologie ; rnrcïa-
* * ;, t ) ienne s - • •; ^ Z ? ** 
EXT' ; " extérieur Iqpx^Hfcùites Ecoles : 

SSP; ; ;=* ' Faculté des Sciences sociales et 
R* V * ; ; ' P Î 3 L I T ^ u e s | U H J L Ç R * ^ -
P H A • = : P h S r m a c i e 1 : * * t • ^ S S 

i 
Abréviations utilisées 
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F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Adresses utiles 
RESPONSABLES ADRESSE TEL. FAX 

Décanatl Professeur François Grize, doyen Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

692 35 01 6923505 

Professeur R.-M. Hofer, vice-doyenne Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

692 35 13 6923505 

Professeur D. Schwarzenbach, vice-doyen Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

69235 72 6923505 

Adjoint de Faculté 
M. Jean-Piene Gîrcrdin 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

69235 02 6923505 

Secrétariat du doyen 
M"» H. Tissot 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

69235 00 69235 05 

Secrétariat des commissions 
M™ Ch. Rosselli 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

69235 10 69235 05 

Secrétariat des affaires d'étudiants 
M™ M.-P. de Dardel 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

69235 03 69235 05 

Secrétariat des doctorants 
M™ M. Donadeo 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

69235 06 69235 05 

Horaire des cours, caisse, économat 
M W. Rey 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

69235 04 69235 05 

Secrétariats des ;•' 
sections et instituts *i* 

• 
JBÊÊÊm 

Jfcrt 
• *~ 

t--m 

m 

Mathématiques IMA Mme G. Berger Bâtiment de Chimie 
1015 Lausanne 

69235 50 69235 55 

Mathématiques IIS Mme E. Fournier Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

692 35 80 69235 85 

Physique IA Mme N. Tharin Observatoire de 
Sauverny** 

755 26 11 75539 83 

Physique IC Mme R. Papaux Bâtiment de Physique 
1015 Lausanne 

692 37 70 6923605 

Physique IPE Mme F. Pretzsch Bâtiment de Physique 
1015 Lausanne 

692 36 60 6923605 

Physique IPN Mme E. Ghelfi Bâtiment de Physique 
1015 Lausanne 

692 37 00 6923605 

Physique IPT Mme E. Luthi Bâtiment de Physique 
1015 Lausanne 

692 37 50 692 3605 

Chimie Section Mme F. Goftofrey Bâtiment de Chimie 
1015 Lausanne 

692 38 52 692 3855 

Chimie ICMA Mme F. Goftofrey Bâtiment de Chimie 
1015 Lausanne 

69238 50 692 3855 

Chimie ICO Mme C. Dentan Bâtiment de Chimie 
1015 Lausanne 

69239 60 692 39 55 

Biologie Section Mme C. Longchamp Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

69241 00 69241 05 

Biologie IBA Mme B. Mergozzi Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

69241 10 69241 05 

Biologie IBPV-LPC M. M. Defago Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

69241 90 69241 95 

Biologie IBSG Mme F. Jaquîery Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

692 42 60 69242 65 

Biologie IZEA Mme F. Pham Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

692 41 60 69241 05 

Biologie LAU Mme G. Daetwyler Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

69242 80 69241 05 

Biologie LBM (interfacultaire médecine-sciences) Mme K. Schant Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

6924200 6925635 

Sciences de la Terre IGP-IMP Mme A.-M. Magnenot BFSH2 
1015 Lausanne 

69243 00 6924305 

Sciences de la Terre IG Mme M. Ruf BFSH2 
1015 Lausanne 

6924400 6924400 6924305 692 43 05 
Tous ies indicatifs régionaux: 021, sauf **: 022 
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SECTION DE 
PHARMACIE 
(FACULTE DES S C I E N C E S ) 

La Sect ion d e pha rmac ie d e l'UNIL consti tue, avec son homo logue d e l 'Université d e 
G e n è v e , l'«Ecole romande d e pharmac ie» , qu i forme les futurs pharmac iens selon 
l 'O rdonnance fédéra le sur les examens d e pharmac ien d u 1 6 avri l 1 9 8 0 . 
Les études d e pha rmac ie sont div isées en trois phases' 
• le 1 e r cyc le , ponctué par deux examens propédeut iques , permet à l 'étudiant d 'ac

quérir les connaissances d e base dans les doma ines des sciences naturelles (bota
n ique, b i o l o g i e , ch imie et physique) et des sciences médica les d e base (b iochi 
mie, m ic rob io log ie , ana tomïe et phys io log ie humaines); 

• le s tage ob l iga to i re d 'une année , effectué en of f ic ine e t / o u dans un hôp i ta l , per
met à l 'étudiant d e se famil iar iser avec la pra t ique courante d u pha rmac ien ; 

• le 2 e cyc le est dévo lu aux sciences pharmaceut iques: ch imie thérapeut ique, a n a 
lyse pharmaceut ique , pha rmacognos ie et phy toch imie , pha rmac ie ga lén ique et 
b i o p h a r m a c i e , pha rmaco log i e . 

La mission d e la Sect ion d e pha rmac ie peut être d iv isée en trois volets: 
• l 'enseignement du 2 e cyc le , la format ion cont inue pour les d ip lômés , ainsi q u e 

d'autres cours débouchan t sur des certif icats postgrades dans divers doma ines tou
chant à la pha rmac ie ; 

• la recherche, ind issoc iab le d e l 'enseignement. Trois instituts forment d e nombreux 
doctorants don t les t ravaux sont subvent ionnés par l'UNIL, le Fonds nat ional et 
d'autres sources publ iques ou pr ivées; 

• le service à la col lect iv i té: des organismes privés ou publ ics soll icitent consei ls, 
analyses ou expertises auprès d e la Sect ion d e pha rmac ie . 

D i p l ô m e fédé ra l d e p h a m a c i e n 
D i p l ô m e un ivers i ta i re d e p h a r m a c i e n 
Cer t i f i ca t d e spéc ia l isa t ion en p h a r m a c i e hosp i ta l iè re (pos tg rade) 
Doc to ra t ès sciences pha rmaceu t i ques 
Doc to ra t ès sciences 



Q u e l p l a n 
d ' é t u d e s ? 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 7 - 1 9 9 8 

SECTION DE P H A R M A C I E DE LA FACULTÉ DES SCIENCES 

1 er c y c l e 

Ce plan d'étude, comme les examens] 
qui le sanctionnent, est valable à la 

fois pour le diplôme fédéral de 
pharmacien et pour le diplôme j 

universitaire de pharmacien. Le j 
premier titre est accessible aux j 

étudiants de nationalité suisse porteurs J 
d'une maturité fédérale. Le second] 

titre est accessible aux étudiants • 
étrangers, mais ne leur donne pas le 

droit de prendre la responsabilité t 

d'une officine en Suisse. 

1 « ANNÉE (2 SEMESTRES) * ,Vrt; 
COURS TRAVAUX PRATIQUES 
Mathématiques 
Physique 
Biologie végétale et animale [y c. génétique] 
Botanique générale pour pharmaciens 
(éventuellement incluse dans d'autres cours) 
Taxonomie des plantes pharmaceutiques 

Chimie générale ef analytique 
Chimie organique 

Physique 
Biologie végétale et animale 
Botanique générale pour pharmaciens 
[éventuellement incluse dans d'autres cours) 
Taxonomie des plantes pharmaceutiques 
(avec excursions) 
Chimie analytique 

:icnces naturel les 
2 e ANNÉE (2 SEMESTRES) : ; ; : ,/ 
COURS TRAVAUX PRATIQUES 
Chimie organique 
Biochimie (avec démonstrations) 
Bases de l'analyse biologique médicale 
Microbiologie générale et médicale 
Anatomie 
Physiologie 
Introduction à la pharmacie pratique 
(avec démonstrations) 
Statistiques, avec exercices 

Chimie organique 

Analyse biologique médicale 
Microbiologie générale et médicale 

3E ANNEE: STAGE PROFESSIONNEL DE 2 SEMESTRES 

2 e c y c l e 4E ET 5 E ANNEES (4 SEMESTRES) 
COURS TRAVAUX PRATIQUES 
Chimie pharmaceutique minérale 
et analytique 

Chimie pharmaceutique organique 
Pharmacognosie et phytochimie 
pharmaceutique 
Physique pharmaceutique 
(évent. incluse dans un autre cours] 
Pharmacie galénique ef biopharmacïe 
Pharmacologie et toxicologie [avec 
démonstrations ou exercices pratiques] 
Pharmacologie clinique 
Médecine sociale et préventive 
Nutrition ef diététique 
Gestion d'entreprise 

Chimie pharmaceutique 
(analyse de médicaments simples 
ef composés, synthèse] 

Pharmacognosie et phytochimie 
pharmaceutique 
Physique pharmaceutique 
(évent. incluse dans un autre cours) 
Pharmacie galénique et biopharmacie 

Examen professionnel : 

D o c t o r a t M Toute personne détentrice d'un diplôme universitaire, fédéral ou étranger, de 
pharmacien peut entreprendre une thèse de doctorat ès sciences pharmaceutiques. La 
durée d'une thèse est de 4 ans environ. La Section de pharmacie étant de plein droit 
une section de la Faculté des sciences, les pharmaciens diplômés désirant préparer une 
thèse dans une autre branche peuvent se présenter au doctorat ès sciences. 
Réciproquement, les diplômés ès sciences peuvent envisager une thèse de doctorat ès 
sciences en Section de pharmacie. 



P e r s p e c t i v e s 
p r o f e s s i o n n e l l e s 
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S E C T I O N D E P H A R M A C I E D E L A F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

5 s e c t e u r s p r i n c i p a u x Officines 
Hôpitaux 
Industries pharmaceutique et chimique 
Enseignement et recherche 
Administrations 

Une situation plutôt favorable En 1 9 9 5 , la situation des jeunes d ip lômés en pha rmac ie sur le marché d e l 'emploi 
demeura i t très bonne par rappor t à cel le des autres d ip lômés universitaires quasiment 
aucun d'entre eux ne se trouvait volontai rement sans act ivi té professionnel le. Par 
ail leurs, la p lupar t d 'entre eux ont rencontré peu d e diff icultés lors d u passage à l'em
p lo i . Cet te situation favo rab le s 'expl ique par le fai t que les études en pha rmac ie , 
contrairement à d'autres or ientat ions universitaires, constituent une format ion profes
sionnel le à part ent ière 
C e p e n d a n t , la situation des pharmac iens est étroitement l iée à la quest ion des coûts 
Je la santé et à la manière don t el le sera pol i t iquement et f inancièrement résolue. O n 

peut penser qu 'à l 'avenir, les débouchés pr inc ipaux relèveront moins d u secteur d e la 
santé q u e d e celui d e l' industrie ch imique. 

Tous les deux ans, l'ÂSOU (Association suisse pour l'orientation 
universitaire) mène une grande enquête auprès de tous les 
jeunes diplômés des hautes écoles suisses Cette enquête obtient 
environ 60% de réponses sur un échantillon de WOOO per
sonnes. Elle ne reflète pas l'orientation professionnelle définitive 
des diplômés, mais leur situation une année après la Un des 
études 
Les chiffres indiqués sont des pourcentages. Il faut lire le tableau 
de la manière suivante: ligne par ligne (c'est-à-dire voie d'étude 
par voie d'étude, on repère les pourcentages de jeunes diplômés-
dé cette voie d'étude qui se trouvent dans chaque secteur profes
sionnel. 

Théologie 
Droit 

Géographie 
Lettres (avec langue en branche principale) 
Lettres (sans langue en branche principale) 

Economie politique 
Gestion et management 
Informatique de gestion 

Sciences actuarielles/assurances 
Sciences sociales 

Psychologie 
Sciences politiques 

Mathématiques 
Physique 

Chimie 
Biochimie/biol. moléculaire 

Sciences nat./environnement 
Sciences de la terre 

Pharmacie 
Médecine humaine 
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P r o g r a m m e JJ** 
d e s c o u r s 

P H A R M A C I E - D I P L Ô M E F É D É R A L - D I P L Ô M E U N I V E R S I T A I R E ! 

HIVER ETE H 
Libellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 

S e m e s t r e s 1 e t 2 
Mathématiques générales B HJoris PO IMA 21 7 5 ObH 
Physique expérimentale G. Dietler PO IPE 56 56 56 14 ObH 
TP de Chimie analytique A. Merbach PO ICMA 168 154 11 ObH 
Sîoechioméîrie et chimie des solutions A. Merbach PO ICMA 14 14 3 ObH 
Chimie organique générale G. Bodenhausert 

Vacat 
PEX ICO 
N ICO 

28 
28 

6 ObH 

Exercices de chimie organique Vacat N ICO 14 0.5 ObH 
Mécanismes des réactions organiques 1 Vacat N ICO 14 1.5 ObH 
Chimie générale R. Roulet PO ICMA 84 9 ObH 
Botanique générale R.-M. Hofer PASE IBPV 36 21 4 ObH 
Chimie minérale générale C. Floriani PO ICMA 28 3 ObH 
Chimie analytique générale A. Merbach PO ICMA 28 3 ObH 
Biologie végétale J.-P. Zryd PO LPC 28 28 32 7 ObH 
Botanique systématique générale et N. Galland PASE IBSG 42 15 36 6 ObH 
pharmaceutique 
Biologie animale et génétique B. Desvergne PAST IBA 28 3 ObH 
TP de Biologie animale et génétique B. Desvergne PAST IBA 18 1 ObH 
S e m e s t r e s 3 e t 4 
Microbiologie générale D. Haas PASE MED 28 3 ObH 
Microbiologie médicale D. Haas PASE MED 28 3 ObH Microbiologie médicale 

P. Meylan 
J. Bille 
P. Francioli 
J. Louis 

MER MED 
PO MED 
PO MED 
PEX MED 

Miaobiologie D. Haas 
C. Keel 

PASE MED 
MER LBM 

40 2 ObH 

Informatique 1 & il F. Grize PO IIS 14 14 5 Fa H 
M. Tomassini PI IIS 28 28 

Analyse organique 1 P. Vogel PO ICO 28 3 ObH 
Mécanismes de réactions organiques II M. Schlosser PO ICO 28 3 ObH 
TP de chimie organique 1 P. Vogel 

G. Bodenhausen 
Vacat 

PO ICO 
PEX ICO 
N ICO 

224 11 ObH 

Biochimie générale 1 (a) U. Ruegg PO PHA 18 2 ObH 
Biochimie générale 1 (b) N. Fasel PAST MED 10 1 ObH 
Biochimie III J. Mauel PO MED 42 1.5 ObH 
Biochimie des hormones U. Ruegg PO PHA 24 3 ObH 
Bases de l'analyse biologique médicale C. Bron 

D. Rrvier 
PO MED 
PASE MED 

20 1.5 ObH 

Analyse biologique médicale J.P.Madi PO MED 42 28 5 ObH 
Anatomie J.-P. Homung PASE MED 28 3 ObH 
Physiologie l F. de Ribaupierre 

E. Jequier 
P. Honegger 

PO MED 
PO MED 
PASE MED 

28 3 ObH 

Physiologie II P. Kucera 
P. Magîstretti 
P. Honegger 

PO MED 
PO MED 
PASE MED 

28 3 Oh H 

Introduction à la pharmacie pratique P. Laurent CC PHA 28 3 ObH 
introduction à la statistique J.-J. Pemet MER IBPV 28 14 4.5 ObH 
Immunologie B. Desvergne PAST IBA 28 3 ObH 
Hétéfocycles C. Le Drian PI ICO 14 1.5 ObH 
Compléments de biochimie générale j . Mauel 

J.-P. Mach 
PO MED 
PO MED 

28 3 ObH 

m 



1VERSITÉ DE U U S A N N E • L ' E N S E I G N E M E N T 1 9 9 7 - 1 9 9 8 
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P r o g r a m m e ; ; 
d e s c o u r s 

I » ! r 

• 

• H 

P H A R M A C I E - D I P L O M E F E D E R A L - D I P L O M E U N I V E R S I T A I R E ( S U I T E ) 

HIVER ETE H 
LIBELLÉ ENSEIGNANT STATUT PROV. C S E TPT C S E TPT CR CATB 

S E M E S T R E S 7 ET 8 ( 2 È M E C Y C | E / 4 Ê M E A N N É E ) 

Chimie thérapeutique 1 B. Testa PO ICT 2 8 2 8 6 O b H 
P.-A. Carrupt MER i a 

Chimie analytique pharmaceutique U. Kesselring PO IAP 56 1 6 8 56 168 2 4 O b H 

Analyse pharmaceutique U. Kesselring PO IAP 14 14 1.5 O b H 
Vacat N IAP 

Pharmacognosie et phytochimie K. Hosîertmann PO IPP 2 8 28 6 O b H 
P. Potterat PAST IPP 

Pharmacologie et toxicologie U. Rûegg PO PHA 5 6 56 12 O b H 
S. Cotecchia PO MED 
J. Diezi PO MED 
J.-D. Horisberger 
i Srhild 

PASE MED 
MFR MFI1 

Pharmacie galénique eî pharmacocïnétique, 
L JLIUIU 

E. Doelker 
fVLLIV IVlLU 

PO UNIG 7 0 7 0 15 O b H 
biopharmacie P. Buri PO UNIG 

R. Gurny PAD UNIG 
J. Mayer MER i a 

Médecine sociale et préventive F. Paccaud 
1 Mfirtïn 

PO MED 14 1.5 O b H 

Nutrition et diététique 
J. JVUJIIIII 
Y. Schutz 

/VICK /11CU 
MER MED 14 1.5 O b H 

Organisation eî déontologie J.-L Salomon PEX PHA 14 1 5 O b H 

S E M E S T R E S 9 ET 1 0 ( 2 È M E CYCLE / 5 È M E A N N É E ) 

Chimie thérapeutique II B. Testo PO i a 2 8 28 6 O b H 

Biopharmacie et chimie thérapeutique B. Testa PO i a 2 2 4 224 9 5 O b H 
P. Buri PO UNIG 
P.-A. Carrupt MER ICI 

Pharmacie galénique R. Gurny PAD UNIG 2 2 4 2 2 4 9 .5 O b H 
J. Mayer MER ICT 

Pharmacognosie et phytochimie K. Hostettmann PO IPP 2 8 1 6 8 28 112 18 O b H 
P. Potterat PAST IAP 

Pharmacologie et toxicologie U. Rûegg PO PHA 16 16 2 Ob B 

Pharmacologie clinique J. Biollaz PO MED 2 8 3 O b H 

Séminaire de pharmacologie clinique eî U. Rûegg PO PHA 2 0 2 O b H 
de pharmacologie J. Biollaz PO MED 

C O U R S S P É C I A L I S É S À S U I V R E E N 4 È M E © U 5 È M E A N N É E 

Chapitres choisis de pharmacologie J.-C. Maire PD PHA 14 Fa H 

Pharmacie hospitalière A. Pannatier PD PHA 14 Fa H 

Assistance pharmaceutique et S. Marîy PD PHA 14 Fa H 
pharmacie clinique 

Conseil pharmaceutique M . Mesnil PD PHA 14 Fa H 

Dosage de médicaments dans les A. Munato PD PHA 1 4 Fa H 
liquides biologiques 

Chimie compuîationnelle P.-A. Carrupt PD i a 14 Fa H 

Intro. aux techniques LC/MS et LC/NMR J.-L Wolfender PD IPP 12 Fa H 

1 

• -

1 8 7 
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A N N É E M O B I L E E N S C I E N C E S P H A R M A C E U T I Q U E S 

HIVER ETE 
Libellé Enseignant Statut Prov. c s E TPT C S E TPT CR CatB 
Techniques analytiques U. Kesselring PO IAP 14 64 28 6.8 ObH 
Relations structure-activité B. Testa PO ICI 14 1.5 ObH 

P.-A. Carrupt MER ia 
Toxicologie moléculaire des xénohiofiques B. Testa PO la 28 3 ObH 
Bïopharmacie et Pharmacocinêîique J. Mayer MER la 28 28 6 ObH 
TP de Bïopharmacie B. Testa PO ICT 64 2.3 ObH 
Phytochimie pharmaceutique K. Hostettmann PO IPP 28 64 28 8.3 ObH 
Toxines naturelles K. Hostettmann PO IPP 28 28 6 ObH 

B. Testa PO la 
IL ROegg PO PHA 

Travaux pratiques 280 10 ObH 

" \ \ E N S E I G N E M E N T S P R I V A T - D O C E N T S ( P H A R M A C I E ) ; : \ ; 

HIVER ETE ÎT 
Ubellé Enseignant Statut Prov. C S E TPT C S E TPT CR CatB 

Chapitres choisis de pharmacologie J.-C Maire PD PHA 14 Fa H 
Pharmacie hospitalière A. Pannatier PD PHA 14 Fa H 
Assistance pharmaceutique et S.Marîy PD PHA 14 Fa H 
pharmacie clinique 
Into. aux techniques LC/MS et LC/NMR J.-LWorfender PD IPP 12 Fa H 
Conseil pharmaceutique M. Mesnil PD PHA 14 Fa H 
Dosage de médicaments dans les liquides A. Munato PD PHA 14 Fa H 
biologiques 
Chimie computationneile P.-A. Carrupt PD ia 14 Fa H 

C II cours 
S n séminaire 
E , e x e r c i c e s 
TP = travaux pratiques 
T = terrain 

H = distribution hebdo-
, madaîre >. 

B , n donné sous forme 
de bloc 

- s ! pb i ïg^fo j re -̂ -= : ; 
o P * 'opt ion ' « ;- ? -N Î « s 
F a , v ;ïâcuiî4frr;i.i;*; \ \ 

p e . 

m e r -

= professeur ordinaire 

.;= I privat-docent « \ >-
— ^ maître d'enseignement" , 

= / non nommé' * ""*•- z-
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g*P SECTION DE PHARMACIE DE LA FACULTÉ DES SCIENCES 

Adresses uti les flaL 

DIRECTION ET ADMINISTRATION 

m 
INSTITUT DE CHIMIE THÉRAPEUTIQUE r j | . 

INSTITUT D'ANALYSE 
PHARMACEUTIQUE 

INSTITUT DE PHARMACOGNOSIE 
ET PHYTOCHIMIE 

WÈm 

•f i* 
H"! $ 

i 
• * ; 

RESPONSABLES ADRESSE TEL FAX 

Professeur Bernard Testa, Président BEP 
1015 Lausanne 

692 45 21 6924505 
Professeur Urs T. Rûegg, groupe de pharmacologie 1015 Lausanne 692 45 31 6924505 Secrétariat de la Section de pharmacie: Mme T. Gozzo (étudiants) Mme A. Berjano (le matin) Mme P. Olaechea (comptabilité) 

692 4500 692 44 91 692 4506 
6924505 6924505 6924505 

Bibliothèque: Mme B. Ménétrey (l'après-midi) 692 4508 692 3800 6924505 6923855 
Magasin central: M.J,LMoor Mme Marlyne Berger - le matin 69244 80 69244 81 6924505 6924505 
Professeur Bernard Testa, directeur Dr. J. Mayer, mer, groupe galénique BEP 69245 21 692 28 31 6924505 6924505 
Secrétariat de l'Institut 69245 00 6924505 

Professeur Ulrich Kesselring, directeur BEP 
1015 Lausanne 

69245 43 692 4505 
Secrétariat de l'Institut 692 45 00 692 4505 
Professeur Kurf Hostettmann, directeur BEP 

1015 Lausanne 
69245 61 692 4505 

Secrétariat de l'Institut 692 45 00 692 4505 

Bi^;g^far^t|hr5qrtie iT3le*la «Faculté-des èsiêeçesy j® aSepSorv DE.4>HFI^IPPE\ 
d'.urié̂ cpÎQ-'Ô  autonomie,- les études dè pharmacie étant regieŝpafuĥordonndn-
&ÎÊÉ$OHA * * " T7 î 4 < * .4 
Ej|t| ppssède - 'd© no)son*prëpre-*se<irétariat̂ jjĵ ^ 1^ psîâl4p̂ ûx-des„facu!tésj, éŝ rjis-ppnsgble,gêenseigner-les,étudiàntŝ  de tenir'à four leur "fichier et leurs' dossiers, Be. 
IÉCUËIIlir>ies -ÉEMAnaes -de corîges e f les requêtes* mll&aftês' "9e 'çjerër' iêsfirrscriptiofîs1 

âexamerrs"- et̂ nfirâ ̂ 'inf̂ rrrjerJe» p y .b j l e j p ^ça jeçd / i e / àd ,eJa .̂ cjion̂ g' sur les manifesfatioas-qui sydérouleht.,"„'.';;,,'„, '., ^"1 " ! 
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C o m m e l e s t i p u l e l ' O r d o n n a n c e fédérale r é g l a n t l e s e x a m e n s d e s p r o f e s s i o n s m é d i 

c a l e s , l ' é t u d i a n t e n m é d e c i n e , a r r i v é a u t e r m e d e s e s é t u d e s , d e v r a 1 

a) connaître l'homme bien portant et les troubles qui peuvent affecter sa santé, leurs 
causes, leurs symptômes, les moyens de les prévenir et de les influencer, et avoir 
le goût de la recherche; 

bj être en mesure d'appliquer les connaissances et les techniques acquises dans les do
maines de la prévention, du diagnostic, de la thérapeutique et de la réadaptation. 

L e d i p l ô m e d e m é d e c i n p e u t ê t r e o b t e n u a u p l u s t ô t a p r è s s i x a n n é e s d ' é t u d e s . L e s 

d e u x p r e m i è r e s a n n é e s , d i t e s « é t u d e s p r é c l i n i q u e s » , p e r m e t t e n t d ' a c q u é r i r l e s c o n n a i s 

s a n c e s r e q u i s e s c o n c e r n a n t l ' ê t r e h u m a i n . D u r a n t l e s « é t u d e s c l i n i q u e s » , l e s é t u d i a n t s 

p a r t i c i p e n t à u n e n s e i g n e m e n t s o u s f o r m e d e c o u r s e x c a t h e d r a , d e c o u r s - b l o c e t d e 

s é m i n a i r e s a u c o u r s d e s q u e l s , e n p e t i t s g r o u p e s s o u s l e c o n t r ô l e d ' e n s e i g n a n t s e x p é r i 

m e n t é s , i l s s e t r o u v e n t e n c o n t a c t a v e c d e s p a t i e n t s d o n t i l s a p p r e n n e n t à f a i r e l ' a n a m -

n è s e e t p o u r l e s q u e l s i l s a n a l y s e n t i e d i a g n o s t i c d i f f é r e n t i e l L a c i n q u i è m e a n n é e , 

« a n n é e d ' é t u d e s à o p t i o n » , d o i t d o n n e r à t o u s l e s é t u d i a n t s l a p o s s i b i l i t é d ' e n t r e r e n 

c o n t a c t a v e c l a v i e d ' u n h ô p i t a l o u d ' u n i n s t i t u t d e r e c h e r c h e . 

D è s l ' a n n é e 1 9 9 5 - 1 9 9 6 , e t à p a r t i r d e l a 2 e a n n é e d ' é t u d e s , l a F a c u l t é d e m é d e c i 

n e a m i s e n p l a c e u n e r é f o r m e d e s é t u d e s m é d i c a l e s v i s a n t à p r o m o u v o i r u n e n s e i 

g n e m e n t c e n t r é s u r l e p a t i e n t , l ' é t u d i a n t e t l e s b e s o i n s d e l a c o m m u n a u t é p l u t ô t q u ' u n 

e n s e i g n e m e n t b a s é s u r l e s d i s c i p l i n e s . C e t t e r é f o r m e s e f o n d e s u r l e s p r i n c i p e s d e l ' i n 

t é g r a t i o n d e s b r a n c h e s m é d i c a l e s , l a r é d u c t i o n d e s h e u r e s d ' e n s e i g n e m e n t e x c a t h e 

d r a e t l a m i s e e n p l a c e d e m o d u l e s d ' a u t o - a p p r e n t i s s a g e ( a p p r e n t i s s a g e p a r p r o 

b l è m e s , a p p r e n t i s s a g e a u r a i s o n n e m e n t c l i n i q u e ) s o u s l a f o r m e d e p e t i t s g r o u p e s 

a v e c l ' a i d e d e t u t e u r s . 

D i p l ô m e fédé ra l d e médec in (Pour les citoyens suisses, les étrangers et les réfugiés politiques 
titulaires d'un permis de séjour dans notre pays, sous réserve de certaines conditions à remplir) 

D i p l ô m e d e médec in d e l 'Univers i té 
Doc to ra t en médec ine 
D i p l ô m e d e médec in spécia l is te d e l 'Univers i té (Réservé aux candidats étrangers) 
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D ' É T U D E S ? 
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F A C U L T É D E M É D E C I N E 

C e plan d'études , ainsi que les 
examens qui le sanctionnent, est j 

valable aussi bien pour le diplôme 
fédéral de médecin que pour le 

diplôme universitaire de médecin. Le 
premier titre donne le droit aux 

ressortissants suisses d'exercer la 
médecine dans leur pays. Le second ' 

est accessible aux candidats 
étrangers, mais ne leur donne pas le 

droit d'exercer en Suisse. 

Ce sont des dispositions cantonales 
qui régissent l'admission aux études, 

tandis que des règlements fédéraux 
définissent l'objectif de la formation, le 
moment des examens, leur contenu et I 

les conditions à remplir pour s'y J 
présenter, ainsi que les modalités de 
l'exercice de la profession médicale. 

-us 

1 R « A N N É E 

La l r e a n n é e se dérou le à la Faculté des sc iences. Elle est essentiellement 
consacrée à l 'étude des sciences d e base (chimie, phys ique, b io log ie ) . 

2 E A N N É E 

Dès la 2 e a n n é e , les cours sont propres à la Faculté d e médec ine et ont lieu 
en son sein. Les connaissances médica les d e base concernant l'être humain 
sont enseignées. Elles permettent d ' a b o r d e r l 'étude d e l'être humain m a l a d e . 
L'enseignement est d ispensé sous forme d e cours ex ca thedra , d e séances 
d 'appren t i ssage par prob lèmes, d e séminaires et d e t ravaux prat iques. 

de 2e année 
3 E A N N É E 

A partir d e la 3 E a n n é e , les études compor tent des cours ex ca thedra , des 
cours intégrés, des séminaires, des séances d 'appren t i ssage par problèmes 
ainsi qu 'un enseignement a u lit d u m a l a d e (ELM) Il existe aussi des travaux 
prat iques en pa tho log ie et en m i c rob io l og ie . Lors d 'enseignements en 
g roupes , les étudiants se trouvent en contac t avec des patients dont ils ap 
prennent à fa i re l 'anamnèse et l 'examen c l in ique pour about i r à la formula
t ion d 'un d iagnost ic . 

te 3 E A N N É E 

4 E A N N É E 

La première part ie d e la 4 è m e année compor te des cours ex ca thedra , un en
seignement a u lit du m a l a d e , ainsi que des séances d 'appren t i ssage a u rai
sonnement c l in ique. La 2 e part ie d e la 4 e a n n é e se dérou le sous forme d e 
cours-blocs: enseignements en petits g roupes sous fo rme d'auto-apprent issa
g e , présentations d e cas, etc. La 4© année compor te éga lement des cours à 
op t i on . 

5 E A N N É E 

La 5 E année est une année d e stages- el le d o n n e la possibi l i té aux étudiants 
d'entrer en contac t avec la v ie d 'un hôpi ta l ou d 'un institut des sciences mé
d ica les d e base . Elle do i t compor ter a u moins 1 0 mois d e stages dans les 
hôp i taux universitaires ou aff i l iés; un passage dans les services d e médec ine , 
péd ia t r ie et chi rurg ie est très fortement consei l lé 
Stage: 10 mois. Environ 200 lieux de stages. 

6 E A N N É E 

La 6 e année est essentiel lement consti tuée d e cours cl iniques et d e sémi
naires. C o m m e en 4 e année , les d isc ip l ines c l in iques sont traitées dans les 
services hospital iers cor respondants . 
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R é p a r t i t i o n d e s Sfc 
e n s e i g n e m e n t s h | 

p 
l r e a n n é e Physique expérimentale 92 h Physique expérimentale TP 32 h Chimie générale et analytique 56 h Chimie générale et analytique TP 52 h Chimie organique 56 h 

Biologie animale 28 h Biologie animale TP 15 h Biologie animale 26 h Biologie animale TP 15 h Génétique 28 h Biologie cellulaire et végétale 38 h Biologie cellulaire et végétale TP î 2 h 
Morphologie macroscopique 28 h Médecine psycho-sociale 42 h 
Morphologie microscopique 42 h Introd au système suisse de santé publique 6 h Biochimie générale 40 h Physiologie générale 32 h Sciences fondamentales et cliniques, sém 8 h Microbiologie générale 14 h 

2<* a n n é e i m 

S. * * 

Cours intégrés p 

Apprentissage par problèmes Introduction au curncuium Morphologie macroscopique Biochimie Morphologie microscopique Médecine psychosociale Biostatistiques 
Carcfovascu/aire 

Respiration 
Digestion 

Reproduction/Développement 
Métabolisme/Nutrition 
Reins et voies unnaires 

Neurosciences 
Sang/'Immunologie 

Endocrinologie 
Morphologie macroscopique TP Morph microscop-/embryologie TP + S Physiologie TP Biochimie TP 

144 h 68 h 64 h 39 h 

3© a n n é e i r * 

mm 

Cours intègres Ci 

Enseignement au lit du malade (ELM) TjjJI 

Apprentissage par problèmes 36 h [Immunologie eî cours intégrés) Introduction au currïculum et évaluation 8 h Sémiologie 47 h 
Pathologie générale 32 h Physiopathologie 30 h Pharmacologie/Toxicologie 34 h Microbiologie 48 h 

Immunologie générale 10 h Immunologie clinique, allergie 8 h Médecine psycho-sociale 22 h Introduction à la médecine nucléaire 2 h Intro à la physique du rodiodiagnosflc 4 h introduction à la lecture d'un article médical 8 h 
Microbiologie TP 20 h Pathologie TP et séminaires 38 h 

Angéiologie 14 h 
Cardiologie 30 h 

Croissance et vieillissement 20 h 
Endocrinologie et métabolisme 30 h 

Castro-entérologie 40 h 
Hématologie 26 h 
Pneumologie 28 h 

Rems et voies urinoires, hypertension art 33 h 

Enseignement au lit du malade (ELM) 154 h 
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FACULTÉ DE MÉDECINE 

R é p a r t i t i o n d e s 
e n s e i g n e m e n t s 

4 e a n n é e 

Cours à option 

Cours - blocs (CB), 

Enseignement au lit du malade (ELM) j 

Habilités cliniques (HC) I 

Introduction à la réforme et évaluation 3 h 
Apprentissage au raisonnement clinique 30 h 

Clinique pédiatnque 10 h 
Clin, prop d'obstétrique et de gynécologie 56 h 
Policlinique médicale et thérapeutique med. 30 h 

Médecine générale 6 h 
Gériatrie 10 h 

Radiodîagnosfic 30 h 
Radio-oncologie 9 h 

Diagnostic en chimie clinique 5 h 
Médecine nucléaire 5 h 

Clinique dermatovénérologique 24 h 
Clinique propédeutique ophtalmologique 24 h 

Clinique propédeutique ORL 24 h 
Clinique orthopédique 10 h 

Pathologie spéciale 10 h 
Génétique médicale 1 2 h 

Introduction à ia psychiatrie 17 h 
Médecine sociale et préventive 16 h 

Traumatologie de l'appareil moteur 22 h 
Introduction à ia rhumatologie 1 2 h 

Médecine légale 20 h 
Clinique neurologique 24 h 

Urgences 15 h 
Sénologie 1 2 h 

Séminaire interfac. d'éthique biomédicale 10 h 
Histoire de la médecine 18 h 

Biomatériaux 30 h 
Génétique médicale 20 h 

Orthopédie 9 h 
Ens. informatif sur les médecines parallèles 10 h 

Epidémîologie infectieuse 8 h 
Auscultation cardiaque 4 h 

Auscultation pulmonaire 5 h 
Médecine sociale et préventive 6 h 

Initiation à la lecture d'un article médical 8 h 
Immunologie clinique et allergologie 4 h 

Diagnostic en chimie clinique 4 h 
Médecine palliative 8 h 

Chirurgie gén. et spécialités: 2 semaines 
Médecine Interne: 3 semaines 

Gynécologîe/obstétriq̂ ue: 1 semaine 
Psychiatrie: 2 semaines 

Oto-rhino-laryngologie: 1 semaine 
Pédiatrie: 2 semaines 

Radiologie: 1 semaine 

Enseignement au lit du malade 30 h 

Habilités cliniques (HC] 35 h 

6 e a n n é e Clinique chirurgicale 102 h 
Séminaires de chirurgie 20 h 

Clinique pédiatrique 58 h 
Séminaire de pathologie 54 h 

Clinique dermato- vénéroiogique 20 h 
Clinique ophtalmologique 1 8 h 

Clinique neurologique 26 h 
Clinique ORL 42 h 

Clinique gynécologique/obstétrique 26 h 
Clinique de rhumatologie/réhabilitation 38 h 

Nosologie et thérapie psychiatrique 50 h 
Psychiatrie clinique 28 h 

Méd Int., pharmaco. clin thérap. med 96 h 
Idem, séminaire 1 2 h 

Médecine générale 6 h 
Séminaire de radiologie 27 h 

Médecine de catastrophe 1 2 h 
Diagnostic en chimie clinique 4 h 

Médecine sociale et préventive 36 h 
Médecine légale 40 h 

Economie de la santé 1 8 h 
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PifiS FACULTÉ DE M É D E C I N E 

F o r m a t i o n s 
p o s t g r a d e s 

D o c t o r a t 

D i p l ô m e d e m é d e c i n * j l 
s p é c i a l i s t e d e l ' U N I L 

S p é c i a l i s a t i o n ^ . 
a p r è s l es é t u d e s WV 

L'obtention d u g r a d e d e docteur en médec ine d e l 'Université d e Lausanne est rég ie 
par un règlement qu i s 'app l ique aussi b ien aux cand ida ts suisses qu 'é t rangers. C e 
g r a d e est conféré aux porteurs du d i p l ô m e fédéra l ou d 'un d i p l ô m e jugé équ iva lent 
par la Faculté et don t un travai l a été reconnu par le Consei l d e Faculté c o m m e une 
thèse d e doctora t . 
Les cand ida ts do ivent être immatriculés à l 'Université en qual i té d e doctorants pendan t 
les semestres (au minimum deux consécutifs) où ils préparent leur travai l d e thèse ils 
do ivent rester immatriculés jusqu'à l 'acceptat ion d e lo thèse par le Consei l d e Faculté. 
Une thèse d e doc to ra t est ind ispensab le p o u r ob ten i r le d i p l ô m e d e m é d e c i n spéc ia
liste F M H . Toutefois, la thèse en médec ine représente en généra l un travai l moins vo
lumineux et moins long (en moyenne un à deux ans] qu 'une thèse dans d'autres or ien
tations universitaires. De plus en plus d 'étudiants en médec ine font en sorte d e 
commencer leur thèse pendan t leurs études. 

L'obtention d e c e g r a d e est rég ie par l 'article 6 3 du Règlement d e la Faculté d e M é 
dec ine . Il est déce rné aux porteurs du d i p l ô m e d e médec in conféré par l 'Université, 
ou d 'un d i p l ô m e étranger jugé équivalent . 

La spéc ia l isa t ion ap rès les études n'est pas d u ressort d e l 'Univers i té: l ' ob ten t ion , 
p o u r les Suisses, d u D i p l ô m e d e médec in spécial iste F M H est rég lée p a r la Fédéra
t ion des M é d e c i n s Suisses, d 'entente avec les sociétés d e spécial istes. La F M H décer
ne les titres cor respondant aux spécial i tés cî-dessous aux médec ins qu i , après l 'obten
tion du d i p l ô m e fédéra l , ont suivi avec succès pendan t 5 à 6 ans la format ion requise 
pour prat iquer une spécia l i té . 
Vo ic i la liste des spécial i tés F M H avec , entre parenthèses, les sous-spécialités: 
Anesfhéshlogie (médec ine intensive - pha rmaco log ie c l in ique - médec ine du travail) 
• Chirurgie (chirurgie d e la main - médec ine intensive - médec ine d u travail] • Chi
rurgie cardiaque et vascuiaire thoracique (médec ine intensive - médec ine d u travai l ] 
• Chirurgie maxiiio-faciale (médec ine intensive - médec ine d u travai l ] • Chirurgie 
orthopédique (chirurgie d e la main - médec ine intensive - médec ine d u travail) • 
Chirurgie pédiatrique (chirurgie d e la main - médec ine intensive - médec ine d u tra
vail) • Chirurgie plastique et reconstructive (chirurgie d e la main - médec ine intensi
ve - médec ine d u travail] • Dermatologie et vénéréologie (a l le rgo log ie et immunolo
g i e c l in ique - a n g i o l o g i e - pha rmaco log ie c l in ique - médec ine du travail) • 
Gynécologie ef obstétrique (cyto logie gynéco log ique - médec ine du travail) • Méde
cine générale (médec ine du travail) • Médecine interne (a l le rgo log ie et immuno log ie 
c l in ique - a n g i o l o g i e - c a r d i o l o g i e - endoc r ino log ie - gastro-entérologie - hémato
log ie - médec ine intensive - néphro log ie - onco log ie -hémato log ie - p h a r m a c o l o g i e 
c l in ique - pneumo log ie - rhumato log ie - médec ine du travail) • Médecine légale 
(pha rmaco log ie c l in ique - médec ine du travail) • Médecine physique et réadapta
tion ( rhumatologie - médec ine du travail) • Médecine tropicale ( pha rmaco log ie cl i 
n ique - médec ine d u travail) • Neurochirurgie (médec ine intensive - médec ine d u 
travail) • Neurologie (médec ine du travail) • Ophtalmologie (médec ine d u travail) • 
Oto-rhino-laryngoiog'te (a l le rgo log ie et immuno log ie c l in ique - chirurgie cervico-fa-
c ia le - phoniat r ie - médec ine du travail) • Pathologie (cy topatho log ie c l in ique - mé
dec ine d u travail] • Pédiatrie (a l le rgo log ie et immuno log ie c l in ique - c a r d i o l o g i e -
endoc r i no log ie - hémato log ie - médec ine intensive - néphro log ie - neuropédia t r ie -
onco log ie -hémato log ie - médec ine d u travail) • Prévention et santé publique [phar
m a c o l o g i e c l in ique - médec ine du travail] • Psychiatrie et psychothérapie (médec ine 
du travail) • Psychiatrie et psychothérapie d'enfants et d'adolescents (médec ine d u 
travail] • Radiologie médicale/radiodiagnostic (neurorad io log ie - r ad io l og ie péd ia 
tr ique - médec ine du travail) • Médecine nucléaire/radio-oncoiogie (médec ine d u 
travail) • Urologie (médec ine intensive - médec ine du travai l ] . 
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fous les deux ans, l'ASQl) (Association suisse pour l'orientation 
universitaire) mène une gronde enquête auprès de tous les 
jeunes diplômés des hautes écoles suisses. Cette enquête obtient 
environ 60% de réponses sur un échantillon de W'OOQ per
sonnes. Elle ne reflète pas l'orientation professionnelle définitive 
des diplômés, mais leur situation une année après la fin des 
études. 
Les chiffres indiqués sont des pourcentages. Il fout lire le tableau 
de la manière suivante: ligne par ligne (c'est-à-dire voie d'étude 
par voie d'étude, on repère les pourcentages de jeunes diplômês-
de cette voie d'étude qui se trouvent dans chaque secteur profes
sionnel. 

Les secteurs d'activité des jeunes diplômés de Suisse en 1 9 9 5 

Théologie 
Droit 

Géographie 
Lettres (avec langue en branche principale) 
Lettres (sans langue en branche principale) 

Economie politique 
Gestion et management 
Informatique de gestion 

Sciences actuarielles/assurances 
Sciences sociales 

Psychologie 
Sciences politiques 

Mathématiques 
Physique 

Chimie 
Biochimie/biol. moléculaire 

Sciences nat./environnement 
Sciences de la terre 

Pharmacie 
Médecine humaine 
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7.4 13.6 15 4.9 1.2 1.2 2.5 1.2 84 3.7 
10.8 5.3 65.8 3.3 1.0 0.5 0.7 0.2 0.2 0.7 0.3 0.5 5.8 2 0.3 0.3 0.2 4.1 13.6 0.7 0.2 3.3 0.2 1̂  23.3 31.1 1.0 8.7 11.7 1.0 1.9 9.7 1.0 1.0 2.9 9.7 7.8 24.3 1.9 4.9 

m 17.4 65.4 0.9 15.3 9.8 0.9 2.4 0.3 0.3 0.6 1.8 0.3 4.3 0.3 1.8 0.3 6.4 5.5 1.2 0.6 3.1 0.6 
m 26.6 28.7 0.7 18.2 37.8 1.0 3.5 0.7 0.7 0.3 0.7 2.1 0.7 1.4 1.0 5.6 7.7 0.7 1.4 8.7 0.7 

28.7 5.9 4.3 0.5 1.1 11 1.1 0.5 1.1 29.3 4.8 1.6 11 2.7 14.9 10.6 4.3 11 0.5 
5.9 3.4 0.5 1.8 i.l 0.2 0.4 2.5 7.5 3.8 1.6 36.1 15.6 2.0 1.3 0.4 2.0 3.0 1.3 0.4 2.0 0.7 
13.9 5.6 2.8 1.4 4.2 1.4 2.8 5.6 38.9 1.4 41.7 18 1.4 1.4 1.4 

m 212 11.1 11.1 33.3 55.6 
31.6 11.8 1.3 19.7 5.3 2.6 15.8 1.3 6.6 11.8 10.5 5.3 2.6 
18.5 15.5 0.8 1.5 1.9 23.4 21.5 33.6 0.4 0.4 0.4 0.8 2.3 0.4 0.4 5.7 5.3 1.5 1.1 1.9 

•m 22.4 6.0 14.9 4.5 3.0 3.0 3.0 11.9 4.5 10.4 14.9 1.5 4.5 7.5 
46.2 20.5 2.6 16 1.3 1.3 1.3 2.6 20.5 1.3 7.7 1.3 1.3 1.3 
68.9 16.1 0.6 0.6 2.2 7.8 0.6 0.6 3.9 0.6 0.6 7.2 3.3 1.1 1.1 0.6 m 62.7 14.4 0.8 0.8 0.8 16.9 3.4 1.7 0.8 0.8 0.8 3.4 5.1 0.8 
66.7 10.5 1.9 3.1 0.6 11.7 1.9 3.1 0.6 0.6 0.6 0.6 4.3 1.2 1.2 1.9 0.6 

m 43.3 15.9 1.5 5.0 3.0 1.0 1.0 1.5 4.5 1.0 0.5 7.5 3.0 0.5 1.0 10.4 8.0 13.9 1.5 8.5 0.5 
m 47.8 4.3 2.2 6.5 2.2 12 21.7 6.5 4.3 6.5 4.3 4.3 4.3 

9.6 3.5 0.9 1.7 85.2 0.9 12.2 1.7 0.9 0.9 1.7 0.9 
<*< 10.6 0.6 0.6 94.1 0.6 0.3 0.6 0.6 0.3 0.3 1.2 0.3 

m 
C o m m e on peut le voir en examinant le tab leau ci-dessous, la très g r a n d e major i té RLTLI des jeunes d ip lômés en médec ine exerce son art dans le secteur d e la santé, et ce la 
avec un fa ib le taux d ' inact iv i té c o m p a r é à d'autres voies d 'é tudes. Pourtant, il faut 

^ * jH soul igner une tendance marquée au débu t des années 9 0 : l 'augmentat ion des ins-JNHM cr ipt ions en facultés d e médec ine . Cet te augmenta t ion a pour conséquence q u e le 
nombre d'étudiants dépasse les capac i tés d 'accue i l au stade des études précl inïques CSXJ et c l in iques. Les autorités universitaires tentent d 'y remédier à court terme avec trois £ÎJLJ types d e mesures: l 'augmentat ion des p laces d 'accue i l , le dép lacemen t des étudiants 

i ï r j d 'une faculté d e médec ine à l 'autre, et une sévérité acc rue lors d u l e [ examen propé-ÏFFI deut ique. 
J É ' T H Restent deux inconnues à l 'horizon des futurs d ip lômés en médec ine : les mesures pol i -
t ' r p l t iques et f inancières qu i seront prises pour limiter les coûts d e la santé, et une concur-ÏÇ̂SPJ rence possible avec des ressortissants étrangers dans le c a d r e d 'une ouverture d e la 

Suisse vers l 'Union européenne. 
Enfin, rappelons q u e la Suisse connaî t la plus forte densi té méd ica le d 'Europe. Au de
meurant, d e g randes dif férences subsistent entre les sous-secteurs du marché du travai l 
d 'une part, et entre les régions d 'autre part . O n sait q u e certaines spécial i tés F M H 
sont surencombrées (chirurgie ca rd iaque) alors que la médec ine généra le , par 
exemp le , offre encore un relatif équ i l ib re entre l'offre et !a d e m a n d e C e sont ici les 
sociétés d e spécial istes qui devront déf inir plus précisément les besoins annuels par 
rappor t à la popu la t ion . O n sait aussi q u e des études récentes comparan t les cantons 
suisses ont fai t appara î t re des dif férences al lant du s imple au d o u b l e pour la densité 
méd ica le (pourcentage des médecins par nombre d 'habi tants) . 
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1 E R E X A M E N 

P R O P É D E U T I Q U E 

H * 

- * • * • ! 

N I 

I R E A N N É E 

Physique expérimentale Giovanni Dietler, po 9 2 C 
Physique expérimentale Giovanni Dietler, po 32 TP Physique expérimentale 

et collaborateurs 
Chimie générale et analytique Pierre Feschotte, po 5 6 C 
Chimie générale et analytique Pierre Feschotte, po 5 2 TP 
Chimie organique Manfred Mutter, po 5 6 C/EX 
Biologie animale Walter Wah l i , po 28 C 
Biologie animale Walter Wah l i , po 15TP 
Biologie animale Peter Vogel, po 2 6 C 
Biologie animale Peter Vogel, po 15TP 
Génétique Nicolas Mermod, po 28 C 
Biologie cellulaire et végétale Edward Former, po 22 C Biologie cellulaire et végétale 

François Widmer, po 1 6 C 
Biologie cellulaire et végétale Edward Farmer, po 12TP 
Morphologie macroscopique Giorgio Innocenti, pas 2 0 C / 8 TP 
Morphologie microscopique Stefan Catsicas, po 

Radivoj Krstic, pas 
Christophe Reymond, pat 
Romano Regazzi, ma 

4 2 C 

Biochimie générale Claude Bron, po 4 0 C 
Physiologie générale Pave! Kucera, po 

Pierre Magistretti, po 
Paul Honegger, pas 

32 C 

Médecine psycho-sociale Patrice Guex, pas 4 2 C 
Introduction au système suisse de santé publique Fred Paccaud, po 6 C Introduction au système suisse de 

avec la collaboration de 
Jean Mart in, mer 

Séminaires ïnterfacultaïres de sciences Pave Kucera, po 8 S 
fondamentales et cliniques 
Microbiologie générale Dieter Haas, pas 1 4 C 

E X A M E N D E F I N 

D E 2 ® A N N É E ; Apprentissage par problème 10 APP 
Introduction au curriculum 4 C 
Moiphologie macroscopique Jean-Pierre Hornung, pas 4 2 C Moiphologie macroscopique 

Egbert Welker, ma 
Biochimie Claude Bron, po 

Jean-Charles Cerottini, po 
Heidi Diggelmann, po 
Jean-Pierre Kraehenbuhl, pe 
Nicolas Fasel, pas 

3 6 C 

Morphologie microscopique Radivoj Krstic, pas 2 C 
Médecine psycho-sociale Patrice Guex, pas 8 C Médecine psycho-sociale 

Daniel Masson, me 
et collaborateurs 

B i o 5 t a t î s t i q u e s Fred Paccaud, po 9 C B i o 5 t a t î s t i q u e s 
avec la collaboration de 
Alfio Marazzï, pas 
Guy van Melle, mer 

Cardio-vasculaire Pavel Kucera, po 
Jacques Mauël , po 
Radivoj Krstic, pas 

32 G 
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P r o g r a m m e 
d e s cours^S 

Respiration Eric Jequier, po 
Jacques Mauel , po 
Radïvo| Krstic, pas 

32 Ci 

Digestion André L. Blum, po 21 Ci Digestion 
Pave Kucera, po 
Jean-Pierre Kraehenbùhl, pe 
Romano Regazzi, ma 

Reproduction/Développement Stefan Catsicas, po 21 Ci 
Métabolisme/Nutri t ion Erïcjéquier, po 

Jacques Mauel , po 
38 Ci 

Reins et voies urinaires François de Ribaupierre, po 
Jean-Pierre Wauters, po 
Jean-Pierre Kraehenbùhl, pe 
Christophe Reymond, pat 

16 G 

Neurosciences Gilbert Assal, po 
Stefan Catsicas, po 
Pavel Kucera, po 
Pierre Magistretti, po 
julien Bogoussiavsky 
François de Ribaupierre, po 
Nicolas de Tribolet, po 
Jean-Pierre Hornung, pas 
Giorgio Innocent!, pas 
Radivoj Krstic, pas 
Egbert Welker, ma 

7 9 Ci 

Sang/Immunologie Claude Bron, po 2 4 G Sang/Immunologie 
Jean-Charles Cerottini, po 
Jacques Mauël , po 
Christophe Reymond, pat 
Denis Rîvier, mer 

Endocrinologie Eric Jequier, po 28 Ci Endocrinologie 
Jean-Pierre Kraehenbùhl, pe 
Radivoj Krstic, pas 
Luc Tappy, pat 

Morphologie macroscopique Jean-Pierre Hornung, pas 
Giorgio innocenti, pas 
Egbert Welker, ma 
et collaborateurs 

144 TP 

Morphologie microscopïque/Err bryologie Radivoj Krstic, pas 
Christophe Reymond, pat 
Romano Regazzi, ma 
et collaborateurs 

6 8 TP/S 

Physîoiogie Eric jequier, po 6 4 TP Physîoiogie 
Pavel Kucera, po 
Pierre Magistretti, po 
François de Ribaupierre, po 
Paul Honegger, pas 
Jean-Luc Mart in, pat 
Mar ia Kiraly, mer 
Yves Schufz, mer 
Eric Raddatz, sup 

Biochimie Claude Bron, po 
Jean-Pierre Mach , po 
Jacques Mauël , po 
Nicolas Fasel, pas 
Denis Rîvier, mer 
Sally Corradin-Betz, sup 

3 9 TP 
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3e ANNEE 
Apprentissage par problèmes 
Introduction au curnculum et évaluation 
Sémiologie 

Pathologie générale 

Physiopathoiogie 

Pharmacologie/Toxicologie 

Microbiologie 

Immunologie générale 
immunologie clinique, allergie 

Médecine psycho-sociale 

Introduction à la médecine nucléaire 
Introduction à la physique du radiodiagnostic 

Introduction à la lecture d'un article médical 

9 APP 
8 C 

André L. Blum, po 4 7 C 
Julien Bogousslavsky, po 
André Calame, po 
Daniel-Vincent Egloff, po 
Rolf C. Gail lard, po 
Michel Gillet, po 
Michel-Pierre Glauser, po 
Lukas Kappenberger, po 
Hans-Jurg Leisinger, po 
Philippe Leuenberger, po 
Pierre-François Leyvraz, po 
Alexander Kai-Lik Sa, po 
Nicolas de Tribolet, po 
Jean-Jacques Goy, pas 
Thierry Deonna, pas 
Jean-Claude Givel, pas 
Patrice Guex, pas 
Michel Dutoit, mer 
Jean-Léopold Michel i , mer 
François Mosimann, mer 
Maurice Payot, mer 
Michel Roulet, mer 
Claire-Lîse Fawer, mer 
Luc Portmann, me 
FredrikT. Bosman, po 32 C 
Claude-Yves Genton, pas 
Robert-Charles Janzer, pas 
Ricardo Launnï, pas 
Françoise Delacrétaz, mer 
Charlotte Fontollîet, me 
Louis Guillou, me 
Emilia Saraga, me 
et collaborateurs 
Bernard Waeber , pas a. i . 3 0 C 
François Feihi, mer 
Susanna Cotecchia, po 3 4 C 
Jacques Dîezi, po 
Bernard Rossier, po 
Jean-Daniel Horisberger, pas 
Laurent Schiid, mer 
Jacques Bille, po 4 8 C 
Heidi Diggelmann, po 
Patrick Francioli, po 
Philippe-Charles Frei, po 
Michel-Pierre Glauser, po 
Pascal Meylan, mer 
et collaborateurs 
Jean-Charles Cerottini, po 1 0 C 
Philippe-Charles Frei, po 8 C 
François Spertini, mer 
et collaborateurs 
Patrice Guex, pas 22 C 
et collaborateurs 
Angelika BischoF Delaloye, mer 2 C 
Pierre Schnyder, po 4 C 
Jean-François Valley, pas 
Jérôme Biollaz, po 8 C 
Bernard Rossier, po 
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Microbiologie TP Jacques Bille, po 
Heidï Diggelmann, po 
Patrick Francioli, po 
Philippe-Charles Fret, po 
Micnel-Pierre Glauser, po 
Pascal Meylan, mer 
et collaborateurs 

2 0 TP 

Pathologie TP et séminaires Fredrik T. Bosman, po 
et collaborateurs 

38 C 

Angéiologie François Mosimann, mer 
et collaborateurs 

14 Ci 

Cardiologie Lukas Kappenberger, po 
et collaborateurs 

3 0 Ci 

Croissance et vieillissement André Calame, po 
Christophe Bula, me 
et collaborateurs 

2 0 Ci 

Endocrinologie et métabolisme Rolf C. Gai l lard, po 
et collaborateurs 

3 0 Ci 

Gastro-entérologie André L. Blum, po 
jean-jacques Gonvers, pas 
et collaborateurs 

4 0 Ci 

Hématologie Marc Schapira, po 
Pierre-Michel Schmidt, me 
et collaborateurs 

2 6 Ci 

Pneumologie Philippe Leuenberger, po 
et collaborateurs 

28 Ci 

Reins et voies urinaires, hypertension artérielle Jean-Pierre Wauters, po 
Hans R. Brunner, po 
Hans-Jùrg Leisinger, po 
et collaborateurs 

33 Ci 

Enseignement au lit du malade (ELM) 154 ELM 
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P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

4 E A N N E E 

- 4 

(Le nombre d'heures mentionnées pour chaque discipline ne comprend pas celles 
attribuées dans le cadre des cours-blocs) 

Introduction au curriculum et évaluation 
Apprentissage au raisonnement clinique (ARC) -
Médecine 

Interprétation d 'ECG 
Chirurgie 
Cours-bloc de chirurgie générale et chirurgie 
spécialités (2 semaines) 

Clinique orthopédique 

Clinique pédiatrique 

Cours-bloc de pédiatrie |2 semaines) 
Clinique propédeutique oto-rhino-laryngologique 
Cours-bloc d'oto-rhino-laryngologie j l semaine) 

Clinique propédeutique ophtalmologique 

Clinique dermato-vénéréologique 

Clinique propédeutique d'obstétrique 
et de gynécologie 
Cours-bloc d'obstétrique et 
de gynécologie (1 semaine) 

qui sont 

3 C 

15 ARC 

5 ARC 
10 ARC 

C 

Peter Burckhardt, po 
Pascal N icod , po 
Jean-Jacques Goy, pas 
Michel Gillet, po 
Michel Gillet, po 
avec la collaboration de 
Patrick Aebischer, po 
Pierre-François Leyvraz, po 
Nicolas de Tri bolet, po 
Heinz Fankhauser, pe 
Jean-Claude Givel, pas 
Augustin Besson, mer 
René Chioléro, mer 
Michel Dutoit, mer 
Jean-Patrice Gardaz, mer 
Marco Merlini, mer 
François Mosimann, mer 
Patrick Ravussin, mer 
Olivier Reinberg, mer 
et collaborateurs 

Pierre-François Leyvraz, po 10 C 
avec la collaboration de 
Michel Dutoit, mer 
Charles Gobelet, mer 
André Calame, po 10 C 
Jean-Pierre Guignard, po 
Jean-Marie Matthieu, po 
Thierry Deonna, pas 
Claire-Lise Fawer, mer 
Jean-Léopold Michel i , mer 
Maurice Payot, mer 
Bernard Pelet, mer 
Michel Roulet, mer 
André Calame, po C 
Philippe Monnier, po 2 4 C 
Philippe Monnier, po C 
et collaborateurs 
Leonidas Zografos, po 2 4 C 
Michel Gonvers, pas 
Aubin Balmer, mer 
Nicolas Ducrey, mer 
Renato Panizzon, po 2 4 C 
Daniel Hohl, mer 
Florence Baudraz, me 
et collaborateurs 
Pierre De Grandi, po 5 6 C 
Patrick Hohlfeld, pas 
Pierre De Grandi, po C 
avec la collaboration de 
Patrick Hohlfeld, pas 
Pauljanecek, mer 
Marc Germond, me 
Pierre-Jean Dïtesheîm, me 
Sylvain Meyer, mer 
Hansjôrg Wel t i , me et col lab. 
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iS cours 
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4 E A N N E E ( S U I T E ) 

Médecine sociale et préventive 

Génétique médicale 

Radiodiagnostic 

Radio-oncologïe 
Cours bloc de radiologie [1 semaine) 
Médecine nucléaire 
Diagnostic en chimie clinique 

Pathologie spéciale 

Cours-bloc de médecine interne [3 semaines) 

Médecine générale 

Policlinique médicale 
et thérapeutique médicale 

Gériatrie 

Introduction à la psychiatrie 

Fred Paccaud, po 16 C 
avec la collaboration de 
Marcel-André Boillat, pas 
Fabio Levi, pas 
Bernard Burnand, mer 
Graziano Pescia, po I 2 C 
Daniel Schorderet, pas 
Pierre Schnyder, po 3 0 C 
avec la collaboration de 
Angela Anderegg, pas 
Christian Hessler, pas 
Bertrand Duvoîsin, mer 
François Gudînchet, mer 
Reto Meulï, mer 
Antoine Uske, mer 
René-Olivier Mirimanoif, po 9 C 
Pierre Schnyder, po C 
Angelika Bischof Delaloye, mer 5 C 
Claude Bachmann, pas 5 C 
avec la collaboration de 
Jean-Pierre Wauters, po 
Fredrik Bosman, po 10 C 
Claude-Yves Genton, pas 
Ricardo Laurini, pas 
Françoise Delacrétaz, mer 
Louis Guil lou, me 
Peter Burckhardt, po C 
avec la collaboration de 
Jérôme Biollaz, po 
André L. Blum, po 
Philippe-Charles Frei, po 
Michel-Pierre Glauser, po 
Lukas Kappenberger, po 
Philippe Leuenberger, po 
Pascal N icod , po 
Jean-Pierre Wauters, po 
Fulgencîo Gomez, mer 
Daniel Thiébaud, mer 
Pierre-Michel Schmîdt, me 
Alain Pécoud, po 6 C 
avec la collaboration de 
médecins praticiens 
Alain Pécoud, po 3 0 C 
avec la collaboration de 
Ferdyj Lejeune, po 
Roger Darioli, pas 
Jean-Jacques Gonvers, pas 
Michel Burnier, mer 
Peter Burckhardt, po 10 C 
Christophe Bu la, me 
et collaborateurs 
François Borgeat, po 17 C 
Henri Dufour, po 
Olivier Halfon, po 
Jean Wertheîmer, po 
François Ansermet, pas 
Edmond Gill iéron, pas 
Gérard Salem, mer 
Jacques Besson, me 
Jean-Mîchel Porret, me 
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Cours-bloc de psychiatrie (2 s e m a i n e s ) Gilbert Assal, po C 
François Borgeat, po 
Olivier Halfon, po 
Jean Wertheimer, po 
François Ansermeî, pas 
Pierre Baumann, pas 
Edmond Gilliéron, pas 
Elisabeth Fivaz, mer 
Gérard Salem, mer 
Jacques Besson, me 
Michel Gai l lard, me 
Jean-Michel Porret, me 
Italo Simeone, me 
et collaborateurs du Départe
ment et des Services de 
Psychiatrie 

Urgences Augustin Besson, mer 15 C 
avec la collaboration de 
Pierre-François Leyvraz, po 
Patrice Guex, pas 
René Chioléro, mer 
jean-Léopold Michel i , mer 
Marie-Denise Schaller, mer 

Traumatologie de l'appareil moteur Pierre-François Leyvraz, po 22 C Traumatologie de l'appareil moteur 
avec la collaboration de 
Michel Gillet, po 
Nicolas de Tnbolet, po 
Michel Dutoit, mer 
Charles Gobelet, mer 
Olivier Reinberg, mer 

Sénologie Christian Hessler, pas 8 C 
avec la collaboration de 
Pierre De Grandi , po 
Ferdyj Lejeune, po 
R -O Minmanoff, po 

Jean -C laude Givel, pas 
Patrice Guex, pas 
Fulgencio Gomez, mer 
Hansjôrg Wel t i , me 

Introduction à la rhumatologie Alexander Kaï-Lik So, po 12 C 
Séminaire interfacultaire d'éthique biomédicale Jacques Diezi, po 10 S 

Jean-Pierre Wauters, po 
Patrice Guex, pas 

Médecine légale Patrice Mangin , po 2 0 C Médecine légale 
Thomas Krompecher, mer 
Conception Brandt, me 

Clinique neurologique Alberto Albanese, po 2 4 C 
julien Bogousslavsky, po 

Enseignement au lit du malade (ELM) 3 0 ELM 
Habilités cliniques (HC) 3 5 HC 

Cours à option Génétique médicale Graziano Pescia, po 2 0 C 
Orthopédie Pierre-François Leyvraz, po 9 C 
Diagnostic en chimie clinique Claude Bachmann, pas 4 C 
Auscultation pulmonaire Philippe Leuenberger, po 5 C 
Médecine sociale et préventive Fred Paccaud, po 6 S 
Auscultation cardiaque Lukas Kappenberger, po 4 C 
Immunologie clinique et allergologîe PhilippeOharles F r e i , po 4 C 
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Enseignement mformatif sur 
les médecines parallèles 

Jacques Diezi, po 1 0 C 

Biomatériaux Patrick Aebischer, po 
et collaborateurs de l'EPFL 

3 0 C 

Epidémiologie infectieuse Patrick Francîoli, po 8 C 
Histoire de la médecine Vincent Barras, pas 18 C 
Médecine palliative Patrice Guex, pas 8 C 

A N N É E D ' É T U D E S À O P T I O N 5 E A N N E E 

Année d'études à option (dix mois de stages). Le programme des stages de 
chaque étudiant est établi selon les préférences de ce dernier. Les Facultés de mé
decine de Genève ef de Lausanne tiennent à jour un catalogue des places de stage 
en Suisse r o m a n d e . R e n s e i g n e m e n t auprès du Secrétariat de l'Enseignement pré-
et postgradué. 
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6 E A N N E E 

Clinique chirurgicale 

Séminaires de chirurgie 

Clinique dermato-vénéréologique 
Clinique ophtalmologique 

Médecine sociale et préventive 

Economie de la santé 

Clinique pédiatrique 

Médecine de catastrophe 

Michel Gillet, po 1 0 2 C 
avec la collaboration de 
Daniel Egloff, po 
Ferdyj. Lefeune, po 
Hans-Jûrg Leîsinger, po 
Pierre-François Leyvraz, po 
Sébastian Reiz, po 
Ludwig K. von Segesser, po 
Nicolas de Tribolet, po 
Jean-Claude Givel, pas 
Augustin Besson, mer 
René Chioléro, mer 
Michel Dutoit, mer 
Marco Merl ini, mer 
François Mosimann, mer 
Olivier Reïnberg, mer 
Rémi Schneider, mer 
André Jayet, me 
Olivier Moesçher, me 
Michel Gillet, po 2 0 S 
avec la collaboration de 
Daniel Egloff, po 
Hons-jurg Leisinger, po 
Pierre-François Leyvraz, po 
Sébastian Reiz, po 
Ludwig K. von Segesser, po 
Nicolas de Tribolet, po 
Jsan-Claude Givel, pas 
François Mosimann, mer 
Olivier Reînberg, mer 
Renato Panizzon, po 2 0 C 
Leomdas Zografos, po 
Michel Gonvers, pas 1 8 C 
Aubin Bolmer, mer 
Nicolas Ducrey, mer 
Cari Herbort, mer 
Georges Klainguti, mer 
Fred Paccaud, po 3 6 C 
avec la collaboration de 
Patrick Francioli, po 
Heikki Savolainen, po 
Marcel-André Boillat, pas 
Fabio Levi, pas 
Bernard Burnond, mer 
Jean Mart in, mer 
Fred Paccaud, po 1 8 C 
avec la collaboration de 
Jean-Pierre Danthine, po 
Alberto Holly, po 
Roger Darioli, pas 
André Calame, po 5 8 C 
Jean-Pierre Guignard, po 
Jean-Marie Matthieu, po 
Thierry Deonna, pas 
Claire-Lïse Fawer, mer 
Jean-Léopold Michel i , mer 
Maurice Payot, mer 
Bernard Pelet, mer 
Michel Roulet, mer 
et collaborateurs 
Michel Gillet, po 1 2 C 
et collaborateurs 
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6 E A N N E E ( S U I T E ) 

tît\ 
Clinique neurologique 

Clinique de rhumatologie et réhabilitation 

Séminaires de pathologie 

Médecine légale 
[y. c. travaux en petits groupes) 

Clinique oîo-rhino-laryngologique 

Clinique gynécologique et obstétricale 

Nosologie et thérapie psychiatriques (psychiatrie 
d'adultes, psychiatrie d'entants et d'adolescents, 
psychogériatrie et neuropsychologïe) 

Psychiatrie clinique 

Médecine interne (clinique et policlinique méd ic ] , 
pharmacologie clinique et thérapeutique médicale 
(enseignement coordonné) 
et collaborateurs de la PMU et du 
Département de médecine interne 

Alberto Alborese, po 2 6 C 
Julien Bogousslavsky, po 
avec la collaboration de 
Gilbert Assal, po 
Paul-André Despland, pas 
Alexander K-L. So, po 3 8 C 
avec la collaboration de 
Jean-Charles Gerster, pas 
Fredrik Bosman, po 5 4 S 
Claude-Yves Genton, pas 
Robert-Charles Janzer, pas 
Françoise Delacrélaz, mer 
Charlotte Fontolliet, me 
Louis Guil lou, me 
Emiha Saraga, me 
et collaborateurs 
Patrice Mangin , po 4 0 C 
Thomas Krompecher, mer 
Conception Brandr, me 
Laurent Rivïer, me 
Philippe Monnier, po 4 2 C 
FerdyJ. Lejeune, po 
Pierre De Grandi, po 
Patrick Hohlfeld, pas 2 6 C 
Marc Germond, mer 
Gilbert Assal, po 5 0 C 
François Borgeat, po 
Henri Dufour, po 
Olivier Holfon, po 
Jean Wertheïmer, po 
François Ansermet, pas 
Pierre Baumann, pas 
Edmond Gili iéron, pas 
Patrice Guex, pas 
Elisabeth Fivaz.. mer 
Gérard Salem, mer 
Jean-Michel Porrer, me 
et collaborateurs du Départe
ment et des Services de 
Psychiatrie 

François Borgeat, po 28 C 
Henri Dufour, po 
Olivier Halfon, po 
Jean Wertheïmer, po 
François Ansermet, pas 
Edmond Gili iéron, pas 
Jacques Besson, me 
Michel Gai l lard, me 
Jean-Michel Porret, me 
Itolo Simeone, me 
et collaborateurs du Départe
ment et des Services de 
Psychiatrie 

Peter Burckhardf, po 9 6 C 
Jérôme Biollaz, po 
André L Blum, po 
Philippe-Charles Frei, po 
Rolf C. Gai l lard, po 
Michel-Pierre Glauser, po 
Lukas Kappenberger, po 
FerdyJ. Lejeune, po 
Philippe Leuenberger, po 
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Séminaires de médecine interne 

Médecine générale 
avec la collaboration de médecins praticiens 
Séminaires de radiologie 
(enseignement par groupes] 

Diagnostic en chimie clinique 

Pascal N icod , po 
Alain Pécoud, po 
Marc Scbapira, po 
Jean-Pierre Wauters, po 

Peter Burckhardt, po 1 2 S 
André Blum, po 
Pascal N icoa , po 
Alain Pécoud, po 
et collaborateurs 
Alain Pécoud, po 6 C 

Pierre Schnyder, po 2 7 S 
Christian Hessler, pas 
et collaborateurs du Service 
de radiodiagnostic 
Claude Bachmann, pas 4 0 

L I S T E D E S C O U R S D E P R I V A T - D O C E N T S 
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Aubin BALMER 
Laurent BARRELET 

Jean-Daniel BAUMGARTNER 
Jean-Pierre BERGER 
Gilles BERTSCHY 

Kamel P BESSEGHIR 
Augustin BESSON 
Angehka BISCHOF DELALOYE 
Georges-Antoine BOREL 
Mohamed BOUMGHAR 
Franz BUCHEGGER 

Bernard BURNAND 
Miche! BURNIER 
René CHIOLÉRO 
Stéphanie CLARKE-HOSEK 

Peter CLARKE 
Irène CORTHESY-THEULAZ 

Philippe COUCKE 
Françoise DELACRÉTA2 
Giuseppe DEL GIUDICE 
Michel André DUCHOSAL 
Nicolas DUCREY 
Michel DUTOIT 

Bertrand DUVOISIN 
Jean-François ENRICO 
Claire-Lise FAWER 

François FEIHL 

Jean-William FITTING 

Elisabeth FIVAZ 
Martin FROMER 
Jean-Patrice GARDAZ 

Ophtalmo-pédiatrie 
Chimiothérapie des tumeurs solides 
Urgences en maladies infectieuses 
Les comas métaboliques 
La thérapeutique psychopharmacologîque 
des troubles de l'humeur 
Rein et médicaments 
Chirurgie générale d'urgence - recherche appliquée 
Application des radio-isotopes en médecine d'urgence 
Maladies fonctionnelles digestives 
Pathologie chirurgicale du médiastin 
Les anticorps monoclonaux dans la détection, 
la surveillance et le traitement du cancer 
Epidémioiogie clinique 
Le rein cible et cause de l'hypertension artérielle 
Médecine intensive chirurgicale 
De l'organisation fonctionnelle du cortex cérébral 
aux fonctions cognitives 
Développement du système nerveux 
Helicobacter pylon. De la recherche fondamentale à 
la clinique. L'aventure lausannoise aboutira-t-elle à un 
vaccin efficace chez l'homme ? 
Radîobiologie clinique 
Hématopathologie 
Bases imrnunologïques des vaccinations 
Immuno-hématologie et médecine de transplantation 
Pathologie de l'orbite 
Pathologie orthopédique du rachis de l'enfant 
et de l'adolescent 
Imagerie de la sphère O.R L. 
Médecine d'urgence extra-hospitalière 
Développement des nouveau-nés à risque techniques 
d'investigation de la naissance à cinq ans 
Physiopathologie cardio-pulmonaire appl iquée 
à la médecine intensive 
Exploration fonctionnelle dans 
l'insuffisance respiratoire 
La communication non verbale en clinique 
De l'arythmie cardiaque banale à la mort subite 
Techniques spéciales en anesthésiologie 
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Jacques GASSER 

Marc G E R M O N D 
Joseph GHIKA 
Nicolas GILLIARD 
Charles GOBELET 

Claude GODARD 
Fulgencio G O M E Z 

François GUDINCHET 

Rose-May GUIGNARD 
Daniel HAYOZ 
Cari P. HERBORT 
Daniel HOHL 

Patrick IYNEDJIAN 
Paul JANECEK 

Cornélius Victor JONGENEEL 
Martine JOTTERAND 
Thomas KROMPECHER 

Egbert O . KRUITHOF 

Thierry KUNTZER 

Serge LEYVRAZ 
Pierre-William LOUP 

Gaston-François MAILLARD 
Mary-Louise MARCO-DUTOIT 
Jean MARTIN 

Marco MERLINl 

Reto Antoine MEULI 

Sylvain MEYER 

Pascal MEYLAN 

Pierre-André MICHAUD 

Jean-Léopold MICHEL1 
Pierre MICHETT1 

Judit MIKLOSSY 
Michel M O N O D 
Philippe MOREILLON 
François M O S I M A N N 
Jurg NUSSBERGER 
Maurice PAYOT 
Bernard PELET 
Ralf POLIKAR 

Jean-Michel PORRET 
Lalaonirina RAKOTOMANANA 
Patrick RAVUSSIN 
Olivier REINBERG 
Marianne REYMOND 

Beat R1EDERER 

Histoire de la neurologie, de la psychiatrie et des 
neuroscîences 
Médecine de la reproduction 
Pathologie des mouvements en neurologie 
Le système respiratoire en anesthésie-réanimatîon 
Pathologie musculo-tendineuse (surcharge -
inflammation] et technique de rééducation 
Pédiatrie générale ambulatoire pour le futur praticien 
Clinique des affections de l'axe 
hypothalomo-hypophysogonadique 
Apport des techniques radiologîques nouvelles à 
la radiologie pédiatrique 
Chirurgie de la main et microchirurgie reconstructïve 
Hémodynamique et biologie de la paroi artérielle 
Maladies oculaires inflammatoires e t virales 
LA biologie moléculaire de I epiderme 
e t les troubles de la kérafînïsation chez l'homme 
Médecine moléculaire du diabète sucré 
Traitement micro-chirurgical de la stérilité d'origine 
utéro-tubo-ovanenne 
Immunogénétique moléculaire - aspects médicaux 
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Techniques de chirurgie générale utilisant 
l'implantation de matérielet de dispositifs artificiels 
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Biomécanïque de l'appareil locomoteur 
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